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BACKGROUND AND CONTEXT

A problem can occur, no matter where we live, pass by everyday or cross occasionally. 
One could be living next to an industrial site which is polluting the nearby river, a power 
plant	which	 is	 dumping	fly	ash	on	an	agricultural	 field	or	 a	beach	where	 the	municipality	
is dumping the town’s solid waste. A friend or a fellow resident of one’s village might 
point	 us	 to	 an	 instance	 of	 river	 bed	 sand	 mining	 causing	 flooding	 or	 a	 tourist	 resort 
blocking access to a drinking water source and a grazing ground. Even if none of these 
problems are near where you live, your everyday access road could be the main route 
transporting coal, bauxite, iron ore or any other mineral, which would still make living 
conditions	difficult.

Each	such	activity	is	more	often	than	not,	governed	by	a	law.	This	could	be	both	for	prior	approval	
and	 post	 approval	 compliance,	 based	 on	 specific	 safeguards	 or	 conditions.	 Safeguards 
or conditions are not just limited to environmental approvals, but can exist in lease 
documents or land transfer agreements. There could also be a court judgment or 
order which is generic in nature and has a bearing, no matter where you are located 
in the country, on particular issues like permissions for sand mining, tree felling or 
change of land use of common lands. It is possible that problems you notice or are 
directly	 affected	 by	 are	 occurring	 because	 someone,	 somewhere	 is	 not	 adhering	 to 
provisions of legal directions, be it by way of laws or court directions. If this is the case, 
there	 is	 likely	 to	 be	 a	 clear	 institutional	 framework	 and	 defined	 administrative	 agencies 
who would be mandated to restrict this activity, monitor non-compliance, as well as take 
action to remedy the situation and issue penalties. There could also be instances where 
an impact is not the result of a legal violation, but it may still be causing a hindrance to 
everyday	 living	 and	 affecting	 access	 to	 clean	 air	 or	 water.	 In	 such	 cases,	 there	 is	 also	 a	
possibility	 of	 invoking	 the	 authority	 of	 an	 administrative	 official	 to	 intervene	 and	 resolve	
the matter.

However,	 people	 affected	 by	 a	 problem	 are	 often	 not	 aware	 that	 it	 is	 because	 of	 non-
compliance with the law or that there is an institutional remedy available for the 
same. Maybe, if the mandatory requirements had been adhered to, the problem might 
not	 have	 occurred	 in	 the	 first	 place.	 This	 is	 not	 a	 surety	 but	 a	 distinct	 possibility. 
Understanding	 whether	 the	 difficulty	 one	 is	 facing	 is	 due	 to	 legal	 or	 illegal	 actions 
can	 be	 one	 way	 of	 attempting	 to	 find	 a	 resolution.	 It	 does	 not	 require	 one	 to	 qualify 
as	 a	 lawyer,	 know	 how	 to	 draft	 court	 petitions	 or	 be	 fluent	 in	 legalese.	 Basic	 knowledge 
of applicable legal clauses and which institution would be best suited to approach 
for remedy, can be important allies in trying to solve real time problems with people 
dealing with a range of environmental and social impacts discussed further in 
this handbook. 

ಹಿನ�ನೆಲ� ಮತುತಿ ಸಂದರಚ್
ನಾವು ಎಲೆಲೇ ವಾಸವಾಗಿದ್ದರೂ ಸರಿ, ಪ್ರತಿ ದಿನ ಹೊಗಿ ಬರುವಾಗ, ಅಥವಾ ಯಾವಾಗಾದರೊಮ್ಮೆ ಅಡ್ಡ ಹಾಯು್ದ 
ಹೊೇಗುವಾಗ ಏನಾದರೊಂದು ಸಮಸೆಯೆ ಸಂಭವಿಸಬಹುದು, ಹತಿತಿರದ ನದಿಯನುನು ಮಾಲಿನಯೆಗೊಳಿಸುತಿತಿರುವ ಯಾವುದೆೇ 
ಒಂದು ಉದಯೆಮ ಪ್ರದೆೇಶದ ನೆರೆಯಲೆಲೇ ವಾಸಿಸುತಿತಿದಿ್ದರಬಹುದು, ಕೃಷಿ ಭೂಮಿಯಂದರಲಿಲ ವಿದುಯೆತ್ ಕೆೇಂದ್ರವಂದು        
’ಫೆಲೈ ಆಶ್’ (ಹಾರುವ ಬೂದಿ ಕಣಗಳು) ನುನು ಸುರಿಯುತಿತಿರಬಹುದು, ಅಥವಾ, ಸಮುದ್ರದ ದಂಡೆಗೆ ಬಂದು ಅಲಿಲ ಊರಿನ 
ಘನತಾಯೆಜವನುನು ಆ ಊರಿನ ಮುನ್ಸಿಪಾಲಿಟಿಯು ಸುರಿಯುತಿತಿದಿ್ದರಬಹುದು,   ನದಿ ತಳದ ಮರಳಿನ ಗಣಿಗಾರಿಕೆಯಂದಾಗಿ 
ಪ್ರವಾಹವುಂಟಾಗುವುದನುನು, ಅಥವಾ, ಪ್ರವಾಸಿ ಧಾಮವಂದು ಕುಡಿಯುವ ನ್ೇರಿನ ಮೂಲಕೆಕೆ ಹೊೇಗುವ ಹಾದಿಗೆ ಹಾಗೂ 
ಹುಲುಲಗಾವಲಿಗೆ ತಡೆಹಾಕಿರುವುದನುನು ಸೆನುೇಹಿತರೊಬ್ಬರು ಅಥವಾ ಹಳಿಳಿಯ ಸಹ ವಾಸಿ ಒಬ್ಬರು ನಮಗೆ ತೊೇರಿಸಬಹುದು.   
ಈ ಸಮಸೆಯೆಗಳಲಿಲ ಒಂದೆೇ ಒಂದು ಸಮಸೆಯೆಯಾದರೂ ಸರಿ, ಸಮಸೆಯೆಯು ನ್ೇವು ವಾಸಿಸುವ ಸ್ಥಳಗಳಲೆಲೇ ಇಲಲದಿದ್ದರೂ  
ಸಹ,  ನ್ೇವು ನಡೆದಾಡುವ ಹಾದಿಯು ಇದಿ್ದಲನುನು/ಕಲಿಲದ್ದಲನುನು, ಬಾಕೆಸಿೈಟ್, ಕಬ್್ಬಣದ ಅದರನುನು ಅಥವಾ ಇನಾಯೆವುದೆೇ 
ಖನ್ಜಗಳನುನು ಸಾಗಿಸುವ ಮ್ೈನ್ ರೊೇಡ್  ಆಗಿರಬಹುದು, ಈ ಸಮಸೆಯೆಗಳು ಅಲಿಲ ವಾಸ ಮಾಡುವ ಪರಿಸಿ್ಥತಿಗಳನುನು 
ಕಷ್ಟಕರವಾಗಿಸುತತಿವೆ / ಬ್ಕಕೆಟು್ಟಗೊಳಿಸುತತಿವೆ.

ಈ ಚಟುವಟಿಕೆಗಳಲಿಲ ಪ್ರತಿ ಒಂದು ಚಟುವಟಿಕೆಯು ಬಹುತೆೇಕ ಸಂದಭ್ಭಗಳಲಿಲ ನಾಯೆಯ ಶಾಸನ ಕಾಯದೆಗಳ ಅಧಿಪತಯೆಕೆಕೆ 
ಒಳಗಾಗಿರುತತಿವೆ.  ನ್ಖರ ರಕ್ಷಣೊೇಪಾಯ ಅಥವಾ ಷರತುತಿಗಳನಾನುಧರಿಸಿ, ಅನುಮತಿ ಪೂವ್ಭದಲೂಲ ಮತುತಿ ಅನುಮತಿ 
ದೊರೆತಾಗ ಅದು ಈ ಅಧಿಪತಯೆಕೆಕೆ ಒಳಗಾಗಿರುತತಿದೆ. ಇಂತಹ ಷರತುತಿಗಳು ಪರಿಸರ ಮಂಜೂರಾತಿಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ರ 
ಸಿೇಮಿತವಾಗಿರದೆ, ಭೊೇಗಯೆ ಪತ್ರಗಳಲಿಲ ಅಥವಾ ಭೂಮಿ / ಜಮಿೇನು ವಗಾ್ಭವಣೆ ಒಪ್ಂದದ ದಾಖಲೆಗಳಲಿಲ ಕೂಡ 
ಇರುತತಿವೆ.  ಆ ಸಂದಭ್ಭದಲಿಲ, ಅಲಿಲ ಕೊೇಟ್್ಭ ವಿಧಿಸಿರುವ ಒಂದು ತಿೇಪು್ಭ ಅಥವಾ ಆದೆೇಶ ಇದಿ್ದರಬಹುದು.   ಇದು 
ಎಷು್ಟ ಸಾವ್ಭತಿ್ರಕವಾಗಿದಿ್ದರಬಹುದೆಂದರೆ ಅದು ನ್ೇವು ದೆೇಶದ ಯಾವುದೆೇ ಭಾಗದಲಿಲದ್ದರೂ ಸರಿ ಒಂದಲಲ ಒಂದು ನ್ದಿ್ಭಷ್ಟ 
ಬಗೆಗೆ ಅನ್ವಯಗೊಳುಳಿತತಿದೆ – ಉದಾಹರಣೆಗೆ, ಮರಳು ಗಣಿಗಾರಿಕೆ ಅಥವಾ ಮರ ಕಡಿಯುವಿಕೆ, ಗೊೇಮಾಳ ಭೂಮಿಯ 
ಬಳಕೆಯಲಿಲ ಬದಲಾವಣೆ,   ಯಾರೊೇ ಒಬ್ಬರು, ಎಲೊಲೇ  ಒಂದೆಡೆ  ನಾಯೆಯಕಟ್ಟಳೆಗೆ, ಕಾನೂನು, ಕೊೇಟಿ್ಭನ ನ್ದೆೇ್ಭಶನಗಳಿಗೆ 
ನ್ಷ್ಠರಾಗಿರದ ಕಾರಣದಿಂದಾಗಿ ನ್ೇವು ಸಮಸೆಯೆಗಳನುನು ಕಣಾಣಾರೆ ಕಾಣುವ ಅಥವಾ ಅಂತಹ ಸಮಸೆಯೆಗಳಿಂದ ನ್ೇವು ನೆೇರವಾಗಿ 
ಬಾಧಿತರಾಗುವ ಸಾಧಯೆತೆ ಇರುತತಿದೆ.   ಇಂತಹ ಸಿ್ಥತಿಯಲಿಲ, ಅಲಿಲ ಒಂದು ಸ್ಷ್ಟ ಸಾಂಸಿ್ಥಕ ಚೌಕಟು್ಟ ಮತುತಿ ಸ್ಷ್ಟವಾಗಿ 
ವಾಯೆಖಾಯೆನ್ಸಲ್ಟ್ಟ ಆಡಳಿತಾತಮೆಕ ನ್ಯೇಗವಿರುವ ಸಂಭಾವಯೆತೆ ಇರುತತಿದೆ.  ಈ ಸಾಂಸಿ್ಥಕ ಚೌಕಟಿ್ಟಗೆ ಮತುತಿ ಆಡಳಿತಾತಮೆಕ 
ನ್ಯೇಗಕೆಕೆ ಇಂತಹ ಚಟುವಟಿಕೆಯನುನು ಹದಿ್ದನಲಿಲಡುವ / ಪರಿಮಿತಗೊಳಿಸುವ, ಅನನುಸರಣೆಯ ಮ್ೇಲಿ್ವಚಾರಣೆ ಮಾಡುವ 
ಹಾಗೂ ಅಲಿಲರುವ ಸನ್ನುವೆೇಶಕೆಕೆ ಪರಿಹಾರವನೊನುದಗಿಸಲು ಕ್ರಮ ಕೆೈಗೊಳುಳಿವಂತೆ ಅಧಿಕೃತ ಆದೆೇಶವಿರುತತಿದೆ.    ಉಂಟಾದ 
ಪರಿಣಾಮವು ಕಾನೂನು ಉಲಲಂಘನೆಯಂದ ಆಗಿರದೆ ಇದ್ದರೂ ಅಲಿಲ ದಿನನ್ತಯೆದ ಜೇವನಕೆಕೆ ಅಡಿ್ಡಯಾಗಿರುವ ಹಾಗೂ 
ಶುಧ್ಧವಾದ ವಾಯು ಮತುತಿ ನ್ೇರಿಗೆ ಸುಲಭ ಗಮಯೆತೆಯನುನು ಒದಗಿಸದೆ ಇರುವ ಪ್ರಸಂಗಗಳು ಇದಿ್ದರಬಹುದು.    ಇಂತಹ 
ಪರಿಸಿ್ಥತಿಗಳಲಿಲ, ಮಧಯೆ ಪ್ರವೆೇಶಿಸಲು ಮತುತಿ ಉಂಟಾಗಿರುವ ಎಡವಟ್ಟನುನು ಬಗೆ ಹರಿಸಲು ಆಡಳಿತಾಧಿಕಾರಿಯ ಅಧಿಕಾರದ 
ಚಲಾವಣೆಗೆ ಕೊೇರುವ ಸಾಧಯೆತೆ ಇರುತತಿದೆ. 

ಎಂತಿದ್ದರೂ, ಸಮಸೆಯೆಯಂದ ಬಾಧಿತರಾದ ಜನಗಳಿಗೆ ಸಮಸೆಯೆಯು ಕಾನುನ್ನ ಅನನುಸರಣೆಯಂದಾಗಿ ಉಂಟಾಗಿದೆಯಂದು 
ಅಥವಾ ಅದೆೇ ಸಮಸೆಯೆಗೆ ಸಾಂಸಿ್ಥಕ ಪರಿಹಾರೊೇಪಾಯಗಳು ಲಭಯೆವಿವೆ ಎಂಬುದರ ಅರಿವು ಬಹುತೆೇಕವಾಗಿ ಇರುವುದಿಲಲ. 
ಮುಖಯೆವಾಗಿ ಕಡಾ್ಡಯಪಡಿಸಿರುವ ಅವಶಯೆಕತೆಗಳನುನು ಪೂರೆೈಸಿದ್ದರಿಂದ ಸಮಸೆಯೆಯು ಬಹಶಃ ಒದಗಿ ಬಂದಿರಲಿಕಿಕೆಲಲ.  
ಇದು ಖಂಡಿತ ಎಂದು ಹೆೇಳಲಾಗದಿದ್ದರೂ, ಇದು ಒಂದು ಸುವಯೆಕತಿ ಸಾಧಯೆತೆ.  ಎದುರಿಸುತಿತಿರುವ ಕಷ್ಟವು ಕಾನೂನುಬಧ್ಧವೆೇ 
ಅಥವಾ ಕಾನೂನು ವಿರುಧ್ಧವೆೇ ಎಂಬುವುದನುನು ಅರೆೈ್ಭಸಿಕೊಳುಳಿವುದು  ತೊಡಕನುನು ಬ್ಡಿಸಿಕೊಳಳಿವ ಪ್ರಯತನುದ ಒಂದು 
ಮಾಗ್ಭವಾಗಿರಬಹುದು. ಇದಕಾಕೆಗಿ, ಯಾರೆೇ ಆದರೂ ಸರಿ ವಕಿೇಲರಾಗಲು ಅಹ್ಭತೆಯನುನು ಸಂಪಾದಿಸಬೆೇಕಿಲಲ, 
ಅಥವಾ ಕೊೇಟ್್ಭ ಅಜ್ಭಗಳನುನು ಹೆೇಗೆ ಸಿಧ್ಧಪಡಿಸಬೆೇಕು ಎಂಬುದನುನು ಅರಿಯಬೆೇಕಿಲಲ ಅಥವಾ, ಕಾನೂನು ಭಾಷೆಯಲಿಲ 
ಮಾತನಾಡಬೆೇಕಿಲಲ.  ಸರಣಿ ರೂಪದ ಹಲವಾರು ಪರಿಸರ ಮತುತಿ ಸಾಮಾಜಕ ಪರಿಣಾಮಗಳೊೆಂದಿಗೆ ಸೆಣಸಾಡುತಿತಿರುವ 
ಜನರ ವಾಸತಿವ ಸಮಸೆಯೆಗಳನುನು ಪರಿಹರಿಸುವ ಯತನುದಲಿಲ ಅನ್ವಯ ಯೇಗಯೆವಾದಂತಹ ಒಂದಿಷು್ಟ ಮೂಲ ಕಾನೂನು 
ಕಲಂಗಳ ಜ್ಾನ,  ಅದರೊಂದಿಗೆ ಯಾವ ಕಾನೂನು ಪ್ರತಿಷಾ್ಠನ ಪರಿಹಾರವನೊನುದಗಿಸಲು ಅತಯೆಂತ ಯೇಗಯೆ ಎಂಬ ಈ 
ಪರಸ್ರ ಅವಲಂಬ್ತ ಜೊೇಡಿ ಅರಿವನುನು ಹೊಂದಿರುವುದು ಬಹು ಮುಖಯೆವಾದದು್ದ – ಈ ಕುರಿತು ಈ ಕೆೈಪಿಡಿಯಲಿಲ ಇನುನು 
ಮುಂದೆ ಚರ್್ಭಸಲಾಗುತತಿದೆ.
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One of the most critical components of such problem-solving with law (both in court and 
outside)	 is	 the	 requirement	 of	 evidence	 or	 proof.	 Once	 the	 problem	 is	 identified	 and	 de-
fined	and	 the	affected	party	 clarifies	what	 remedy	 is	 being	 sought,	 community	 level	 legal	
practitioners would along with them need to prepare robust evidence to back the claims. 
For instance, if it were ascertained that a construction activity is being carried out in con-
travention	 to	 the	 provisions	 of	 any	 law,	 it	would	 be	 important	 to	 gather	 specific	 evidence	
before	 filing	a	 complaint	or	 approaching	a	 relevant	 institution.	A	 range	of	 documents	 can	
be included as proof of illegality, which includes government documents, responses to 
Right to Information (RTI), photographs, maps and complaint letters. One could also check 
if the information disclosed by the project proponent at the time of project appraisal was 
complete	 and	 true.	 Records	 of	 public	 hearing	 could	 also	 be	 checked	 to	 find	 out	 if	 they	
reflect	 the	mentioned	concerns.

This handbook is an attempt to present scenarios where community level environmental 
justice	 practitioners	 can	 apply	 and	 use	 law	 to	work	with	 affected	 communities	 and	 seek	
desired remedies through an administrative route. Each scenario presents a problem type, 
what the complaints could be and then goes on to suggest some legal clauses through 
which a remedy can be pursued. It draws from several cases currently being pursued by 
enviro legal coordinators associated with the Centre for Policy Research (CPR)-Namati 
Environmental Justice Program. It also draws from the resolutions being pursued by 
implementing partners like Janabhivyakti (Chhattisgarh) and Keonjhar Integrated Rural 
Development and Training Institute (KIRDTI) (Odisha).

There are two clear caveats while using this handbook: 

• First, the legal clauses listed with the problem, are indicative in nature and do not 
claim to be exhaustive. This implies that it is advisable that practitioners using this 
handbook look out for additional legal remedies for the problem in hand, which may 
not be listed here. 

• Second, we encourage practitioners to as far as possible share the legal knowledge 
with	 affected	 communities	 and	 try	 to	 jointly	 work	 towards	 seeking	 institutional 
response. This will encourage collective learning and help achieve legal empowerment 
through practice.

The	 handbook	 does	 not	 specifically	 list	 judicial	 and	 court	 related	 processes	 of	 any	 of 
these problems. In case the problem does not get resolved through the administrative 
route,	affected	people	and	community	practitioners	have	 the	option	of	accessing	avenues	
such as the National Green Tribunal (NGT) and courts. For this, the assistance of 
a	lawyer	is	likely	to	be	required.	In	such	instances,	the	evidence	collected,	complaints	filed 
and other documentation could form an important basis and support for any legal 
intervention.

ಇಂತಹ ಕಾನೂನ್ನ ವತಿಯಂದ ಸಮಸೆಯೆ- ಪರಿಹಾರೊೇಪಾಯವನುನು ಕಂಡುಕೊಳಳಿಲು ( ನಾಯೆಯಾಲಯ ಮತುತಿ ಅದರ 
ಹೊರಗೆ) ಇರುವ ಹಲವು ನ್ಣಾ್ಭಯಕ ಅಂಶಗಳಲಿಲ ಅತಯೆವಶಯೆವಾಗಿರುವ ಒಂದು ಅಂಶ ಸಾಕ್ಷಿ ಅಥವಾ ಪುರಾವೆ.  ಸಮಸೆಯೆಯು 
ಗುರುತಿಸಲ್ಟು್ಟ ಅದರ ವಿಶದಿೇಕರಣವಾಗಿ ಆ ನಂತರ ಬಾಧಿತ ಪಕ್ಷವು ಬೆೇಕಾದ ಪರಿಹಾರವನುನು ಸ್ಷ್ಟವಾಗಿ ಕೊೇರುತಿತಿದ್ದಂತೆ,  
ಸಮುದಾಯ ಮಟ್ಟದ ಕಾನೂನು ವೃತಿತಿಗಾರರು ಅವರೊಂದಿಗೆ ಕೆೈ ಜೊೇಡಿಸಿ ಅವರು ಕೊೇರುವ ಬೆೇಡಿಕೆ(ಕೆಲೈಮ್) ಗಳನುನು 
ಸಮರ್್ಭಸಲು ಧೃಢವಾದ ಸಾಕ್ಷಿಗಳನುನು ತಯಾರಿಸುವುದು ಅವಶಯೆ. ಉದಾಹರಣೆಗೆ, ಕಟ್ಟಡವಂದರ ನ್ಮಾ್ಭಣ 
ಚಟುವಟಿಕೆಯನುನು ಯಾವುದೆೇ ಕಾನೂನ್ನಲಿಲ ಸೂರ್ಸಿರುವ ಕರಾರುಗಳಿಗೆ ವಯೆತಿರಿಕತಿವಾಗಿ ಕೊಂಡೊಯಯೆಲಾಗುತಿತಿದೆ 
ಎಂದು ಧೃಢೇಕರಿಸ ಬೆೇಕಿದ್ದಲಿಲ, ಅಜ್ಭ ಸಲಿಲಸುವ ಮುನನು ಅಥವಾ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ಸಂಸೆ್ಥಯ ಮುಂದೆ ಪ್ರಸಾತಿಪ ಮಾಡುವ 
ಮುನನು ನ್ಖರವಾದ ಪುರಾವೆಗಳನುನು ಕಲೆ ಹಾಕುವುದು ಅತಯೆಂತ ಮುಖಯೆವಾದದು್ದ. ಕಾನೂನು ಬಾಹಿರತೆಗೆ ಪುರಾವೆಯಾಗಿ 
ದಾಖಲೆಗಳ ಒಂದು ಸರಣಿಯನುನು ಮುಂದಿಡಬಹುದು – ಈ ಸರಣಿಯಲಿಲ ಸಕಾ್ಭರಿ ದಾಖಲೆಗಳು, RTI ಮೂಲಕ ಬಂದ 
ಬದಲುಗಳು, ಛಾಯಾ ರ್ತ್ರಗಳು, ನಕಾಶೆಗಳು, ಮತುತಿ ದೂರು ಪತ್ರಗಳು – ಇವೆಲಲವನೂನು ಸೆೇರಿಸಬುದು.  ಯೇಜನೆಯ 
ಮೌಲಿಯೆೇಕರಣದ ಸಮಯದಲಿಲ ಯೇಜನೆಯನುನು ಮಂಡಿಸಿದ ವಯೆಕಿತಿ ಬಹಿರಂಗವಾಗಿ ಪ್ರಕಟಿಸಿದ  ಮಾಹಿತಿಯು ಸಮಗ್ರವಾಗಿತೆತಿ 
ಮತುತಿ ಸತಯೆವಾದದೆ್ದ ಎಂಬ ಅಂಶವನುನು ಯಾರಾದರೂ ತನ್ಖೆ ಮಾಡಬಹುದು. ಉಲೆಲೇಖಿಸಿದ ಕಳವಳಗಳೆಲಾಲ 
ಸಾವ್ಭಜನ್ಕ ವಿಚಾರಣೆಯ ದಾಖಲೆಗಳಲಿಲ ಪ್ರತಿಬ್ಂಬಗೊಂಡಿವೆಯ ಎಂಬುವುದನುನು ಕಂಡುಕೊಳಳಿಲು ಆ ದಾಖಲೆಗಳನುನು 
ಪರಿಶಿೇಲಿಸಬಹುದು.

ಆಡಳಿತಾತಮೆಕ ಮಾಗ್ಭದ ಮೂಲಕ ಆಶಿಸುವ ಪರಿಹಾರಗಳನುನು ಕೊೇರಲು ಮತುತಿ ಬಾಧಿತ ಸಮುದಾಯಗಳೊೆಂದಿಗೆ 
ಸಮುದಾಯದ ಮಟ್ಟದಲಿಲ ಕೆಲಸ ಮಾಡಲು ಪರಿಸರ ನಾಯೆಯ ವೃತಿತಿಗಾರರು ಕಾನೂನುಗಳನುನು ಬಳಕೆ ಮಾಡಬಹುದಾದಂತಹ 
ದೃಶಯೆಗಳನುನು ಅವರಿಗೆ ಪರಿಚಯಸುವ ಒಂದು ಯತನುವಾಗಿದೆ ಈ ಕೆೈಪಿಡಿ. ಪ್ರತಿಯಂದು ದೃಶಯೆವು ಒಂದು ವಿಧದ 
ಸಮಸೆಯೆಯನುನು ಪರಿಚಯಸಿ, ಅದರ ಕುರಿತು ಯಾವಾಯೆವ ದೂರುಗಳಿರಬಹುದು, ಆ ನಂತರ, ಸಮಸೆಯೆಗೆ ಪರಿಹಾರಗಳನುನು 
ಅರಸುವ ನ್ಟಿ್ಟನಲಿಲ / ಅನುಸರಿಸುವ ನ್ಟಿ್ಟನಲಿಲ ಕಾನೂನು ಕಲಂಗಳನುನು ಸೂರ್ಸುತಾತಿ ಮುಂದುವರಿಯುತತಿದೆ. ಈ ಪ್ರಕಿ್ರಯಯು 
ಸೆಂಟರ್ ಫಾರ್ ರಿಸರ್್ಭ (ಸಿ ಪಿ ಆರ್) – ನಮತಿ ಪರಿಸರ ನಾಯೆಯ ಕಾಯ್ಭಕ್ರಮದ ಸಾಹಚಯ್ಭರಾಗಿರುವ  ಪರಿಸರ-ನಾಯೆಯ 
ಸಂಘಟಕರು ಹಾಲಿಯಾಗಿ ತೊಡಗಿರುವ ಹಲವಾರು ಮೊಕದ್ದಮ್ಗಳನೆನು ಈ ದೃಶಯೆಗಳಲಿಲ ಪ್ರಸಾತಿಪಿಸಲಾಗಿದೆ. ಇದರೊಂದಿಗೆ, 
ಸಿ.ಪಿ.ಆರ್ ದೊಂದಿಗೆ ನ್ವ್ಭಹಣಾ ಸಹಭಾಗಿಗಳಾದ ಜನಾಭಿವಯೆಕಿತಿ (ಚತಿತಿೇಸ್ ಘರ್) ಮತುತಿ ಕೆ.ಐ.ಆರ್.ಟಿ.ಡಿ (ಒಡಿಶಾ) – ಈ 
ಸಂಘಟನೆಗಳು ಅನುಸರಿಸುತಿತಿರುವ ಸಂಕಲ್ಗಳಿಂದ ಸಹ ಪೆ್ರೇರಿತಗೊಂಡಿರುತತಿದೆ

ಈ ಕೆೈಪಿಡಿಯನುನು ಬಳಸುವಾಗ ಎರಡು ಸ್ಷ್ಟ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯ ವಿಷಯಗಳಿವೆ.

Point 1 Missing 

•	 ಎರಡನೆೇಯದಾಗಿ, ಬಾಧಿತ ಸಮುದಾಯಗಳೊೆಂದಿಗೆ ಕಾನೂನು ಜ್ಾನವನುನು ಆದಷು್ಟ ಮಟಿ್ಟಗೆ ಹಂರ್ಕೊಳುಳಿವಂತೆ 
ನಾವು ವೃತಿತಿಗಾರರನುನು ಉತೆತಿೇಜಸುತೆತಿೇವೆ ಮತುತಿ ಅವರೊಂದಿಗೆ ಜೊತೆಗೂಡಿ ಸಾಂಸಿ್ಥಕ ಪರಿಹಾರಗಳನುನು ಕಂಡುಕೊಳುಳಿವ 
ನ್ಟಿ್ಟನಲಿಲ ಕೆಲಸಮಾಡಲು ಪ್ರಯತನು ಮಾಡುವಂತೆ ಉತೆತಿೇಜಸುತೆತಿೇವೆ.

ಯಾವುದೆೇ ಸಮಸೆಯೆಗಳ ಕುರಿತು ನಾಯೆಯಕೆಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಮತುತಿ ಕೊೇಟ್್ಭ ಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಪ್ರಕಿ್ರಯಗಳನುನು ಈ 
ಕೆೈಪಿಡಿಯು ನ್ದಿ್ಭಷ್ಟವಾಗಿ ಪಟಿ್ಟ ಮಾಡಿರುವುದಿಲಲ. ಆಡಳಿತಾತಮೆಕ ಮಾಗ್ಭಗಳ ಮೂಲಕ ಸಮಸೆಯೆಗಳು ಬಗೆಹರಿಯದಿದ್ದ 
ಪಕ್ಷದಲಿಲ, ಕಕ್ಷಿಗಾರರು ಮತುತಿ ಸಮುದಾಯ ವೃತಿತಿಗಾರರು ”ನಾಯೆಷನಲ್ ಗಿ್ರೇನ್ ಟಿ್ರಬುಯೆನಲ್(NGT) ಮತುತಿ ಕೊೇಟ್ಸಿ್ಭ’ ಇಂತಹ 
ಸಂಸೆ್ಥಗಳನುನು ಮೊರೆಹೊೇಗುವ ಆಯಕೆಯನುನು ಹೊಂದಿರುತಾತಿರೆ. ಇದಕಾಕೆಗಿ, ಅವರು ವಕಿೇಲರ ನೆರವನುನು ಪಡೆಯುವ 
ಸಂಭಾವಯೆತೆ ಇರುತತಿದೆ. ಅಂತಹ ಸಂದಭ್ಭಗಳಲಿಲ, ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದ ಸಾಕ್ಷಷ್ಯಗಳು, ಸಲಿಲಸಿದ ದೂರುಗಳು ಮತುತಿ ಇತರ 
ದಾಖಲೆಗಳು ಯಾವುದೆೇ ಕಾನೂನು ಹಸತಿಕೆೇಪಕೆಕೆ / ಮಧಯೆಸಿ್ಥಕೆಗೆ ಆಧಾರವಾಗಬಹುದು ಮತುತಿ ಬೆಂಬಲವನುನು ನ್ೇಡಬಲಲವು.
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SECTION I

PROBLEM STATEMENT AND LEGAL REMEDY
[Note: An index of specific sections included in the scenarios below is available in Section II 
of this Handbook.]

SCENARIO 1

What is the complaint?

A group of people has approached a community worker to say that a mine near their 
village is pumping out water from a stream to use within a factory’s premises. They do 
not know what the nature of the use within the premises is or whether or not the owners 
have permission to do this. For the last eight months or so, they have seen a pipeline 
constructed	to	draw	this	water.	Since	the	same	stream	irrigates	the	rice	fields	 in	the	area,	
they are worried that the water in the stream will get depleted and will not be available 
for	cultivation.	They	say	that	they	have	already	noticed	some	signs	of	the	water	flow	being	
reduced, despite good rains in the current year. 

Is a law being violated?
Mining,	 power	 generation	 or	 industrial	 operations	 require	 specific	 permissions	 to	 draw	
both surface as well as ground water. In the present case, since the water is being drawn 
from a stream, it will attract the legal provisions related to surface water. Each state may 
also	 have	 its	 own	 defined	 limits	 for	 drawing	water	 for	 agriculture,	 domestic	 or	 industrial	
purposes, which would be important to ascertain. 

Law Corresponding Institutions/
Officials

Section/Clause

Permissions, Rights and Consents related laws
1. Environment Impact 
Assessment (EIA) Notifi-
cation, 2006: Check whether 
the activity has obtained the 
environmental clearance. If 
yes, check if there is a viola-
tion	of	a	specific	 condition	of	
the environmental clearance 
letter.

1. State Environment Impact 
Assessment Authority (SEIAA) 
(if Category B project)

2. Ministry of Environment, 
Forest and Climate Change 
(MoEFCC) (if Category A 
project)

Section 2

Environmental clearance 
letters mention the amount of 
water required by the industry 
and the source. They would 
have	a	specific	 condition	 re-
lated to drawing of water and 
deterioration of water sourc-
es. They would also have a 
reference to the agency from 
whom permissions needs to 
be taken.

[kaM 1

ಸಮಸ�ಯಾಯ ವಿವರಣ� ಮತುತಿ ಕಾನೂನು ಪರಿಹಾರ
[ಗಮನ್ಸಿ: ದೃಷಾ್ಟಂತ ಗಳಲಿಲ ಸೆೇರಿಸಿರುವ ನ್ದಿ್ಭಷ್ಟ ಕಲಂ/ವಿಧಿಗಳ ಮತುತಿ ವಿಭಾಗಗಳ ಸೂರ್ಯು ಈ ಕೆೈಪಿಡಿಯ 2 ನೆೇ 

ಭಾಗದಲಿಲ ಲಭಯೆವಿರುತತಿದೆ].

ದೃಷಾ್ಟಂತ 1

ದೂರು ಏನು?
ಜನಗಳ ಗುಂಪಂದು ತಮಮೆ ಹಳಿಳಿಯ ಹತಿತಿರದಲಿಲರುವ ಗಣಿಯು ಅದರ ಕಾಖಾ್ಭನೆಯ ಆವರಣದೊಳಗೆ ಬಳಸಲು  
ಹೊಳೆಯಂದರಿಂದ ನ್ೇರನುನು ಎಳೆಯುತಿತಿದಾ್ದರೆಂದು ಹೆೇಳಲು ಸಮುದಾಯ ವೃತಿತಿಗಾರರ ಬಳಿ ಬಂದಿರುತಾತಿರೆ. ಅವರಿಗೆ ಆ 
ಆವರಣದಲಿಲ ಯಾವ ಕಾರಣಕಾಕೆಗಿ ನ್ೇರಿನ ಬಳಕೆ ಆಗುತಿತಿರುದೆಂದು  ಗೊತಿತಿರುವುದಿಲಲ ಅಥವಾ ಕಾಖಾ್ಭನೆಯ ಒಡೆಯರು 
ಈ ರಿೇತಿ ನ್ೇರನುನು ಬಳಸಲು ಅನುಮತಿ ಹೊಂದಿರುವರೆ? ಇಲಲವೆ? ಎಂಬವುದು ಅವರಿಗೆ ಗೊತಿತಿರುವುದಿಲಲ. ಕಳೆದ ಸುಮಾರು 
8 ತಿಂಗಳುಗಳಿಂದ ಈ ನ್ೇರನುನು ಎಳೆಯಲು ಒಂದು ಕೊಳವೆ ಮಾಗ್ಭವನುನು ಕಟಿ್ಟದ್ದನುನು ನೊೇಡಿರುತಾತಿರೆ. ಇದೆೇ ಹೊಳೆಯ 
ನ್ೇರನುನು ಆ ಸ್ಥಳದ ಭತತಿದ ಜಮಿೇನುಗಳಿಗೆ ನ್ೇರು ಹಾಯಸಲು ಬಳಸ ಬೆೇಕಾಗಿರುವುದರಿಂದ, ಹೊಳೆಯ ನ್ೇರು ಖಾಲಿಯಾಗಿ 
ಹೊೇಗವುದೆಂದು ಮತುತಿ ಅದರಿಂದಾಗಿ ಕೃಷಿಗೆ ನ್ೇರು ಲಭಯೆವಿರುವಿದಿಲಲವೆಂದು ಕಳವಳಗೊಂಡಿರುತಾತಿರೆ. ಹಾಲಿ ವಷ್ಭದಲಿಲ 
ಒಳ ಳೆಿಯ ಮಳ  ೆಬ್ದಿ್ದದ್ದರೂ, ಈಗಾಗಲೆ ನ್ೇರಿನ ಹರಿವು ಕಡಿಮ್ಯಾಗಿರುವ ರ್ಹೆನುಗಳನುನು ಹಳಿಳಿಯವರು ಕಂಡಿರುತಾತಿರೆ.

ಕಾನೂನನುನೆ ಉಲ್ಂಘಿಸಲಾಗಿದ�ಯೆ?
ಗಣಿಗಾರಿಕೆ, ವಿದುಯೆತ್ ಉತಾ್ದನೆ ಅಥವಾ ಕೆೈಗಾರಿಕಾ ಕಾಯಾ್ಭಚರಣೆಗಳು ಮ್ೇಲೆೈ ಮತುತಿ ನೆಲದ ನ್ೇರು ಇವೆರಡನೂನು 
ಸೆಳೆಯಲು ನ್ದಿ್ಭಷ್ಟ ಅನುಮತಿಗಳನುನು ಪಡೆದಿರಬೆೇಕು. ಇಲಿಲ ಪ್ರಸಾತಿಪಿಸಿರುವ ದೃಷಾ್ಟಂತದಲಿಲ ನ್ೇರನುನು ಹೊಳೆಯಂದ 
ಸೆಳೆಯಲಾಗುತಿತಿರುವುದರಿಂದ ಅದು ಮ್ೇಲೆೈ ನ್ೇರಿಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ಕಾನೂನ್ನ ವಿಧಿ / ಕಟ್ಟಳೆಯನುನು ಆಕಷಿ್ಭಸುತತಿದೆ.   
ಪ್ರತಿ ಒಂದು ರಾಜಯೆವು ಕೃಷಿಗಾಗಿ, ಗೃಹ ಬಳಕೆಗಾಗಿ, ಅಥವಾ, ಉದಯೆಮದ ಉದೆ್ದೇಶಗಳಿಗಾಗಿ ಅದರದೆೇ ಆದ ಮಿತಿಗಳನುನು 

ಹೊಂದಿರಬಹುದಾಗಿರುವುದರಿಂದ, ಅದನುನು ಖರ್ತ ಪಡಿಸಿಕೊಳಳಿವುದು ಮುಖಯೆವಾಗಿರುತತಿದೆ.

ಕಾನೂನು /ಖಂಡ / ಕಲಂ ವಿಧಿ ಅನುಗುಣವಾದ ಸಂಸ�ಥೆ ಮತುತಿ 
ಅಧಿಕಾರಿಗಳು

ಖಂಡ / ಕಲಂ

ಅನುಮತ್ಗಳು, ಹಕುಕುಗಳು ಮತುತಿ ಸಮ್ಮತ್ಗ� (ಒಪ್ಂದ)ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಕಾನೂನುಗಳು

ಪರಿಸರ ಪರಿಣಾಮ ಮೌಲಿಯಾಯೀಕರಣ 

ಅಧಿಸೂಚನ� – 2006 (EIA-2006)

ಚಟುವಟಿಕೆಯು ಪರಿಸರ ಪರವಾನಗಿಯನುನು 

ಪಡೆದಿರುವುದೆೇ ಎಂಬುದನುನು ಪರಿೇಕ್ಷಿಸಿ. 

’ಹೌದು’ ಎಂದಾದರೆ, ಪರಿಸರ ಪರವಾನ್ಗಿ 

ಕಾಗದ ಪತ್ರದಲಿಲ ಹೆೇಳಿರುವ ನ್ದಿ್ಭಷ್ಟ 

ಷರತಿತಿನ ಉಲಲಂಘನೆಯಾಗಿದೆಯ ಎಂದು 

ಪರಿೇಕ್ಷಿಸಿ.

1. ರಾಜಯೆ ಪರಿಸರ ಪರಿಣಾಮ 

ಮೌಲಿಯೆೇಕರಣ ಪಾ್ರಧಿಕಾರ(SEIAA) 

(ಶೆ್ರೇಣಿ ಬ್ (B) ಯೇಜನೆ/ಪಾ್ರಜೆಕ್್ಟ 

ಆಗಿದ್ದಲಿಲ)

2. ಎಮ್ ಒ ಇ ಎಫ್ ಸಿ ಸಿ (MOEFCC)        

(ಶೆ್ರೇಣಿ ಎ (A) ಯೇಜನೆ/ಪಾ್ರಜೆಕ್್ಟ 

ಆಗಿದ್ದಲಿಲ)

ಸೆಕ್ಷನ್  2

ಪರಿಸರ ಪರವಾನಗಿ ಕಾಗದ ಪತ್ರಗಳು 

ಪ್ರಸಕತಿ ಉದಯೆಮಕೆಕೆ ಬೆೇಕಿರುವ ನ್ೇರಿನ 

ಪರಿಮಾಣವನುನು ಮತುತಿ (ನ್ೇರಿನ) 

ಮೂಲವನುನು ಉಲೆಲೇಖಿಸಿರುತತಿದೆ. ಯಾವ 

ನ್ಯೇಗದಿಂದ  ಪರವಾನಗಿಯನುನು 

ಪಡೆಯಬಹುದೆಂಬುದನುನು ಈ ಪತ್ರದಲಿಲ 

ಉಲೆಲೇಖಿಸಿರುತತಿದೆ
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2. Water (Prevention and 
Control of Pollution) Act, 
1974: (under which consent 
to operate is sought, for which 
the project has to disclose the 
sources of water)

State Pollution Control Board 
(SPCB) or its nearest regional 
office

Section 26 (in case the com-
pany has not complied with 
conditions of the consent to 
operate)

Section 33A whereby in case 
of any violation, the SPCB can 
give directions for closure or 
stopping water or electrici-
ty supply. Conditions of the 
consent to operate where 
specifics	of	 the	water	source	
would be mentioned

Site specific laws
3. Ecologically Sensitive 
Areas (ESAs), Critically 
Vulnerable Coastal Areas 
(CVCA), Critically Polluted 
Area, etc.: Check whether any 
special	orders,	notifications	or	
guidelines have been issued to 
restrict the drawing of water in 
a	notification	for	an	ESA,	CVCA,	
Critically Polluted Area, etc.

1. MoEFCC
2. ESA Management 
Committee
3. State Coastal Zone 
Management Authority 
(SCZMA)
4. Pollution Control Board 
(PCB)

1. Section 3 (2) (v) of the 
Environment (Protection) Act 
(EPA), 1986
2. Section 4 of the Coastal 
Regulation	Zone	 (CRZ)	Notifi-
cation, 2011
3. Section 19 of the Air Act, 
1981 or the Water Act, 1974

State specific Laws (example)
4. Odisha Pani Panchayat 
Act, 2002: Check if the Pan-
chayat has used its powers to 
imprison	and/or	 levy	a	fine	 in	
case of any unlawful damage 
to the irrigation system

Section 23

ನಯೀರು (ನವಾರಣ�  ಮತುತಿ ಮಾಲಿನಯಾ 

ನಯಂತ್ರಣ) ಕಾಯಿದ� 1974,(WATER 

(PREVENTION AND CONTROL 

OF POLLUTION)ACT -1974)

ತಿದು್ದಪಡಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ: 

(ಇದರಡಿಯಲಿಲ ಕಾಯಾ್ಭಚರಣೆ ಮಾಡಲು 

ಒಪಿ್ಗೆಯನುನು ಕೊೇರಿದ್ದರೆ,ಯೇಜನೆಯು 

ನ್ೇರಿನ ಮೂಲಗಳನುನು ಬಹಿರಂಗ 

ಪಡಿಸಬೆೇಕಿರುತತಿದೆ)

ರಾಜಯೆ ಮಾಲಿನಯೆ ನ್ಯಂತ್ರಣ ಮಂಡಳಿ 

ಅಥವಾ ಅತಿ ಸಮಿೇಪದಲಿಲರುವ ಅದರ 

ಪಾ್ರದೆೇಶಿಕ ಕಛೆೇರಿ.

ಸೆಕ್ಷನ್ 26 (ಕಾಯಾ್ಭಚರಣೆ ಮಾಡಲು 

ಒಪ್ಂದದ ಷರತತಿನುನು ಅನುಕರಣೆ 

ಮಾಡದೆ ಇದ್ದಲಿಲ)

ಸೆಕ್ಷನ್ 33A ಪ್ರಕಾರ, 

ಉಲಲಂಘನೆಯಾಗಿದ್ದಲಿಲ (ನ್ೇರು ಮತುತಿ 

ವಿದುಯೆತ್ ಶಕಿತಿಯ ಸರಬರಾಜನುನು  ಸ್ಥಗಿತ 

ಗೊಳಿಸಲು ಅಥವಾ, ನ್ಲಿಲಸಲು ಎಸ್.

ಪಿ.ಸಿ.ಬ್ ಯು ನ್ದೆೇ್ಭಶಿಸ ಬಹುದು

ಕಾಯಾ್ಭಚರಣೆ ಮಾಡಲು 

ನ್ೇಡಿರುವ ಒಪ್ಂದದ ಷರತುತಿಗಳಲಿಲ 

ನ್ದಿ್ಭಷ್ಟವಾದ ನ್ೇರಿನ ಮೂಲಗಳನುನು 

ಉಲೆಲೇಖಿಸಲಾಗಿರುತತಿದೆ.

ಪ್ರದ�ಯೀಶ ನರ್ಚ್ಷ್ಟ ಕಾನೂನುಗಳು

ಇ ಎಸ್ ಎ(ESA), ಸಿ ವಿ ಸಿ ಎ(CVCA),    

ಸಿ.ಪಿ.ಎ (CPA) – ಎಸ್ಎ(ESA), 

ಸಿವಿಎಸ್ಎ(CVCA), ವಿಷಮವಾಗಿ 

ಮಾಲಿನಯೆಗೊಂಡ ಸ್ಥಳ ಗಳಿಗೆ ನ್ೇರಿನ 

ಸೆೇದಿಕೆಯ ಚಟುವಟಿಕೆಯನುನು 

ನ್ಭ್ಭಂಧಿಸಲು ವಿಶೆೇಷ ಆದೆೇಶಗಳು, 

ಅಧಿಸೂಚನೆಗಳು, ಅಥವಾ 

ಮಾಗ್ಭಸೂರ್ಗಳನುನು ಕೊಡಲಾಗಿದೆಯ

1. ಪರಿಸರ, ಕಾಡು ಮತುತಿ ಹವಾಮಾನ 

ಬದಲಾವಣೆ ಸರ್ವಾಲಯ

2. ಇ ಎಸ್ ಎ ನ್ವ್ಭಹಣಾ 

ಸಮಿತಿ(ESAMC)

3. ರಾಜಯೆ ಕರಾವಳಿ ವಲಯ ನ್ವ್ಭಹಣಾ 

ಪಾ್ರಧಿಕಾರ (SCZMA)

4. ಮಾಲಿನಯೆ ನ್ಯಂತ್ರಣಾ 

ಮಂಡಲಿ(PCB)

1. ಇ ಪಿ ಎ,1986(EPA-1986) ನ   ಸೆಕ್ಷನ್ 

3 (2) ವಿ

2. ಸಿ ಆರ್ ಜೆಡ್ (CRZ) ಅಧಿಸೂಚನೆ, 

2011, ಇದರ ಸೆಕ್ಷನ್ 4 

3. ಸೆಕ್ಷನ್ 19, ಅಥವಾ, ವಾಯು ಕಾಯದೆ 

1981 ಅಥವಾ, ಜಲ ಕಾಯದೆ  1974

ರಾಜಯಾ ನರ್ಚ್ಷ್ಟ ಕಾನೂನುಗಳು (ಉದಾಹರಣ�)

ಒಡಿಶಾ ಪಾನ ಪಂಚಾಯತ್ ಕಾಯಿದ�, 

2002 (OPPA-2002) : ನ್ೇರಾವರಿ 

ವಯೆವಸೆ್ಥಗೆ ಅಥವಾ, ನ್ೇರಿಗೆ ಯಾವುದೆೇ 

ರಿೇತಿಯ ಹಾನ್ ಮಾಡಿದರೆ, ಪಂಚಾಯತ್ 

ದಂಡವನುನು ವಿಧಿಸ ಬಹುದು

ಖಂಡ / ಕಲಂ  23

RELATED CONDITIONS IN AN ENVIRONMENTAL CLEARANCE 
LETTER OF A COAL MINE

	 •	 The	project	proponent	shall	obtain	necessary	prior	permission	of	the	competent	
authorities for drawl of the requisite quantity of surface water.

	 •	 Necessary	 prior	 clearance	 from	 the	 Central	 Ground	 Water	 Authority	 (CGWA) 
shall be obtained for working below the water level and for pumping of ground 
water.

	 •	 Rainwater	 harvesting	 and	 also	 other	 measures	 for	 conservation	 of	 water	 and	
augmentation of ground water resources shall be taken in consultation with the 
State Ground Water Board (SGWB).

	 •	 The	project	authority	shall	implement	suitable	conservation	measures	to	augment	
ground water resources in the area in consultation with the Regional Director, 
Central Ground Water Board (CGWB).

ಕಲಿದ್್ದಲಿನ ಗಣಿಯ ಪರಿಸರ ಪರವಾನಗಿ ಕಾಗದ ಪತ್ರದಲಿ ್ನಮೂರ್ಸಿರುವ 
ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ಷರತುತಿಗಳು 

 • ಯೇಜನೆಯ ಪ್ರತಿಪಾದಕರು ತಮಗೆ ಅಗತಯೆವಿದ್ದಷು್ಟ ಪ್ರಮಾಣದಲಿಲ ಮ್ೇಲೆೈ ನ್ೇರನುನು ಹೊರ ತೆಗೆಯಲು ಬೆೇಕಾದ 

ಪೂವ್ಭಪರ ಅನುಮತಿಯನುನು ಸಮಥ್ಭ ಪಾ್ರಧಿಕಾರಗಳಿಂದ ಪಡೆಯುವುದು

 • ನ್ೇರಿನ ಮಟ್ಟದ ಕೆಳ ಗೆೆ ಕೆಲಸ ಮಾಡಲು ಮತುತಿ ಅಂತಜ್ಭಲವನುನು ಹೊರತೆಗೆಯಲು ಬೆೇಕಿರುವ ಪೂವ್ಭಪರ ಪರವಾನಗಿಯನುನು 

ಕೆೇಂದ್ರ ಅಂತಜ್ಭಲ ಪಾ್ರಧಿಕಾರದಿಂದ ಪಡೆಯತಕಕೆದು್ದ

 • ರಾಜಯೆ ಅಂತಜ್ಭಲ ನ್ಗಮ / ಕೆೇಂದ್ರ ಅಂತಜ್ಭಲ ಪಾ್ರಧಿಕಾರದ ಸಲಹೆಗಳ ಮ್ೇರೆಗೆ ಮಳೆನ್ೇರಿನ ಸಂಗ್ರಹಣೆಯಂದಿಗೆ 

ಇನ್ನುತರ ನ್ೇರು ಸಂರಕ್ಷಣಾ ಕ್ರಮಗಳನುನು ಮತುತಿ ಅಂತಜ್ಭಲ ಮೂಲಗಳ ವೃಧಿ್ಧ ಈ ಮುಂತಾದ ಪ್ರಕಿ್ರಯಗಳನುನು 

ಕೆೈಗೊಳುಳಿವುದು

 • ಯೋಜನಾ ಪ್ರಾಧಿಕಾರವು ಆ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿರುವ ಅಂತರ್ಜಲ ಮೂಲಗಳ ವೃಧ್ಧಿಗಾಗಿ ಸೂಕ್ತ 

ಸಂರಕ್ಷಣಾ ಕ್ರಮಗಳನ್ನು ಪ್ರಾದೇಶಿಕ ನಿರ್ದಶಕ, ಕೇಂದ್ರ ಅಂತರ್ಜಲ ಮಂಡಳಿಯ ಸಲಹೆಯ ಮೇರೆಗೆ 

ಕಾರ್ಯಗತಗೊಳಿಸುವುದು    
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SCENARIO 2

What is the complaint?

Villagers have approached a paralegal with the complaint that common village land has 
been leased out for mining to private companies. The residents of the villages have been 
using this land for grazing their cattle for three generations. From a written response they 
received	 from	 the	 District	 Collector’s	 office,	 it	 appears	 that	 several	 small	 mining	 leases	
have been issued, parceling the grazing land. If these lands are lost, the villagers will not 
be able to continue their livestock related livelihoods, as the land for grazing will be lost. 

Is a law being violated?
The	first	question	that	needs	to	be	asked	here	is	 if	 there	is	a	national	or	state	specific	law	
or government department or agency which governs the use of common village lands. It 
is based on this information that the next steps can be planned. The location of the grazing 
land	may	also	attract	other	site	specific	 laws.	

Law Corresponding Institutions/
Officials

Section/Clause

Court judgments and Administrative Procedures 

1. SC Judgment (dated 
28.01.11) in Civil Appeal 
No. 1132/2011 @ SLP(C) 
No. 3109/2011: Related to the 
protection of common lands

1. State Government 
(Development Commissioner)

2. Sarpanch/ Head of 
Panchayat

Directions to the State 
Governments to evict illegal 
occupants of common village 
lands under the Panchayat

Directions restricting 
conversion of common lands 
to other purposes

2. State Panchayat Act: 
Check whether the Panchayat 
has any special powers to 
protect common village lands 
under its jurisdiction

Sarpanch/Head of Panchayat Each state has its own 
Panchayat Act

Permissions, Rights and Consents related laws

3. No Objection Certificate 
(NOC) from the Panchayat: 
Check whether an NOC has 
been sought from the con-
cerned Panchayat 

Sarpanch/Head of Panchayat Each state has its own 
Panchayat Act

ದೃಷಾ್ಟಂತ 2

ದೂರು ಏನು ?
ಎಲಲರಿಗೂ ಸೆೇರಿದ ಗಾ್ರಮದ ಸಾಮಾನಯೆ / ಸಾವ್ಭಜನ್ಕ ಭೂಮಿಯನುನು ಗಣಿಗಾರಿಕೆ  ಮಾಡಲು ಖಾಸಗಿ ಕಂಪನ್ಗಳಿಗೆ ಗುತಿತಿಗೆ ನ್ೇಡಲಾಗಿದೆ 

ಎಂಬ ದೂರಿನೊಂದಿಗೆ  ಗಾ್ರಮದ ಜನರು ಕಾನೂನು ಸಹಾಯಕ ವೃತಿತಿಗಾರರ ಬಳಿ ಬಂದಿರುತಾತಿರೆ.  ಮೂರು ತಲೆಮಾರುಗಳಿಂದ, 

ಗಾ್ರಮವಾಸಿಗಳು ಈ ಭೂಮಿಯನುನು ಗೊೇಮಾಳವಾಗಿ ಉಪಯೇಗಿಸುತಿತಿರುತಾತಿರೆ.   ಜಲಾಲ ಕಲೆಕ್ಟರ್ ಅವರ ಕಛೆೇರಿಯಂದ ಕೆೈ ಬರಹದಲಿಲ 

ಸಿ್ವೇಕರಿಸಿದ ಕೆಲವು ಪ್ರತಿಕಿ್ರಯಗಳಿಂದ / ಜವಾಬುಗಳಿಂದ, ಹಲವಾರು ರ್ಕಕೆ ರ್ಕಕೆ ಗಣಿಗಾರಿಕೆ ಗುತಿತಿಗೆಯಾಗಿ ಸಾವ್ಭಜನ್ಕ ಹುಲುಲಗಾವಲನುನು 

(ಗೊೇಮಾಳ) ಭಾಗ ಭಾಗ ಗಳಾಗಿ ವಿತರಿಸಿರುವಂತೆ ಗಾ್ರಮವಾಸಿಗಳಿಗೆ ಕಂಡಿತು.   ಈ ಹುಲುಲಗಾವಲು ಪ್ರದೆೇಶಗಳು ಕಳೆದುಹೊೇದಲಿಲ 

ಜಾನುವಾರುಗಳನನುವಲಂಬ್ಸಿದ ಜೇವನೊೇಪಾಯವನುನು ಗಾ್ರಮವಾಸಿಗಳಿಗೆ ಮಂದುವರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೊೇಗಲಾಗುವುದಿಲಲ.

ಕಾನೂನು ಉಲಂ್ಘನ�ಯಾಗಿದ�ಯೆ?
ಇಲಿಲ ಮೊಟ್ಟ ಮೊದಲಾಗಿ ಕೆೇಳಬೆೇಕಾದ ಪ್ರಶೆನು, ದೆೇಶದ ನ್ದಿ್ಭಷ್ಟ ಕಾನೂನು ಅಥವಾ ರಾಜಯೆದ ನ್ದಿ್ಭಷ್ಟ ಕಾನೂನು ಅಥವಾ, ಸಕಾ್ಭರ 

ಇದ್ದಲಿಲ, ಈ ಮೂರರಲಿಲ ಗಾ್ರಮದ  ಸಾವ್ಭಜನ್ಕ / ಸಾಮಾನಯೆ ಪ್ರದೆೇಶಗಳನುನು ನ್ವ್ಭಹಿಸುವುದು ಯಾವುದು?   ಈ ಮಾಹಿತಿಯ ಆಧಾರದ 

ಮ್ೇಲೆ ತೆಗೆದು ಕೊಳಳಿಬೆೇಕಾದ ಮುಂದಿನ ಹೆಜೆಜೆಗಳನುನು ಯೇಜಸ ಬಹುದು.   ಜಾನುವಾರುಗಳನುನು ಮ್ೇಯಸವ ಪ್ರದೆೇಶದ ನೆಲೆಯೂ ಸಹ 

ಇತರ ಪ್ರದೆೇಶ ನ್ದಿ್ಭಷ್ಟ ಕಾನೂನುಗಳನುನು ಆಕಷಿ್ಭಸ ಬಹುದು.

ಕಾನೂನು ಅನುಗುಣವಾದ ಸಂಸ�ಥೆ ಮತುತಿ 

ಅಧಿಕಾರಿಗಳು

ಖಂಡ / ಕಲಂ

ನಾಯಾಯಾಲಯ ತ್ಯೀಪ್ಚ್ಗಳು ಮತುತಿ ಆಡಳಿತಾತ್ಮಕ ಕಾಯಚ್ ವಿಧಾನಗಳು

1. ಎಸ್ ಸಿ(SC) (ಸುಪಿ್ರಮ್  ಕ�ೂಯೀರ್ಚ್)  
ತ್ಯೀಪ್ಚ್, (28.01.11 ರ್ನಾಂಕದ)  
ಸಿವಿಲ್ ಮನವಿ ನಂ.1132/2011 @  
ಎಸ್ ಎಲ್ ಪಿ (ಸಿ) 3109/2011: 
(ಸಾವ್ಭಜನ್ಕ ಭೂಮಿಯ ರಕ್ಷಣೆಗೆ 
ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ

1. ರಾಜಯೆ ಸಕಾ್ಭರ (ಅಭಿವೃಧಿ್ಧ 

ಆಯುಕತಿರು (ಕಮಿೇಷನರ್)

2. ಸರಪಂರ್ / ಪಂಚಾಯತಿತಿನ 
ಮುಖಯೆಸ್ಥ 

ಗಾ್ರಮ ಪಂಚಾಯತಿತಿನ  
ಸಾವ್ಭಜನ್ಕ / ಸಾಮಾನಯೆ ಭೂಪ್ರದೆೇಶಗಳ 
ಅಕ್ರಮ ನ್ವಾಸಿಗಳನುನು ಹೊರಹಾಕಲು  
ಆದೆೇಶ / ಸೂಚನೆ

ಸಾಮಾನಯೆ ಭೂಮಿಯನುನು ಇತರ ಉದೆ್ದೇಶಗಳಿಗೆ 
ಪರಿವತಿ್ಭಸುವುದನುನು ನ್ಬ್ಭಂಧಿಸುವ 
ಆದೆೇಶಗಳು / ಸೂಚನೆಗಳು

2. ರಾಜಯಾ ಪಂಚಾಯತ್ ಕಾಯಿದ�(SPA)
ಪಂಚಾಯತ್ ತನನು ವಾಯೆಪಿತಿಯಲಿಲ 
ಸಾಮಾನಯೆ ಗಾ್ರಮದ ಭೂಮಿಯನುನು 
ರಕ್ಷಿಸಲು ಯಾವುದೆೇ ವಿಶೆೇಷ 
ಅಧಿಕಾರವನುನು ಹೊಂದಿದೆಯೇ ಎಂದು 
ಪರಿಶಿೇಲಿಸಿ

ಸರಪಂರ್ / ಪಂಚಾಯತಿತಿನ 
ಮುಖಯೆಸ್ಥ

ಪ್ರತಿಯೂಂದು ರಾಜಯೆವು ತನನುದೆೇ ಆದ 
ಪಂಚಾಯತ್ ಕಾಯದೆ ಹೊಂದಿರುತತಿದೆ

ಅನುಮತ್ಗಳು, ಹಕುಕುಗಳು ಮತುತಿ ಒಪ್ಂದಗಳಿಗ� ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಕಾನೂನುಗಳು

3. ಪಂಚಾಯತ್ ನಂದ ’ಆಕ�ಯೀಪಣ� 
ಇಲ’್ ಎಂಬ ಆದ�ಯೀಶ (ನ�ೂ                                                                        
ಅಬ್ ಜಕ್ಷನ್)(NOC): ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ 
ಪಂಚಾಯತ್ ನ್ಂದ ’ನೊೇ ಆಬೆಜೆಕ್ಷನ್” 
(ಎನ್ಒಸಿ) ಪ್ರಮಾಣಪತ್ರ ವನುನು 
ಪಡೆಯಲಾಗಿದೆಯ ಎಂದು ಪರಿಶಿೇಲಿಸಿ.

ಸರಪಂರ್ / ಪಂಚಾಯತಿತಿನ 
ಮುಖಯೆಸ್ಥ

ಪ್ರತಿಯೂಂದು ರಾಜಯೆವು ತನನುದೆೇ ಆದ 
ಪಂಚಾಯತ್ ಕಾಯದೆ ಹೊಂದಿರುತತಿದೆ
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Site specific laws

4. Coastal Regulation 
Zone (CRZ) Notification, 
2011: Check whether this 
is a permissible activity 
in the concerned CRZ 
sub-zone(s)

1. SCZMA

2. District Level Coastal 
Committee (DLCC) (under the 
District Collector)

Section 3; Section 4 and 
Section 7

5. ESA: Check whether any 
special	orders,	notifications 
or guidelines have been 
issued to protect or conserve 
this area, or restrict activity 
like ESA,

1. MoEFCC

2. ESA Management 
Committee

Section 3 (2) (v) of the EPA, 
1986

ಪ್ರದ�ಯೀಶ ನರ್ಚ್ಷ್ಟ ಕಾನೂನುಗಳು

ಕರಾವಳಿ ನಯಂತ್ರಣ ವಲಯ (CRZ) 
ಪ್ರಕಟಣ�, 2011: ಇದು ಯಾವುದೆೇ 
CRZ ವಲಯಗಳಲಿಲ ಅನುಜ್ಾಹ್ಭ  
ಚಟುವಟಿಕೆಯಾಗಿದೆಯೇ ಎಂಬುದನುನು 
ಪರಿಶಿೇಲಿಸಿ

1. ರಾಜಯೆದ ರಾಜಧಾನ್ಯಲಿಲ 
ನೆಲೆಗೊಂಡರುವ ರಾಜಯೆ ಕರಾವಳಿ 
ವಲಯ ನ್ವ್ಭಹಣಾ ಪಾ್ರಧಿಕಾರಗಳು  
(ಸಿ ಜೆಡ್ ಎಮ್ ಎ (CZMA))

2. ಜಲಾಲ ಮಟ್ಟದ ಕರಾವಳಿ ಸಮಿತಿ 
(ಡಿ ಎಲ್ ಸಿ ಸಿ) (DLCC)[ಜಲೆಲಯ 
ಕಲೆಕ್ಟರ್ ಅವರ ಅಡಿಯಲಿಲ]

ಸೆಕ್ಷನ್ 3; ಸೆಕ್ಷನ್ 4 ಮತುತಿ  ಸೆಕ್ಷನ್ 7

5. ಇ ಎಸ್ ಎ(ESA):  ಈ 
ಪ್ರದೆೇಶವನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸಲು 
ಯಾವುದೆೇ ವಿಶೆೇಷ ಆದೆೇಶಗಳು, 
ಅಧಿಸೂಚನೆಗಳು ಅಥವಾ 
ಮಾರ್ಗದರ್ಶಿ ಸೂತ್ರಗಳನ್ನು 
ಕೊಡಲಾಗಿದೆಯೆ ಅಥವಾ ಇ ಎಸ್ 
ಎ(ESA) ಅಂತಹ ಚಟವಟಿಕೆಯನ್ನು 
ಪರಿಮಿತಿಗೊಳಿಸಲಾಗಿದೆಯೆ. 

1. ಪರಿಸರ, ಅರಣಯೆ ಮತುತಿ 
ಹವಾಮಾನ ಬದಲಾವಣೆಯ 
ಸರ್ವಾಲಯ(MOEFCC)

2. ESA ನ್ವ್ಭಹಣೆ ಸಮಿತಿ

ಇ ಪಿ ಎ 1986(EPA-1986)ಇದರ  ಸೆಕ್ಷನ್ 3 
(2) ವಿ
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SCENARIO 3

What is the complaint?

A	 paralegal	 is	 approached	 by	 a	 few	 representatives	 of	 the	 fishing	 community	with	 news	
that a railway line is being constructed across an inter-tidal area. They have witnessed 
that	 the	 construction	 of	 the	 railway	 line	 involves	 bunding	 and	 filling	 up	 of	 the	 creek	with	
mud.	 This	 is	 going	 to	 impact	 the	 flow	 of	water	 and	 thereby	 the	 availability	 of	 fish.	 It	 will	
also impact their undeterred access to the creek and inter-tidal area. They have only seen 
local contractors working in the area who are not very forthcoming with information or 
open to dialogue.

Is a law being violated?
The construction of a railway line in a coastal area is likely to require some legal and 
statutory permissions before which construction activity can be initiated. These could either 
be	 site	 specific	 permissions	 or	 those	which	 are	 applicable	 to	 railway	 lines	 irrespective	 of	
their location. There are some questions, which would need to be asked with regard to 
legality of the construction. 

ದೃಷಾ್ಟಂತ 3

ದೂರು ಏನು ?
ಒಬ್ಬ ಸಹಾಯಕ ಕಾನೂನು ವೃತಿತಿಗಾರರ ಬಳಿ ಮಿೇನುಗಾರ ಸಮುದಾಯದ ಪ್ರತಿನ್ಧಿಗಳು ಅಂತರ್ ಉಬ್ಬರವಿಳಿತ (ಇಂಟರ್ ಟೆೈಡಲ್) 

ಪ್ರದೆೇಶದಲಿಲ ಅಡ್ಡಲಾಗಿ ರೆೈಲು ಮಾಗ್ಭವಂದನುನು ಕಟ್ಟಲಾಗುತಿತಿದೆ ಎಂಬ ಸುದಿ್ದಯಂದಿಗೆ ಬಂದಿರುತಾತಿರೆ. ರೆೈಲೆ್ವ ಮಾಗ್ಭ ನ್ಮಾ್ಭಣವು  

ಬಂಡು ಕಟಿ್ಟ ಮತುತಿ ಕೊಲಿಲಯನುನು ಮಣಿಣಾನ್ಂದ ತುಂಬುವ ಕೆಲಸವನುನು ಒಳಗೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ ನ್ೇರಿನ ಹರಿವಿನ ಮ್ೇಲೆ ಪರಿಣಾಮವುಂಟಾಗಿ 

ಅದರೊಂದಿಗೆ  ಮಿೇನುಗಳ ಲಭಯೆತೆಯನೂನು ಅದು ಬಾಧಿಸುವುದನುನು ಅವರು ಸಾಕಾತಾತಿಗಿ ಕಂಡಿರುತಾತಿರೆ   ಸ್ಥಳಿೇಯ ಗುತಿತಿಗೆದಾರರು ಆ 

ಪ್ರದೆೇಶದಲಿಲ ಕೆಲಸ ಮಾಡುತಿತಿರುವುದನುನು ನೊೇಡಿರುವುದಲಲದೆ ಅವರು ಮಾಹಿತಿ ನ್ೇಡಲು ಮುಂದುಬರದೆ ಇರುವುದನುನು ಅಥವಾ 

ಸಂಭಾಷಣೆಗೂ ಸಹ ತಯಾರಿಲಲ ಎಂಬುದನುನು ಕಂಡಿರುತಾತಿರೆ. 

ಕಾನೂನನ ಉಲಂ್ಘನ� ಆಗಿದಯ?

ಕರಾವಳಿ ಪ್ರದೆೇಶದಲಿಲ ರೆೈಲು ಮಾಗ್ಭ ನ್ಮಾ್ಭಣಕೆಕೆ, ನ್ಮಾ್ಭಣ ಕಾಯ್ಭ ಮೊದಲೊೊಳುಳಿವುದರ ಮೊದಲೆೇ ಕೆಲವು ಕಾನೂನು ಮತುತಿ ಶಾಸನ 

ಬಧ್ಧ ಅನುಮತಿಗಳು ಕಡಾ್ಡಯವಾಗಿ ಬೆೇಕಿರಬಹುದು.  ಇವುಗಳು, ಪ್ರದೆೇಶ ನ್ದಿ್ಭಷ್ಟ ಅನುಮತಿಗಳಾಗಿರಬಹುದು, ಅಥವಾ, ರೆೈಲುಮಾಗ್ಭಗಳು 

ಎಲೆಲ ಇರಲಿ, ಅವು ಇರುವ ಸ್ಥಳಗಳ ಗಣನೆ ಮಾಡದೆ ರೆೈಲಮಾಗ್ಭಗಳಿಗೆ ಅನ್ವಯವಾಗುವ  ಬೆೇರೆ ಅನುಮತಿಗಳು ಆಗಿರಬಹುದು.   

ನ್ಮಾ್ಭಣವು ಕಾನೂನುಬಧ್ಧವಾಗಿದೆಯ ಎಂದು ತಿಳಿಯಲು ಕೆಲವು ಪ್ರಶೆನುಗಳನುನು ಕೆೇಳಬೆೇಕಾಗಿರುತತಿವೆ.  ಪ್ರಶೆನುಗಳು ಇಂತಿವೆ -
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Law Corresponding Institu-
tions/Officials

Section/Clause

Site specific laws

1. CRZ Notification, 2011:  
Check whether this is a permissi-
ble activity in the concerned CRZ 
sub-zones

1. SCZMA

2. DLCC (under the District 
Collector)

Section 3; Section 4 and 
Section 7

2. Forest (Conservation) Act 
(FCA), 1980: Check whether the 
construction is being carried out 
on forest land and if permission 
for forest diversion is required

1.	Divisional	Forest	Officer

2. MoEFCC (Regional and 
New	Delhi	office)

Section 2

3. Wildlife (Protection) Act 
(WLPA), 1972: Check wheth-
er the activity is being carried 
out around an area declared as 
protected under the WLPA (e.g. 
National Park, Sanctuary, etc.)

1.	Divisional	Forest	Officer	
(Wildlife)

2. Conservator of Forests 
(Wildlife)

3. State Board for Wildlife 
(SBWL)

Section 29 and; Section 35 (6)

4. ESA, CVCA or Critically 
Polluted Area: Check whether 
any	special	orders,	notifications 
or guidelines have been issued to 
protect or conserve this area or 
restrict activity under the 
declaration of an ESA, CVCA or a 
Critically Polluted Area 

1. MoEFCC

2. CZMA

3. PCB

1. Section 3 (2) (v) of the 
EPA, 1986

2. Section 4 of the CRZ 
Notification,	2011

3. Section 19 of the Air Act, 
1981 or the Water Act, 1974

Permissions, Rights and Consents related laws

5. NOC from the Panchayat or 
Municipality: Check whether an 
NOC has been sought from the 
concerned Panchayat or Munici-
pality

1. Sarpanch/Head of 
Panchayat

2. Elected Municipal 
Corporator/Municipal 
Commissioner

Each state has its own 
Panchayat Act

6. CRZ Notification, 2011:  
Check whether this is a permissi-
ble activity in the concerned CRZ 
sub-zone(s)

1. SCZMA

2. DLCC(under the District 
Collector)

Section 3; Section 4 and 
Section 7

7. Scheduled Tribes and Other 
Traditional Forest Dwellers 
(Recognition of Forest Rights) 
Act, 2006 (FRA, 2006): Check 
whether there are any pending 
individual or community forest 
rights claims and if the consent of 
a Gram Sabha has been sought 
prior to forest diversion

1. Forest Rights Committee

2. Gram Panchayat

3. District Collector

3.8.2009 circular issued by 
MoEFCC

ಕಾನೂನು ಅನುಗುಣವಾದ ಸಂಸ�ಥೆ ಮತುತಿ  
ಅಧಿಕಾರಿಗಳು

ಖಂಡ / ಕಲಂ

ಪ್ರದ�ಯೀಶ ನರ್ಚ್ಷ್ಟ ಕಾನೂನುಗಳು

1. ಕರಾವಳಿ ವಲಯ ನಯಂತ್ರಣ (CRZ) 
ಪ್ರಕಟಣ�, 2011: ಇದು ಯಾವುದೆೇ 
CRZ ವಲಯಗಳಲಿಲ ಅನುಜ್ಾಹ್ಭ  
ಚಟುವಟಿಕೆಯಾಗಿದೆಯೇ ಎಂಬುದನುನು 
ಪರಿಶಿೇಲಿಸಿ

1. ರಾಜಯೆದ ರಾಜಧಾನ್ಯಲಿಲ ನೆಲೆಗೊಂಡಿರುವ  
ರಾಜಯೆ ಕರಾವಳಿ ವಲಯ ನ್ವ್ಭಹಣಾ 
ಪಾ್ರಧಿಕಾರಗಳು (CZMA) 

2. ಜಲಾಲ ಮಟ್ಟದ ಕರಾವಳಿ ಸಮಿತಿ (ಡಿ ಎಲ್ 
ಸಿ ಸಿ)(DLCC) [ಜಲೆಲಯ ಕಲೆಕ್ಟರ್ ಅವರ 
ಅಡಿಯಲಿಲ]

ಸೆಕ್ಷನ್  3; ಸೆಕ್ಷನ್ 4; ಸೆಕ್ಷನ್ 7

2. ಅರಣಯಾ ಸಂರಕ್ಷಣ� ಕಾಯಿದ�,1980  
(FCA-1980): ನ್ಮಾ್ಭಣ ಕಾಯ್ಭವನುನು  
ಅರಣಯೆ ಪ್ರದೆೇಶದಲಿಲ ನ್ವ್ಭಹಿಸಲಾಗುತಿತಿದೆಯ 
ಮತುತಿ ಅರಣಯೆ ಪರಾಂತರಕೆಕೆ ಅನುಮತಿ 
ಬೆೇಕಿದೆಯ

1. ವಿಭಾಗಿೇಯ ಅರಣಯೆ ಅಧಿಕಾರಿ 

2. ಪರಿಸರ, ಅರಣಯೆ ಮತುತಿ ಹವಾಮಾನ 
ಬದಲಾವಣೆಯ ಸರ್ವಾಲಯ(MoEFCC) 
(ಪಾ್ರದೆೇಶಿಕ ಮತುತಿ ನೂಯೆ ಡೆಲಿಲ ಕಛೆೇರಿಗಳು)

ಎಫ್ ಸಿ ಎ (FCA), 1980 ಇದರ 
ಸೆಕ್ಷನ್ 2

3. ವನಯಾಜಯೀವಿ ರಕ್ಷಣ� ಕಾಯಿದ� (ಡಬಲುಯಾ ಎಲ್ 
ಪಿ ಎ WLPA), 1972: ಚಟುವಟಿಕೆಯನುನು 
ಡಬಲುಯೆ ಎಲ್ ಪಿ ಎ ಅಡಿಯಲಿಲ ರಕ್ಷಣೆಗೊಳಪಟ್ಟ 
ಪ್ರದೆೇಶವೆಂದು ಘೂೇಷಿಸಲ್ಟ್ಟ ಪ್ರದೆೇಶದಲಿಲ 
ಮಾಡಲಾಗುತಿತಿದೆಯ  (ಉದಾ. ರಾಷಿಟ್ೇಯ 
ಉದಾಯೆನವನಗಳು  [ನಾಯೆಷನಲ್ ಪಾಕ್್ಭ],  
ಅಭಯಾರಣಯೆ [ಸಾಯೆಂಕ್ ಚುಯೆಅರಿ])

1. ವಿಭಾಗಿೇಯ ಅರಣಯೆ ಅಧಿಕಾರಿ (ವನಯೆ ಜೇವಿ)

2. ಅರಣಯೆ ಸಂರಕ್ಷಣಾಧಿಕಾರಿ (ವನಯೆ ಜೇವಿ)

3. ರಾಜಯೆ ವನಯೆ ಜೇವಿ ಮಂಡಳಿ (ಎಸ್ ಬ್ 
ಡಬಲುಯೆ ಎಲ್, SBWL)

ಸೆಕ್ಷನ್  29; ಸೆಕ್ಷನ್ 35 (6)

4. ಇ ಎಸ್ ಎ, ಸಿ ವಿ ಸಿ ಎ, ಸಿ.ಪಿ.ಎ (ESA, CVCA, 
CPA): ಇ ಎಸ್ ಎ, ಸಿ ವಿ ಸಿ ಎ,  ವಿಷಮ 
ಮಾಲಿನಯೆ ಸ್ಥಳ ಈ ಮುಂತಾದ ಪ್ರದೆೇಶಗಳನುನು 
ರಕ್ಷಿಸಲು ಮತುತಿ ಸಂರಕ್ಷಿಸಲು ಯಾವುದೆೇ 
ವಿಶೆೇಷ ಆದೆೇಶಗಳು, ಅಧಿಸೂಚನೆಗಳು 
ಅಥವಾ ಮಾಗ್ಭದಶಿ್ಭ ಸೂತ್ರಗಳನುನು 
ಕೊಡಲಾಗಿದೆಯ ಅಥವಾ (ಆ ಸ್ಥಳಗಳಲಿಲ) 
ಚಟುವಟಿಕೆಗಳನುನು ಪರಿಮಿತಿಗೊಳಿಸಲಾಗಿದೆಯ      

1 ಪರಿಸರ, ಅರಣಯೆ ಮತುತಿ ಹವಾಮಾನ 
ಬದಲಾವಣೆಯ ಸರ್ವಾಲಯ(MOEFCC)

2. ಕರಾವಳಿ ವಲಯ ನ್ವ್ಭಹಣ ಪಾ್ರಧಿಕರ 
(ಕೊೇಸ್ಟಲ್ ಜೊೇನ್ ಮಾಯೆನೆೇಜ್ ಮ್ಂಟ್ 
ಅರಾರಿಟಿ)(CZMA)

3. ಮಾಲಿನಯೆ ನ್ಯಂತ್ರಣ ಮಂಡಲಿ 
(ಪಲುಲಶನ್ ಕಂಟೊ್ರೇಲ್ ಬೊೇಡ್್ಭ)(PCB)

1. ಇ ಪಿ ಎ 1986(EPA-1986) 
ಇದರ ಸೆಕ್ಷನ್ Section 3 (2) v

2. ಸಿ ಆರ್ ಜೆಡ್ ಅಧಿಸೂಚನೆ 
2011(CRZ-2011) ಇದರ ಸೆಕ್ಷನ್  4

3. ವಾಯು ಕಾಯದೆ 1981(AIR 
(PREVENTION AND 
CONTROL OF POLLUTION)
ACT-1981) ( ಅಥವಾ ನ್ೇರು 
ಕಾಯದೆ 1974(WATER 
(PREVENTION AND CONTROL 
OF POLLUTION)ACT-1974), 
ಇವುಗಳ ಸೆಕ್ಷನ್  19

ಅನುಮತ್ಗಳು, ಹಕುಕುಗಳು ಮತುತಿ ಒಪ್ಂದಗಳಿಗ� ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಕಾನೂನುಗಳು

5. ಪಂಚಾಯತ್ ಅಥವ ಮುನಸಿಪಾಲಿಟಿ 
ಯಿಂದ ’ಆಕ�ಯೀಪಣ� ಇಲ’್ ಎಂಬ ಆದ�ಯೀಶ (ನ�ೂ                                                                        
ಅಬ್ ಜಕ್ಷನ್) (NOC): ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ 
ಪಂಚಾಯತ್ ಅಥವ ಮುನ್ಸಿಪಾಲಿಟಿ ಯಂದ 
’ನೊೇ ಆಬೆಜೆಕ್ಷನ್” (ಎನ್ಒಸಿ) ಪ್ರಮಾಣಪತ್ರ 
ವನುನು ಪಡೆಯಲಾಗಿದೆಯ ಎಂದು ಪರಿಶಿೇಲಿಸಿ.

1. ಸರಪಂರ್ / ಪಂಚಾಯತ್ ಮುಖಯೆಸ್ಥ

2. ಚುನಾಯತ ಮುನ್ಸಿಪಲ್  
ಕಾಪ್ಭರೆೇಟರ್ / ಮುನ್ಸಿಪಲ್ ಕಮಿೇಷನರ್

ಪ್ರತಿಯೂಂದು ರಾಜಯೆವು ತನನುದೆೇ 
ಆದ ಪಂಚಾಯತ್ ಕಾಯದೆ 
ಹೊಂದಿರುತತಿದೆ

6. ಕರಾವಳಿ ವಲಯ ನಯಂತ್ರಣ (CRZ) 
ಪ್ರಕಟಣ�, 2011: ಇದು ಯಾವುದೆೇ 
CRZ ವಲಯಗಳಲಿಲ ಅನುಜ್ಾಹ್ಭ  
ಚಟುವಟಿಕೆಯಾಗಿದೆಯೇ ಎಂಬುದನುನು 
ಪರಿಶಿೇಲಿಸಿ

1. ರಾಜಯೆದ ರಾಜಧಾನ್ಯಲಿಲ ಸಾ್ಥಪಿತವಗರುವ 
ಕರಾವಳಿ ವಲಯ ನ್ವ್ಭಹಣ ಪಾ್ರಧಿಕರ 
(ಕೊೇಸ್ಟಲ್ ಜೊೇನ್ ಮಾಯೆನೆೇಜ್ ಮ್ಂಟ್ 
ಅರಾರಿಟಿ) (CZMA) 

2. ಜಲಾಲಮಟ್ಟದ ಕರಾವಳಿ ಸಮಿತಿ (ಡಿಎಲಿಸಿಸಿ 
DLCC) [ಜಲೆಲಯ ಕಲೆಕ್ಟರ್ ಅಡಯಲಿಲ]

ಸೆಕ್ಷನ್ 3; ಸೆಕ್ಷನ್ 4 ಮತುತಿ 
ಸೆಕ್ಷನ್ 7

7. ಅರಣಯಾ ಹಕುಕು ಕಾಯಿದ�, 2006 (FRA-2006): 
ವಯೆಕಿತಿ ಅಥವಾ ಸಮುದಾಯ ಅರಣಯೆ ಹಕುಕೆಗಳ 
ಬೆೇಡಿಕೆ ಬಾಕಿಯಾಗಿ ಉಳಿದಿದೆಯ ಮತುತಿ 
ಗಾ್ರಮ ಸಭೆಯಂದ ಅರಣಯೆ ಪರಾಂತರಕೆಕೆ 
ಒಪಿ್ಗೆಯನುನು ಮೊದಲೆ ಪಡೆಯಲಾಗಿದೆಯ

1. ಅರಣಯೆ ಹಕುಕೆಗಳ ಸಮಿತಿ

2. ಗಾ್ರಮ ಪಂಚಾಯತಿ

3. ಜಲಾಲ ಕಲೆಕ್ಟರ್

ಎಮ್ಒಇ ಎಫ್ ಸಿ ಸಿ (MOEFCC)
ವತಿಯಂದ  3.8.2009 ರಂದು 
ಕಳಿಸಲಾದ ಸುತೊತಿೇಲೆ.
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SCENARIO 4

What is the complaint?

During a visit to a local village, the grassroots legal advocate or community paralegal took 
a walk to a river adjoining the stream. The villagers had been inviting her to come there 
because	they	had	noticed	that	a	pipeline	had	been	regularly	dumping	foul	smelling	effluent	
into the river. While the pipeline had been constructed a year back, the villagers had only 
begun	 noticing	 its	 impact	 recently	 when	 their	 customers	 rejected	 the	 fish	 catch,	 finding	
that it tasted of chemicals. The discharge had not smelled earlier and this had been only 
a recent occurrence over the last three months or so. 

Is a law or legal condition being violated?

In	 the	 present	 scenario	 it	 would	 first	 need	 to	 be	 understood	 if	 the	 pipeline	 is	 attached	 
to	 any	 industry	 or	 effluent	 treatment	 facility.	 If	 yes,	 then	 does	 the	 industry	 or	 the	 facility	
have	 the	 necessary	 permissions	 related	 to	 the	 discharging	 effluent	 in	 the	 river?	 If	 there	
is a permission, then what is the allowed quantum of discharge and is to be treated  
or	untreated?

ದೃಷಾ್ಟಂತ 4

ದೂರು ಏನು?
ಮೂಲಮಟ್ಟದ ಕಾನೂನು ಪಕ್ಷವಾದಿ ಅಥವಾ ಸಹಾಯಕ ಕಾನೂನು ವೃತಿತಿಗಾರರೊಬ್ಬರು ಸ್ಥಳಿೇಯ ಗಾ್ರಮಕೆಕೆ ಭೆೇಟಿ ಕೊಟಾ್ಟಗ ಅಲಿಲನ 

ಹೊಳೆಯ ಮಗುೊಲಲೆಲ ಹರಿಯುವ ನದಿಯತತಿ ಕಾಲುನಡಿಗೆಯಲಿಲ ಹೊೇದರು. ಗಾ್ರಮದವರು ಆಕೆಯನುನು ಆ ಸ್ಥಳಕೆಕೆ ಬರಲು ಕರೆಯುತತಿಲೆೇ 

ಇದ್ದರು.  ಈ ಆಹಾ್ವನಕೆಕೆ ಕಾರಣ, ಗಾ್ರಮಸ್ಥರು ಅಲಿಲರುವ ಒಂದು ಕೊಳವೆಯಂದ ದುವಾ್ಭಸನೆಯುಳಳಿ ಹೊರಸೂಸಲು ನದಿಯಲಿಲ ನ್ಯತವಾಗಿ 

ವಿಸಜ್ಭನೆಯಾಗುತಿತಿರುವುದನುನು ಗಮನ್ಸಿದ್ದರು. ಆ ಕೊಳವೆಮಾಗ್ಭವು ಒಂದು ವಷ್ಭದ ಹಿಂದೆಯ ನ್ಮಾ್ಭಣ ವಾಗಿದ್ದರೂ, ಗಾ್ರಮಸ್ಥರ 

ಮಿೇನು ಗಿರಾಕಿಗಳು ಅವರು ಮಾ ರುತಿತಿದ್ದ ಮಿೇನನುನು ತಿಂದಾಗಲೆಲಾಲ ರಾಸಾಯನ್ಕರುರ್ ಬರುತಿತಿದೆಯಂದು ಹೆೇಳುತಾತಿ ಆ ಮಿೇನುಗಳನುನು 

ತಿರಸಕೆರಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದಾಗ ಆ ಕೊಳವೆಯ ನ್ಮಾ್ಭಣದ ಪರಿಣಾಮವನುನು ಗಾ್ರಮಸ್ಥರು ಈಗ ಗಮನ್ಸಿದ್ದರು.ಆ ಹೊರಸೂಸಲು ಮೊದಮೊದಲು 

ದುನಾ್ಭತದಿಂದ ಕೂಡಿರಲಿಲಲ. ದುನಾ್ಭತ ಮೂರು ತಿಂಗಳಿಂದ ಇತಿತಿೇಚೆಗಿನ ಘಟನೆಯಾಗಿತುತಿ. 

ಕಾನೂನು ಅಥವಾ ಕಾನೂನನ ಷರತುತಿ ಉಲಂ್ಘನ� ಯಾಗಿದ�ಯೆ?
ಈ ದೃಷಾ್ಟಂತದಲಿಲ, ಆ ಕೊಳವೆ ಮಾಗ್ಭವು ಉದಯೆಮಕೆಕೆ ಅಥವಾ ಹೊರಸೂಸಲು ಸಂಸಕೆರಣಾ ಸೌಲಭಯೆಕೆಕೆ ಜೊೇಡಣೆಯಾಗಿದೆಯ  

ಎಂಬ ಸಂಗತಿಯನುನು. ಮೊಟ್ಟಮೊದಲಿಗೆ ಅರೆೈ್ಭಸಿಕೊಳಳಿಬೆೇಕಾಗಿರುತತಿದೆ.  ಹೌದೆಂದಾದರೆ, ಆ ಸೌಲಭಯೆವನುನು ಹೊಂದಿರುವ ಉದಯೆಮವು 

ನದಿಯಲಿಲ ಹೊರಸೂಸಲ ವಿಸಜ್ಭನೆಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ ಅವಶಯೆವಾದ ಎಲಾಲ  ಅನುಮತಿಗಳನುನು ಪಡೆದಿರುವರೆ?  ಅನುಮತಿ ಇದ್ದಲಿಲ, 

ಹೊರಸೂಸಲಿನ ಪರಿಮಾಣ (ಕಾ್ವಂಟಮ್) ಮತುತಿ ಅದರ ಪ್ರಸುತಿತ ಸ್ವರೂಪ ಸಿ್ಥತಿಯಲಿಲ ಅದನುನು ಸಂಸಕೆರಿಸಬೆೇಕೆ ಅಥವಾ ಸಂಸಕೆರಿಸದೆ 

ಬ್ಡಬಹುದೆ? 
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Law Corresponding Institutions/
Officials

Section/Clause

Site specific laws

1. CRZ Notification, 2011:  
Check whether this is a 
permissible activity in the 
concerned CRZ sub-zone(s)

1. SCZMA

2. DLCC (under the District 
Collector)

Section 3; Section 4 and 
Section 7

2. FCA, 1980: Check 
whether the construction is 
being carried out on forest 
land and if permission for 
forest diversion is required

1.	Divisional	Forest	Officer

2. MoEFCC (Regional and New 
Delhi	office)

Section 2

3. Critically Polluted Area 
under the Air or Water 
Act: Check whether the area 
has been declared a Critically 
Polluted Area and if any 
special safeguards have been 
issued

PCB(s) 1. Chapter IV and  Section 19 
of the Air Act, 1981

2. Section 19 of the Water Act, 
1974, 3. Section 19 of Air Act, 
1981

4. WLPA, 1972: Check 
whether the activity is being 
carried out around an area 
declared as protected under 
the WLPA (e.g. National Park, 
Sanctuary, etc.)

1.	Divisional	Forest	Officer	
(Wildlife)

2. Conservator of Forests 
(Wildlife)

3. State Board for Wildlife 
(SBWL)

Section 29; Section 35 (6)

Permissions, Rights and Consents related laws

5. NOC from the Panchayat 
or Municipality: Check 
whether an No Objection 
Certificate	 (NOC)	has	been	
sought from the concerned 
Panchayat or Municipality

1. Sarpanch/Head of 
Panchayat

2. Elected Municipal 
Corporator/Municipal 
Commissioner

Each state has its own 
Panchayat Act

6. EIA Notification, 2006:  
Check whether the industry/
facility has obtained the 
environmental clearance. 
If yes, check if there is 
a	violation	of	a	specific	
condition of the environmental 
clearance letter.

1. SEIAA (if Category B 
project)

2. MoEFCC (if Category A 
project)

Section 2 and related 
procedures

Schedule of the EIA 
Notification	and	specifically	
Sections 7 (d); Section 7 (h) 

ಕಾನೂನು / ವಿಧಿ ಅನುಗುಣವಾದ ಸಂಸ�ಥೆ ಮತುತಿ  
ಅಧಿಕಾರಿಗಳು

ಖಂಡ / ಕಲಂ

ಪ್ರದ�ಯೀಶ ನರ್ಚ್ಷ್ಟ ಕಾನೂನುಗಳು

1. ಕರಾವಳಿ ವಲಯ ನಯಂತ್ರಣ (CRZ) 
ಪ್ರಕಟಣ�, 2011: ಇದು ಯಾವುದೆೇ 
CRZ ವಲಯಗಳಲಿಲ ಅನುಜ್ಾಹ್ಭ  
ಚಟುವಟಿಕೆಯಾಗಿದೆಯೇ ಎಂಬುದನುನು 
ಪರಿಶಿೇಲಿಸಿ

1. ರಾಜಯೆದ ರಾಜಧಾನ್ಯಲಿಲ ನೆಲೆಗೊಂಡಿರುವ 
ರಾಜಯೆ ಕರಾವಳಿ ವಲಯ ನ್ವ್ಭಹಣಾ 
ಪಾ್ರಧಿಕಾರಗಳು (CZMA)

2. ಜಲಾಲ ಮಟ್ಟದ ಕರಾವಳಿ ಸಮಿತಿ  
(ಡಿ ಎಲ್ ಸಿ ಸಿ) (DLCC)[ಜಲೆಲಯ ಕಲೆಕ್ಟರ್ 
ಅವರ ಅಡಿಯಲಿಲ]

ಸೆಕ್ಷನ್ 3;; ಸೆಕ್ಷನ್ 4;  ಸೆಕ್ಷನ್ 7

2. ಅರಣಯಾ ಸಂರಕ್ಷಣ� ಕಾಯಿದ�, 1980  
(FPA-1980): ನ್ಮಾ್ಭಣ ಕಾಯ್ಭವನುನು 
ಅರಣಯೆ ಪ್ರದೆೇಶದಲಿಲ ನ್ವ್ಭಹಿಸಲಾಗುತಿತಿದೆಯ 
ಮತುತಿ ಅರಣಯೆ ಪರಾಂತರಕೆಕೆ(ಡೆೈವಶ್ಭನ್)  
ಅನುಮತಿ ಬೆೇಕಿದೆಯ

1. ವಿಭಾಗಿೇಯ ಅರಣಯೆ ಅಧಿಕಾರಿ

2.ಪರಿಸರ, ಅರಣಯೆ ಮತುತಿ ಹವಾಮಾನ 
ಬದಲಾವಣೆಯ ಸರ್ವಾಲಯ(MOEFCC) 

ಸೆಕ್ಷನ್ 2

3. ವಾಯು ಮತುತಿ ನಯೀರು ಕಾಯಿದ�ಗಳಡಿಯಲಿ ್
ವಿಷಮವಾಗಿ ಮಾಲಿನಯಾಗ�ೂಂಡಿರುವ 
ಪ್ರದ�ಯೀಶಗಳು: ಪ್ರಸುತಿತ ಪ್ರದೆೇಶವು 
ವಿಷಮವಾಗಿ ಮಾಲಿನಯೆಗೊಂಡ 
ಪ್ರದೆೇಶವೆಂದು ಘೂೇಶಿಸಲಾಗಿದೆಯ ಮತುತಿ 
ಅದಕಾಕೆಗಿ ಯಾವುದೆ ಭದ್ರತಾ ವಿಧಿಗಳನುನು 
ಹೊರಡಿಸಲಗಿದೆಯ

(ಪಾ್ರದೆೇಶಿಕ ಮತುತಿ ನೂಯೆ ಡೆಲಿಲ ಕಛೆೇರಿ) 
ಮಾಲಿನಯೆ ನ್ಯಂತ್ರಣ ಮಂಡಲಿ(ಗಳು) (PCB)

ಅಧಾಯೆಯ IV, ವಾಯು ಕಾಯದೆ(AIR 
(PREVENTION AND CONTROL 
OF POLLUTION (ACT) 1981;  
ನ್ೇರು ಕಾಯದೆ(WATER 
(PREVENTION AND CONTROL 
OF POLLUTION)ACT 3 ರ  
ಸೆಕ್ಶನ್ 19, ವಾಯು ಕಾಯದೆ 1981 
ರಸೆಕ್ಷನ್ 19

4. ವನಯಾಜಯೀವಿ ರಕ್ಷಣ� ಕಾಯಿದ� 
(ಡಬಲುಯಾ ಎಲ್ ಪಿ ಎWLPA), 1972: 
ಚಟುವಟಿಕೆಯನುನು ಡಬಲುಯೆ ಎಲ್ 
ಪಿ ಎ ಅಡಿಯಲಿಲರಕ್ಷಣೆಗೊಳಪಟ್ಟ 
ಪ್ರದೆೇಶವೆಂದು ಘೂೇಷಿಸಲ್ಟ್ಟ ಪ್ರದೆೇಶದಲಿಲ 
ಮಾಡಲಾಗುತಿತಿದೆಯ (ಉದಾ. ರಾಷಿಟ್ೇಯ 
ಉದಾಯೆನವನಗಳು [ನಾಯೆಷನಲ್ ಪಾಕ್್ಭ],  
ಅಭಯಾರಣಯೆ [ಸಾಯೆಂಕ್ ಚುಯೆಅರಿ])

1. ವಿಭಾಗಿೇಯ ಅರಣಯೆ ಅಧಕಾರಿ (ವನಯೆ ಜೇವಿ)

2. ಅರಣಯೆ ಸಂರಕ್ಷಣಾಧಿಕಾರಿ (ವನಯೆ ಜೇವಿ)

3. ರಾಜಯೆ ವನಯೆ ಜೇವಿ ಮಂಡಳಿ (ಎಸ್ ಬ್ 
ಡಬಲುಯೆ ಎಲ್,SBWL)

ಸೆಕ್ಷನ್  29; ಸೆಕ್ಷನ್ 35 (6)

ಅನುಮತ್ಗಳು, ಹಕುಕುಗಳು ಮತುತಿ ಒಪ್ಂದಗಳಿಗ� ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಕಾನೂನುಗಳು

5. ಪಂಚಾಯತ್ ಅಥವ ಮುನಸಿಪಾಲಿಟಿ 
ಯಿಂದ ’ಆಕ�ಯೀಪಣ� ಇಲ’್ ಎಂಬ 
ಆದ�ಯೀಶ (ನ�ೂ  ಅಬ್ ಜಕ್ಷನ್) (NOC)                                            
ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ಪಂಚಾಯತ್ ಅಥವ 
ಮುನ್ಸಿಪಾಲಿಟಿ ಯಂದ ’ನೊೇ ಆಬೆಜೆಕ್ಷನ್” 
(ಎನ್ಒಸಿ) ಪ್ರಮಾಣಪತ್ರ ವನುನು 
ಪಡೆಯಲಾಗಿದೆಯ ಎಂದು ಪರಿಶಿೇಲಿಸಿ.

1. ಸರಪಂರ್ / ಪಂಚಾಯತ್ ಮುಖಯೆಸ್ಥ

2. ಚುನಾಯತ ಮುನ್ಸಿಪಲ್  
ಕಾಪ್ಭರೆೇಟರ್ / ಮುನ್ಸಿಪಲ್ ಕಮಿೇಷನರ್ 
(ಆಯುಕತಿರು)

ಪ್ರತಿಯೂಂದು ರಾಜಯೆವು ತನನುದೆೇ 
ಆದ ಪಂಚಾಯತ್ ಕಾಯದೆ 
ಹೊಂದಿರುತತಿದೆ

6. ಇಐಎ(EIA) ಅಧಿಸೂಚನ�, 2006: 
ಉದಯೆಮಕೆಕೆ ಪರಿಸರ ಪರವಾನಗಿ, ಸಂಸಕೆರಣ 
ಸೌಲಭಯೆ, ಅಥವಾ, ಕೊಳವೆ ಮಾಗ್ಭ,                  
ಅಥವಾ, ಪರಿಸರ ಪರವಾನಗಿ ಪತ್ರದಲಿಲರುವ 
ನ್ದಿ್ಭಷ್ಟ ಷರತಿತಿನ ಉಲಲಂಘನೆ

1. ಶೆ್ರೇಣಿ ’ಬ್(B)’ ಯೇಜನೆ ಆಗಿದ್ದಲಿಲ, ರಾಜಯೆ 
ಪರಿಸರ ಪರಿಣಾಮ ಮೌಲಿಯೆೇಕರಣ ಪಾ್ರಧಿಕಾರ 
(ಎಸ್ ಇ ಐ ಎ ಎ [SEIAA])

2. ಎಮ್ ಒ ಇ ಎಫ್ ಸಿ ಸಿ (MOEFCC)ಶೆ್ರೇಣಿ 
’ಎ(A)ಯೇಜನೆಆಗಿದ್ದಲಿಲ)

1. ಇ ಐ ಎ (EIA) ಅಧಿಸೂಚನೆಯ 
ಅನುಸೂರ್, (ಅದರಲೂಲ)
ನ್ದಿ್ಭಷ್ಟವಾಗಿ ಸೆಕ್ಷನ್ 7 (ಡಿ); 7 
(ಹೆರ್)

2. ಇ ಐ ಎ (EIA)ಅಧಿಸೂಚನೆ 2006 
ರ ಸೆಕ್ಷನ್ 2 ಮತುತಿ ಸಂಬಂಧಿತ 
ಪ್ರಕಿ್ರಯಗಳು
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7. Water (Prevention and 
Control of Pollution) Act, 
1974: Check whether the 
consents to establish and 
operate the pipeline as part 
of the industry/facility or 
independently have been 
obtained and if there is any 
violation of the same

1. SPCB and its regional 
offices

Section 25 (1); Section 25 (4)

Public nuisance under criminal law

8. The Indian Penal Code 
(IPC), 1860

District Collector Section 19 which gives 
every person empowered 
by law the powers of 
a judge

Section	268	which	defines	a	
public nuisance

CONDITIONS IN A CRZ APPROVAL LETTER OF AN INDUSTRY ON 
THE WEST COAST

	 •	 There	shall	 be	disposal	of	 solid	and	 liquid	wastes	 in	 the	coastal	areas.

	 •	 Sewage	 Treatment	 facility	 should	 be	 provided	 in	 accordance	 with	 the	 CRZ	
Notification.	Chlorination	shall	be	adopted	and	treated	sewage	should	be	reused.

	 •	 Adequate	measures	 should	 be	 taken	 to	 prevent	 odour	problems	 from	 the	 solid	
waste processing plant and sewage treatment plant.

7. ಜಲ ಮಾಲಿನಯಾ ನರ�ೂಯೀಧ ಮತುತಿ 
ನಯಂತ್ರಣ ಕಾಯಿದ�, WATER 
(PREVENTION AND CONTROL  
OF POLLUTION)ACT 1972: 
ಉದಯೆಮದ ಭಾಗವಾಗಿ ಅಥವಾ 
ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಕೊಳವೆ ಮಾಗ್ಭವನುನು 
ಸಾ್ಥಪಿಸಿ ಅದರ ನ್ವ್ಭಹಣೆಯ  
ಅನುಮತಿಗಾಗಿ

1. ರಾಜಯೆ ಮಾಲಿನಯೆ ನ್ಯಂತ್ರಣ 
ಮಂಡಳಿ(SPCB)ಮತುತಿ ಅದರ ಪಾ್ರದೆೇಶಿಕ 
ಕಛೆೇರಿಗಳು

ಸೆಕ್ಷನ್ 25 (1); ಸೆಕ್ಷನ್ 25 (4)

ಕ್್ರಮಿನಲ್ ಕಾಯಿದ�ಯಡಿಯಲಿ ್ಸಾವಚ್ಜನಕ ಉಪದ್ರವ

8. ಭಾರತ ದಂಡ ಸಂಹಿತ� (IPC) 1860 ಜಲಾಲ ಕಲೆಕ್ಟರ್ ಸೆಕ್ಷನ್ 19– ಇದು ಕಾನೂನ್ಂದ 
ಅಧಿಕಾರದ ಸಬಲತೆ ಯನುನು 
ಪಡೆದಿರುವ ಪ್ರತಿ ವಯೆಕಿತಿಗೆ ಈ  
ಸೆಕ್ಷನ್ 19 ನಾಯೆಯಾಧಿೇಶರಿಗೆ 
ಇರುವಂತಹ ಅಧಿಕಾರವನುನು 

ಕೊಡುತತಿದೆ.

ಸೆಕ್ಷನ್ 268 ಸಾವ್ಭಜನ್ಕ ಉಪದ್ರವ 
ವನುನು ವಾಯೆಖಾಯೆನ್ಸುತತಿದೆ

ಪಶ್ಚಿಮ ಕರಾವಳಿಯಲಿರ್ುವ ಉದಯಾಮಕ�ಕು ನಯೀಡುವ ಸಿ ಆರ್ ಜ�ಡ್ ಅನುಮಯೀದನ� ಪತ್ರದಲಿ್ 
ಇರುವ (ಇರಬ�ಯೀಕಾದ) ಷರತುತಿಗಳು

 • ಕರಾವಳಿ ಪ್ರದೆೇಶಗಳಲಿಲ ಘನ ಮತುತಿ ದ್ರವಯೆ ತಾಯೆಜಯೆಗಳನುನು ವಿಲೆೇವಾರಿ ಮಾಡತಕಕೆದು್ದ

 • ರೊಚೆ್ಚಯ (ಸೂಯೆಏಜ್) ಸಂಸಕೆರಣ ಸೌಲಭಯೆವನುನು ಸಿ ಆರ್ ಜೆಡ್ ಅಧಿಸೂಚನೆಯ ಪ್ರಕಾರ ಒದಗಿಸ ಬೆೇಕು.  ಕೊಲೇರಿನೆೇಷನ್ 

(ಕೊಲರಿನ್ೇಕರಣವನುನು) ಪ್ರಕಿ್ರಯಯನುನು ಅನ್ವಯಗೊಳಿಸಿ, ಸಂಸಕೆರಣಗೊಂಡ ರೊಚೆ್ಚಯನುನು ಮರುಪಯೇಗ ಮಾಡತಕಕೆದು್ದ.

 • ಘನ ತಾಯೆಜಯೆ ಸಂಸಕೆರಣ ಯಂತ್ರದಿಂದ ಮತುತಿ ಎಸ್ ಟಿ ಪಿ ಯಂದ ಹೊರ ಬರುವ ದುನಾ್ಭತವನುನು ನ್ರೊೇಧಿಸಲು ಸಾಕಷು್ಟ 

ಕ್ರಮಗಳನುನು ತೆಗೆದು ಕೊಳಳಿತಕಕೆದು್ದ.
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SCENARIO 5

What is the complaint?

Residents of a village settlement approached a paralegal with news related to construction 
of a godown by a private company. The residents have found out that the godown will be 
used for storing toxic chemicals. The location of the storage terminal is very close to the 
village school and within a range of one kilometre from their village boundary. They are 
worried	 about	 the	 harmful	 effects	 of	 toxic	 chemicals	 on	 their	 health	 once	 the	 godown	 is	
constructed. Villagers also fear that in the event of an accident or a leakage in the terminal, 
their lives and their children’s lives will be at risk.  They have raised all these concerns 
before	 the	government	officials	and	yet	 the	construction	activity	has	continued.	

Is a law being violated?

In this case it needs to be understood (a) if the godown has the necessary permissions for 
construction; if yes, what is the exact location and (b) whether approvals for the storage and 
handling of hazardous chemicals have been obtained. Since the local people have raised 
these issues before government bodies in the past, it can be checked if this was through 
a	legal	forum	like	a	public	hearing	and	whether	they	are	reflected	anywhere	in	the	project	
appraisal process. It can also be checked if the conditions on which the permissions were 
granted, are complied with.

ದೃಷಾ್ಟಂತ  5

ದೂರು ಏನು?
ವಸಾಹತು ಗಾ್ರಮವಂದರ ನ್ವಾಸಿಗಳು ಖಾಸಗಿ ಕಂಪೆನ್ಯಂದರಿಂದ ನ್ಮಾ್ಭಣವಾಗುತತಿಲಿರುವ ಉಗಾ್ರಣಕೆಕೆ (ಮಳಿಗೆಗೆ) ಸಂಬಂಧಿಸಿದ 

ಸುದಿ್ದಯಂದಿಗೆ  ಸಹಾಯಕ ಕಾನೂನು ವೃತಿತಿಗಾರರ ಬಳಿ ಬಂದಿರುತಾತಿರೆ. ವಿಷಮಯ (ವಿಷಪೂರಿತ) ಸಾಮಗಿ್ರಗಳನುನು ಆ ಉಗಾ್ರಣದಲಿಲ 

ಶೆೇಖರಿಸಿಡುವರೆಂಬುದನುನು ಗಾ್ರಮನ್ವಾಸಿಗಳು ಪತೆತಿಮಾಡಿ ಕಂಡುಕೊಂಡಿರುತಾತಿರೆ.  ಈ ಉಗಾ್ರಣದ (ಆಗಮನ ನ್ಗಮನ) ಕಟ್ಟಡವು 

ಗಾ್ರಮದ ಶಾಲೆಯ ಸಮಿೇಪವಿರುತತಿದೆ ಮತುತಿ ಗಾ್ರಮದ ಗಡಿಗೆರೆಯಂದ 1 ಕಿ.ಮಿೇ.ವಾಯೆಪಿತಿಯ ಒಳಗೆ ಇರುತತಿದೆ. ಉಗಾ್ರಣದ 

ನ್ಮಾ್ಭಣವಾದೊಡನೆ, ಅಲಿಲ ಶೆೇಖರಣೆಯಾಗುವ ವಿಷಮಯ ಸಾಮಗಿ್ರಗಳಿಂದಾಗಿ ಗಾ್ರಮನ್ವಾಸಿಗಳ ಆರೊೇಗಯೆದ ಮ್ೇಲೆ ಉಂಟಾಗುವ 

ಹಾನ್ಕರ ಪರಿಣಾಮಗಳ ಬಗೆೊ / ಕುರಿತು ಅವರು ಕಳವಳಗೊಂಡಿರುತಾತಿರೆ.  ಉಗಾ್ರಣದ ಕಟ್ಟಡದಿಂದ ವಿಷಮಯ ಹೊರ ಸುರಿಕೆಯ 

ಅಥವಾ ದುಘ್ಭಟನೆಯ (ಅಪಘಾತದ) ಸಂಭವವಿರುವುದರಿಂದ ತಮಮೆ ಮತುತಿ ತಮಮೆ ಮಕಕೆಳ ಜೇವನವು ಅಪಾಯಕೊಕೆಳಗಾಗುವುದೆಂದು 

ಹೆದರಿರುತಾತಿರೆ.  ಈ ಎಲಾಲ ಕಳವಳಗಳ ಕುರಿತು ಗಾ್ರಮ ನ್ವಾಸಿಗಳು ಸಕಾ್ಭರದ ಅಧಿಕಾರಿಗಳ ಮುಂದೆ ದನ್ ಎತಿತಿದ್ದರೂ ಸಹ ಕಟ್ಟಡದ 

ನ್ಮಾ್ಭಣ ಮುಂದುವರಿಯುತಿತಿರುತತಿದೆ.  

ಕಾನೂನು ಉಲಂ್ಘನ� ಆಗಿದ�ಯೆ?
ಈ ದೃಷಾ್ಟಂತದಲಿಲ ಮನದಟಾ್ಟಗಬೆೇಕಿರುವುದೆೇನೆಂದರೆ, (ಎ). ಉಗಾ್ರಣವು ಅವಶಯೆವಿರುವ ಎಲಾಲ ಅನುಮತಿಗಳನುನು ಹೊಂದಿದೆಯ, 

ಹೊಂದಿದ್ದಲಿಲ, ಅದು ನೆಲೆ ಇರುವ ನ್ಖರವಾದ ಸ್ಥಳ ಯಾವುದು ಮತುತಿ (ಬ್). ವಿಷಮಯ ಸಾಮಗಿ್ರಗಳ ಶೆೇಖರಣೆ ಮತುತಿ ನ್ವ್ಭಹಣೆಗೆ 

ಬೆೇಕಾಗಿರುವ ಪರವಾನಗಿಗಳಿವೆಯ. ಗಾ್ರಮನ್ವಾಸಿಗಳು ಆ ಹಿಂದೆಯ ಸಮಸೆಯೆಗಳ ಬಗೆೊ ಸಕಾ್ಭರಿ ಮಂಡಲಗಳ ಮುಂದೆ ದನ್ 

ಏರಿಸಿಯಾಗಿದ್ದರಿಂದ, ಇದು ಕಾನೂನು ಬಧ್ಧ ವೆೇದಿಕೆಗಳ – ಉದಾ. ಸಾವ್ಭಜನ್ಕ ವಿಚಾರಣೆ (ಪಬ್ಲಕ್ ಹಿಯರಿಂಗ್) -  ಮೂಲಕ ಆಗಿದೆಯ 

ಎಂದು ಪರಿಶಿೇಲಿಸಬಹುದು ಮತುತಿ ಆ ಸಂಗತಿಯು ಯೇಜನೆಯ ಮೌಲಿಯೆೇಕರಣ ಪ್ರಕಿ್ರಯಯಲಿಲ ಎಲಾಲದರೂ ಪ್ರತಿಫಲಿತವಾಗಿದೆಯ ಎಂದು 

ಪರಿಶಿೇಲಿಸುವುದು.  ಯಾವ ಷರತುತಿಗಳ ಮ್ೇಲೆ ಅನುಮತಿಗಳನುನು ಮಂಜೂರು ಮಾಡಲಾಗಿದೆಯೇ ಆ ಷರತುತಿಗಳ ಅನುಕರಣೆಯಾಗಿದೆಯ 

ಎಂದು ಪರಿಶಿೇಲಿಸ ಬಹುದು. 
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Law Corresponding Institutions/
Officials

Section/Clause

Permissions, Rights and Consents related laws

1. EIA Notification, 2006: 
Check whether the activity has 
obtained the environmental 
clearance. If yes, check 
if there is a violation of 
a	specific	 condition	of	an	
environmental clearance letter. 

1. SEIAA (if Category B 
project)

2. MoEFCC (if Category A 
project)

Schedule of the EIA 
Notification	and	specifically	
Section 6 (b)

Section 2; Section 8; Appendix 
IV

2. Hazardous and Other 
Wastes (Management and 
Trans-boundary Movement) 
Rules, 2016:

SPCB Section 4

3. NOC from the Panchayat 
or Municipality: Check 
whether an NOC has been 
sought from the concerned 
Panchayat or Municipality

1. Sarpanch/Head of 
Panchayat

2. Elected Municipal 
Corporator/Municipal 
Commissioner

Each state has its own 
Panchayat Act

4. CRZ Notification, 2011:  
Check whether this is a 
permissible activity in any 
of the concerned CRZ sub-
zone(s).

1. SCZMA located at the state 
capital

2. DLCC (under the District 
Collector)

Section 3; Section 4 and 
Section 7

Other Site specific laws

5. WLPA, 1972: Check 
whether the activity is being 
carried out around or within 
an area declared as protected 
under the WLPA (e.g. National 
Park, Sanctuary, etc.)

1.	Divisional	Forest	Officer	
(Wildlife)

2. Conservator of Forests 
(Wildlife)

3. State Board for Wildlife 
(SBWL)

Section 29; Section 35 (6)

6. ESA, CVCA, Critically 
Polluted Area, etc.: Check 
whether any special orders, 
notifications	or	guidelines	
have been issued to protect or 
conserve this area or restrict 
activity under the declaration 
of an ESA, CVCA, Critically 
Polluted Area or so on

1. MoEFCC

2. ESA Management 
Committee

3. SCZMA

4. PCB

1. Section 3 (2) (v) of the EPA, 
1986

2.	Section	4	of	 the	CRZ	Notifi-
cation, 2011

3. Section 19 of Air Act, 1981 
or Water Act, 1974

ಕಾನೂನು ವಿಧಿ ಅನುಗುಣವಾದ  ಸಂಸ�ಥೆ ಮತುತಿ  
ಅಧಿಕಾರಿಗಳು

ಖಂಡ / ಕಲಮ್

ಅನುಮತ್ಗಳು, ಹಕುಕುಗಳು ಮತುತಿ ಒಪ್ಂದಗಳಿಗ� ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಕಾನೂನುಗಳು

1. ಪರಿಸರ ಪರಿಣಾಮ ಮೌಲಿಯಾಯೀಕರಣ 
ಅಧಿಸೂಚನ� (EIA)- 2006: ಚಟುವಟಿಕೆಯು 
ಪರಿಸರ ಪರವಾನಗಿಯನುನು ಪಡೆದಿರುವುದೆೇ 
ಎಂಬುದನುನು ಪರಿೇಕ್ಷಿಸಿ. ’ಹೌದು’ 
ಎಂದಾದರೆ ಪರಿಸರ ಪರವಾನಗಿ ಕಾಗದ 
ಪತ್ರದಲಿಲ ಹೆೇಳಿರುವ ನ್ದಿ್ಭಷ್ಟ ಷರತಿತಿನ 
ಉಲಲಂಘನೆಯಾಗಿದೆಯ ಎಂದು ಪರಿೇಕ್ಷಿಸಿ.

1. ರಾಜಯೆ ಪರಿಸರ ಪರಿಣಾಮ ಮೌಲಿಯೆೇಕರಣ 
ಪಾ್ರಧಿಕಾರ (SEIAA)(ಶೆ್ರೇಣಿ B ಯೇಜನೆ/
ಪಾ್ರಜೆಕ್್ಟ ಆಗಿದ್ದಲಿಲ)

2. ಎಮ್ ಒ ಇ ಎಫ್ ಸಿ ಸಿ (MOEFCC) 
(ಶೆ್ರೇಣಿ A) ಯೇಜನೆ/ಪಾ್ರಜೆಕ್್ಟಆಗಿದ್ದಲಿಲ)

1. ಇ ಐ ಎ(EIA) ಅನುಸೂರ್ಯ 
(ಸೆಕೆಡೂಯೆಲ್) ಅಧಿಸೂರ್ 
(ನೊೇಟಿಫಿಕೆೇಶನ್) ಸೆಕ್ಶನ್6 (ಬ್)

2. ಸೆಕ್ಷನ್ 2; ಸೆಕ್ಷನ್  8; ಪರಿಶಿಷ್ಟ 
(ಅಪೆ್ಂಡಿಕ್ಸಿ) IV

2. ಅಪಾಯಕಾರಿ ಸಾಮಗಿ್ರ -  (ನವಚ್ಹಣ�, 
ನಭಾವಣ� ಮತುತಿ ಅಂತರ್ ಗಡಿ ಸಾಗಣ� 
ನಯಮಗಳು 2016)

ರಾಜಯೆ ಮಾಲಿನಯೆ ನ್ಯಂತ್ರಣ ಮಂಡಳಿ 
(SPCB)

ಸೆಕ್ಷನ್ 4

3. ಪಂಚಾಯತ್ ಅಥವಾ ಮುನಸಿಪಾಲಿಟಿ 
ಯಿಂದ ’ಆಕ�ಯೀಪಣ� ಇಲ’್ ಎಂಬ 
ಆದ�ಯೀಶ (ನ�ೂ  ಅಬ್ ಜಕ್ಷನ್)                                             
ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ಪಂಚಾಯತ್ ಅಥವ 
ಮುನ್ಸಿಪಾಲಿಟಿ ಯಂದ ’ನೊೇ ಆಬೆಜೆಕ್ಷನ್” 
(ಎನ್ಒಸಿ) ಪ್ರಮಾಣಪತ್ರ ವನುನು 
ಪಡೆಯಲಾಗಿದೆಯ ಎಂದು ಪರಿಶಿೇಲಿಸಿ.

1. ಸರಪಂರ್ / ಪಂಚಾಯತ್ ಮುಖಯೆಸ್ಥ

2. ಚುನಾಯತ ಮುನ್ಸಿಪಲ್ ಕಾಪ್ಭರೆೇಟರ್ 
/ ಮುನ್ಸಿಪಲ್ ಕಮಿೇಷನರ್

ಪ್ರತಿಯೂಂದು ರಾಜಯೆವು ತನನುದೆೇ ಆದ 
ಪಂಚಾಯತ್ ಕಾಯದೆ ಹೊಂದಿರುತತಿದೆ

4. ಕರಾವಳಿ ವಲಯ ನ್ಯಂತ್ರಣ 
(CRZ) ಪ್ರಕಟಣೆ, 2011: ಇದು ಯಾವುದೆೇ 
CRZ ವಲಯಗಳಲಿಲ ಅನುಜ್ಾಹ್ಭ  
ಚಟುವಟಿಕೆಯಾಗಿದೆಯೇ ಎಂಬುದನುನು 
ಪರಿಶಿೇಲಿಸಿ

1. ರಾಜಯೆದ ರಾಜಧಾನ್ಯಲಿಲ ನೆಲೆಗೊಂಡಿರುವ 
ರಾಜಯೆ ಕರಾವಳಿ ವಲಯ ನ್ವ್ಭಹಣಾ 
ಪಾ್ರಧಿಕಾರಗಳು (CZMA)

ಜಲಾಲ ಮಟ್ಟದ ಕರಾವಳಿ ಸಮಿತಿ (ಡಿ ಎಲ್ 
ಸಿ ಸಿ) (DLCC)[ಜಲೆಲಯ ಕಲೆಕ್ಟರ್ ಅವರ 
ಅಡಿಯಲಿಲ

ಸೆಕ್ಷನ್ 3; ಸೆಕ್ಷನ್ 4; ಸೆಕ್ಷನ್ 7

ಪ್ರದ�ಯೀಶ ನರ್ಚ್ಷ್ಟ ಕಾನೂನುಗಳು

5. ವನಯಾಜಯೀವಿ ರಕ್ಷಣ� ಕಾಯಿದ� 
(ಡಬಲುಯಾ ಎಲ್ ಪಿ ಎWLPA), 1972: 
ಚಟುವಟಿಕೆಯನುನು ಡಬಲುಯೆ ಎಲ್ 
ಪಿ ಎ ಅಡಿಯಲಿಲರಕ್ಷಣೆಗೊಳಪಟ್ಟ 
ಪ್ರದೆೇಶವೆಂದು ಘೂೇಷಿಸಲ್ಟ್ಟ 
ಪ್ರದೆೇಶದಲಿಲ ಮಾಡಲಾಗುತಿತಿದೆಯ  
(ಉದಾ. ರಾಷಿಟ್ೇಯ ಉದಾಯೆನವನಗಳು  
[ನಾಯೆಷನಲ್ ಪಾಕ್್ಭ],  ಅಭಯಾರಣಯೆ                         
[ಸಾಯೆಂಕ್ ಚುಯೆಅರಿ])

1. ವಿಭಾಗಿೇಯ ಅರಣಯೆ ಅಧಕಾರಿ (ವನಯೆ ಜೇವಿ)

2. ಅರಣಯೆ ಸಂರಕ್ಷಣಾಧಿಕಾರಿ (ವನಯೆ ಜೇವಿ)

3. ರಾಜಯೆ ವನಯೆ ಜೇವಿ ಮಂಡಳಿ (ಎಸ್ ಬ್ 
ಡಬಲುಯೆ ಎಲ್,SBWL)

ಸೆಕ್ಷನ್  29; ಸೆಕ್ಷನ್ 35 (6)

6. ಇ ಎಸ್ ಎ, ಸಿ ವಿ ಸ ಎ, ಸಿ.ಪಿ.ಎ 
(ESA, CVCA, CPA): ಇ ಎಸ್ ಎ, ಸಿ 
ವಿ ಸಿ ಎ, ವಿಷಮ ಮಾಲಿನಯೆ ಸ್ಥಳ ಈ 
ಮುಂತಾದ ಪ್ರದೆೇಶಗಳನುನು ರಕ್ಷಿಸಲು 
ಮತುತಿ ಸಂರಕ್ಷಿಸಲು ಯಾವುದೆೇ ವಿಶೆೇಷ 
ಆದೆೇಶಗಳು, ಅಧಿಸೂಚನೆಗಳು 
ಅಥವಾ ಮಾಗ್ಭದಶಿ್ಭ ಸೂತ್ರಗಳನುನು 
ಕೊಡಲಾಗಿದೆಯ ಅಥವಾ (ಆ 
ಸ್ಥಳಗಳಲಿಲ) ಚಟುವಟಿಕೆಗಳನುನು 
ಪರಿಮಿತಿಗೊಳಿಸಲಾಗಿದೆಯ

1. ಪರಿಸರ, ಅರಣಯೆ ಮತುತಿ 
ಹವಾಮಾನಬದಲಾವಣೆಯ ಸರ್ವಾಲಯ 
(MoEFCC)

2. ಇ ಎಸ್ ಎ ನ್ವ್ಭಹಣಾ ಸಮಿತಿ (ESAMC)

3. ಕರಾವಳಿ ವಲಯ ನ್ವ್ಭಹಣ ಪಾ್ರಧಿಕರ 
(ಕೊೇಸ್ಟಲ್ ಜೊೇನ್ ಮಾಯೆನೆೇಜ್ ಮ್ಂಟ್ 
ಅರಾರಿಟಿ) (CZMA)

4. ಮಾಲಿನಯೆ ನ್ಯಂತ್ರಣ ಮಂಡಲಿ(PCB) 
(ಪಲುಲಷ್ಯಶನ್ ಕಂಟೊ್ರೇಲ್ ಬೊೇಡ್್ಭ)

1. ಇ ಪಿ ಎ (EPA) 1986 ಇದರ ಸೆಕ್ಷನ್ 
Section 3 (2) v 

2. ಸಿ ಆರ್ ಜೆಡ್ (CRZ) ಅಧಿಸೂಚನೆ 
2011 ಇದರ ಸೆಕ್ಷನ್  4

3. ವಾಯು ಕಾಯದೆ (AIR 
PREVENTION AND CONTROL OF 
POLLUTION) ACT 1981 ಅಥವಾ ಜಲ 
ಕಾಯದೆ (WATER (PREVENTION 
AND CONTROL OF POLLUTION)
ACT 1974, ಇವುಗಳ ಸೆಕ್ಷನ್ 19
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SCENARIO 6

What is the complaint?

The	new	community	worker	in	the	village	noticed	that	there	was	a	constant	flow	of	trucks	
into the village every day from the nearby coal mines. These trucks were usually carrying 
some	 sort	 of	minerals	 from	nearby	 companies	 and	 left	 behind	 a	 trail	 of	 dust	 every	 time.	
A layer of dust always covered the houses and shops that were on the roadside. Asking 
the villagers about this, she came to know that this had been going on for years and that 
overspeeding of the trucks has even caused deaths in the area. The villagers said that at 
several occasions they had pleaded with the company owners to do something about this 
situation. 

Is a law being violated?

Mines have to take permissions related to siting of the operations (e.g., in forest areas) 
mitigating	environmental	 impacts	and	pollution	control	 from	different	regulatory	agencies.	
These permissions once granted list out the conditions to minimise the environmental and 
social impact while transporting the ore. Alternatively, one can also approach the District 
Collector under the Indian Penal Code (IPC). As dust generated while transporting causes 
a nuisance to the public, a compliant can be made citing public nuisance.

(Note: While the provisions below are responding to the specific scenario of coal 
transportation, they would also be applicable to the transportation of other minerals and 
even fly ash, especially where the law is not coal centric.)

ದೃಷಾ್ಟಂತ 6

ದೂರು ಏನು?
ಹೊಸ ಸಮುದಾಯ ಕಾಯ್ಭಕತ್ಭರೊಬ್ಬರು ಹತಿತಿರದ ಒಂದು ಕಲಿಲದ್ದಲಿನ ಗಣಿಯಂದ ಗಾ್ರಮದೊಳಗೆ ಬ್ಡುವಿಲಲದೆ ಹೊೇಗುವ ಟ್ರಕ್ ಗಳ 

ಸಾಲುಗಳನುನು ನೊೇಡಿರುತಾತಿರೆ. ಈ ಟ್ರಕ್ ಗಳು ಹತಿತಿರದ ಕಂಪೆನ್ಗಳಿಂದ ಮಾಮೂಲಾಗಿ ಒಂದು ವಿಧದ ಖನ್ಜಗಳನುನು ಸಾಗಸುತಿತಿದು್ದ ಅದರ 

ಹಿಂದೆಯ ಧೂಳಿನ ಜಾಡನುನು (ಹಿಂಜೊೇಲನುನು) ತೂರುತಿತಿತುತಿ. ಧೂಳಿನ ಪದರವಂದು ಆ ಮಾಗ್ಭದ ಅಕಕೆಪಕಕೆದಲಿಲನ ಮನೆ ಮತುತಿ ಅಂಗಡಿಗಳ 

ಮ್ೇಲೆ ಹರಡಿರುತಿತಿತುತಿ. ಇದರ ಕುರಿತು ಆಕೆ ಗಾ್ರಮವಾಸಿಗಳನುನು ವಿಚಾರಿಸಿದಾಗ, ಈ ಟ್ರಕ್ ಗಳ ಓಡಾಟ ಸುಮಾರು ವರುಷಗಳಿಂದ 

ನಡೆಯುತತಿಲೆೇ ಇದೆಯಂದೂ ಮತುತಿ ಟ್ರಕ್ ಗಳ ಅತಿವೆೇಗದ ಓಡಾಟ ದಿಂದ ಸಾವುಗಳೊ ಉಂಟಾಗಿವೆಯಂದು ತಿಳಿದು ಬಂದಿರುತತಿದೆ.   

ಹಲವಾರು ಸಂದಭ್ಭಗಳಲಿಲ ಕಂಪೆನ್ಯ ಮಾಲಿಕರಿಗೆ ಈ ಪರಿಸಿ್ಥಯ ಬಗೆೊ ಏನಾದರೂ ಮಾಡಬೆೇಕೆಂದು ವಾದ ಮಾಡಿದೆ್ದೇವೆ ಎಂದು ಗಾ್ರಮಸ್ಥರು 

ಹೆೇಳಿರುತಾತಿರೆ.

ಕಾನೂನನ ಉಲಂ್ಘನ� ಆಗಿದ�ಯೆ?
ಕಾಯಾ್ಭಚರೆಣೆ ಸ್ಥಳ ನ್ಷಕೆಷ್ಭಣೆಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ (ಉದಾ. ಅರಣಯೆ ಪ್ರದೆಶಗಳು) ಪರಿಸರ ಪರಿಣಾಮಗಳನುನು ಮಿತಗೊಳಿಸುವ ಮತುತಿ  

ಮಾಲಿನಯೆ ನ್ಯಂತ್ರಣ ಅನುಮತಿಗಳನುನು ಗಣಿಗಳು ಬೆೇರೆ ಬೆೇರೆ ನ್ಯಂತ್ರಕ ನ್ಯೇಗ (ಏಜೆಂಸಿ)ಗಳಿಂದ ಪಡೆದಿದಾ್ದವೆಯ? 

ಈ ಅನುಮತಿಗಳನುನು ನ್ೇಡಿದೊಡನೆ, ಖದಿರು ಸಾಗಣೆ ಮಾಡುವಾಗ ಅಲಿಲ ಉಂಟಾಗ ಬಹುದಾದ ಪರಿಸರ ಮತುತಿ ಸಾಮಾಜಕ  

ಪರಿಣಾಮಗಳನುನು ಕನ್ಷ್ಟ ಮಟ್ಟಕೆಕೆ ಇಳಿಸಲು ಷರತುತಿಗಳ ಪಟಿ್ಟಮಾಡಲಾಗಿರುತತಿದೆ. ಪಯಾ್ಭಯ ಮಾಗ್ಭವಾಗಿ, ಭಾರತ ದಂಡ ಸಂಹಿತೆಯ 

(ಇಂಡಿಯನ್ ಪಿೇನಲ್ ಕೊೇಡ್) ಅಡಿಯಲಿಲ, ಜಲಾಲ ಕಲೆಕ್ಟರ್ ಅವರೊಂದಿಗೆ ಇದನುನು ಪ್ರಸಾತಿಪಿಸ ಬಹುದು. ಸಾಗಣೆ ಮಾಡುವಾಗ ಧೂಳು 

ಉತಾ್ದನೆ ಆಗಿ ಅದು ಸಾವ್ಭಜನ್ಕರಿಗೆ ಉಪದ್ರವವನುನು ಉಂಟುಮಡುವುದರಿಂದ   ಅದು ಸಾವ್ಭಜನ್ಕ ಉಪದ್ರವ ವೆಂದು  ಉದಾಹರಿಸಿ 

ದೂರನುನು ಕೊಡಬಹುದು..

(ಗಮನ್ಸಿ:  ಕೆಳಗಿನ ನ್ಬಂಧನೆಗಳು ಕಲಿಲದ್ದಲು ಸಾಗಣೆಯ ನ್ದಿ್ಭಷ್ಟ ಸನ್ನುವೆೇಶಕೆಕೆ ಪ್ರತಿಕಿ್ರಯಸುತಿತಿದ್ದರೂ  ಅವು ಇತರ ಖನ್ಜಗಳ ಮತುತಿ ಫೆಲೈ 

ಆಶ್ ಸಾಗಣೆಗೆ ಸಹ ಅನ್ವಯವಾಗುತತಿವೆ, ಅದೂ ವಿಶೆೇಷವಾಗಿ ಕಾನೂನು ಕಲಿಲದ್ದಲು ಕೆೇಂದಿ್ರತವಾಗಿಲಲದಿದಾ್ದಗ)
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Law Corresponding Insti-
tutions/Officials

Section/Clause

Permissions, Rights and Consents related laws

1. EIA Notification, 2006 
Check whether the activity 
has obtained the environmental 
clearance. If yes, check if there 
is	a	violation	of	a	specific	
condition.

1. SEIAA (if Category B 
project)

2. MoEFCC (if Category 
A project)

Section 10 on monitoring and 
compliance

Check whether the environmental 
clearance	 letter	has	any	specific	
conditions related to transportation.

2. Air (Prevention and 
Control of Pollution) Act, 
1981: Check whether the 
consents to establish and 
operate have been sought and 
if their conditions are being 
complied with(for consent to 
establish and operate)

SPCB or its nearest 
Regional	Office

Section 21 (incase the company has 
not complied with conditions of the 
consent to operate)

Section 31 A whereby in case of 
any violation, the SPCB can give 
directions for closure or stopping 
water or electricity supply

Specific	 conditions	of	 the	consent	 to	
operate related to transportation

Public nuisance under criminal law

3. IPC, 1860 District Collector Section 19 which gives every 
person empowered by law the 
powers of a judge

Section	268	which	defines	public	
nuisance

State specific guidelines (example)

4. Guidelines for Coal 
Handling Units, 2010

Gujarat Pollution 
Control Board

Check for conditions related to 
transportation of coal

Guidelines for Coal Handling Units (issued by the Gujarat 
Pollution Control Board)
The	 Gujarat	 Pollution	 Control	 Board	 in	 2010	 issued	 guidelines	 specifically	 to	 deal	
with the environmental impacts arising out of storage, transportation and handling 
of coal. These guidelines lay down criteria regarding the following:

	 •	 Location-	it	specifies	the	distance	at	which	a	coal	handling	unit	should	be	situated	
from areas like agricultural land, human habitations and ecological sensitive areas.

	 •	 Storage	 and	 handling-	 it	 gives	 the	maximum	 height	 for	 stored	 coal	 heaps,the	
distance between them, and states that there should be mechanised loading and 
unloading

	 •	 Transportation-	 it	 has	 conditions	 like	 the	 trucks	 carrying	 the	 coal	 should	 be	
covered with tarpaulin, the trucks should not be overloaded, etc.

	 •	 Pollution	prevention-	it	has	conditions	like	water	sprinkling	should	be	conducted	
at every point of handling, there should be a 9 m compound wall at the periphery 
of the unit, etc.

ಕಾನೂನು ವಿಧಿ ಅನುಗುಣವಾದ  ಸಂಸ�ಥೆ ಮತುತಿ 
ಅಧಿಕಾರಿಗಳು

ಖಂಡ / ಕಲಮ್

ಅನುಮತ್ಗಳು, ಹಕುಕುಗಳು ಮತುತಿ ಒಪ್ಂದಗಳಿಗ� ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಕಾನೂನುಗಳು

1. ಪರಿಸರ ಪರಿಣಾಮ ಮೌಲಿಯಾಯೀಕರಣ 
ಅಧಿಸೂಚನ� –(EIA) 2006 ಚಟುವಟಿಕೆಯು 
ಪರಿಸರ ಪರವಾನಗಿಯನುನು ಪಡೆದಿರುವುದೆೇ 
ಎಂಬುದನುನು ಪರಿೇಕ್ಷಿಸಿ. ’ಹೌದು’ 
ಎಂದಾದರೆ, ಪರಿಸರ ಪರವಾನಗಿ ಕಾಗದ 
ಪತ್ರದಲಿಲ ಹೆೇಳಿರುವ ನ್ದಿ್ಭಷ್ಟ ಷರತಿತಿನ 
ಉಲಲಂಘನೆಯಾಗಿದೆಯ ಎಂದು ಪರಿೇಕ್ಷಿಸಿ.

1. ರಾಜಯೆ ಪರಿಸರ ಪರಿಣಾಮ 
ಮೌಲಿಯೆೇಕರಣ ಪಾ್ರಧಿಕಾರ(SEIAA) 
(ಶೆ್ರೇಣಿ B ಯೇಜನೆ/ಪಾ್ರಜೆಕ್್ಟ 
ಆಗಿದ್ದಲಿಲ)

2. ಎಮ್ಒಇ ಎಫ್ ಸಿ ಸಿ 
(MOEFCC)(ಶೆ್ರೇಣಿ  Aಯೇಜನೆ/
ಪಾ್ರಜೆಕ್್ಟಆಗಿದ್ದಲಿಲ)

ಮ್ೇಲಿ್ವಚಾರಣೆ ಮತುತಿ ಅನುಸರಣೆಯ ಬಗೆೊ - 
ಸೆಕ್ಷನ್ 10

ಪರಿಸರ ಪರವಾನಗಿ ಪತ್ರದಲಿಲ ಸಾರಿಗೆ 
(ಸಾಗಣೆ) ಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ ನ್ದಿ್ಭಷ್ಟ 
ಷರತುತಿ(ಗಳು) ಇದೆಯ ಎಂದು ಪರಿಶಿೇಲಿಸಿ

2. ವಾಯು (ನವಾರಣ� ಮತುತಿ ನಯಂತ್ರಣ) 
ಕಾಯಿದ�ಯು (AIR (PREVENTION AND 
CONTROL OF POLLUTION)ACT 1981 ರಲಿಲ 
ಅಧಿನ್ಯಮಿತವಾಗಿರುತತಿದೆ.(ಸಾ್ಥಪಿಸಲು ಮತುತಿ 
ನ್ವ್ಭಹಿಸಲು ಅನುಮತಿ)

ರಾಜಯೆ ಮಾಲಿನಯೆ ನ್ಯಂತ್ರಣ 
ಮಂಡಳಿ(SPCB) ಅಥವಾ 
ಸಮಿೇಪದ ಪಾ್ರದೆೇಶಿಕ ಕಛೆೇರಿ

ಸೆಕ್ಷನ್ 21 (ನ್ವ್ಭಹಿಸಲು ನ್ೇಡಿರುವ 
ಅನುಮತಿಯ ಷರತಿತಿನುನು ಕಂಪೆನ್ಯು 
ಅನುಸರಣೆ ಮಾಡದೆ ಇದ್ದಲಿಲ)

ಸೆಕ್ಶನ್31A(ಪ್ರಕಾರ - ಉಲಲಂಘನೆಯಾಗಿದ್ದಲಿಲ , 
ನ್ೇರು ಮತುತಿ ವಿದುಯೆತ್ ಶಕಿತಿಯ ಸರಬರಾಜನುನು  
ಸ್ಥಗಿತ ಗೊಳಿಸಲು ಅಥವ ನ್ಲಿಲಸಲು  
ಎಸ್ ಪಿ ಸಿ ಬ್ ಯು (SPCB) ನ್ದೆೇ್ಭಶಿಸ 
ಬಹುದು

ಸಾಗಣೆಗೆ (ಸಾರಿಗೆಗೆ) ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ನ್ವ್ಭಹಣೆ 
ಅನುಮತಿಯ ನ್ದಿ್ಭಷ್ಟ ಷರತುತಿಗಳು

ಕ್್ರಮಿನಲ್ ಕಾಯಿದ�ಯಡಿಯಲಿ ್ಸಾವಚ್ಜನಕ ಉಪದ್ರವ

3. ಭಾರತ ದಂಡ ಸಂಹಿತ� (IPC)1860 (ದ 
ಇಂಡಿಯನ್ ಪಿಯೀನಲ್ ಕ�ೂಯೀಡ್ 1860)

ಜಲಾಲ ಕಲೆಕ್ಟರ್ ಸೆಕ್ಷನ್ 19 – ಇದು ಕಾನೂನ್ಂದ ಸಬಲತೆ 
ಯನುನು ಪಡೆದಿರುವ ಪ್ರತಿ ವಯೆಕಿತಿಗೆ ಈ 
ಸೆಕ್ಷನ್ 19 ನಾಯೆಯಾಧಿೇಶರಿಗೆ ಇರುವಂತಹ 
ಅಧಿಕಾರವನುನು ಕೊಡುತತಿದೆ

ಸೆಕ್ಷನ್ 268 ಸಾವ್ಭಜನ್ಕ ಉಪದ್ರವ ವನುನು 
ವಾಯೆಖಾಯೆನ್ಸುತತಿದೆ

ರಾಜಯಾ ನರ್ಚ್ಷ್ಟ ಮಗಚ್ಸೂತ್ರಗಳು

4. ಕಲಿದ್್ದಲು ನವಚ್ಹಣ� ಘಟಕಗಳಿಗ� 
ಮಾಗಚ್ಸೂತ್ರಗಳು

ಗುಜರಾತ್ ಮಾಲಿನಯೆ ನ್ಯಂತ್ರಣ 
ಮಂಡಳಿ (GPCB)

ಕಲಿಲದ್ದಲು ಸಾಗಣೆಗೆ (ಸಾರಿಗೆಗೆ) ಸಂಬಂಧಿಸಿದ 
ಷರತುತಿಗಳನುನು ಪರಿಶಿೇಲಿಸಿ

ಕಲಿದ್್ದಲು ನವಚ್ಹಣ� ಘಟಕಗಳಿಗ� ಮಾಗಚ್ಸೂತ್ರಗಳು - ಗುಜರಾತ್ ಮಾಲಿನಯಾ ನಯಂತ್ರಣ 
ಮಂಡಳಿಯಿಂದ ಹ�ೂರಡಿಸಲ್ಟ್ಟದು್ದ
ಗುಜರಾತ್ ಮಾಲಿನಯೆ ನ್ಯಂತ್ರಣ ಮಂಡಳಿಯು(GPCB), ಸಂಗ್ರಹಣೆಯಂದ, ಸಾಗಣೆಯಂದ, ಮತುತಿ ಕಲಿಲದ್ದಲನುನು ನ್ವ್ಭಹಿಸುವ 
ಪ್ರಕಿ್ರಯಯಂದ ಉಂಟಾಗುವ ಪರಿಸರಿೇಯ ಪರಿಣಾಮಗಳನುನು ನ್ಭಾಯಸಲು ನ್ದಿ್ಭಷ್ಟವಾಗಿ ಮಾಗ್ಭಸೂರ್ಗಳನುನು 
(ಮಾಗ್ಭಸೂತ್ರಗಳನುನು)ಹೊರಡಿಸಿದೆ. ಈ ಮಾಗ್ಭಸೂರ್ಗಳು ಈ ಕೆಳಗಿನ ಮಾನದಂಡಗಳನುನು ಮಂಡಿಸುತತಿವೆ(ನ್ರೂಪಿಸುತತಿವೆ).

 • ಸ್ಥಳ- ಕೃಷಿ ಭೂಮಿ, ಮಾನವ ವಾಸಸಾ್ಥನಗಳು, ಪರಿಸರ (ವಿಜ್ಾನಕೆಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ) ಸೂಕ್ಷಷ್ಮ ಪ್ರದೆೇಶಗಳಂತಹ ಪ್ರದೆೇಶಗಳಿಂದ 
ಕಲಿಲದ್ದಲು ನ್ವ್ಭಹಣಾ ಘಟಕವು ಇರುವ ದೂರವನುನು ಈ ಅಂಶವು ನ್ದಿ್ಭಷ್ಟಪಡಿಸುತತಿದೆ

 • ಶೆೇಖರಣೆ ಮತುತಿ ನ್ವ್ಭಹಣೆ- ಈ ಅಂಶವು ಕಲಿಲದ್ದಲಿನ ರಾಶಿಯು ಎಷು್ಟ ದೂರ ಮತುತಿ ಎಷು್ಟ ಎತತಿರದವರೆಗೆ ಶೆೇಖರಿಸ 
ಬೆೇಕು ಮತುತಿ ಯಾಂತಿ್ರಕವಾಗಿ ಹೊರೆ ತುಂಬುವ (ಲೊೇಡ್) ಮತುತಿ ಹೊರೆ ಇಳಿಸುವ ಏಪಾ್ಭಡು ಇರಬೆೇಕು ಎಂಬುದನುನು  
ಗೊತುತಿಮಾಡುತತಿದೆ.

 • ಸಾಗಣೆ – ಈ ಅಂಶವು ಕಲಿಲದ್ದಲನುನು ಸಾಗಿಸುವ ಟ್ರಕ್ ಗಳು ಟಾಪಾ್ಭಲಿನ್ ನ್ಂದ ಮುಚ್ಚಲ್ಟಿ್ಟರ ಬೆೇಕು ಮತುತಿ ಟ್ರಕ್ ಗಳಲಿಲ 
ಮಿತಿ ಮಿೇರಿದ ಹೊರೆಯ ಸಾಗಣೆ ಆಗಬಾರದು, ಈ ಮುಂತಾದ ಷರತುತಿಗಳಿಗೆ ಒಳ ಪಟಿ್ಟರುತತಿದೆ.

 • ಮಾಲಿನಯೆ ನ್ವಾರಣೆ -  : ಈ ಅಂಶವು ನ್ವ್ಭಹಣೆಯ ಪ್ರತಿಯೂಂದು ಹಂತದಲಿಲಯೂ ನ್ೇರನುನು ರ್ಮುಕಿಸುವ ಪ್ರಕಿ್ರಯ 
ಆಗತಕಕೆದು್ದ , ಘಟಕಗಳ ಪರಿಧಿಯ ಸುತತಿ 9 ಮಿೇ ಎತತಿರದ ಪಾಗರ ಗೊೇಡೆ ಇರಬೆೇಕು ಎಂಬ ಷರತಿತಿಗೆ ಒಳಪಟಿ್ಟರುತತಿದೆ.
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When do guidelines become legally enforceable?

Guidelines are generally not legally binding, and functions as a document that could 
be referred to for directions. Administrative bodies in India acquire delegated power 
to issue directions, rules and guidelines through legislations. 

The Air and Water Act give powers to the State Governments to issue guidelines. In 
Gujarat for example, the Gujarat Pollution Control Board has issued the Guidelines 
for Coal Handling Units that lay down how the transportation, storage and handling 
of coal should be done. In Odisha,  the Odisha Pollution Control Board has formulated 
the Railway Siding Guidelines.

While stand alone, these documents are merely directory and not mandatory, when 
they are added on to the legally enforceable documents like the Environmental 
Clearance letter, Consent to Operate (CTO) or Consent to Establish (CTE), the guide-
lines also automatically become legally enforceable. For example, if in the CTO of 
a project, a condition is included which says that, “The applicant shall comply with 
Guidelines for Handling of Coal Handling Units”, then it makes it mandatory for the 
project to follow the conditions of the Guidelines. 

ಮಾಗಚ್ಸೂತ್ರಗಳು ಯಾವಾಗ ಕಾನೂನುಬದ್ಧವಾದ ನಬಚ್ಂಧನ� ಆಗುತತಿವ�?

ಮಾಗ್ಭಸೂರ್ಗಳು ಸಾಮಾನಯೆವಾಗಿ ವಿಧಿ ಸಮಮೆತವಾಗಿ ಬಧ್ಧವಾಗಿರುವುದಿಲಲ.(ಮಾಗ್ಭಸೂರ್ಗಳು ಸಾಮಾನಯೆವಾಗಿ ಕಾನೂನ್ಗೆ 

ಕಟಾ್ಟಗಿರುವುದಿಲಲ). ಮತುತಿ ಅವು ಉಲೆಲೇಖಿಸಲು ಮಾಗ್ಭದಶಿ್ಭ ದಾಖಲೆಯಾಗಿ ಕಾಯ್ಭನ್ವ್ಭಹಿಸುತತಿವೆ.   ಭಾರತದಲಿಲನ ಆಡಳಿತ 

ಮಂಡಳಿಗಳು ನ್ದೆ್ಭೇಶನಗಳನುನು, ನ್ಯಮಗಳನುನು ಮತುತಿ ಮಾಗ್ಭಸೂರ್ಗಳನುನು ಕಾನೂನ್ನ ಮೂಲಕ ವಿತರಿಸಲು ನ್ಯೇಜತ 

ಶಾಸನಾಧಿಕಾರವನುನು ಪಡೆದುಕೊಳುಳಿತತಿವೆ.

ವಾಯು ಮತುತಿ ಜಲ ಕಾಯದೆಗಳು ರಾಜಯೆ ಸಕಾ್ಭರಗಳಿಗೆ ಮಾಗ್ಭಸೂರ್ಗಳನುನು ಹೊರಡಿಸುವ ಅಧಿಕಾರವನುನು ಕೊಡುತತಿದೆ.  

ಉದಾಹರಣೆಗೆ, ಗುಜರಾತ್ ನಲಿಲ, ಸಾಗಣೆ, ಶೆೇಖರಣೆ, ಮತುತಿ ಕಲಿಲದ್ದಲಿನ ನ್ವ್ಭಹಣೆ ಹೆೇಗೆ ಮಾಡ ಬೆೇಕು ಎಂದು ಗುಜರಾತ್ 

ಮಾಲಿನಯೆ ನ್ಯಂತ್ರಣ ಮಂಡಳಿಯು ಮಾಗ್ಭಸೂರ್ಯನುನು ಹೊರಡಿಸಿದೆ.

ಮಾಗ್ಭಸೂರ್ಗಳನುನು ತನ್ ರೂಪದಲಿಲ ನೊೇಡುವುದಾದರೆ, ಈ ದಾಖಲೆಗಳು ಕೆೇವಲ ನ್ದೆೇ್ಭಶಕ / ಸೂರ್ಗಳ ೇೆ ಹೊರತು 

ಕಡಾ್ಡಯವಾದದ್ದಲಲ. ಇವುಗಳನುನು ಕಾನೂನು ಪರ ನ್ಬ್ಭಂಧ ಪಡಿಸಲಾಗುವ ಪರಿಸರಿೇಯ ಪರವಾನಗಿ ಪತ್ರಗಳಲಿಲ, ನ್ವ್ಭಹಣಾ 

ಪರವಾನಗಿ  (ಸಿ ಟಿ ಒ), ಅಥವಾ ಸಾ್ಥಪನಾ ಪರವಾನಗಿ (ಸಿ ಟಿ ಇ) ಇಂತಹ ದಾಖಲೆಗಳೊೆಂದಿಗೆ ಸೆೇರಿಸಿದಾಗ ಮಾಗ್ಭಸೂರ್ಗಳು 

ಸ್ವಯಂಚಲಿತವಾಗಿ ಮತುತಿ ನ್ಬ್ಭಂಧಿಪಡಿಸಲಾಗುವ ಕಾನೂನುಬದ್ಧವಾಗಿ ಜಾರಿಗೆ ತರಬಹುದಾದ ದಾಖಲೆಗಳಾಗುತತಿವೆ..

ಉದಾಹರಣೆಗೆ, ಒಂದು ಯೇಜನೆಯ ನ್ವ್ಭಹಣಾ ಪರವಾನಗಿ ಪತ್ರದಲಿಲರುವ ಷರತೊತಿಂದು, “ಅಜ್ಭದಾರನು ಕಲಿಲದ್ದಲಿನ 

ನ್ಭಾವಣೆಗೆ ಮಾಗ್ಭ ಸೂರ್ಯ ಅನುಕರಣೆ ಮಾಡ ತಕಕೆದು್ದ’, ಎಂದು ಹೆೇಳಿದರೆ, ಆಗ, ಯೇಜನೆಗೆ ಮಾಗ್ಭಸೂತ್ರಗಳ ಅನುಕರಣೆ 

ಕಡಾ್ಡಯವಾಗುತತಿದೆ.
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SCENARIO 7

What is the complaint?

The youth group from a village living next to a coal-based power plant has been in an 
argument with the managers working at the unit. They claim that fumes from the cooling 
stacks	 are	 impacting	 the	 horticultural	 produce	 as	 well	 as	 causing	 breathing	 difficulties	
for people living close to the plant. In a recent training programme conducted by a local 
NGO, they have learnt that the power plant has been asked to do a full study on air quality 
modeling and report the same to the PCB. The youth group does not really know what to 
do with this information and what it really implies. They have approached a community 
organiser for help.

Is a law being violated?

Coal or gas based thermal power plants have to take permissions related to environmental 
impacts	and	pollution	control	 from	different	regulatory	agencies.	These	permissions,	once	
granted, list out the technological input the plant would require, to reduce fumes (known as 
emissions).	They	would	also	have	specific	provisions	related	to	how	air	quality	monitoring	
should be carried out and how many monitoring stations should be set up. Other than 
emissions, power plants can also cause air pollution through the indiscriminate dumping 
of	 fly	 ash,	 generated	 in	 the	 process	 of	 power	 generation.	 This	 can	 also	 pollute	 the	 air	 in	
the area.

ದೃಶಾ್ಟಂತ 7

ದೂರು ಎನು?

ಕಲಿಲದ್ದಲು ಆಧಾರಿತ ವಿದುಯೆತ್ ಸಾ್ಥವರದ ನೆರೆಯಲಿಲ ವಾಸಿಸುತಿತಿದ್ದ, ಗಾ್ರಮದ ಯುವಕರ ಗುಂಪಂದು ಆ ಘಟಕದಲಿಲ (ಯುನ್ಟ್) ಕೆಲಸ 

ಮಾಡುವ ವಯೆವಸಾ್ಥಪಕರೊಂದಿಗೆ ಒಂದು ವಾದದಲಿಲ ತೊಡಗಿರುತಾತಿರೆ. ಶಿೇತಲ ಬಣಬೆಗಳಿಂದ (ಕೂಲಿಂಗ್ ಸಾ್ಟಷ್ಯಕ್ಸಿ)ಹೊರ ಬರುತಿತಿರುವ 

ಅಪಾಯಕಾರಿ ಹೊಗೆಯಂದ ಅಲಿಲಯ ತೊೇಟಗಾರಿಕಾ ಉತ್ನನುಗಳು ಆಘಾತಕೊಕೆಳಗಾಗಿವೆಯಲಲದೆ, ಆ ರಸ ಗೊಬ್ಬರ ಕಾಖಾ್ಭನೆಯ 

ಸುತುತಿಮುತತಿಲಲಿಲ ವಾಸಿಸುತಿತಿರುವ ಜನಗಳಿಗೆ ಉಸಿರಾಟದಲಿಲ ಅದು ತೊಂದರೆಯನುನುಂಟು ಮಾಡುತಿತಿದೆ ಎಂದು ಅವರು ಒತಾತಿಯದ ದನ್ 

ಎತಿತಿರುತಾತಿರೆ.  ಸ್ಥಳಿೇಯ ಎನ್ ಜ ಒ (NGO)ನ್ೇಡಿದ ಒಂದು ತರಬೆೇತಿ ಕಾಯ್ಭಕ್ರಮದಲಿಲ ಗಾಳಿಯ ಗುಣಮಟ್ಟದ ಬಗೆೊ ಪಾ್ರಯೇಗಿಕ 

ಮಾದರಿಯ ಪೂಣ್ಭ ಅಧಯೆಯನ ಮಾಡಲು ಮತುತಿ ಮಾಲಿನಯೆ ನ್ಯಂತ್ರಣ ಮಂಡಳಿಗೆ ಅದರ ವರದಿ ನ್ೇಡಲು ವಿದುಯೆತ್ ಸಾ್ಥವರವನುನು 

ಕೆೇಳಲಾಗಿದೆ ಎಂಬ ವಿಷಯವು ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿದು ಬಂದಿರುತತಿದೆ. ಈ ಮಾಹಿತಿಯನುನು ಏನು ಮಾಡ ಬೆೇಕೆಂದು ಆ ಯುವಕ ಗುಂಪಿನವರಿಗೆ 

ನ್ಜವಾಗಿ ಗೊತಿತಿರುವುದಿಲಲ ಅಲಲದೆ ಅದರ ನ್ಜ ಪ್ರಭಾವ ಏನೆಂಬುದು ಅವರಿಗೆ ಗೊತಿತಿರುವುದಿಲಲ.

ಕಾಯಿದ�ಯ ಉಲಂ್ಘನ� ಆಗಿದ�ಯೆ?

ಕಲಿಲದ್ದಲು ಅಥವಾ ಅನ್ಲ ಆಧಾರಿತ ಥಮ್ಭಲ್ ಸಾ್ಥವರಗಳು ಪರಿಸರಿೇಯ ಪರಿಣಾಮಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಅನುಮತಿಗಳನುನು ಬೆೇರೆ ಬೆೇರೆ 

ನ್ಯಂತ್ರಕ ಪಾ್ರಧಿಕರಗಳಿಂದ ಪಡೆದಿರಬೆೇಕಿರುತತಿದೆ. ಈ ಅನುಮತಿಗಳು ಅಲಿಲನ ಸಾ್ಥವರದಿಂದ ಹೊರಸೂಸುವ ಹೊಗೆ (ಎಮಿಶ್ಶನ್ಸಿ) 

ಯನುನು ಕಡಿಮ್ಗೊಳಿಸಲು ಬೆೇಕಾಗಿರುವ ತಾಂತಿ್ರಕ ವಿಧಾನದ ಒಳಸುರಿಗಳ ಪಟಿ್ಟಯನುನು ಹೊಂದಿರುತತಿವೆ. ವಾಯುವಿನ ಗುಣಮಟ್ಟದ 

ಉಸುತಿವಾರಿಯನುನು ಹೆೇಗೆ ಕೆೈಗೊಳುಳಿವುದು ಮತುತಿ ಎಷು್ಟ ಉಸುತಿವಾರಿ ಸಾ್ಥವರಗಳನುನು ಸಾ್ಥಪಿಸಬೆೇಕು ಎಂಬ ನ್ದಿ್ಭಷ್ಟ ಉಪಬಂಧಗಳನುನು(ವಯೆವಸೆ್ಥ) 

ಈ ಅನುಮತಿಗಳಲಿಲ ನಮೂದಿಸಲಾಗಿರುತತಿದೆ. ಹೊರಸೂಸುವ ಹೊಗೆಯಷೆ್ಟೇ ಅಲಲದೆ ಥಮ್ಭಲ್ ಸಾ್ಥವರಗಳು ವಿದುಯೆತ್ ತಯಾರಿಕೆಯ 

ಸಮಯದಲಿಲ ಉತ್ನನುಗೊಳುಳಿವ ’ಫೆಲೈ ಆಶ್’ ನುನು ಸಹ ವಿವೆೇಚನಾರಹಿತ ರಿೇತಿಯಲಿಲ ಸುರಿಯುವುದರಿಂದಲೂ (ಡಂಪಿಂಗ್) ವಾಯು 

ಮಾಲಿನಯೆವನುನುಂಟು ಮಾಡುತತಿವೆ. ಇದೂ ಸಹ ಸುತತಿಲಿನ ಪ್ರದೆೇಶದ ವಾಯುವನುನು (ಗಾಳಿಯನುನು) ಮಲಿನಗೊಳಿಸುತತಿದೆ.
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Law Corresponding Institu-
tions/ Officials

Section/Clause

Permissions, Rights and Consents related laws
1. EIA Notification, 2006: 
Check whether the plant has 
obtained the environmental 
clearance required for thermal 
power plants. If yes, check if 
there	 is	a	violation	of	a	specific	
condition. 

1. SEIAA (if Category B 
project)

2. MoEFCC (if Category A 
project)

Section 2 and related 
procedures

Schedule of the EIA 
Notification	and	specifically	
Section 1 (d)

Specific	 conditions	 related	
to setting up of air quality 
monitoring stations and 
following emission standards

2. Air (Prevention and Control 
of Pollution) Act, 1981: Check 
whether the consents to establish 
and operate have been sought 
and if their conditions are being 
complied with.

SPCB Section 17 (1) (e); Section 17 
(1) (f) (on inspections and 
monitoring) and Section 18 
(on power to give directions 
against violations)

Specific	 conditions	 related	
to technology for pollution 
control and setting up of air 
quality monitoring stations

3. Fly Ash Notification, 1999 
(with the latest amendments 
up to 2016):

1. SPCB

2. MoEFCC

Notification	 regulating	 the	
disposal	of	fly	ash	 to	minimise	
impact

State specific guidelines 
4. Guidelines for Handling 
Coal Units, 2010 (Gujarat)/ 
Guidelines for Mineral Stacks 
and Railway Siding Guidelines

SPCBs Check	whether	specific	
guidelines have been issued 
which has conditions related 
to storage, transportation and 
handling of minerals

Site Specific Laws
5. ESA, CVCA, Critically Pol-
luted Area, etc.: Check whether 
any	special	orders,	notifications	
or guidelines have been issued to 
protect or conserve this area or 
restrict activity under the decla-
ration of an ESA, CVCA, Critically 
Polluted Area or so on

1. MoEFCC

2. CZMA

3. PCB

1. Section 3 (2) v of the EPA, 
1986

2. Section 4 of the CRZ 
Notification,	2011

3. Section 19 of the Air Act, 
1981

Public nuisance under criminal law
6. The Indian Penal Code 
1860

District Collector Section 19 which gives every 
person empowered by law the 
powers of a judge

Section	268	which	defines	a	
public nuisance

ಕಾನೂನು ವಿಧಿ ಅನುಗುಣವಾದ  ಸಂಸ�ಥೆ ಮತುತಿ 
ಅಧಿಕಾರಿಗಳು

ಖಂಡ / ಕಲಮ್

ಅನುಮತ್ಗಳು, ಹಕುಕುಗಳು ಮತುತಿ ಒಪ್ಂದಗಳಿಗ� ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಕಾನೂನುಗಳು

1. ಪರಿಸರ ಪರಿಣಾಮ ಮೌಲ್ಯೀಕರಣ 
ಅಧಿಸೂಚನ� (EIA)– 2006 (ಇ ಐ 
ಎ ನೋಟಿಫಿಕೇಷನ್) ಥರ್ಮಲ್ 
ವಿದ್ಯುತ್ ಸ್ಥಾವರಕ್ಕೆ 
(ಥರ್ಮಲ್ ಪವರ್ ಪ್ಲಾಂಟ್) 
ಪರಿಸರ ಪರವಾನಗಿ 

1. ರಾಜಯೆ ಪರಿಸರ ಪರಿಣಾಮ 
ಮೌಲಿಯೆೇಕರಣ ಪಾ್ರಧಿಕಾರ (SEIAA)(ಶೆ್ರೇಣಿ 
B ಯೇಜನೆ/ಪಾ್ರಜೆಕ್್ಟ ಆಗಿದ್ದಲಿಲ)

2. ಎಮ್ ಒಇ ಎಫ್ ಸಿ ಸಿ (MOEFCC)
(ಶೆ್ರೇಣಿ  A ಯೇಜನೆ/ಪಾ್ರಜೆಕ್್ಟ ಆಗಿದ್ದಲಿಲ)

ಇ ಐ ಎ (EIA)ಅಧಿಸೂರ್ಯ ಅನುಸೂಚನೆ, 
ನ್ದಿ್ಭಷ್ಟವಾಗಿ ಸೆಕ್ಷನ್ 1 ರ ’ಡಿ’

ಇ ಐ ಎ(EIA) ಅಧಿಸೂಚನೆಯ ಸೆಕ್ಷನ್ 2 
ಮತುತಿ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಕಾಯ್ಭವಿಧಾನಗಳು.

ನ್ದಿ್ಭಷ್ಟ ಷರತುತಿಗಳಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ  
ವಾಯು ಗುಣಮಟ್ಟದ ಉಸುತಿವಾರಿ 
ಕೆೇಂದ್ರಗಳನುನು ಸಾ್ಥಪಿಸುವುದು ಮತುತಿ  
(ವಾಯು) ಹೊರಸೂಸಲು ಮಾನದಂಡಗಳ 
ಅನುಸರಿಸುವುದು.

2. ವಾಯು (ನವಾರಣ� ಮತುತಿ ನಯಂತ್ರಣ) 
ಕಾಯಿದ�ಯು (AIR (PREVENTION AND 
CONTROL OF POLLUTION) ACT 
1981 ರಲಿಲ ಅಧಿನ್ಯಮಿತವಾಗಿರುತತಿದೆ.
(ಸಾ್ಥಪಿಸಲು ಮತುತಿ ನ್ವ್ಭಹಿಸಲು 
ಅನುಮತಿ)

ರಾಜಯೆ ಮಾಲಿನಯೆ ನ್ಯಂತ್ರಣ ಮಂಡಳಿ 
(SPCB)

1. ಸೆಕ್ಷನ್17 ರ 1 (ಇ); ಸೆಕ್ಷನ್17  ರ 1 (ಎಫ್)– 
(ತಪಾಸಣೆ ಮತುತಿ ಮ್ೇಲಿ್ವಚಾರಣೆಗೆ)

2. ಸೆಕ್ಷನ್18, (ಆಗಿರುವ ಉಲಲಂಘನೆಗಳ 
ವಿರುಧ್ಧ ನ್ದೆೇ್ಭಶನಗಳನುನು ನ್ೇಡುವ 
ಅಧಿಕಾರಕೆಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿರುತತಿದೆ)

3. ಮಾಲಿನಯೆ 
ನ್ಯಂತ್ರಣಕಾಕೆಗಿತಂತ್ರಜ್ಾನಕೆಕೆ 
ಸಂಬಂಧಿಸದ ನ್ದಿ್ಭಷ್ಟ ಷರತುತಿಗಳು ಮತುತಿ 
ವಾಯುವಿನ ಗುಣಮಟ್ಟ ಉಸುತಿವಾರಿ 
ಕೆೇಂದ್ರಗಳ ಸಾ್ಥಪನೆ

3. ಆಶ್’ ’ಫ�ೈ್ ಅಧಿಸೂಚನ� 1999  
ನ�ೂಯೀಟಿಫಿಕ�ಯೀಷನ್ (2016 ರ ವರ�ಗ�  
ಆಗಿರುವ ತ್ದು್ದಪಡಿಗಳ�ೊಡನ�]

1. ಪರಿಸರ, ಅರಣಯೆ ಮತುತಿ 
ಹವಾಮಾನಬದಲಾವಣೆಯ 
ಸರ್ವಾಲಯ(MOEFCC)

2. ಮಾಲಿನಯೆ ನ್ಯಂತ್ರಣ ಮಂಡಲಿ (PCB) 
(ಪಲುಲಷ್ಯಶನ್ ಕಂಟೊ್ರೇಲ್ ಬೊೇಡ್್ಭ)

’ಫೆಲೈ ಆಶ್’ ನ ಪರಿಣಾಮವನುನು 
ಕನ್ಷ್ಠ ಗೊಳಿಸುವ ನ್ಟಿ್ಟನಲಿಲ ಅದರ 
ವಿಲೆೇವಾರಿಯನುನು ನ್ಯಂತ್ರಣಗೊಳಿಸಲು 
ಅಧಿಸೂಚನೆ

Missing
4. ಕಲಿದ್್ದಲಿನ ಘಟಕಗಳನುನೆ ನಭಾಯಿಸಲು, 
ಖನಜ ಬಣಬ�ಗಳ (ಮಿನ�ರಲ್ ಸಾ್ಟಕ್ಸಿ) 
ಮತುತಿ ರ�ೈಲಿನ ಪಕಕುಗಂಬಿ ಹಾರ್ (ರ�ೈಲ್  ವ�ಯೀ 
ಸ�ೈಡಿಂಗ್) – ಇವ್ಗಳಿಗ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತ� 
ರಾಜಯಾ ನರ್ಚ್ಷ್ಟ ಮಾಗಚ್ಸೂಚಿಗಳ 
ಮಾದರಿಯಲ� ್ಮಾಗಚ್ ಸೂಚಿಗಳು

ಮಾಲಿನಯೆ ನ್ಯಂತ್ರಣ ಮಂಡಲಿ (PCB) 
(ಪಲುಲಷ್ಯಶನ್ ಕಂಟೊ್ರೇಲ್ ಬೊೇಡ್್ಭ)

ಸಂಗ್ರಹಣೆ, ಸಾಗಣೆ ಮತುತಿ ಖನ್ಜಗಳ 
ನ್ವ್ಭಹಣೆಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ 
ಷರತುತಿಗಳನುನು ಹೊಂದಿರುವ ನ್ದಿ್ಭಷ್ಟ 
ಮಾಗ್ಭಸೂರ್ಗಳನುನು ನ್ೇಡಲಾಗಿದೆಯ 
ಎಂದು ಪರಿಶಿೇಲಿಸಿ

ಪ್ರದ�ಯೀಶ ನರ್ಚ್ಷ್ಟ ಕಾನೂನುಗಳು

5. ಇ ಎಸ್ ಎ, ಸಿ ವಿ ಸ ಎ, ಸಿ.ಪಿ.ಎ 
(ESA, CVCA, CPA): ಇ ಎಸ್ ಎ, ಸಿ 
ವಿ ಸಿ ಎ,  ವಿಷಮ ಮಾಲಿನಯೆ ಸ್ಥಳ ಈ 
ಮುಂತಾದ ಪ್ರದೆೇಶಗಳನುನು ರಕ್ಷಿಸಲು 
ಮತುತಿ ಸಂರಕ್ಷಿಸಲು ಯಾವುದೆೇ ವಿಶೆೇಷ 
ಆದೆೇಶಗಳು, ಅಧಿಸೂಚನೆಗಳು 
ಅಥವಾ ಮಾಗ್ಭದಶಿ್ಭ ಸೂತ್ರಗಳನುನು 
ಕೊಡಲಾಗಿದೆಯ ಅಥವಾ (ಆ 
ಸ್ಥಳಗಳಲಿಲ) ಚಟುವಟಿಕೆಗಳನುನು 
ಪರಿಮಿತಿಗೊಳಿಸಲಾಗಿದೆಯ

1. ಪರಿಸರ, ಅರಣಯೆ ಮತುತಿ 
ಹವಾಮಾನಬದಲಾವಣೆಯ ಸರ್ವಾಲಯ 
(MOEFCC)

2. ಕರಾವಳಿ ವಲಯ ನ್ವ್ಭಹಣಾ 
ಪಾ್ರಧಿಕಾರ.(CZMA)

3. ಮಾಲಿನಯೆ ನ್ಯಂತ್ರಣ ಮಂಡಲಿ (PCB) 
(ಪಲುಲಷ್ಯಶನ್ ಕಂಟೊ್ರೇಲ್ ಬೊೇಡ್್ಭ)

1. ಇ ಪಿ ಎ(EPA) 1986 ಇದರ ಸೆಕ್ಷನ್ 3 
(2) v

2. ಸಿ ಆರ್ ಜೆಡ್ (CRZ)ಅಧಿಸೂಚನೆ 2011 
ಇದರ ಸೆಕ್ಷನ್ 4

3. ವಾಯು ಕಾಯದೆ (AIR (PREVENTION 
AND CONTROL OF POLLUTION)ACT 
1981 ರ ಸೆಕ್ಷನ್19

ಕ್್ರಮಿನಲ್ ಕಾಯಿದ�ಯಡಿಯಲಿ ್ಸಾವಚ್ಜನಕ ಉಪದ್ರವ

6. ಭಾರತ ದಂಡ ಸಂಹಿತ� (IPC)1860(ದ 
ಇಂಡಿಯನ್ ಪಿಯೀನಲ್ ಕ�ೂಯೀಡ್ 1860)

ಜಲಾಲ ಕಲೆಕ್ಟರ್ 1. ಸೆಕ್ಷನ್ 19 – ಇದು ಕಾನೂನ್ಂದ 
ಸಬಲತೆ ಯನುನು ಪಡೆದಿರುವ ಪ್ರತಿ 
ವಯೆಕಿತಿಗೆ ಈ ಸೆಕ್ಷನ್ 19 ನಾಯೆಯಾಧಿೇಶರಿಗೆ 
ಇರುವಂತಹ ಅಧಿಕಾರವನುನು ಕೊಡುತತಿದೆ.

2. ಸೆಕ್ಷನ್ 268 ಸಾವ್ಭಜನ್ಕ ಉಪದ್ರವ 
ವನುನು ವಾಯೆಖಾಯೆನ್ಸುತತಿದೆ 
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CONDITIONS FROM AN ENVIRONMENTAL CLEARANCE LETTER 
OF A THERMAL POWER PLANT

	 •	 Adequate	Ambient	Air	Quality	Monitoring	Stations	(at	least	4)	shall	be	established	 
in	 the	 core	 as	 well	 as	 in	 the	 buffer	 zone	 and	 locations	 shall	 be	 decided	 in	  
consultation	with	the	Regional	Officer	(RO),	SPCB.	Monitoring	of	parameters	shall	
be done.

	 •	 Monitoring	of	 the	Ambient	Air	Quality	of	 the	mine	shall	 be	done	once	 in	a	 fort-
night (24 hourly) and data shall be submitted to the SPCB once in six months.

	 •	 Continuous	 real	 time	Ambient	Air	Quality	monitoring	shall	 be	 conducted	at	 two	
appropriate locations. Location of continuous online monitoring stations with data 
transfer facility to the SPCB server shall be decided keeping in view the impact 
of the coal mine and in consultation with the RO, SPCB

	 •	 Ambient	Air	Quality	monitoring	data	shall	be	electronically	displayed	at	the	entry	
point of the mine or at a suitable location in the mine.

ಥಮಚ್ಲ್ ಪವರ್ ಪಾ್ಂರ್ ಗ� ನಯೀಡಲಾಗುವ ಪರಿಸರ ಪರವಾನಗಿ ಪತ್ರದಲಿರ್ುವ 
ಷರತುತಿಗಳು.

 • ಸಮಪ್ಭಕ ಸುತುತಿವರಿ ವಾಯು ಗುಣಮಟ್ಟ (Ambient Air Quality) ಉಸುತಿವಾರಿ (ಮ್ೇಲಿ್ವಚಾರಣಾ) ಕೆೇಂದ್ರಗಳನುನು  

(ಕನ್ಷ್ಠ ೪) ಅಂತರ್ ಗಭ್ಭ (ಕೊೇರ್) ಮತುತಿ ನಡುಕಾಪು (ಬಫರ್ ) ವಲಯಗಳಲಿಲ ಸಾ್ಥಪಿಸುವುದು ಮತುತಿ ಇವುಗಳ ಸಾ್ಥಪನೆಯ 

ಸ್ಥಳವನುನು ಪಾ್ರದೆೇಶಿಕ ಅಧಿಕಾರಿ (ಆರ್ ಒ) ಯಂದಿಗಿನ ಸಮಾಲೊೇಚನೆಯ ನಂತರ ನ್ಣ್ಭಯಸತಕಕೆದು್ದ, ಎಸ್ ಪಿ ಸಿ 

ಬ್(SPCB), ನ್ಮ್ಭತಾಂಕಗಳ (ಪಾರಾಮಿೇಟಸ್್ಭ) ಮ್ೇಲಿ್ವಚಾರಣೆ ಆಗತಕಕೆದು್ದ  

 • ಗಣಿಯ ಸುತುತಿವರಿ ವಾಯು ಗುಣಮಟ್ಟದ ಮ್ೇಲಿ್ವಚಾರಣೆ (ಉಸುತಿವಾರಿ) 15 ದಿನಗಳಿಗೊಮ್ಮೆ (24 ಗಂಟೆಗಳ ಅವಧಿಯ) 

ಮಾಡತಕಕೆದು್ದ ಮತುತಿ ಒದಗಿಬಂದ ದತಾತಿಂಶವನುನು ಎಸ್ ಪಿ ಸಿ ಬ್ ಗೆ 6 ತಿಂಗಳಿಗೊಮ್ಮೆ ಸಲಿಲಸ ತಕಕೆದು್ದ

 • ನ್ಜ ಕಾಲ (ರಿಯಲ್ ಟೆೈಮ್) ಸುತುತಿವರಿ ವಾಯುವಿನ ಗುಣಮಟ್ಟದ ನ್ರಂತರ ಉಸುತಿವಾರಿಯನುನು (ಈಗಾಗಲೆ 

ಸಾ್ಥಪನೆಯಾಗಿರುವ) ಎರಡು ಸೂಕತಿ ಸ್ಥಳಗಳಲಿಲ ನಡೆಸತಕಕೆದು್ದ. ಕಲಿಲದ್ದಲಿನ ಗಣಿಯಂದ ಉಂಟಾಗುವ ಪರಿಣಾಮವನುನು 

ಗಮನದಲಿಲಟು್ಟಕೊಂಡು ಹಾಗೂ ಆರ್ ಒ , ಎಸ್ ಪಿ ಸಿ ಬ್ ಅವರೊಂದಿಗಿನ ಸಮಾಲೊೇಚನೆಯ ನಂತರ, ಎಸ್ ಪಿ ಸಿ ಬ್ 

’ಸವ್ಭರ್’ ಗೆ ದತಾತಿಂಶ ವಗಾ್ಭವಾಣೆ ಮಾಡುವಂತಹ ಸೌಲಭಯೆವಿರುವ ನ್ರಂತರ ’ಆನ್ ಲೆೈನ್’ ಮ್ೇಲಿ್ವಚಾರಣ ಕೆೇಂದ್ರಗಳ 

ಸ್ಥಳಗಳನುನು ನ್ಣ್ಭಯಸತಕಕೆದು್ದ.  

 • ಸುತುತಿವರಿ ವಾಯುವಿನ ಗುಣಮಟ್ಟದ ದತಾತಿಂಶವನುನು ಗಣಿಯ ಪ್ರವೆೇಶ ಸ್ಥಳದಲಿಲ ಅಥವಾ ಗಣಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಯಾವುದೆ 

ಸೂಕತಿ ಸ್ಥಳದಲಿಲ ವಿದುಯೆನಾಮೆನವಾಗಿ (ಎಲೆಕಾಟ್ನ್ಕಲಿ) ಪ್ರದಶಿ್ಭಸತಕಕೆದು್ದ. 
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SCENARIO 8

What is the complaint?

There has been a spill in a Treatment, Storage and Disposal Facility (TSDF) leading to 
leakage of hazardous waste. The TSDF site is linked to a nearby cluster of industries 
and	 the	 waste	 from	 at	 least	 four	 to	 five	 chemical	 industries	 is	 stored	 and	 treated	 here.	
The spill is reportedly due to the collapse of the retainer wall around the TSDF site. The 
hazardous	 chemical	waste	has	 spilt	 into	nearby	agricultural	 fields	and	also	 contaminated	
the ground water. The farmers suspect that the wall of the facility collapsed due to an 
overload of waste. The impact was aggravated because the waste was not covered, and 
with recent rains in the area, it easily made its way into the nearby farm lands. This con-
tamination	 has	 rendered	 the	 farm	 lands	 unfit	 for	 agriculture.	 The	 farmers	 are	 upset	 and	
are demanding compensation. They approached a community based legal practitioner or 
paralegal to help them. 

Is a law being violated?

There are three clear aspects of violation to be considered here. Firstly, liability for neg-
ligence; secondly, understanding the mandatory legal requirements for TSDF sites and 
thirdly the manner in which compensation will be calculated. Understanding the liability for 
negligence or compensation might take us beyond the realm of environment or pollution 
related	 laws.	The	 legal	compliance	of	a	TSDF	site	may	have	specific	guidelines	or	may	be	
embedded within air and water pollution related legislations. 

ದೃಷಾ್ಟಂತ  8

ದೂರು ಎನು?

ಸಂಸಕೆರಣೆ, ಶೆೇಖರಣೆ ಮತುತಿ ವಿಲೆೇವಾರಿ ಸೌಲಭಯೆ (ಟಿ ಎಸ್ ಡಿ ಎಫ್ / (TSDF)ವಂದರಿಂದ ತುಳುಕಿ ಚೆಲಿಲದ ತಾಯೆಜಯೆದ  

ಹೊರಸೂಸುವಿಕೆ ಉಂಟಾಗಿರುತತಿದೆ.. ಈ ಟಿ ಎಸ್ ಡಿ ಎಫ್ (TSDF) ಹತಿತಿರದ ಕಾಖಾ್ಭನೆಗಳ ಒಂದು ಸಮೂಹಕೆಕೆ ಜೊೇಡಣೆಯಾಗಿದು್ದ, 

ಆ ಸಮೂಹದ ಕನ್ಷ್ಟ ಪಕ್ಷ 4-5 ಕಾಖಾ್ಭನೆಗಳ ತಾಯೆಜಯೆವನುನು ಅದರಲಿಲ ಶೆೇಖರಿಸಿ ಸಂಸಕೆರಿಸಲಾಗುತಿತಿದೆ. ಟಿ ಎಸ್ ಡಿ ಎಫ್  

ಪ್ರದೆೇಶದ ಸುತತಿಲಿನ ತಡೆಗೊೇಡೆಯ ಕುಸಿತದಿಂದಾಗಿ ತುಳುಕು ಚೆಲುಲವಿಕೆಯಾಗಿರುವ ವರದಿ ಹೊರ ಹೊಮಿಮೆರುತತಿದೆ. ಅಪಾಯಕಾರಿ 

ರಾಸಾಯನ್ಕ ತಾಯೆಜಯೆವು ಹತಿತಿರದ ಕೃಷಿ ಕೆತ್ರಗಳಲಿಲ ಚೆಲಿಲರುತತಿದೆ ಹಾಗೂ ನೆಲದ ನ್ೇರನುನು ಕಲುಷಿತಗೊಳಿಸಿರುತತಿದೆ.ತಡೆಗೊೇಡೆಯ 

ಮ್ೇಲೆ ತಾಯೆಜಯೆದ ಮಿತಿಮಿೇರಿದ ಹೆೇರಿಕೆಯಂದಾಗಿ ತಡೆಗೊೇಡೆಯು ಕುಸಿದಿದೆ ಎಂದು ರೆೈತರು ಅನುಮಾನ್ಸುತಾತಿರೆ. ತಾಯೆಜಯೆವನುನು  

ಮುಚ್ಚದ ಕಾರಣದೊಂದಿಗೆ ಇತಿತಿೇರ್ನ ಮಳೆಯೂ ಸೆೇರಿ ಹತಿತಿರದ ಕೃಷಿಭೂಮಿಗೆ ಹರಿದು ಹೊೇಗಿರುತತಿದೆ. ಈ ಮಾಲಿನ್ಯೆೇಕರಣದಿಂದಾಗಿ 

ಕೃಷಿ ಭೂಮಿಗಳು ಕೃಷಿ ಮಾಡಲು ಅನಹ್ಭವಾಗಿರುತತಿವೆ. ಇದರಿಂದಾಗಿ ರೆೈತರು ಅಸಮಾಧಾನಗೊಂಡು ಪರಿಹಾರಕಾಕೆಗಿ  

ಒತಾತಿಯಸಿರುತಾತಿರೆ. ಈ ದೂರಿನೊಂದಿಗೆ ಸಮುದಾಯ ಕಾನೂನು ವೃತಿತಿಗಾರ ಇಲಲವೆ ಸಹಾಯಕ ಕಾನೂನು ವೃತಿತಿಗಾರರನುನು 

ಸಂಪಕಿ್ಭಸಿರುತಾತಿರೆ. 

ಕಾನೂನು ಉಲಂ್ಘನ� ಆಗಿದ�ಯೆ? 

ಇಲಿಲ, ಕಾನೂನು ಉಲಲಂಘನೆಯಾಗಿರುವ  ಮೂರು ಸ್ಷ್ಟ ಅಂಶಗಳನುನು ಪರಿಗಣಿಸ ಬೆೇಕಾಗಿರುತತಿದೆ . ಮೊದಲನೆೇಯದಾಗಿ, ನ್ಲ್ಭಕ್ಷತೆಯ ಹೊಣೆ, 

ಎರಡನೆೇಯದಾಗಿ, ಟಿ ಏಸ್ ಡಿ ಎಫ್(TSDF) ಪ್ರದೆೇಶಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಕಡಾ್ಡಯ ಕಾನೂನುಗಳ ಅವಷಯೆಕತೆಯನುನು ಅರೆೈ್ಭಸಿಕೊಳುಳಿವುದು, 

ಹಾಗೂ, ಮೂರನೆಯದಾಗಿ, ಪರಿಹಾರವನುನು ಲೆಕಕೆ ಮಾಡುವ ವಿಧಾನ. ನ್ಲ್ಭಕ್ಷಷ್ಯತೆಯ ಹೊಣೆ ಮತುತಿ ಪರಿಹಾರ – ಇವೆರೆಡನೂನು 

ಅರೆೈ್ಭಸಿಕೊಳುಳಿವ ಪ್ರಕಿ್ರಯಯು ನಮಮೆನುನು ಪರಿಸರ ಮತುತಿ ಮಾಲಿನ್ಯೆೇಕರಣ ಕಾನೂನುಗಳ ಪರಿಧಿಯಂದ ಆಚೆಗೆ ಒಯಯೆಬಹುದು.  ಟಿ ಎಸ್ 

ಡಿ ಎಫ್ (TSDF)ಪ್ರದೆೇಶಕೆಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಕಾನೂನು ಪರ ಪರಿಹಾರದ ಅನುಕರಣೆಯು ನ್ದಿ್ಭಷ್ಟ ಮಾಗ್ಭಸೂರ್ಗಳನುನು ಹೊಂದಿರಬಹುದು 

ಅಥವಾ ವಾಯು ಮತುತಿ ಜಲ ಮಾಲಿನ್ಯೆೇಕರಣ ಸಂಬಂಧಿತ ಶಾಸನಗಳಲಿಲ ಅಳವಡಿಕೆಯಾಗಿರಬಹುದು. 
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Law Corresponding Institu-
tions/Officials

Section/Clause

Permissions, Rights and Consents related laws
1. EIA Notification, 2006: Check 
whether environmental clearances 
have been obtained with respect to 
the industries and the TSDF. If yes, 
check the status of compliance with 
their conditions.

1. MoEFCC (if Category A 
project)
2. SEIAA (if Category B 
project)

Section 2 and related 
procedures
Schedule of the EIA 
Notification	and	specifically	
Sections 7 (d)

2. Hazardous and Other Wastes 
(Management and Transbound-
ary Movement) Rules, 2016:

1. SPCB
2. Central Pollution 
Control Board (CPCB)

Sections 23 (1) 
and Section 16 (esp. Clause 
16 (2) and 16 (4) )

3. Reports to CPCB/SPCB 1. CPCB
2. SPCB

Test Reports and Environment 
Statements (ES)  provided by 
the operator to the SPCB

Negligence and Compensation
4. Public Liability Insurance 
Act, 1991: Check whether  
damage and compensation can 
be determined

1. District Collector
2. MoEFCC

Sections 3, 5, 6 and 8 and the 
Schedule

5. EPA, 1986: Check whether a 
fine	or	 imprisonment	 for	an	offence	
apply

MoEFCC or its designat-
ed agency such as the 
SPCB

Section 15

ಕಾನೂನು ವಿಧಿ ಅನುಗುಣವಾದ ಸಂಸ�ಥೆ ಮತುತಿ 
ಅಧಿಕಾರಿಗಳು

ಖಂಡ / ಕಲಮ್

ಅನುಮತ್ಗಳು, ಒಪಿ್ಗ�

1. ಪರಿಸರ ಪರಿಣಾಮ ಮೌಲಿಯಾಯೀಕರಣ 
ಅಧಿಸೂಚನ� (EIA)– 2006 (ಇ ಐ ಎ 
ನೊೇಟಿಫಿಕೆೇಷನ್) ಉದಯೆಮಕೆಕೆ ಪರವಾನಗಿ 
ಪತ್ರ, ಸಂಸಕೆರಣಾ ಸೌಲಭಯೆ ಅಥವಾ ಕೊಳವೆ 
ಮಾಗ್ಭ, ಅಥವಾ, ಪರಿಸರ ಪರವಾನಗಿ 
ಪತ್ರದಲಿಲನ ನ್ದಿ್ಭಷ್ಟ ಷರತಿತಿನ ಉಲಲಂಘನೆ 
ಆಗಿದೆಯ ಎಂದು ಪರಿಶಿೇಲಿಸಿ

1. ರಾಜಯೆ ಪರಿಸರ ಪರಿಣಾಮ 
ಮೌಲಿಯೆೇಕರಣ ಪಾ್ರಧಿಕಾರ(SEIAA) 
(ಶೆ್ರೇಣಿ B ಯೇಜನೆ/ಪಾ್ರಜೆಕ್್ಟ 
ಆಗಿದ್ದಲಿಲ)

2. ಎಮ್ ಒ ಇ ಎಫ್ ಸಿ ಸಿ (MOEFCC)

ಇ ಐ ಎ (EIA) ನ ಅಧಿಸೂಚನೆಯ 
ಅನುಸೂರ್ ಮತುತಿ ನ್ದಿ್ಭಷ್ಟವಾಗಿ / 
ವಿಶೆೇಷವಾಗಿ ಸೆಕ್ಷನ್ 7 ಡಿ (d)

ಇ ಐ ಎ(EIA) ಅಧಿಸೂಚನೆ 2006, ಇದರ 
ಸೆಕ್ಷನ್ 2 ಮತುತಿ ಸಂಬಂಧಿತ ಕಾಯ್ಭ 
ವಿಧಿಗಳು

2. ಅಪಾಯಕಾರಿ ಸಾಮಗಿ್ರಗಳ ನವಚ್ಹಣ�, 
ನಭಾವಣ� ಮತುತಿ ಅಂತರ್ ಗಡಿ ಸಾಗಣ� 
ನಯಮಗಳು 2016

1. ರಾಜಯೆ ಮಾಲಿನಯೆ ನ್ಯಂತ್ರಣ 
ಮಂಡಳಿ (SPCB)

2. ಕೆೇಂದ್ರ ಮಾಲಿನಯೆ ನ್ಯಂತ್ರಣ 
ಮಂಡಳಿ (CPCB)

ಸೆಕ್ಷನ್ 16, ವಿಶೆೇಷವಾಗಿ. ಖಂಡ 16 (2) 
ಮತುತಿ 16 (4), ಖಂಡ 23 (1)

3. ಸಿ ಪಿ ಸಿ ಬಿ (CPCB)ಗ� / ಎಸ್ ಪಿ ಸಿ ಬಿ(SPCB) 
ಗ� ವರರ್ ಮಾಡುವ್ದು

1. ರಾಜಯೆ ಮಾಲಿನಯೆ ನ್ಯಂತ್ರಣ 
ಮಂಡಳಿ (SPCB)

2. ಕೆೇಂದ್ರ ಮಾಲಿನಯೆ ನ್ಯಂತ್ರಣ 
ಮಂಡಳಿ (CPCB)

ಪರಿೇಕೆ ವರದಿಗಳು (ಟೆಸ್್ಟ ರಿಪೇಟ್್ಭ) 
ಮತುತಿ ಪರಿಸರ ವಿವರಣೆ (ಇ ಎಸ್) ಯನುನು 
ಆಯೇಜಕರು ಎಸ್ ಪಿ ಸಿ ಬ್ (SPCB)ಗೆ 
ಒದಗಿಸುವುದು

ನಲಚ್ಕ್ಷ ಮತುತಿ ಪರಿಹಾರ

4. ಸಾವಚ್ಜನಕ ಹ�ೂಣ�ಗಾರಿಕ� ವಿಮಾ 
ಕಾಯಿದ� 1991 (ಹಾನ್ ಮತುತಿ ಪರಿಹಾರವನುನು 
ನ್ಧ್ಭರಿಸಲು)

1. ಜಲಾಲ ಕಲೆಕ್ಟರ್

2. ಎಮ್ಒಇ ಎಫ್ ಸಿ ಸಿ (MOEFCC)

ಸೆಕ್ಷನ್ 3, 5, 6, 8 ಮತುತಿ ಅನುಸೂರ್

5. ಪರಿಸರ ಸಂರಕ್ಷಣ� ಕಾಯಿದ�, (EPA) 1986 
(ಅಪರಾಧಕೆಕೆ ಜುಲಾಮೆನೆ ಅಥವಾ ಕಾರಾವಾಸ)

ಎಮ್ಒಇ ಎಫ್ ಸಿ ಸಿ (MOEFCC)
ಅಥವಾ ಅದು ಹೆಸರಿರಿಸಿರುವ, ಎಸ್ 
ಪಿ ಸಿ ಬ್ (SPCB)ಅಂತಹ, ಅಭಿಕರಣ 
(ಏಜೆನ್ಸಿ) 

ಸೆಕ್ಷನ್ 15
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SCENARIO 9

What is the complaint?

During a visit to a hilltop village adjoining a bustling coastal town, a community worker 
noticed a heap of garbage at the outskirts of the village. The dump was close to a forest 
patch. When she spoke to the residents, they mentioned to her that this was a routine 
occurrence and done by the municipality itself. They were troubled by this and had told the 
officials	that	it	is	difficult	for	them	to	live	next	to	the	stench.	They	also	shared	that	the	open	
and	untreated	garbage	was	 attracting	 flies	 and	 feared	 impacts	 on	 their	 health	 due	 to	 the	
spread of diseases. The garbage was also being blown into their houses when the wind 
was	strong	on	 the	hilltop.	During	monsoons,	 there	had	also	been	one	 instance	of	 run	off	
of	 the	garbage	 into	 the	water	stream	flowing	 towards	 the	villages	downhill.	

Is a law being violated?

The immediate legal avenue to look into, in this case, would be the laws and guidelines 
related	 to	 the	 management	 of	 solid	 waste.	 However,	 there	 could	 be	 some	 site-specific	
laws	 too	 that	 could	 be	 looked	 into	 to	 see	 if	 there	 are	 any	 specific	 provisions	 concerning	
waste disposal. Since the waste that is being dumped is causing a nuisance to the public, 
provisions under the IPC can also be examined.

ದೃಷಾ್ಟಂತ 9

ದೂರು ಏನು?

ಕರಾವಳಿ ಪ್ರದೆೇಶದ ಒಂದು ಸಡಗರ ಗಡಿಬ್ಡಿ ಉಳಳಿ ಪಟ್ಟಣದ ಸಮಿೇಪದ ಬೆಟ್ಟದ (ಗುಡ್ಡ) ಮ್ೇಲೆ ಇರುವ ಗಾ್ರಮಕೆಕೆ ಭೆೇಟಿ ನ್ೇಡಿದ 

ಸಮುದಾಯ ಸಹಾಯಕ ಕಾಯ್ಭಕತ್ಭರೊಬ್ಬರು ಆ ಗಾ್ರಮದ ಹೊರ ವಲಯದಲಿಲ ಕಸದ ರಾಶಿಯನುನು ಗಮನ್ಸಿರುತಾತಿರೆ. ಈ ಕಸದ ರಾಶಿಯು 

ಅಲಿಲನ ಅರಣಯೆದ ತುಣುಕು ನೆಲದ ಬಹು ಸಮಿೇಪದಲಿಲ ಬ್ದಿ್ದರುತತಿದೆ. ಈ ಕುರಿತು, ಅವರು ಗಾ್ರಮವಾಸಿಗಳೊೆಂದಿಗೆ ಮಾತನಾಡಿದಾಗ, 

ಅವರು ’ಇದೊಂದು ನ್ಯಮಿತ ಘಟನೆಯಾಗಿರುವುದಲಲದೆ ಸ್ಥಳಿೇಯ ಪುರಸಭೆಯ (ಮುನ್ಸಿಪಾಲಿಟಿ) ಈ ರಿೇತಿ ಕಸವನುನು ರಾಶಿ ರಾಶಿ 

ಯಾಗಿ ಎಸೆಯುತಿತಿದೆ’ ಎಂದು ಹೆೇಳಿದರು. ಇದರಿಂದ ಗಾ್ರಮವಾಸಿಗಳಿಗೆ ತೊಂದರೆಯುಂಟಾಗಿದೆ ಎಂದೂ, ’ದುನಾ್ಭತದ ಅಕಕೆ ಪಕಕೆದಲೆಲ 

ವಾಸಿಸುವುದು ಬಹಳ ಕಷ್ಟಕರವಾಗಿದೆ’ ಎಂಬ ಸಂಗತಿಯನುನು ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ ಹೆೇಳಿರುವುದಾಗಿ ತಿಳಿಸುತಾತಿರೆ. ತೆರೆದ ಮತುತಿ ಸಂಸಕೆರಿಸದ 

ಕಸವು ನೊಣಗಳನುನು ಆಕಷಿ್ಭಸುವುದರಿಂದ  ರೊೇಗಗಳು ಹರಡಿ ಜನರ ಆರೊೇಗಯೆದ ಮ್ೇಲಾಗಬಹುದಾದ ಪರಿಣಾಮದ ಬಗೆೊ ಗಾ್ರಮವಾಸಿಗಳು 

ಆತಂಕಗೊಂಡಿರುತಾತಿರೆ. ಬೆಟ್ಟದ (ಗುಡ್ಡದ) ಮ್ೇಲೆ ಗಾಳಿ ಬಲವಾಗಿ ಬ್ೇಸಿದಾಗ ಕಸವು ಮನೆಗಳೊೆಳಗೆ ಹಾರಿ ಬಂದು ಬ್ೇಳುತಿತಿರುತತಿದೆ.  

ಮಳ ಗೆಾಲದಲಿಲ ಕಸದ ಹೊರ ಹರಿವು ಬೆಟ್ಟದ ಕೆಳಗಿನ ಹಳಿಳಿಗಳತತಿ ಹರಿಯುವ ಝರಿಗಳಿಗೆ ಹೊೇಗಿ ಸೆೇರಿರುವ ಒಂದು ಘಟನೆ ಕೂಡ ಕಂಡು 

ಬಂದಿರುತತಿದೆ. 

ಕಾನೂನು ಉಲಂ್ಘನ� ಆಗಿದ�ಯೆ?

ಈ ಪ್ರಕರಣವನುನು ಪರಿಶಿೇಲಿಸಲು ತತ್ ಕ್ಷಣದಲಿಲ ಇರುವ ಕಾನೂನು ಮಾಗ್ಭವೆಂದರೆ, ಘನ ತಾಯೆಜ ನ್ವ್ಭಹಣೆಗೆ  ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಕಾನೂನುಗಳ 

ಮತುತಿ ಮಾಗ್ಭಸೂರ್ಗಳತತಿ ಒಂದು ನೊೇಟ (ಮಾಗ್ಭಸೂರ್ಗಳ ಪರಿಶಿೇಲನೆ).  ಹೆೇಗಿದ್ದರೂ, ಕಸದ ವಿಲೆೇವಾರಿಗೆ ನ್ದಿ್ಭಷ್ಟವಾದ ಕಟು್ಟಪಾಡು 

(ನ್ಬಂಧನೆ) ಇವೆಯ ಎಂಬುದನುನು ಕಂಡುಕೊಳಳಿಲು ಅಲಿಲನ ಪರಿಸಿ್ಥತಿಗೆ ಅನ್ವಯವಾಗುವ ಪ್ರದೆೇಶ ನ್ದಿ್ಭಷ್ಟ ಕಾನೂನುಗಳು ಅಲಿಲದಿ್ದರಬಹುದು. 

ಆ ನಂತರ, ಕಸವನುನು ಸುರಿಯುತಿತಿರುವುದರಿಂದಾಗಿ  ಉಪದ್ರವ ಉಂಟಾಗುತಿತಿರುವುದರಿಂದ ಅಲಿಲ ಭಾರತ ದಂಡ ಸಂಹಿತೆ(IPC) 1860 (ದ 

ಇಂಡಿಯನ್ ಪಿೇನಲ್ ಕೊೇಡ್ 1860) ಯ ಪ್ರಕಾರ ನ್ಬಂಧನೆಗಳನುನು ಒಡ್ಡಬಹುದು (ಅನ್ವಯಗೊಳಿಸಬಹುದು).  

Ph
ot

o 
cr

ed
it:

 A
ub

re
y 

W
ad

e /
 fp

=
 d

k 
J
s;%
 v

kc
zs o

ns



48 49

Law Corresponding Institutions/
Officials

Section/Clause

Permissions, Rights and Consents related 
1. Solid Waste Management 
Rules, 2016 
Check whether the activity has 
obtained the authorisation to 
set up waste processing and 
disposal facility by the SPCB. 
If yes, check if there is a 
violation of any of the clauses 
of the rules

1. SPCB
2. District Magistrate/Deputy 
Commissioner
3. Secretary in charge, 
State Urban Development 
Department

2. EIA Notification, 2006 SEIAA Section	2	and	specifically 
Section 7 (d) of the Schedule

Site specific laws
3. FCA, 1980: Check 
whether the activity is being 
carried out on forest land 
and if permission for forest 
diversion is required 

1.	Divisional	Forest	Officer
2. MoEFCC (Regional and New 
Delhi	office)

Section 2

Public nuisance under criminal law
4. IPC, 1860 District Collector Section 19 which gives every 

person empowered by law the 
powers of a judge
Section	268	which	defines	a	
public nuisance

Judgments/Judicial Orders

5. National Green Tribunal 
order in Almitra H. Patel 
& Anr vs Union of India & 
Ors (O.A. No 199 of 2014):

Directions regarding the 
management (including 
disposal, transportation) of 
waste can be looked into

ಕಾನೂನು ವಿಧಿ ಅನುಗುಣವಾದ ಸಂಸ�ಥೆ ಮತುತಿ 
ಅಧಿಕಾರಿಗಳು

ಖಂಡ / ಕಲಮ್

ಅನುಮತ್ಗಳು, ಹಕುಕುಗಳು ಮತುತಿ ಒಪ್ಂದಗಳಿಗ� ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಕಾನೂನುಗಳು

1. ಘನತಾಯಾಜಯಾ ನವಚ್ಹಣಾ ನಯಮಗಳು, 
(SWMR) 2016 ತಾಯೆಜಯೆ ಪ್ರಕಿ್ರಯ  
ಮತುತಿ ಎಸ್ ಪಿ ಸಿ ಬ್ ವತಿಯಂದ  
ವಿಲೆೇವಾರಿ ಸೌಲಭಯೆ, ಇವುಗಳನುನು  
ಸಾ್ಥಪಿಸಲು ಮಂಜೂರಾತಿಯನುನು 
ಚಟುವಟಿಕೆಯು ಪಡೆದಿದೆಯ,  
’ಹೌದು’ ಎಂದಾದರೆ, ನ್ಯಮಗಳ  
ಷರತುತಿಗಳ ಉಲಲಂಘನೆ ಆಗಿದೆಯ ಎಂದು 
ಪರಿಶಿೇಲಿಸಿ

ರಾಜಯೆ ಮಾಲಿನಯೆ ನ್ಯಂತ್ರಣ ಮಂಡಳಿ 
(SPCB)

ಜಲಾಲ ಮಾಯೆಜಸೆಟ್ೇಟ್ / ಡೆಪುಯೆಟಿ 
ಕಮಿಷನರ್ (DC)

ಕಾಯ್ಭದಶಿ್ಭ – ಪ್ರಭಾರಿ, ರಾಜಯೆ 
ನಗರಾಭಿವೃಧಿ್ಧ ಇಲಾಖೆ

2. ಪರಿಸರ ಪರಿಣಾಮ 
ಮೌಲಿಯಾಯೀಕರಣಅಧಿಸೂಚನ� (EIA)– 2006  
(ಇ ಐ ಎ ನ�ೂಯೀಟಿಫಿಕ�ಯೀಷನ್)

ಎಸ್ ಇ ಐ ಎ ಎ(SEIAA) ಇ ಐ ಎ(EIA)ಅಧಿಸೂರ್ಯ ಸೆಕ್ಷನ್  2 
ಮತುತಿ ನ್ದಿ್ಭಷ್ಟವಾಗಿ ಸೆಕ್ಷನ್ 7 ಡಿ (d)

ಪ್ರದ�ಯೀಶ ನರ್ಚ್ಷ್ಟ ಕಾನೂನು

3. ಅರಣಯಾ ಸಂರಕ್ಷಣ� ಕಾಯಿದ�  
(FCA) 1980: ಚಟುವಟಿಕೆಯನುನು  
ಅರಣಯೆ ಪ್ರದೆೇಶದಲಿಲ ನಡೆಸಲಾಗುತಿತಿದೆಯ 
ಮತುತಿ ಅರಣಯೆ ಪರಾಂತರಕೆಕೆಅನುಮತಿ 
ಬೆೇಕಿದೆಯ

ವಿಭಾಗ ಅರಣಾಯೆಧಿಕಾರಿ 
ಪರಿಸರ ಮತುತಿ ಅರಣಯೆ 
ಸರ್ವಾಲಯ(MOEFCC) (ಪಾ್ರದೆೇಶಿಕ 
ಮತುತಿ ನುಯೆ ಡೆಲಿಲ ಕಛೆೇರಿ)

ಎಫ್ ಸಿ ಎ (FCA)1980, ಇದರ ಸೆಕ್ಷನ್  2

ಕ್್ರಮಿನಲ್ ಕಾಯಿದ�ಯ ಅಡಿಯಲಿ ್ಸಾವಚ್ಜನಕ ಉಪದ್ರವ 

4. ಭಾರತ್ಯೀಯ ದಂಡ ಸಂಹಿತ� (IPC) 1860 ಜಲಾಲ ಕಲೆಕ್ಟರ್ ಅಧಿಕಾರದ ಸಬಲತೆ ಯನುನು 
ಪಡೆದಿರುವ ಪ್ರತಿ ವಯೆಕಿತಿಗೆ ಈ ಸೆಕ್ಷನ್ 
19 ನಾಯೆಯಾಧಿೇಶರಿಗೆ ಇರುವಂತಹ 
ಅಧಿಕಾರವನುನು ಕೊಡುತತಿದೆ.

ಸೆಕ್ಷನ್ 268 ಸಾವ್ಭಜನ್ಕ ಉಪದ್ರವ ವನುನು 
ವಾಯೆಖಾಯೆನ್ಸುತತಿದೆ

ನಾಯಾಯ ತ್ಯೀಪ್ಚ್ಗಳು ಮತುತಿ ನಾಯಾಯಿಕ ಆದ�ಯೀಶಗಳು

5. ಅಲಿ್ಮತ್ರ.ಎರ್. ಪಟ�ಯೀಲ್ &Anrvs 
ಯೂನಯನ್ ಆಫ್ ಇಂಡಿಯಾ & ಅದಸ್ಚ್(ಒ 
.ಎ. ನಂ. 199 of 2014) ಇದರಲಿ ್’ರಾಷ್ಟ್ಯೀಯ 
ಹಸಿರು ನಾಯಾಯಾಧಿಕರ’ (ನಾಯಾಷನಲ್ ಗಿ್ರಯೀನ್ 
ಟಿ್ರಬುಯಾನಲ್(NGT)) ಆದ�ಯೀಶ 

ತಾಯೆಜಯೆದ(ವಿಲೆೇವಾರಿ,ಸಾಗಣೆ ಸೆೇರಿದಂತೆ) 
ನ್ವ್ಭಹಣೆಯ ಕುರಿತು ನ್ೇಡಿರುವ 
ನ್ದೆೇ್ಭಶನಗಳನುನು ಪರಿಶಿೇಲಿಸಬಹುದು
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SCENARIO 10

What is the complaint?
A community worker reads an article on environmental and social impacts of sand min-
ing in the morning newspaper. He immediately recalls that when they met at the local 
tea shop, residents of a nearby village had casually mentioned that there was rampant 
mining of sand from the riverbed taking place. They had complained that the riverbank 
was	eroding	and	 the	flow	of	 the	 river	was	 impacted	because	 truckloads	of	material	were	
being transported out every day. They were concerned that the Panchayat might be hand 
in glove with the sand mining contractors. People were also worried that sand from the 
river which people had traditionally used for construction of their houses, was just not 
available	 for	 local	 use.	 This	 was	 done	 occasionally	 and	 in	 small	 quantities,	 after	 taking	
permission from the Panchayat. 

Is a law being violated?
Sand	mining	 is	regulated	by	site	specific	 laws,	environmental	regulations,	as	well	as	 local	
Panchayat laws. In order to ascertain the nature of violation, it would be good to understand 
if the mining is being carried out in an area where it is otherwise restricted or regulated. 
Second, whether any impact assessment studies have been carried out in the operation. It 
would also be useful to understand if there are any court judgments which have a bearing 
on a controversial issue like sand mining. 

ದೃಷಾ್ಟಂತ 10

ದೂರು ಏನು?

ಸಮುದಾಯ ಕಾಯ್ಭಕತ್ಭರೊಬ್ಬರು ಮರಳು ಗಣಿಗಾರಿಕೆ ಯಂದಾಗಿ ಉಂಟಾಗುವ ಪರಿಸರ ಮತುತಿ ಸಾಮಾಜಕ ಪರಿಣಾಮದ ಬಗೆೊ  

ಹೆೇಳಿರುವ ಲೆೇಖನವನುನು ಬೆಳಗಿನ ವಾತಾ್ಭ ಪತಿ್ರಕೆಯಲಿಲ ಓದಿರುತತಿರೆ. ಕಾಯ್ಭಕತ್ಭರು ಸ್ಥಳಿೇಯ ಚಹಾ ಅಂಗಡಿಯಲಿಲ ಸಮಿೇಪದ  

ಗಾ್ರಮದವರನುನು ಭೆೇಟಿಯಾದಾಗ, ನದಿಯತಳದಿಂದ ಲಂಗುಲಗಾಮಿಲಲದ ಪರಿಯಲಿಲ ಮರಳಿನ ಗಣಿಗಾರಿಕೆ ನಡೆಯುತಿತಿದೆ ಎಂದು 

ಆಕಸಿಮೆಕವಾಗಿ ಗಾ್ರಮದವರು ಹೆೇಳಿದ ಮಾತನುನು ಆ ಕ್ಷಣದಲಿಲ (ಕಾಯ್ಭಕತ್ಭರು) ನೆನಪಿಸಿಕೊಳುಳಿತಾತಿರೆ. ನದಿಯ ದಡವು ಕೊರೆದು 

ಹೊೇಗುತಿತಿರುವುದೆಂದು ದೂರಿದ್ದಲಲದೆ ಟ್ರಕ್ ಗಳ ತುಂಬ ಪ್ರತಿದಿನ ಸಾಮಗಿ್ರಗಳು(ಮರಳು) ಹೊರಗೆ ಸಾಗಣೆಯಾಗುತಿತಿರುವುದರಿಂದ  

ನದಿಯ ಮ್ೇಲೆ ಪರಿಣಾಮವುಂಟಾಗಿರುತತಿದೆ ಎಂದೂ ದೂರಿರುತಾತಿರೆ. ಗಾ್ರಮ ಪಂಚಾಯತ್ ಸಹ ಮರಳು ಗಣಿಗಾರಿಕೆಯ  

ಗುತಿತಿಗೆದಾರರೊಂದಿಗೆ ಕೆೈ ಸೆೇರಿಸಿರ ಬಹುದೆಂದು ಗಾ್ರಮಸ್ಥರು ಕಳವಳಗೊಂಡಿರುತಾತಿರೆ. ಸಾಂಪ್ರದಾಯಕವಾಗಿ ತಮಮೆ ಮನೆಗಳನುನು 

ಕಟಿ್ಟಕೊಳಳಿಲು ಉಪಯೇಗಿಸುತಿತಿದ್ದ ನದಿಯ ಮರಳು ಸ್ಥಳಿೇಯ ಉಪಯೇಗಕೆಕೆ ಲಭಯೆವಿಲಲದೆ ಹೊೇಗಿರುವುದರಿಂದ ಸ್ಥಳಿೇಯ ಜನರು 

ಆತಂಕಗೊಂಡಿರುತಾತಿರೆ. ಇದಕೆಕೆ ಮೊದಲು ಸ್ಥಳಿೇಯ ಉಪಯೇಗಕೆಕೆ ಪಂಚಾಯತ್ ನ್ಂದ ಅನುಮತಿ ಪಡೆದು ಆಗಿಂದಾಗೆೊ ಸಾಂದಭಿ್ಭಕವಾಗಿ 

ಸಣಣಾ ಸಣಣಾ ಪ್ರಮಾಣದಲಿಲ ಮರಳನುನು ಉಪಯೇಗಿಸಲಾಗುತಿತಿತುತಿ.

ಕಾನೂನು ಉಲಂ್ಘನ� ಆಗಿದ�ಯೆ?

ಮರಳು ಗಣಿಗಾರಿಕೆಯು ನ್ದಿ್ಭಷ್ಟ ಪಾ್ರದೆೇಶಿಕ ಕಾನೂನುಗಳಿಗೆ, ಪರಿಸರ ನ್ಬ್ಭಂಧನೆಗಳಿಗೆ ಅಲಲದೆ ಸ್ಥಳಿೇಯ ಪಂಚಾಯತ್ ಕಾನೂನುಗಳಿಗೂ 

ಸಹ ಒಳಪಟಿ್ಟರುತತಿದೆ.  ಉಲಲಂಘನೆಯ ಸ್ವರೂಪವನುನು ಖರ್ತ ಪಡಿಸಿಕೊಳಳಿಲು, ನ್ಬ್ಭಂಧಿತ ಇಲಲವೆ ನ್ಯಂತಿ್ರಸಲ್ಟ್ಟ ಸ್ಥಳಗಳಲಿಲ ಗಣಿಗಾರಿಕೆಯು 

ನಡೆಯುತಿತಿದೆಯ ಎಂಬುದನುನು ಅರೆೈ್ಭಸಿಕೊಳುಳಿವುದು ಉತತಿಮ. ಎರಡನೆೇಯದಾಗಿ, ಅಲಿಲಯ ಕಾಯಾ್ಭಚರಣೆಯಂದಾಗಿ ಉಂಟಾಗುವ 

ಪರಿಣಾಮಗಳ ಮೌಲಿಯೆೇಕರಣ ಅಧಯೆಯನಗಳನುನು ಮಾಡಲಾಗಿದೆಯ ಎಂಬುದನುನು ಪರಿಶಿೇಲಿಸಬೆೇಕಾಗಿರುತತಿದೆ.  ಮರಳು ಗಣಿಗಾರಿಕೆ ಯಂತಹ 

ವಿವಾದಾತಮೆಕ ವಿಷಯಗಳ ಮ್ೇಲೆ ಪ್ರಭಾವ ಬ್ೇರುವ ಯಾವುದೆ ನಾಯೆಯಲಯ ತಿೇಪು್ಭಗಳು ಇದ್ದಲಿಲ, ಅವನುನು ಅರೆೈ್ಭಸಿಕೊಳುಳಿವುದೂ ಸಹ 

ಉಪಯೇಗಕಾರಿಯಾಗಿರುತತಿದೆ.
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Law Corresponding 
Institutions/Officials

Section/Clause

Permissions, Rights and Consents related laws
1. NOC from the Panchayat or 
Municipality: Check whether an No 
Objection	Certificate	 (NOC	has	been	
sought from the concerned Panchayat 
or Municipality)

1. Sarpanch/Head of 
Panchayat
2. Elected Municipal 
Corporator/Municipal 
Commissioner

Each state has its own 
Panchayat Act

2. CRZ Notification, 2011:  Check 
whether this is a permissible activity 
in the concerned CRZ sub-zone(s).

1. SCZMA
2. DLCC (under the 
District Collector)

1. Section 3 (x), Section 4 
and Section7
2.	MoEFCC	Office	
Memorandum dated 
18.11.2011

3. EIA Notification, 2006 
Check whether the activity has 
obtained the environmental clearance. 
If yes, check if there is a violation of 
a	specific	 condition	of	an	environment	
clearance letter. Any mining activity, 
including that of sand, must obtain 
an environmental clearance, even 
if	 it	 spans	an	area	of	 less	 than	five	
hectares.

1. District Environment 
Impact Assessment 
Authority (if Category 
B2 project)

2. SEIAA (if Category B 
project)

3. MoEFCC (if Category 
A project)

1. Schedule of the EIA 
Notification	and	specifically	
1(a) in the Schedule

2. Appendix IV

3.	MoEFCC	Office	
Memorandum dated 2.7.2007

4. Mines and Minerals Regulation 
and Development Act, 1957: Check 
whether the activity has obtained the 
mining lease. If yes, check compliance 
with the mining lease agreement.

State Mining and Geol-
ogy Department

States have their own mining 
Acts and Policies for minor 
minerals

Site specific laws

5. FCA, 1980: Check whether the 
area including the river, where the 
sand mining is taking place falls under 
forest area or not 

1. Divisional Forest 
Officer
2. MoEFCC (Regional 
and	New	Delhi	office)

Section 2

6. ESA, CVCA: Whether any special 
orders,	notifications	or	guidelines	have	
been issued to protect, conserve this 
area or restrict activity like, ESA or 
CVCA

1. MoEFCC

2. ESA Management 
Committee

3. SCZMA

1. Section 3 (2) (v) of the 
EPA, 1986

2. Section 4 of the CRZ 
Notification,	2011

Court Orders

7. NGT Order in OA No. 171 of 
2013 

1. MoEFCC

2. State Environment 
Departments

Order states no sand 
mining till environmental 
clearance. Stay on 
all sand mining 
operations till approval 
obtained

ಕಾನೂನು ವಿಧಿ ಅನುಗುಣವಾದ ಸಂಸ�ಥೆ ಮತುತಿ 
ಅಧಿಕಾರಿಗಳು

ಖಂಡ / ಕಲಮ್

ಅನುಮತ್ಗಳು, ಹಕುಕುಗಳು ಮತುತಿ ಒಪ್ಂದಗಳಿಗ� ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಕಾನೂನುಗಳು

1. ಪಂಚಾಯತ್ ಅಥವಾ ಮುನಸಿಪಾಲಿಟಿ ಯಿಂದ 
’ಆಕ�ಯೀಪಣ� ಇಲ’್ ಎಂಬ ಆದ�ಯೀಶ (ನ�ೂ ಅಬ್ ಜಕ್ಷನ್)  
(NOC) ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ಪಂಚಾಯತ್ ಅಥವಾ 
ಮುನ್ಸಿಪಾಲಿಟಿ ಯಂದ ’ನೊೇ ಆಬೆಜೆಕ್ಷನ್” (ಎನ್ಒಸಿ) 
ಪ್ರಮಾಣಪತ್ರ ವನುನು ಪಡೆಯಲಾಗಿದೆಯ ಎಂದು 
ಪರಿಶಿೇಲಿಸಿ.

1. ಸಪ್ಭಂರ್ / ಪಂಚಾಯತ್ ಮುಖಯೆಸ್ಥ

2.ಚುನಾಯತ ನಗರಸಭೆ ಸದಸಯೆ/ ನಗರ 
ಸಭೆ ಕಮಿೇಶನರ್

ಪ್ರತಿಯೂಂದು ರಾಜಯೆವು ತನನುದೆೇ 
ಆದ ಪಂಚಾಯತ್ ಕಾಯದೆ 
ಹೊಂದಿರುತತಿದೆ

2. ಕರಾವಳಿ ನಯಂತ್ರಣ ವಲಯ (CRZ) (ಸಿ 
ಆರ್ ಜ�ಡ್) 2011: ಯಾವುದೆೇ ಸಿ ಆರ್ ಜೆಡ್ 
ವಲಯಗಳಲಿಲ ಇದು ಅನುಮತಿಸ ಬಹುದಾದ 
ಚಟುವಟಿಕೆಯ

1. ರಾಜಯೆದ ರಾಜಧಾನ್ಯಲಿಲರುವ ರಾಜಯೆ 
ಕರಾವಾಳಿ ನ್ವ್ಭಹಣಾ ಪಾ್ರಧಿಕಾರ 
(SCZMA)

2. ಜಲಾಲಮಟ್ಟದ ಕರಾವಳಿ ಸಮಿತಿ (ಡಿ 
ಎಲ್ ಸಿ ಸಿ) (DLCC) [ಕಲೆಕ್ಟರ್ ಅವರ 
ಅಧಿೇನದಲಿಲ)

1. ಸೆಕ್ಶನ್ 3 ಎಕ್ಸಿ (x)

2. ಎಮ್ ಒ ಇ ಎಫ್ ಸಿ ಸಿ 
(MOEFCC) ಕಛೆೇರಿಯಂದ  
ಹೊರಡಿಸಿದ ದಿನಾಂಕ 18.11.2011 
ರ ಜ್ಾಪನಪತ್ರ

3. ಪರಿಸರ ಪರಿಣಾಮ ಮೌಲಿಯಾಯೀಕರಣ ಅಧಿಸೂಚನ� 
(EIA)– 2006 (ಇ ಐ ಎ ನೊೇಟಿಫಿಕೆೇಷನ್) 
ಚಟುವಟಿಕೆಯು ಪರಿಸರ ಪರವಾನಗಿಯನುನು 
ಪಡೆದಿರುವುದೆೇ ಎಂಬುದನುನು ಪರಿೇಕ್ಷಿಸಿ. 
’ಹೌದು’ ಎಂದಾದರೆ ಪರಿಸರ ಪರವಾನಗಿ 
ಕಾಗದ ಪತ್ರದಲಿಲ ಹೆೇಳಿರುವ ನ್ದಿ್ಭಷ್ಟ ಷರತಿತಿನ 
ಉಲಲಂಘನೆಯಾಗಿದೆಯ ಎಂದು ಪರಿೇಕ್ಷಿಸಿ.  
5 ’ಹ’ ವಿಸಿತಿೇಣ್ಭವುಳಳಿ, ಮರಳುಗಣಿಗಾರಿಕೆ 
ಸೆೇರಿದಂತೆ,ಯಾವುದೆೇ ಗಣಿಗರಿಕೆಯು ಪರಿಸರ 
ಪರವಾನಗಿ ಪಡೆಯತಕಕೆದು್ದ.

1. ಜಲಾಲ ಪರಿಸರ ಪರಿಣಾಮ 
ಮೌಲಿಯೆೇಕರಣ ಪಾ್ರಧಿಕಾರ (DEIAA) (ಶೆ್ರೇಣಿ  
B2) ಯೇಜನೆ/ಪಾ್ರಜೆಕ್್ಟ ಆಗಿದ್ದಲಿಲ)

2. ರಾಜಯೆ ಪರಿಸರ ಪರಿಣಾಮ 
ಮೌಲಿಯೆೇಕರಣ ಪಾ್ರಧಿಕಾರ (SEIAA) (ಶೆ್ರೇಣಿ 
B2) ಯೇಜನೆ/ಪಾ್ರಜೆಕ್್ಟ ಆಗಿದ್ದಲಿಲ)

3. ಎಮ್ ಒ ಇ ಎಫ್ ಸಿ ಸಿ (MOEFCC) 
(ಶೆ್ರೇಣಿ  A ಯೇಜನೆ/ಪಾ್ರಜೆಕ್್ಟ ಆಗಿದ್ದಲಿಲ)

1. ಇ ಐ ಎ(EIA) ಅಧಿಸೂರ್ಯ 
ಅನುಸೂರ್, ಮತುತಿ ನ್ದಿ್ಭಷ್ಟವಾಗಿ 
1 (ಎ)

2. ಅನುಬಂಧ IV (4)

3. ಎಮ್ ಒ ಇ ಎಫ್ ಸಿ ಸಿ 
(MOEFCC) ಕಛೆೇರಿಯಂದ  
ಹೊರಡಿಸಿದ ದಿನಾಂಕ 2.7.2007 
ರ ಜ್ಾಪನಪತ್ರ

4. ಗಣಿ ಮತುತಿ ಖನಜಗಳ ನಯಂತ್ರಣ ಮತುತಿ 
ಅಭಿವೃಧಿಧಿ ಕಾಯಿದ� 1957: ಚಟುವಟಿಕೆಯು 
ಗಣಿಗಾರಿಕೆ ಗುತಿತಿಗೆಯನುನು ಪಡೆದಿದೆಯ ಎಂಬುದನುನು 
ಪರಿಶಿೇಲಿಸಿ

ರಾಜಯೆ ಗಣಿಗಾರಿಕೆ ಮತುತಿ ಭೂ ವಿಜ್ಾನ 
ಇಲಾಖೆ

ಲಘು ಖನ್ಜಗಳ ಕುರಿತು  
ರಾಜಯೆಗಳು ತಮಮೆದೆೇ ಆದ 
ಕಾಯದೆ ಮತುತಿ ನ್ೇತಿಗಳನುನು 
ಹೊಂದಿರುತತಿವೆ ಮತುತಿ 
ಗಣಿಗಾರಿಕೆಯ ಗುತಿತಿಗೆಯ 
ಪತ್ರವನುನು ಪಡೆಯುವುದು

ಪ್ರದ�ಯೀಶ ನರ್ಚ್ಷ್ಟ ಕಾನೂನು ಗಳು

5. ಅರಣಯಾ ಸಂರಕ್ಷಣಾ ಕಾಯಿದ� (FCA) 1980: 
ಚಟುವಟಿಕೆಯನುನು ನದಿ ಹರಿಯುತಿತಿರುವ ಅರಣಯೆ 
ದೊಳಗೆ ಮಾಡಲಾಗುತಿತಿದೆಯ

1. ವಿಭಾಗ ಅರಣಾಯೆಧಿಕಾರಿ

2.ಪರಿಸರ ಮತುತಿ ಅರಣಯೆ ಸರ್ವಾಲಯ 
(MOEFCC) (ಪಾ್ರದೆೇಶಿಕ ಮತುತಿ ನುಯೆ ಡೆಲಿಲ 
ಕಛೆೇರಿ)

ಸೆಕ್ಷನ್ 2

6. ಇ ಎಸ್ ಎ (ESA), ಸಿ ವಿ ಸಿ ಎ (CVCA): ಇ 
ಎಸ್ ಎ ಅಥವಾ ಸಿ ವಿ ಸಿ ಎ ಇವುಗಳಂತಹ 
ಚಟುವಟಿಕೆಗಳನುನು ನ್ಬ್ಭಂಧಿಸಲು ಮತುತಿ 
ಈ ಪ್ರದೆೇಶವನುನು ರಕ್ಷಿಸಲು ಹಾಗೂ 
ಕಾಪಾಡಲು ವಿಶೆೇಷ ಆದೆೇಶಗಳನುನು, ಅಧಿ 
ಸೂಚನೆಗಳನುನು ಅಥವಾ ಮಾಗ್ಭ ಸೂರ್ಗಳನುನು 
ಹೊರಡಿಸಲಾಗಿದೆಯ  

1. ಪರಿಸರ ಮತುತಿ ಅರಣಯೆ ಸರ್ವಾಲಯ 
(MOEFCC)

2. ಇ ಎಸ್ ಎ ನ್ವ್ಭಹಣಾ ಸಮಿತಿ 
(ESAMC)

3.ರಾಜಯೆ ಕರಾವಳಿ ವಲಯ ನ್ವ್ಭಹಣಾ 
ಪಾ್ರಧಿಕಾರ (SCZMA)

1. ಇ ಪಿ ಎ (EPA) 1986 ಇದರ 
ಸೆಕ್ಷನ್ 3 (2) ವಿ

2. ಸಿ ಆರ್ ಜೆಡ್ (CRZ) 
ಅಧಿಸೂರ್ 2011, ಇದರ ಸೆಕ್ಷನ್ 4

ನಾಯಾಯಾಲಯ ಆದ�ಯೀಶ

7. (OA No.171 of 2013 ರ) ರಾಷ್ಟ್ಯೀಯ ಹಸಿರು 
ಅಭಿಕರಣ ಆದ�ಯೀಶ (ನಾಯಾಷನಲ್ ಗಿ್ರಯೀನ್ ಟಿ್ರಬುಯಾನಲ್) 
(NGT)

1. ಪರಿಸರ, ಅರಣಯೆ ಮತುತಿ ಹವಾಮಾನ 
ಬದಲಾವಣೆ ಸರ್ವಾಲಯ (MOEFCC)

2. ರಾಜಯೆ ಪರಿಸರ ಇಲಾಖೆಗಳು.

ಪರಿಸರ ಪರವಾನಗಿ 
ದೊರೆಯುವವರೆಗೆ ಮರಳು 
ಗಣಿಗಾರಿಕೆ ಇರುವುದಿಲಲ 
ಎಂದು ಆದೆೇಶವು ಹೆೇಳಿರುತತಿದೆ 
ಅನುಮೊೇದನೆ ಪಡೆದುಕೊಳುಳಿವ 
ವರೆಗೂ ಎಲಾಲ ಮರಳು 
ಗಣಿಗಾರಿಕೆ ಕಾಯ್ಭಚರಣೆಗಳಿಗೆ 
ತಡೆ (ಸೆ್ಟೇ)
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SCENARIO 11

What is the complaint?

A	group	of	artisanal	fisherfolk	has	contacted	a	paralegal	with	an	issue	that	mechanised	bull	
trawlers are being used in an area which is otherwise used by artisanal and small boats. 
‘Bull	 trawling’	 is	a	method	of	fishing	 in	which	 two	marginally	big	sized	boats	 tie	a	fishing	
net between them and pull it through the water. The practice of bull trawling is restricting 
the	space	 for	 the	small	boats,	as	well	 as	 reducing	 the	fish	catch	 in	 the	area	where	 these	
boats	can	fish.	Since	 the	 last	 few	years,	 the	number	of	bull	 trawlers	are	only	on	 the	 rise.	
Small	and	marginal	fisherfolk	want	a	restriction	on	the	practice	of	bull	 trawling,	especially	
in	areas	where	 it	 is	 coming	 into	conflict	with	 the	small	boats.

Is a law being violated?

The	main	legislation	which	comes	into	play	here,	is	the	Fisheries	Act,	which	differs	in	each	
state. There are also orders from the Department of Fisheries in each state demarcating 
the	 zones	 (through	nautical	miles	 into	 the	 sea),	where	 different	 kinds	 of	 fishing	 practices	
will	 operate	 or	 be	 restricted.	 The	 clauses	CRZ	Notification	 could	 also	 be	 looked	 into	 as	 it	
regulates the use of water areas as well.

Law Corresponding Institutions/
Officials

Section/Clause

1. State Marine Fisheries 
Act: Check if it regulates 
movement of bull trawlers 
and mechanised boating in 
certain areas

State Department of Fisheries For example:

Karnataka Marine Fishing 
(Regulation) Act, 1986: 
Sections 3, 4, 5, 7, 11 and 13

Karnataka State Government 
Order of 1994

2. Department of Fisheries 
Circulars/Directions

State Department of Fisheries Look for circulars or 
directions within each state 
marine	fisheries	 regulations	
to see if there are restrictions 
on	particular	fishing	practices	
or horse power of particular 
boats used for bull trawling

3. Check whether it is an 
Exclusive Economic Zone

Central Government letter 
dated 12.11.2014

ದೃಷಾ್ಟಂತ  11

ದೂರು ಏನು?

ಕೆೈ ಕಸುಬ್ (ಆಟಿ್ಭಸಾನಲ್) ಮಿೇನುಗಾರರ ಒಂದು ಗುಂಪು, ಕೆೈ ಕಸುಬ್ ದೊೇಣಿ ಅಥವಾ ರ್ಕಕೆ ದೊೇಣಿಗಳು ಮಿೇನನುನು ಹಿಡಿಯುವ  

ವಲಯ ವಾಯೆಪಿತಿಯಲಿಲ ಯಾಂತಿ್ರೇಕೃತ ’ಬುಲ್’ ಎಳೆಬಲೆ ದೊೇಣಿಗಳನುನು(’ಬುಲ್ ಟಾ್ರಲಸ್್ಭ’) ಉಪಯೇಗಿಸುತಿತಿರುವ ಪ್ರಸಂಗದ  

ಕುರಿತು ಸಹಾಯಕ ಕಾನೂನು ವೃತಿತಿಗಾರರನುನು ಸಂಪಕಿ್ಭಸಿರುತಾತಿರೆ. ಬುಲ್’ ಎಳೆಬಲೆ ಬ್ೇಸಿ ಮಿೇನು ಹಿಡಿಯುವುದು ಒಂದು  

ವಿಧಾನವಾಗಿದು್ದ, ಅದರಲಿಲ ಸ್ವಲ್ ದೊಡ್ಡದಾದ ಎರಡು ದೊೇಣಿಗಳಿಗೆ ಮಿೇನುಬಲೆಯನುನು ಕಟಿ್ಟ ಅದನುನು ನ್ೇರಿನಲಿಲ ಹಾಕಿ ನ್ೇರಿನೊಂದಿಗೆ 

ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಹೊೇಗುವರು. ’ಬುಲ್ ಟಾ್ರಲಿಂಗ್’ ಎಂದು ಕರೆಯಲ್ಡುವ ಈ ರೂಢಯು ಅದೆೇ ವಾಯೆಪಿತಿಯಲಿಲ ಮಿೇನು ಹಿಡಿಯಲು  

ಅನುಮತಿ ಇರುವ ರ್ಕಕೆ ದೊೇಣಿಗಳಿಗೆ ಸ್ಥಳವನುನು ನ್ಬ್ಭಂಧಿಸುವುದಲಲದೆ ಮಿೇನ್ನ ಲಭಯೆತೆಯನೂನು ಕಡಿಮ್ಗೊಳಿಸುತತಿದೆ. ಹಿಂದಿನ ಹಲವು  

ವಷ್ಭಗಳಿಂದ ’ಬುಲ್ ಟಾ್ರಲರ್’ ಗಳ ಸಂಖೆಯೆ ಹೆಚಾ್ಚಗುತತಿಲೆ ಇದೆ. ಹಾಗಾಗಿ, ವಿಶೆೇಷವಾಗಿ ರ್ಕಕೆ ದೊೇಣಿಗಳೊೆಂದಿಗೆ ಎಲೆಲಲಿಲ  

ಘಷ್ಭಣೆಗೆ ಒಡಿ್ಡಕೊಳುಳಿವುದೊೇ ಆ ಸ್ಥಳಗಳಲಿಲ ’ಬುಲ್ ಟಾ್ರಲಿಂಗ್’ ಅನುನು ನ್ಯಂತ್ರಣಕೊಕೆಳಪಡಿಸಬೆೇಕೆಂದು ರ್ಕಕೆ ಮತುತಿ ಅಲ್ ಮಿೇನುಗಾರರು 

ಆಶಿಸುತಾತಿರೆ. 

ಕಾನೂನು ಉಲಂ್ಘನ� ಆಗಿದ�ಯೆ?

ಇಲಿಲ ಪ್ರಮುಖವಾಗಿ ಪ್ರಯೇಗಿಸಬಹುದಾದ ಶಾಸನ – ಮಿೇನುಗಾರಿಕೆ ಕಾಯದೆ (ಫಿಶರಿೇಸ್ ಆಕ್್ಟ) – ಇದು ಒಂದೊಂದು ರಾಜಯೆದಲೂಲ ಭಿನನು 

ಭಿನನುವಾಗಿರುತತಿದೆ. ಪ್ರತಿ ರಾಜಯೆದ ’ಫಿಶರಿೇಸ್’ ಇಲಾಖೆಯು ಮಿೇನುಗಾರಿಕೆ ವಲಯಗಳ ವಾಯೆಪಿತಿಯನುನು (’ನಾಟಿಕಲ್ ಮ್ೈಲು’ ಇವುಗಳ ಮೂಲಕ) 

ನ್ಧ್ಭರಿಸಿ ಬೆೇರೆ ಬೆೇರೆ ಬಗೆಯ ಮಿೇನುಗಾರಿಕೆ ರೂಢಗಳನುನು ಎಲೆಲಲಿಲ ಅನುಸರಿಸುವುದು ಮತುತಿ ಎಲೆಲಲಿಲ ಅವನುನು ನ್ಷೆೇಧಿಸಲಾಗಿದೆ ಎಂಬ 

ಆದೆೇಶಗಳನುನು ಹೊರಡಿಸಿರುತತಿವೆ.  ಸಿ ಆರ್ ಜೆಡ್  ಅಧಿಸೂರ್ಯು ಜಲ ಪ್ರದೆೇಶಗಳನೂನು ನ್ಯಂತಿ್ರಸುವುದರಿಂದ, ಅದರ ವಿಧಿಗಳನೂನು ಇಲಿಲ 

ಗಣನೆಗೆ ತೆಗೆದು ಕೊಳಳಿಬಹುದು.

ಕಾನೂನು ವಿಧಿ ಅನುಗುಣವಾದ ಸಂಸ�ಥೆ ಮತುತಿ 
ಅಧಿಕಾರಿಗಳು

ಖಂಡ / ಕಲಮ್

1. ರಾಜಯಾ ಸಮುದ್ರ ಮಿಯೀನುಗಾರಿಕ� 
ಕಾಯಿದ�(KMFRA-1986). ಈ 
ಕಾಯದೆಯು ’ಬುಲ್ ಟಾ್ರಲರ್’ ಗಳ 
ಚಲನವಲನವನುನು ಮತುತಿ ಯಂತ್ರ ಚಾಲಿತ 
ದೊೇಣಿಗಳನುನು, ನ್ದಿ್ಭಷ್ಟಗೊಳಿಸಿರವ 
ಪ್ರದೆೇಶಗಳಲಿಲ ನ್ಯಂತಿ್ರಸುತತಿದೆಯ 
ಎಂಬುದನುನು ಪರಿಶಿೇಲಿಸಿ

ರಾಜಯೆ ಮಿೇನುಗಾರಿಕೆ ವಿಭಾಗ ಉದಾಹರಣೆಗೆ – 

ಕನಾ್ಭಟಕ ಮಿೇನುಗಾರಿಕೆ ಕಾಯದೆ (KMFRA) 1986: 
ಸೆಕ್ಷನ್ 3, 4, 5, 7, 11 ಮತುತಿ 13

2. ಮಿಯೀನುಗಾರಿಕ� ವಿಭಾಗ ಗಳು 
ಹ�ೂರಡಿಸಿರುವ ಸುತ�ೂತಿಯೀಲ�ಗಳು ಮತುತಿ 
ನದ�ಯೀಚ್ಶನಗಳು

ರಾಜಯೆ ಮಿೇನುಗಾರಿಕೆ ವಿಭಾಗ ನ್ದಿ್ಭಷ್ಟ ಮಿೇನುಗಾರಿಕೆ ರೂಢಗಳ ಮ್ೇಲೆ  
ಅಥವಾ ’ಬುಲ್ ಟಾ್ರಲಿಂಗ್’ ಮಾಡುವಾಗ  
ಬಳಸುವ ದೊೇಣಿಗಳ ಹೆರ್ ಪಿ (ಹಾಸ್್ಭ ಪವರ್)  
ಯ ಮ್ೇಲೆ ನ್ಬ್ಭಂಧನೆಗಳಿವೆಯ ಎಂದು  
ಖರ್ತ ಪಡಿಸಿಕೊಳಳಿಲು ಪ್ರತಿ ಒಂದು  
ರಾಜಯೆದ ಮಿೇನುಗಾರಿಕೆ ವಿಧಿ ನ್ಯಮಗಳ  
ಸುತೊತಿೇಲೆ ಅಥವಾ ನ್ದೆೇ್ಭಶನಗಳನುನು 
ಪರಿಶಿೇಲಿಸುವುದು

3. ಪ್ರಸುತಿತ ಪ್ರದ�ಯೀಶವ್ ’ಪ್ರತ�ಯಾಯೀಕ ಆರ್ಚ್ಕ 
ವಲಯ’ (ಎಕ್ಸಿ ಕು್ಯುಸಿವ್ ಎಕನಾಮಿಕ್ 
ಜ�ೂಯೀನ್) ದಲಿರ್ುವ್ದ� ಎಂದು ಪರಿಶ್ಯೀಲಿಸಿ

12-11-2014, ಈ ದಿನಾಂಕದ ಕೆೇಂದ್ರ  
ಸರಕಾರದ ಪತ್ರ 
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CONDITION IN A CENTRAL GOVERNMENT LETTER

In the letter dated 12.11.2014 from the Central Government it is said that as per the 
“New	guidelines	for	conduct	of	fishing	operation	 in	 India,	Exclusive	Economic	Zone”	
bull trawling is not permitted in EEZ. Therefore, as per the provisions under Section 
3 (1) (d) of the Karnataka Marine Fishing (Regulation) Act, 1986, it been requested 
to	 issue	 order	 to	 prohibit	 bull	 trawling	 fishing	 up	 to	 12	 nautical	miles	 in	 territorial	
waters of Karnataka state. 

ಕ�ಯೀಂದ್ರ ಸರಕಾರದ ಕಾಗದ ಪತ್ರದಲಿರ್ುವ ಷರತುತಿಗಳು

ಕೇಂದ್ರ ಸರಕಾರದಿಂದ 12-11-2014 ರಂದು ವಿತರಿಸಿದ ಪತ್ರದಲ್ಲಿ, ’ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಮೀನುಗಾರಿಕೆ ಕಾರ್ಯಾಚರಣೆ 

ನಡೆಸಲು ಹೊಸ ಮಾರ್ಗ ದರ್ಶನಗಳು, ಎಕ್ಸ್ ಕ್ಲ್ಯುಸಿವ್ ಎಕನಾಮಿಕ್ ಜೋನ್(EEZ) (ಇ ಇ ಜೆಡ್)” – 

ಇದರ ಪ್ರಕಾರ, ’ಬುಲ್ ಟ್ರಾಲಿಂಗ್’ ನ್ನು ಇ ಇ ಜೆಡ್ (EEZ)ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ನಿಷೆಧಿಲಾಗಿದೆ – ಎಂದು 

ಹೇಳಲಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ, ಸೆಕ್ಷನ್ 3, ಉಪ ಸೆಕ್ಷನ್ (subsection) 1 ರ ಡಿ (d) ಕರ್ನಾಟಕ ರಾಜ್ಯ 

ಸಾಗರ (ಸಮುದ್ರ) ಮೀನುಗಾರಿಕೆ ನಿಯಂತ್ರಣ (KMFRA)1986 (Karnataka Marine Fishing Regulation 1986) ಇವುಗಳ 

ಕಟ್ಟಳೆಯ ಪ್ರಕಾರ, ಕರ್ನಾಟಕ ರಾಜ್ಯ ಜಲ ಪ್ರಾದೇಶಿಕ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯಲ್ಲಿ  12 ನಾಟಿಕಲ್ ಮೈಲುಗಳ ಒಳಗೆ 

’ಟ್ರಾಲಿಂಗ್’ ನಿಷೇಧಿಸಲು ಕೋರಲಾಗಿರುತ್ತದೆ
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SCENARIO 12

What is the complaint?

A group of tribal people has been approached by a nearby manufacturing plant to 
purchase agricultural land. They need the land for expanding their operations and 
constructing a captive power plant within the premises. On one hand they do not want 
to sell their land, on the other, they do not want the premises to expand its operations, 
as it will be much closer to the human settlement, than it is currently. They have approached 
a community worker or paralegal to understand what the legalities are and what are 
their options for remedy.

Is a law being violated?
There are constitutional protections for the sale of land owned by a tribal person to a 
non-tribal. In this case, if the project authority is non-tribal it cannot directly purchase this 
land. It would need to be seen if the project authority is wanting to do this in partnership 
with other tribals from the area, or is using them as mediums for purchase. 

ದೃಷಾ್ಟಂತ 12

ದೂರು ಏನು ?

ಬುಡಕಟು್ಟ ಜನರ ಒಂದು ಗುಂಪನುನು ಸಮಿೇಪದ ಒಂದು ಉತಾ್ದನಾ ಸಾ್ಥವರವಂದು ಅಲಿಲನ ಕೃಷಿ ಭೂಮಿಯನುನು ಖರಿೇದಿಸಲು 

ಸಂಪಕಿ್ಭಸಿರುತತಿದೆ. ನ್ಯಂತ್ರಣ ವಿದುಯೆತ್ ಘಟಕವಂದನುನು [captive power plant] ನ್ಮಿ್ಭಸಲು ಆ ಭೂಮಿಯು ಸಾ್ಥವರಕೆಕೆ ಪ್ರಸುತಿತವಾಗಿ 

ಬೆೇಕಿರುತತಿದೆ. ಬುಡಕಟಿ್ಟನ ಗುಂಪಿನ ಸದಸಯೆರು ಒಂದು ನ್ಟಿ್ಟನಲಿಲ ತಮಮೆ ಭೂಮಿಯನುನು ಮಾರಲು ಇರ್ಛಿಸುವುದಿಲಲ, ಹಾಗೂ ಮತೊತಿಂದು ನ್ಟಿ್ಟನಲಿಲ, 

ಈಗಿರುವ ಜನಗಳ ವಸಾಹತುಗಳಿಗೆ ಇನೂನು ಹತಿತಿರವಾಗುವುದರಿಂದ ಅವರಿಗೆ ಸಾ್ಥವರವು ಅದರ ಆವರಣದಲಿಲ ಕಾಯಾ್ಭಚರಣೆಯನುನು ವಿಸತಿರಿಸ 

ಬಾರದು ಎಂದೂ ಬಯಸುತಾತಿರೆ. ಈ ಸಂಗತಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ನಾಯೆಯಕತೆ (ಲಿೇಗಲಿಟಿೇಸ್) ಅರೆೈ್ಭಸಿಕೊಳಳಿಲು ಮತುತಿ ಪರಿಹಾರ ಪಡೆಯಲು 

ತಮಗಿರುವ ಆಯಕೆಗಳನುನು ಅರೆೈ್ಭಸಿಕೊಳಳಿಲು ಅವರು ಸಮುದಾಯ ಕಾಯ್ಭಕತ್ಭರನುನು ಅಥವಾ ಸಹಾಯಕ ಕಾನೂನು ವೃತಿತಿಗಾರರನುನು 

ಸಂಪಕಿ್ಭಸಿರುತಾತಿರೆ.  

ಕಾನೂನು ಉಲಂ್ಘನ� ಆಗಿದ�ಯೆ?.

ಬುಡಕಟಿ್ಟನ ಯಾವುದೆೇ ವಯೆಕಿತಿಯ ಮಾಲಿಕತ್ವದಲಿಲರುವ ಭೂಮಿಯು ಬುಡಕಟಿ್ಟಗೆ ಸೆೇರದ ವಯೆಕಿತಿಗೆ ಮಾರಟವಾಗುವಾಗ ಅಲಿಲ ಸಂವಿಧಾನದ 

ರಕ್ಷಣೆಗಳು ಇರುತತಿವೆ. ಈ ಪ್ರಕರಣದಲಿಲ, ಯೇಜನೆಯ ಪಾ್ರಧಿಕಾರವು ಬುಡಕಟಿ್ಟಗೆ ಸೆೇರದ ಪಾ್ರಧಿಕಾರವಾಗಿರಬಹುದು. ಹಾಗಾಗಿ, ಅದು 

ನೆೇರವಾಗಿ ಈ ಭೂಮಿಯನುನು ಖರಿೇದಿಸುವಂತಿಲಲ. ಇಲಿಲ ಪರಿಶಿೇಲಿಸಬೆೇಕಾದ ಅಂಶವೆಂದರೆ, ಇತರ ಬುಡಕಟು್ಟ ಜನಗಳ ಪಾಲುದಾರಿಕೆಯಲಿಲ 

ಇದನುನು ಮಾಡುತಿತಿರುವರೆ ಅಥವಾ ಖರಿೇದಿ ಮಾಡಲು ಬುಡಕಟಿ್ಟನವರನುನು ಮಧಯೆವತಿ್ಭಗಳಾಗಿ ಉಪಯೇಗಿಸಿರುವರೆಎಂಬುವುದು.
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Law Corresponding Institu-
tions/Officials

Section/Clause

Special Protection Laws
1. Provisions of the Panchayats 
(Extension to the Scheduled 
Areas) (PESA) Act, 1996: Check 
if the permission of the Gram 
Sabha has been obtained in the 
Scheduled Area(s) for setting up 
of the unit and its expansion. Also 
check whether a non-tribal wants 
to purchase land owned by a tribal.

1. Gram Sabha

2. Sarpanch

3. District Collector

Section 4 (i), Section 4 (m) (i), 
Section 4 (d)

Permissions, Rights and Consents related laws
2. EIA Notification, 2006: 
Check whether the project 
authority has initiated a process 
for expansion. Also check 
if the conditions for the 
existing unit have been 
complied with.

1. SEIAA (if category B 
project)

2. MoEFCC (if category A 
project)

Section 2

Schedule of the EIA 
Notification	depending	on	 the	
nature of the manufacturing 
unit

Appendix IV on Public Hearing

3. FCA, 1980: Check whether 
the construction is being carried 
out on forest land and if 
permission for forest diversion 
is required

1. Divisional Forest 
Officer

2. MoEFCC (Regional and 
New	Delhi	office)

Section 2

4. FRA, 2006: Check whether 
there are any pending individual 
or community forest rights claims 
pending and if the consent of a 
Gram Sabha has been sought prior 
to forest diversion

1. Forest Rights Com-
mittee

2. Gram Panchayat

3. District Collector

3.8.2009 circular issued by the 
MoEFCC

What is PESA?

PESA or the Provisions of the Panchayats (Extension in the Scheduled Areas) Act is 
a legislation that governs the Scheduled Areas of the Constitution. Scheduled Areas 
are	 defined	 in	 the	Fifth	Schedule	 of	 the	Constitution	 and	 consists	 of	 predominantly	
tribal areas. The Governor is the administrative head of these areas and reports 
directly to the President. 

The Gram Sabhas or the Panchayats are required to be consulted before the 
acquisition of land in the Scheduled Areas for development projects and before 
resettling	or	rehabilitating	persons	affected	by	such	projects	in	the	Scheduled	Areas.

ಕಾನೂನು ವಿಧಿ ಅನುಗುಣವಾದ ಸಂಸ�ಥೆ ಮತುತಿ 
ಅಧಿಕಾರಿಗಳು

ಖಂಡ / ಕಲಮ್

ವಿಶ�ಯೀಷ ರಕ್ಷಣಾ ಕಾಯಿದ�

1. ಪಂಚಾಯತ್ (ಪರಿಶ್ಷ್ಟ ಪ್ರದ�ಯೀಶಗಳಲಿ ್
ವಿಸತಿರಿತ) ಕಾಯಿದ�(PESA) 1996 
ಪರಿಶಿಷ್ಟಪ್ರದೆೇಶಗಳಲಿಲ ಸಾ್ಥವರವನುನು 
ಸಾ್ಥಪಿಸಲು ಹಾಗೂ ವಿಸತಿರಿಸಲು 
ಗಾ್ರಮಸಭೆಯ ಅನುಮತಿ  
ಯನುನು ಪಡೆಯಲಾಗಿದೆಯ ಎಂದು 
ಪರಿಶಿೇಲಿಸಿ.

1. ಗಾ್ರಮ ಸಭೆ

2. ಸರಪಂರ್

ಸೆಕ್ಷನ್ 4 ಐ (i), ಸೆಕ್ಷನ್ 4 ಎಮ್, ಐ (m) 
(i), ಸೆಕ್ಶನ್ 4 ಡಿ(d)

ಅನುಮತ್ಗಳು, ಹಕುಕುಗಳು ಮತುತಿ ಒಪ್ಂದಗಳಿಗ� ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಕಾನೂನುಗಳು

2. ಪರಿಸರ ಪರಿಣಾಮ ಮೌಲಿಯಾಯೀಕರಣ 
ಅಧಿಸೂಚನ� (EIA) –2006  
(ಇ ಐ ಎ ನೊೇಟಿಫಿಕೆೇಷನ್) ಯೇಜನೆಯ 
ಪಾ್ರಧಿಕರವು ಯೇಜನೆಯ ವಿಸತಿರಿೇಕರಣ 
ಪ್ರಕಿ್ರಯಯನುನು ಆರಂಭಿಸಿದೆಯ ಎಂದು 
ಪರಿಶಿೇಲಿಸುವುದು. ಇದರೊಂದಿಗೆ, 
ಈಗಾಗಾಲೆ ಕಾಯಾ್ಭಚರಣೆಯಲಿಲರುವ  
ಸಾ್ಥವರವು ಷರತುತಿಗಳ ಅನುಕರಣೆ 
ಮಾಡಿದೆಯ ಎಂಬುವುದನುನು 
ಪರಿಶಿೇಲಿಸುವುದು.

1. ರಾಜಯೆ ಪರಿಸರ ಪರಿಣಾಮ 
ಮೌಲಿಯೆೇಕರಣ ಪಾ್ರಧಿಕಾರ9SEIAA) 
(ಶೆ್ರೇಣಿ  B2) ಯೇಜನೆ/ಪಾ್ರಜೆಕ್್ಟ 
ಆಗಿದ್ದಲಿಲ)

2. ಎಮ್ ಒ ಇ ಎಫ್ ಸಿ ಸಿ (MOEFCC)
(ಶೆ್ರೇಣಿ  A ಯೇಜನೆ/ಪಾ್ರಜೆಕ್್ಟ 
ಆಗಿದ್ದಲಿಲ)

1ಸೆಕ್ಷನ್ 2

2ಉತಾ್ದನಾ ಸಾ್ಥವರದ ಸ್ವರೂಪದ 
ಮ್ೇಲೆ ಅವಲಂಬ್ಸಿದಂತೆ ಇ ಐ ಎ 
ಅಧಿಸೂರ್ಯ ಅನುಸೂರ್,

3ಅನುಬಂಧ IV (4)– ಸಾವ್ಭಜನ್ಕ 
ವಿಚಾರಣೆ ಯಲಿಲ

3. ಅರಣಯಾ ಸಂರಕ್ಷಣ� ಕಾಯಿದ� (FCA) 1980: 
ಚಟುವಟಿಕೆಯನುನು ಅರಣಯೆ ಪ್ರದೆೇಶದಲಿಲ 
ನಡೆಸಲಾಗುತಿತಿದೆಯ ಮತುತಿ ಅರಣಯೆ 
ಪರಾಂತರಕೆಕೆ (ಡೆೈವಶ್ಭನ್) ಅನುಮತಿ 
ಬೆೇಕಿದೆಯ

1. ವಿಭಾಗಿೇಯ ಅರಣಾಯೆಧಿಕಾರಿ

2. ಪರಿಸರ ಮತುತಿ ಅರಣಯೆ ಸರ್ವಾಲಯ 
- ಪಾ್ರದೆೇಶಿಕ ಮತುತಿ ನೂಯೆ ಡೆಲಿಲ 
ಕಛೆೇರಿಗಳು

ಎಫ್ ಸಿ ಎ (FCA)1980, ಇದರ, ಸೆಕ್ಷನ್ 2

4. ಅರಣಯಾ ಹಕುಕು ಕಾಯಿದ�,(FRA) 2006: 
ವಯೆಕಿತಿ ಅಥವಾ ಸಮುದಾಯ ಅರಣಯೆ 
ಹಕುಕೆಗಳ ಬೆೇಡಿಕೆ (ಕೆಲೈಮ್) ಬಾಕಿಯಾಗಿ 
ಉಳಿದಿದೆಯ ಮತುತಿ ಗಾ್ರಮ ಸಭೆಯಂದ 
ಒಪಿ್ಗೆಯನುನು ಅರಣಯೆ ಪರಾಂತರಕೆಕೆ ಮೊದಲೆ 
ಪಡೆಯಲಾಗಿದೆಯ

1. ಅರಣಯೆ ಹಕುಕೆಗಳ ಸಮಿತಿ

2. ಗಾ್ರಮ ಪಂಚಾಯತಿ

3. ಜಲಾಲ ಕಲೆಕ್ಟರ್

3.8.2009 ದಿನಾಂಕದಂದು                
ಎಮ್ಒ ಇ ಎಫ್ ಸಿಸಿ(MOEFCC)
ಹೊರಡಿಸಿದ ಸುತೊತಿೇಲೆ

ಪಿ ಇ ಎಸ್ ಎ (PESA) ಎಂದರ�ಯೀನು?

ಪಿ ಇ ಎಸ್ ಎ ಅಥವಾ ಪಂಚಾಯತ್ (ಪರಿಶಿಷ್ಟ ಪ್ರದೇಶಗಳ ವಿಸ್ತರಣೆ) ಕಾಯಿದೆಯು ಸಂವಿಧಾನದ ಪರಿಶಿಷ್ಟ 

ಪ್ರದೇಶಗಳನ್ನು ಆಳುವ ಶಾಸನವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಪರಿಶಿಷ್ಟ ಪ್ರದೇಶಗಳನ್ನು ಸಂವಿಧಾನದ ಐದನೇ 

ಅನುಸೂಚಿಯಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಿಸಲಾಗಿದ್ದು ಅದು ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ ಬುಡಕಟ್ಟು ಪ್ರದೇಶವಾಗಿರುತ್ತದೆ.  

ರಾಜ್ಯಪಾಲರು ಈ ಪ್ರದೇಶಗಳ ಆಡಳಿತಾಧಿಕಾರಿಯಾಗಿದ್ದು, ಅವರು ನೇರವಾಗಿ ರಾಷ್ಟ್ರಾಧ್ಯಕ್ಷರಿಗೆ 

ವರದಿ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ.

ಅಭಿವೃಧಿ್ಧ ಯೇಜನೆ ಗಳಿಗಾಗಿ ಪರಿಶಿಷ್ಟ ಪ್ರದೆೇಶಗಳ ಭೂಮಿಯನುನು ಸಾ್ವಧಿೇನ ಪಡಿಸಿಕೊಳುಳಿವ ಮುನನು ಹಾಗೂ ಇಂತಹ 

ಯೇಜನೆಗಳಿಂದ ಬಾಧಿತರಾಗುವ ಜನಗಳಿಗೆ ಪುನವ್ಭಸತಿ ಅಥವಾ ಪುನಃ ಸಾ್ಥಪನೆ ವಯೆವಸೆ್ಥಗಳನುನು ಮಾಡುವ ಮುನನು ಗಾ್ರಮ 

ಸಭೆಗಳು ಅಥವಾ ಪಂಚಾಯತ್ ಒಂದಿಗೆ ಸಮಾಲೊೇರ್ಸತಕಕೆದು್ದ. 
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SCENARIO 13

What is the complaint?

A	community	worker	on	her	way	to	office	stops	at	a	village	well	and	joins	the	conversation	
of a group of women who had come there to collect water. The conversation veers to 
the declining level of water in the well. This was despite a good monsoon that they 
witnessed this year. One of the women, laments about the fact that a nearby chemical 
plant has dug several borewells in its premises, which she believes might be impacting the 
level	 of	water	 in	 the	well.	Upon	 being	 asked	whether	 she	 is	 sure	 of	 this,	 she	 affirms	but	
is not able to prove it. The community worker probes further, but they were unable to 
give	any	specifics	except	reference	 to	 information	 from	one	of	 their	 family	members	who	
worked in the plant as an electrician. 

Is a law being violated?

Industrial	 operations	 such	 as	 the	 above	 often	 require	 specific	 permissions	 to	 draw	 both	
surface as well as ground water. In the present case, since ground water is being drawn, 
it will attract the legal provisions related to ground water extraction. Permissions to draw 
ground	water	 are	 granted	 by	 the	CGWA’s	 regional	 offices1. It would have to be seen how 
the project area is categorised in the Ground Water Resource Estimation done in 2011 
(or the latest estimation done by the CGWB). This estimation categorises areas as safe, 
semi-critical, critical and over-exploited. Consent to operate issued by the SPCB and environ-
mental clearance letters issued by the MoEFCC to chemical plants usually have conditions 
related to the drawing of ground water, which could be referred to. It can also be checked 
if there is a state law regarding ground water that is applicable.

Law Corresponding Institu-
tions/Officials

Section/Clause

Permissions, Rights and consents related laws 
1. NOC from the Panchayat or 
Municipality: Check whether an NOC 
has been sought from the concerned 
Panchayat or Municipality

1. Sarpanch
2. Elected Municipal 
Corporator/Municipal 
Commissioner

Each state has its own 
Panchayat Act

2. Guidelines/Criteria for 
evaluation of proposals/requests 
for ground water abstraction 
(Check if the industry is categrorised 
as water intensive. Check if the 
industry is allowed in that category 
of the site. If yes, check if it has an 
appropriate NOC to draw water. Also 
check	 if	 there	 is	a	specific	violation	of	
any condition of the NOC.)

1.District Collector/ 
Municipality head.

2.	Regional	office	of	 the	
CGWB

Sections 3, 7 and 8

Issuance of NOC issued for 
drawl of water

Section 6 (b) (in case the 
industry has not complied 
with the conditions 
mentioned in the NOC)

ದೃಷಾ್ಟಂತ 13

ದೂರು ಏನು?

ಸಮುದಾಯ ಕಾಯ್ಭಕತೆ್ಭ ಒಬ್ಬರು ಕಛೆೇರಿಗೆ ಹೊೇಗುವ ದಾರಿಯಲಿಲ, ಅಲಿಲದ್ದ ಗಾ್ರಮದ ಬಾವಿಯ ಹತಿತಿರ ನ್ಂತು, ನ್ೇರನುನು ಸೆೇದಲು  

ಬಂದಿದ್ದ ಮಹಿಳೆಯರ ಒಂದು ಗುಂಪಿನಲಿಲ ನಡೆಯುತಿತಿದ್ದ ಸಂಭಾಷಣೆಯಲಿಲ ತಾವೂ ಭಾಗಿಯಾಗುತಾತಿರೆ. ಸಂಭಾಷಣೆಯು ಬಾವಿ  

ನ್ೇರಿನ ಮಟ್ಟವು ಕುಸಿಯುತಿತಿರುವತತಿ ತಿರುಗಿರುತತಿದೆ. ಒಳ ಳೆಿಯ ಮಳ ಗೆಾಲವನುನು ಅವರೆಲಾಲ ಕಂಡಿದಾ್ದಗಿಯೂ ಬಾವಿಯ ನ್ೇರಿನ ಮಟ್ಟ 

ಕುಸಿದಿರುತತಿದೆ.  ಆ ಮಹಿಳೆಯರಲಿಲ ಒಬಾ್ಬಕೆ, ಹತಿತಿರದಲಿಲರುವ ರಾಸಾಯನ್ಕ ಸಾ್ಥವರವು ಅದರ ಆವರಣದಲಿಲ ಹಲವಾರು ಕೊಳವೆ  

ಬಾವಿಗಳನುನು ತೊೇಡಿರುವ ಸಂಗತಿಯನುನು ಹೆೇಳುತಾತಿ ಖಿನನುತೆಯನುನು ವಯೆಕತಿ ಪಡಿಸುತಾತಿಳ .ೆ ತಾವು ನ್ೇರು ಸೆೇದುವ ಬಾವಿಯ ನ್ೇರಿನ  

ಮಟ್ಟದ ಕುಸಿತಕೆಕೆ ಇದೆೇ ಕಾರಣವೆಂದು ಅವಳು ನಂಬ್ರುತಾತಿಳ .ೆ ಈ ವಿಷಯ ಅವಳಿಗೆ ಖರ್ತ ವೆಂದೆನ್ಸಿದೆಯ ಎಂದು ಕೆೇಳಿದಾಗ,  

ಅವಳು ಹೌದೆಂದು ಹೆೇಳಿದಳಾದರೂ ಅವಳಿಗೆ ಅದನುನು ಸಾಬ್ೇತು ಪಡಿಸಲಾಗಿರುವುದಿಲಲ. ಕಾಯ್ಭಕತೆ್ಭಯು ಮಹಿಳೆಯರೊಂದಿಗೆ 

ತನ್ಖೆಯನುನು ಮತತಿಷು್ಟ ಮುಂದುವರಿಸಿದಾಗ, ಆ ಸಾ್ಥವರದಲಿಲ ವಿದುಯೆತ್ ಕಾಮಿ್ಭಕನಾಗಿ (ಎಲೆಕಿಟ್ೇಷಿಯನ್) ಕೆಲಸ ಮಾಡುತಿತಿದ್ದ ಅವರ 

ಕುಟುಂಬದ ವಯೆಕಿತಿಯಬ್ಬನು ಹೆೇಳಿದ್ದನುನು ಅವರು ಮತೆತಿ ಮತೆತಿ ಉಲೆಲೇಖಿಸುತಿತಿದ್ದರೆೇ ಹೊರತು  ನ್ದಿ್ಭಷ್ಟವಾದದೆ್ದೇನನೂನು ಹೆೇಳಾಲಾಗದೆ 

ಹೊೇಗಿರುತಾತಿರೆ.

ಕಾನೂನು ಉಲಂ್ಘನ� ಆಗಿದ�ಯೆ?

ಮ್ೇಲೆ ಹೆೇಳಿದ ಉದಯೆಮ ಕಾಯ್ಭಚರಣೆಗಳಿಗೆ ಮ್ೇಲೆೈ ನ್ೇರು ಮತುತಿ ಅಂತಜ್ಭಲವನುನು ಸೆಳೆಯಲು ನ್ದಿ್ಭಷ್ಟ ಅನುಮತಿಗಳ ಅವಶಯೆವಿರುತತಿದೆ.  

ಈ ಪ್ರಸುತಿತ ಪ್ರಕರಣದಲಿಲ, ಅಂತಜ್ಭಲವನುನು ಎಳೆಯುತಿತಿರುವುದರಿಂದ, ಅದು ಅಂತಜ್ಭಲ ಸೆಳೆಯುವಿಕೆಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಕಾನೂನು 

ನ್ಬಂಧನೆಗಳನುನು ಆಕಷಿ್ಭಸುತತಿದೆ. ಅಂತಜ್ಭಲವನುನು ಸೆಳೆಯಲು ಬೆೇಕಿರುವ ಅನುಮತಿಗಳನುನು ಕೆೇಂದ್ರ ಅಂತಜ್ಭಲ ಪಾ್ರಧಿಕಾರದ(CGWA) 

(ಸೆಂಟ್ರಲ್ ಗೌ್ರಂಡ್ ವಾಟರ್ ಅರಾರಿಟಿ) ಪಾ್ರದೆೇಶಿಕ ಕಛೆೇರಿಗಳು(1) ನ್ೇಡುತತಿವೆ. ಯೇಜನೆಯು, 2011ರಲಿಲ ಕೆೈ ಗೊಂಡ ’ಕೆೇಂದ್ರ ಅಂತಜ್ಭಲ 

ಮೂಲಗಳ ಅಂದಾಜು ಗಣನೆ” ಯಲಿಲ ಹೆೇಗೆ ಶೆ್ರೇಣಿಕೃತಗೊಂಡಿದೆ (ಕಾಯೆಟೆಗರೆೈಜೆೇಶನ್) ಎಂಬ ಅಂಶವನುನು ಪರಿಗಣಿಸ ಬೆೇಕಿರುತತಿದೆ (ಅಥವಾ, 

ಇದಕಾಕೆಗಿ ಕೆೇಂದ್ರ ಅಂತಜ್ಭಲ ಮಂಡಳಿಯು ಇತಿತಿೇಚೆಗೆ ಮಾಡಿದ ಅಂದಾಜು ಗಣನೆಯನುನು ಪರಿಗಣಿಸ ಬೆೇಕಿರುತತಿದೆ) ಈ ಅಂದಾಜು ಗಣನೆಯು 

ಪ್ರದೆೇಶಗಳನುನು ’ಸುರಕ್ಷ’, ’ಅಧ್ಭ-ವಿಷಮ ಸಿ್ಥತಿ’, ವಿಶಮ ಸಿ್ಥತಿ ಮತುತಿ ’ಮಿತಿಮಿೇರಿದ ದೊೇಚುವಿಕೆ’ – ಈ ಬಗೆಗಳಾಗಿ ಶೆ್ರೇಣಿೇಕೃತಗೊಳಿಸುತತಿವೆ.  

ಸಾ್ಥವರವು ಕಾಯಾ್ಭಚರಣೆ ನಡೆಸಲು ಪರವಾನಗಿ ನ್ೇಡಿರುವ ರಾಜಯೆ ಮಾಲಿನಯೆ ನ್ಯಂತ್ರಣ ಮಂಡಳಿ, ಎಮ್ಒ ಇ ಇ ಎಫ್ ಸಿ ಸಿ (MOEFCC)

ಯಂದ ನ್ೇಡಲ್ಟ್ಟ ಪರಿಸರ ಪರವಾನಗಿ ಪತ್ರಗಳು  ಸಾಮಾನಯೆವಾಗಿ ಅಂತಜ್ಭಲ ಸೆಳೆಯುವಿಕೆಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಷರತುತಿಗಳನುನು ಹೊಂದಿದು್ದ 

ಅವುಗಳನುನು ಉಲೆಲೇಖವಾಗಿ ಪರಿಶಿೇಲಿಸ ಬಹುದು. ಅಂತಜ್ಭಲ ವಿಷಯಕೆಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ರಾಜಯೆದ ಕಾನೂನು ಇಲಿಲ ಅನ್ವಯವಾಗುವುದೆೇ 

ಅಂಬ ಅಂಶವನೂನು ಸಹ ಪರಿಶಿೇಲಿಸ ಬಹುದು.

ಕಾನೂನು ವಿಧಿ ಅನುಗುಣವಾದ ಸಂಸ�ಥೆ ಮತುತಿ 
ಅಧಿಕಾರಿಗಳು

ಖಂಡ / ಕಲಮ್

ಅನುಮತ್ಗಳು, ಹಕುಕುಗಳು ಮತುತಿ ಒಪ್ಂದಗಳಿಗ� ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಕಾನೂನುಗಳು

1. ಪಂಚಾಯತ್ ಅಥವಾ ಮುನಸಿಪಾಲಿಟಿ 
(ಪ್ರಸಭ�) ಯಿಂದ ’ಆಕ�ಯೀಪಣ� ಇಲ’್ ಎಂಬ 
ಆದ�ಯೀಶ (ನ�ೂ  ಅಬ್ ಜಕ್ಷನ್) (NOC)                                            
ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ಪಂಚಾಯತ್ ಅಥವ 
ಮುನ್ಸಿಪಾಲಿಟಿ ಯಂದ ’ನೊೇ ಆಬೆಜೆಕ್ಷನ್” 
(ಎನ್ಒಸಿ) ಪ್ರಮಾಣಪತ್ರ ವನುನು 
ಪಡೆಯಲಾಗಿದೆಯ ಎಂದು ಪರಿಶಿೇಲಿಸಿ.

1. ಸಪ್ಭಂರ್ / ಪಂಚಾಯತ್ ಮುಖಯೆಸ್ಥ

2. ಚುನಾಯತ ನಗರಸಭೆ ಸದಸಯೆ/ 
ನಗರ ಸಭೆ ಕಮಿೇಶನರ್

ಪ್ರತಿಯೂಂದು ರಾಜಯೆವು ತನನುದೆೇ ಆದ 
ಪಂಚಾಯತ್ ಕಾಯದೆ ಹೊಂದಿರುತತಿದೆ

2. ಅಂತಜಚ್ಲ ಹ�ೂರತ�ಗಯುವಿಕ�ಗ� 
(ಎಳ�ಯುವಿಕ�ಗ�) ಅನುಮತ್ಗಳು: ನ್ೇರಿನ 
ಅತಯೆಧಿಕ ಪ್ರಯೇಗದ (ವಾಟರ್ ಇಂಟೆನ್ಸಿವ್) 
ಉದಯೆಮವೆ, ಎಂದು ಪರಿಶಿೇಲಿಸಿ; ಈ ಶೆ್ರೇಣಿ 
ಪ್ರದೆೇಶದಲಿಲ ಕಾಯಾ್ಭಚರಣೆ ಮಾಡಲು ಆ 
ಉದಯೆಮಕೆಕೆ ಅನುಮತಿ ಇದೆಯ, ಎಂದು 
ಪರಿಶಿೇಲಿಸಿ; ’ಹೌದು’ ಎಂದಾದರೆ,  ನ್ೇರನುನು 
ಹೊರ ತೆಗೆಯಲು ಸೂಕತಿ ’ಎನ್ ಒಸಿ’ ಇದೆಯ, 
ಎಂದು ಪರಿಶಿೇಲಿಸಿ;  ಅದರೊಂದಿಗೆ, ’ಎನ್ 
ಒಸಿ’ ಯ ಯಾವುದೆೇ ಷರತಿತಿನ ಉಲಲಂಘನೆ 
ಆಗಿದೆಯ ಎಂದು ಪರಿಶಿೇಲಿಸಿ

1. ಜಲಾಲ ಕಲೆಕ್ಟರ್ / ಮುನ್ಸಿಪಾಲಿಟಿಯ 
ಮುಖಯೆಸ್ಥ

2. ಕೆೇಂದ್ರ ಅಂತಜ್ಭಲ ಮಂಡಳಿಯ 
ಪಾ್ರದೆೇಶಿಕ ಕಛೆೇರಿಗಳು

ಸೆಕ್ಷನ್ 3, 7 ಮತುತಿ 8

ನ್ೇರನುನು ಹೊರತೆಗೆಯಲು ’ಎನ್ ಒ ಸಿ’ 
ನ್ೇಡುವಿಕೆ

ಸೆಕ್ಷನ್ 6 ಬ್(b) (’ಎನ್ ಒ ಸಿ’ 
ಯಲಿಲ ಹೆೇಳಿರುವ ಷರತುತಿಗಳ 
ಅನುಕರಣೆಯಾಗದಿದ್ದಲಿಲ)

1 The	 	CGWB	has	 its	 regional	offices	 in	Jammu,	Dharamsala,	Chandigarh,	Dehradun,	Lucknow,	Jaipur,	Patna,	Kolkata,	
Guwahati, Ahmedabad, Nagpur, Bhopal, Raipur, Bhubaneswar, Hyderabad, Bengaluru, Chennai and Thiruvananthapuram

1 ಸಿ ಜಿ ಡಬಲ್ಯು ಬಿ (CGWB) ಯ ಪ್ರದೇಶಿಕ ಕಛೇರಿಗಳು, ಜಮ್ಮು, ಧರ್ಮಸಾಲಾ, ಚಂಡೀಘರ್,ಡೆಹ್ರಾಡೂನ್, ಲಖ್ನೌ,ಜೈಪುರ್, ಪಟ್ನಾ, ಕೊಲ್ಕೊತ್ತಾ, 
ಗುವಾಹತಿ, ಅಹ್ಮದ್ ನಗರ್, ನಾಗ್ ಪುರ್, ಭೋಪಾಲ್, ರಾಯ್ ಪುರ್, ಭುಭನೇಶ್ವರ್, ಹೈದರಾಬಾದ್, ಬೆಂಗಳೂರು, ಚೆನ್ನೈ, ಟ್ರಿವಾಂಡ್ರಮ್ 
(ತಿರುವನಂತಪುರಮ್) – ಈ ನಗರ ಗಳಲ್ಲಿವೆ
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3. EIA Notification, 2006 
Check whether the activity has 
obtained the environmental 
clearance. If yes, check if there is a 
violation	of	a	specific	 condition.

1. SEIAA (if Category B 
project)

2. MoEFCC (if Category A 
project)

Section 10 on monitoring 
and compliance. 

Environmental clearance 
letters mention the amount 
of water to be required by 
the industry and the source. 
They would also have a 
specific	 condition	 related	 to	
drawing of water and the 
number of borewells allowed 
for the same. 

Site specific laws
4. ESA, CVCA, Critically Polluted 
Area, etc.CEPI: Check whether any 
special	orders,	notifications	or	guide-
lines have been issued to restrict 
drawling of water activity in a noti-
fication	 for	an	ESA,	CVCA,	Critically	
Polluted Area 

1. MoEFCC
2. ESA Management 
Committee
3. SCZMA
4. PCB

1. Section 3 (2) (v) of the 
EPA, 1986
2. Section 4 of the CRZ 
Notification,	2011
3. Section 19 of the Air Act, 
1981 or the Water Act, 1974

5. CRZ Notification, 2011:  Check 
whether this is a permissible activity 
in the concerned CRZ sub-zone(s).

1. SCZMA
2. DLCC (under the 
District Collector)

Section 3

CONDITIONS FROM AN ENVIRONMENTAL CLEARANCE LETTER 
OF A CHEMICAL PLANT

	 •	 Permission	to	draw	ground	water	shall	be	obtained	from	the	competent	authority	
prior to construction/operation of the project.

	 •	 The	 ground	 water	 level	 and	 its	 quality	 should	 be	 monitored	 regularly	 in	
consultation with Central Ground Water Authority. 

3. ಪರಿಸರ ಪರಿಣಾಮ ಮೌಲಿಯಾಯೀಕರಣ 
ಅಧಿಸೂಚನ� (EIA)– 2006 (ಇ ಐ ಎ 
ನೊೇಟಿಫಿಕೆೇಷನ್) ಚಟುವಟಿಕೆಯು 
ಪರಿಸರ ಪರವಾನಗಿಯನುನು ಪಡೆದಿರುವುದೆೇ 
ಎಂಬುದನುನು ಪರಿೇಕ್ಷಿಸಿ. ’ಹೌದು’ 
ಎಂದಾದರೆ, ಪರಿಸರ ಪರವಾನಗಿ ಕಾಗದ 
ಪತ್ರದಲಿಲ ಹೆೇಳಿರುವ ನ್ದಿ್ಭಷ್ಟಷರತಿತಿನ 
ಉಲಲಂಘನೆಯಾಗಿದೆಯ ಎಂದು ಪರಿೇಕ್ಷಿಸಿ.

1. ರಾಜಯೆ ಪರಿಸರ ಪರಿಣಾಮ 
ಮೌಲಿಯೆೇಕರಣ ಪಾ್ರಧಿಕಾರ(SEIAA) 
(ಶೆ್ರೇಣಿ  B2)

ಯೇಜನೆ/ಪಾ್ರಜೆಕ್್ಟ ಆಗಿದ್ದಲಿಲ)

2. ಎಮ್ ಒ ಇ ಎಫ್ ಸಿ ಸಿ (MOEFCC)
(ಶೆ್ರೇಣಿ  A ಯೇಜನೆ/ಪಾ್ರಜೆಕ್್ಟ 
ಆಗಿದ್ದಲಿಲ)

1ಮ್ೇಲಿ್ವಚಾರಣೆ ಮತುತಿ ಅನುಸರಣೆಯ 
ಕುರಿತು ಸೆಕ್ಷನ್ 10

2ಪರಿಸರ ಪರವಾನ್ಗಿ ಪತ್ರದಲಿಲ,                           
-ಉದಯೆಮಕೆಕೆ ಬೆೇಕಿರುವ ನ್ೇರಿನ 
ಪ್ರಮಾಣ ಮತುತಿ ಮೂಲ,                                                                                        
- ನ್ೇರಿನ ಎಳೆಯುವಿಕೆಗೆ ಷರತುತಿಗಳು,                        
-ಅದಕಕೆನುಗುಣವಾಗಿ ಕೊಳವೆಭಾವಿಗಳಿಗೆ 
ಅನುಮತಿ – ಈ ಎಲಾಲ ಅಂಶಗಳನುನು 
ಉಲೆಲೇಖಿಸಲಾಗಿರುತತಿದೆ.

ಪ್ರದ�ಯೀಶ ನರ್ಚ್ಷ್ಟ ಕಾನೂನುಗಳು

4. ಇ ಎಸ್ ಎ(ESA), ಸಿ ವಿ ಸಿ ಎ(CVCA),     
ಸಿ.ಪಿ.ಎ (CPA): ಎಸ್ ಎ,  ಸಿ ವಿ ಎಸ್ 
ಎ ಮತುತಿವಿಷಮವಾಗಿ ಮಾಲಿನಯೆಗೊಂಡ 
ಸ್ಥಳ ಗಳಿಗೆ ನ್ೇರಿನ ಸೆೇದಿಕೆಯ 
ಚಟುವಟಿಕೆಯನುನು ನ್ಭ್ಭಂಧಿಸಲು ವಿಶೆೇಷ 
ಆದೆೇಶಗಳು, ಅಧಿಸೂಚನೆಗಳು, ಅಥವಾ 
ಮಾಗ್ಭಸೂರ್ಗಳನುನು ಕೊಡಲಾಗಿದೆಯ

1. ಪರಿಸರ, ಕಾಡು ಮತುತಿ ಹವಾಮಾನ 
ಬದಲಾವಣೆ ಸರ್ವಾಲಯ(MOEFCC)

2. ಇ ಎಸ್ ಎ(ESA) ನ್ವ್ಭಹಣಾ 
ಸಮಿತಿ

3. ರಾಜಯೆ ಕರಾವಳಿ ವಲಯ ನ್ವ್ಭಹಣಾ 
ಪಾ್ರಧಿಕಾರ(SCZMA)

4. ಮಾಲಿನಯೆ ನ್ಯಂತ್ರಣಾ ಮಂಡಲಿ

1. ಇ ಪಿ ಎ, (EPA) 1986 ನ ಸೆಕ್ಷನ್ 3 
(2) ವಿ

2. ಸಿ ಆರ್ ಜೆಡ್(CRZ) ಅಧಿಸೂಚನೆ,2011, 
ಇದರ ಸೆಕ್ಷನ್ 4

3. ಸೆಕ್ಷನ್ 19 ಅಥವಾವಾಯು ಕಾಯದೆ 
1981 ಅಥವಾ ಜಲ ಕಾಯದೆ 1974

5. ಕರಾವಳಿ ನಯಂತ್ರಣ ವಲಯ(CRZ) (ಸಿ 
ಆರ್ ಜ�ಡ್) 2011: ಯಾವುದೆೇ ಸಿ ಆರ್ ಜೆಡ್ 
ವಲಯಗಳಲಿಲ ಇದು ಅನುಮತಿಸ ಬಹುದಾದ 
ಚಟುವಟಿಕೆಯ

1. ರಾಜಯೆದ ರಾಜಧಾನ್ಯಲಿಲರುವ ರಾಜಯೆ 
ಕರಾವಾಳಿ ನ್ವ್ಭಹಣಾ ಪಾ್ರಧಿಕಾರ 
(SCZMA)

2. ಜಲಾಲಮಟ್ಟದ ಕರಾವಳಿ ಸಮಿತಿ (ಡಿ 
ಎಲ್ ಸಿ ಸಿ)(DLCC)[ಕಲೆಕ್ಟರ್ ಅವರ 
ಅಧಿೇನದಲಿಲ)

ಸಿ ಆರ್ ಜೆಡ್(CRZ)ಅಧಿಸೂರ್ಯ ಸೆಕ್ಷನ್  
3

ರಾಸಾಯನಕ ಸಾಥೆವರದ ಪರಿಸರ ಪರವಾನಗಿ ಪತ್ರದಲಿರ್ುವ ಷರತುತಿಗಳು.

 • ನ್ಮಾ್ಭಣ / ಕಾಯಾ್ಭಚರಣೆ ಕೆೈಗೊಳುಳಿವ ಮೊದಲೆ ಅಂತಜ್ಭಲವನುನು ಸೆಳೆಯಲು ಅನುಮತಿಗಳನುನು ಅಹ್ಭತೆಯುಳಳಿ 

ಪಾ್ರಧಿಕಾರದಿಂದ ಪಡೆಯುವುದು.

 • ಕೆೇಂದ್ರ ಅಂತಜ್ಭಲ ಪಾ್ರಧಿಕಾರದೊಂದಿಗೆ ಸಮಾಲೊೇರ್ಸಿ, ಅಂತಜ್ಭಲದ ಮಟ್ಟ ಮತುತಿ ಗುಣಮಟ್ಟವನುನು ನ್ಯತವಾಗಿ 

ಪರಿಶಿೇಲಿಸತಕಕೆದು್ದ.
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SCENARIO 14

What is the complaint?

A group of agricultural workers in the village were encountering a strange problem in their 
paddy	 fields;	 a	 pipeline	 from	 under	 the	 ground	 had	 been	 lifted	 up	 during	 the	monsoons. 
It	 was	 obstructing	 their	 way	 and	 the	 flow	 of	 water.	 They	 had	 to	 climb	 the	 huge	 pipeline 
every	time	they	had	to	move	around	in	the	fields.	They	now	had	to	also	make	arrangements	
for	water	 to	 be	 sprinkled	 on	 one	 side	 of	 the	 field.	 One	 of	 the	workers	 remembered	 that 
the pipeline had been laid years before for carrying water for the power plant in their 
village. They approached the local community worker who worked on environmental 
issues for advice.

Is a law being violated?
While laying pipelines for industrial operations, permission has to be taken for acquiring 
the	 land	 needed	 for	 this.	 There	 are	 state	 specific	 laws	 that	 deal	 with	 the	 acquisition	 of	
right of user in land for laying underground pipelines for carrying of water and gas. The 
permissions regarding this could be checked. The permissions that the power plant has 
taken for the environmental impacts can also be looked at.

ದೃಷಾ್ಟಂತ  14

ದೂರು ಏನು?

ಗಾ್ರಮದ ಕೃಷಿ ಕಾಮಿ್ಭಕರ ಗುಂಪಂದು ತಮಮೆ ಭತತಿದ ಕೃಷಿ ಭೂಮಿಯಲಿಲ ಒಂದು ವಿರ್ತ್ರ ಸಮಸೆಯೆಯನುನು ಎದುರಿಸಿರುತತಿದೆ. ಆ  

ಜಮಿೇನ್ನ ಮಣಿಣಾನ ಅಡಿಯಂದ ಒಂದು ಕೊಳವೆ ಮಾಗ್ಭವನುನು ಜಮಿೇನ್ನ ಮ್ೇಲಕೆಕೆಎತಿತಿಡಲ್ಟಿ್ಟರುತತಿದೆ. ಇದು ಅವರು ನಡೆದಾಡುವ 

ದಾರಿಗೆ ಮತುತಿ ನ್ೇರಿನ ಹರಿವಿಗೆ ತಡೆಯಡು್ಡತಿತಿರುತತಿದೆ.  ಅವರು ಜಮಿೇನ್ನ ಸುತತಿ ನಡೆಯ ಬೆೇಕಾದಾಗೆಲಲ ಕೊಳವೆಯ ಮ್ೇಲಿನ್ಂದ 

ಹತಿತಿ ಇಳಿದು ನಡೆಯ ಬೆೇಕಾಗಿರುತತಿದೆ. ಅದೂ ಅಲಲದೆ, ಅವರು ಜಮಿೇನ್ನ ಒಂದು ಬದಿಯಲಿಲ ನ್ೇರನುನು ಸಿಂಪಡಿಸುವ ವಯೆವಸೆ್ಥಯನುನು 

ಕೆೈಗೊಳಳಿಬೆೇಕಿರುತತಿದೆ. ಅವರ ಗಾ್ರಮದಲಿಲರುವ ಒಂದು ವಿದುಯೆತ್ ಸಾ್ಥವರಕೆಕೆ ನ್ೇರನೊನುಯಯೆಲು ಒಂದು ಕೊಳವೆ ಮಾಗ್ಭವನುನು  

ಕೆಲವು ವಷ್ಭಗಳ ಹಿಂದೆ ನೆಲದಡಿಯಲಿಲ ಹಾಕಲಾಗಿತೆತಿಂದು ಆ ಗುಂಪಿನ ಒಬ್ಬ ಕಾಮಿ್ಭಕ ನೆನಪಿಸಿಕೊಳುಳಿತಾತಿರೆ. ಪರಿಸರ  

ಸಮಸೆಯೆಗಳ ಕುರಿತು ಕೆಲಸ ಮಾಡುತಿತಿರುವ ಸ್ಥಳಿೇಯ ಸಮುದಾಯ ಕಾಯ್ಭಕತ್ಭರೊಬ್ಬರನುನು ಸಲಹೆಗಾಗಿ ಆ ಕೃಷಿ ಕಾಮಿ್ಭಕರು 

ಸಂಪಕಿ್ಭಸುತಾತಿರೆ.

ಕಾನೂನನ ಉಲಂ್ಘನ� ಆಗಿದ�ಯೆ?

ಕೆೈಗಾರಿಕಾ ಕಾಯ್ಭಚರಣೆಗಳಿಗಾಗಿ ಕೊಳವೆ ಮಾಗ್ಭಗಳನುನು ನ್ಮಿ್ಭಸಲು ಬೆೇಕಾಗಿರುವ ನೆಲವನುನು ಪಡೆಯಲು ಅನುಮತಿ  

ತೆಗೆದುಕೊಳುಳಿವ ಅಗತಯೆವಿರುತತಿದೆ. ನ್ೇರು ಮತುತಿ ಅನ್ಲಗಳ ಸಾಗಣೆಗೆ ಭೂಗತ ಕೊಳವೆ ಮಾಗ್ಭವನುನು ಹಾಕಲು ಮತುತಿ ಆ ನೆಲದ 

ಬಳಕೆಯ ಹಕಕೆನುನು ಪಡೆಯಲು ಪ್ರದೆೇಶ ನ್ದಿ್ಭಷ್ಟ ಕಾನೂನುಗಳು ಇರುತತಿವೆ. ಇದಕೆಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಅನುಮತಿಗಳನುನು ಪರಿಶಿೇಲಿಸ  

ಬಹುದು. ಉದಯೆಮವು ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿರುವ ಪರಿಸರ ಪರಿಣಾಮ ಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಅನುಮತಿ ಪತ್ರಗಳನೂನು ಸಹ ಪರಿಶಿೇಲಿಸ  

ಬಹುದು.
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Law Corresponding Institutions/
Officials

Section/Clause

Permissions, Rights and Consents related laws
1. EIA Notification, 2006: 
Check whether the activity has 
obtained the environmental 
clearance. If yes, check if 
there is a violation of a 
specific	 condition.

1. SEIAA (if Category B 
project)

2. MoEFCC (if Category A 
project) 

Section 10 on monitoring and 
compliance

Environmental clearance 
letters mention the amount of 
water required by the industry 
and the source. They would 
also	have	a	specific	 condition	
related to drawing of water 
and the number of borewells 
allowed for the same. 

State specific laws 
2. Chhattisgarh 
Underground Pipeline Act, 
2004

State Government Check the provisions in case 
of disturbance of user rights 
of the land

3. Orissa Irrigation Rules, 
1961

Water Resources Department Section 23-A

ಕಾನೂನು ವಿಧಿ ಅನುಗುಣವಾದ ಸಂಸ�ಥೆ ಮತುತಿ 
ಅಧಿಕಾರಿಗಳು

ಖಂಡ / ಕಲಮ್

ಅನುಮತ್ಗಳು, ಹಕುಕುಗಳು ಮತುತಿ ಒಪ್ಂದಗಳಿಗ� ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಕಾನೂನುಗಳು

1. ಪರಿಸರ ಪರಿಣಾಮ ಮೌಲಿಯಾಯೀಕರಣ 
ಅಧಿಸೂಚನ�(EIA) – 2006  
(ಇ ಐ ಎ ನೊೇಟಿಫಿಕೆೇಷನ್) 
ಚಟುವಟಿಕೆಯು ಪರಿಸರ ಪರವಾನಗಿಯನುನು 
ಪಡೆದಿರುವುದೆೇ ಎಂಬುದನುನು ಪರಿೇಕ್ಷಿಸಿ. 
’ಹೌದು’ ಎಂದಾದರೆ, ಪರಿಸರ ಪರವಾನಗಿ 
ಕಾಗದ ಪತ್ರದಲಿಲ ಹೆೇಳಿರುವ ನ್ದಿ್ಭಷ್ಟ 
ಷರತಿತಿನ ಉಲಲಂಘನೆಯಾಗಿದೆಯ ಎಂದು 
ಪರಿೇಕ್ಷಿಸಿ.

1. ರಾಜಯೆ ಪರಿಸರ ಪರಿಣಾಮ 
ಮೌಲಿಯೆೇಕರಣ ಪಾ್ರಧಿಕಾರ(SEIAA) (ಶೆ್ರೇಣಿ  
B2)ಯೇಜನೆ/ಪಾ್ರಜೆಕ್್ಟ ಆಗಿದ್ದಲಿಲ)

2. ಎಮ್ ಒ ಇ ಎಫ್ ಸಿ ಸಿ(MOEFCC) 
(ಶೆ್ರೇಣಿ  A ಯೇಜನೆ/ಪಾ್ರಜೆಕ್್ಟ ಆಗಿದ್ದಲಿಲ)

1. ಮ್ೇಲಿ್ವಚಾರಣೆ ಮತುತಿ ಅನುಸರಣೆಯ 
ಕುರಿತು ಸೆಕ್ಷನ್ 10

2. ಪರಿಸರ ಪರವಾನ್ಗಿ ಪತ್ರದಲಿಲ,                           
-ಉದಯೆಮಕೆಕೆ ಬೆೇಕಿರುವ ನ್ೇರಿನ 
ಪ್ರಮಾಣ ಮತುತಿ ಮೂಲ,                                                                                        
- ನ್ೇರಿನ ಎಳೆಯುವಿಕೆಗೆ  
ಷರತುತಿಗಳು,                        
-ಅದಕಕೆನುಗುಣವಾಗಿ ಕೊಳವೆಭಾವಿಗಳಿಗೆ 
ಅನುಮತಿ – ಈ ಎಲಾಲ ಅಂಶಗಳನುನು 
ಉಲೆಲೇಖಿಸಲಾಗಿರುತತಿದೆ

ಪ್ರದ�ಯೀಶ ನರ್ಚ್ಷ್ಟ ಕಾನೂನುಗಳು

2. ಚತ್ತಿಯೀಸ್ ಘರ್ ರೂಗತ ಕ�ೂಳವ� ಮಾಗಚ್ 
ಕಾಯಿದ� 2004

ರಾಜಯೆ ಸರಕಾರ ಬಳಕೆದಾರರ ಭೂಮಿಯ  
ಹಕುಕೆಗಳಿಗೆ ಅಡಚಣೆ ಆಗಿದ್ದಲಿಲ  
ಸರಕಾರದ  ನ್ಬ್ಭಂಧನೆಗಳನುನು 
ಪರಿಶಿೇಲಿಸಿ

3. ಒರಿಸಾಸಿ ನಯೀರಾವರಿ ನಯಮಗಳು  
1961

ಜಲ ಸಂಪನೂಮೆಲ ಇಲಾಖೆ ಸೆಕ್ಷನ್ 23 ಎ (A)
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SCENARIO 15

What is the complaint? 
A new highway was being constructed near a village. This had led to a couple of stone 
crusher units being set up in the village. One of the stone crusher units was situated in 
between two villages. The stone crusher unit operates through the day and night. Near the 
unit	 there	are	houses,	agricultural	fields	and	drinking	water	wells.	There	 is	also	a	primary	
school located right next to the stone crusher. The large amount of dust generated every-
day was entering these spaces and the noise too was a big bother. The villagers began 
to notice that the health issues were increasing. The mango, cashew and vegetable crops 
produced last year were also damaged.

Is a law being violated?
Stone crushing units before being set up require permissions and consents to be taken from 
various	avenues.	These	permissions	and	consents	come	with	specific	conditions	to	reduce	
the	environmental	 impact	of	 these	units.	 It	 is	quite	 likely	 that	 a	 specific	environmental	or	
forest clearance for the establishment of a stone crusher will not be found. Rather, there 
would be a reference to its siting and safeguards in the approval letter for the highway 
project. There are also state laws regulating the functioning of stone crusher units, which 
could be looked into to see whether the required permissions have been obtained. Further, 
since the dust generated and pollution caused is a nuisance to the public, provisions under 
the IPC can also be applied. 

ದೃಷಾ್ಟಂತ 15

ದೂರು ಏನು?

ಗಾ್ರಮದ ಸಮಿೇಪದಲಿಲ ಒಂದು ಹೆದಾ್ದರಿ ನ್ಮಾ್ಭಣ ಕಾಯ್ಭ ನಡೆಯುತಿತಿರುತತಿದೆ. ಇದರಿಂದಾಗಿ ಒಂದೆರಡು ಕಲುಲ ಜಜುಜೆ ಯಂತ್ರಗಳನುನು 

ಗಾ್ರಮದಲಿಲ ಸಾ್ಥಪಿಸಲಾಗಿರುತತಿದೆ. ಇವುಗಳಲಿಲ ಒಂದು ಜಜುಜೆ ಯಂತ್ರದ ಘಟಕವನುನು ಎರಡು ಗಾ್ರಮಗಳ ನಡುವೆ ಸಾ್ಥಪಿಸಲಾಗಿದು್ದ,  

ಆ ಜಜುಜೆ ಯಂತ್ರಗಳು ಹಗಲು ರಾತಿ್ರ ಕಾಯಾ್ಭಚರಣೆಯಲಿಲರುತಿತಿದ್ದವು. ಈ ಘಟಕದ ಸಮಿೇಪದಲೆಲ ಕೆಲವು ಮನೆಗಳು, ಕೃಷಿ  

ಜಮಿೇನುಗಳು ಮತುತಿ ಕುಡಿಯುವ ನ್ೇರಿನ ಬಾವಿಗಳಿರುತತಿವೆ. ಆ ಕಲುಲ ಜಜುಜೆವ ಯಂತ್ರದ ಪಕಕೆದಲೆಲ ಒಂದು ಕಿರಿಯ ಪಾ್ರಥಮಿಕ  

ಶಾಲೆಯೂ ಇರುತತಿದೆ. ಇದರಿಂದಾಗಿ, ಅಲಿಲ ಪ್ರತಿದಿನ ಉತ್ತಿತಿಯಾಗುವ ದೊಡ್ಡ ಪ್ರಮಾಣದ ಧೂಳು ಈ ಎಲಾಲ ಜಾಗಗಳಲಿಲ  

ಹರಡುತಿತಿರುತತಿದೆ ಅಂತೆಯ ಜಜುಜೆ ಯಂತ್ರದ ಶಬ್ದವೂ ಸಹ ಒಂದು ಹಿಂಸೆ / ಕಾಟವಾಗಿರುತತಿದೆ. ಅಲಿಲ ಏಳುತಿತಿದ್ದ ಆರೊೇಗಯೆ ಸಮಸೆಯೆಗಳು 

ಮತೂತಿ ಹೆಚಾ್ಚಗುತಿತಿರುವುದನುನು ಗಾ್ರಮವಾಸಿಗಳು ಗಮನ್ಸಿರುತಾತಿರೆ. ಹಿಂದಿನ ವಷ್ಭ ಉತ್ನನು ಮಾಡಿದ ಮಾವು, ಗೊೇಡಂಬ್ ಮತುತಿ  

ತರಕಾರಿ ಬೆಳೆಗಳು ಹಾನ್ಗೊಂಡಿರುತತಿವೆ.

ಕಾನೂನು ಉಲಂ್ಘನ� ಆಗಿದ�ಯೆ?

ಕಲುಲ ಜಜುಜೆ ಯಂತ್ರಗಳನುನು ಸಾ್ಥಪಿಸುವ ಮುನನು ಕ್ರಮಬಧ್ಧವಾದ ವಿವಿಧ ಮಾಗ್ಭಗಳನನುನುಸರಿಸಿ ಪಡೆಯಬೆೇಕಾದ ಅನುಮತಿ ಮತುತಿ  

ಪರವಾನ್ಗಿ ಪತ್ರಗಳ ಅಗತಯೆವಿರುತತಿದೆ. ಈ ಘಟಕಗಳಿಂದಾಗಬಹುದಾದ ಪರಿಸರಿೇಯ ಪರಿಣಾಮಗಳನುನು ಕಡಿಮ್ಗೊಳಿಸಲು ಹಲವಾರು 

ಷರತುತಿಗಳನುನು ಈ ಅನುಮತಿ ಮತುತಿ ಪರವಾನಗಿ ಪತ್ರಗಳು  ಒಳಗೊಂಡಿರುತತಿವೆ. ಕಲುಲ ಜಜುಜೆ ಯಂತ್ರವನುನು ಸಾ್ಥಪಿಸಲು, ನ್ದಿ್ಭಷ್ಟ  

ಪರಿಸರಿೇಯ ಅಥವಾ ಅರಣಯೆ ಪರವಾನಗಿಗಳು ಸಿಗದೆೇ ಇರುವ ಸಂಭವಗಳು ಇರುತತಿವೆ. ಹೆದಾ್ದರಿ ಯೇಜನೆಗೆ ನ್ೇಡಿರುವ ಮಂಜೂರಾತಿ 

ಪತ್ರದಲಿಲ, ಪ್ರದೆೇಶ ಆಯಕೆಗೆ ಮತುತಿ ಸುರಕ್ಷತೆಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಉಲೆಲೇಖವಿರುತತಿದೆ. ಜಜುಜೆ ಯಂತ್ರಗಳನುನು ನ್ಯಂತಿ್ರಸಲು ಅಲಿಲಯ 

ರಾಜಯೆದ ಕಾನೂನುಗಳು ಇರುವುದರಿಂದ ಅಲಿಲರುವ ಘಟಕ ಗಳಿಗೆ  ಅಗತಯೆ ವಿರುವ ಅನುಮತಿಗಳು ದೊರೆತಿವಿಯ, ಇಲಲವೆ ಎಂಬುದನುನು  

ಪರಿಶಿೇಲಿಸ ಬಹುದು. ಇದಲಲದೆ, ಉತ್ತಿತಿಯಾಗುವ ಧೂಳು ಮತುತಿ ಅಲಿಲ ಉಂಟಾಗುವ ಮಾಲಿನಯೆ, ಇವೆರಡೂ ಸಾವ್ಭಜನ್ಕ  

ಉಪದ್ರವವನುನುಂಟು ಮಾಡುತಿತಿರುವುದರಿಂದ ಭಾರತಿೇಯ ದಂಡ ಸಂಹಿತೆಯ ಅಡಿಯಲಿಲ ಬರುವ ನ್ಬಂಧನೆಗಳನುನು ಈ ಪ್ರಕರಣಕೆಕೆ 

ಅನ್ವಯಸಬಹುದಾಗಿರುತತಿದೆ. 
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Law Corresponding Institutions/
Officials

Section/Clause

Permissions, Rights and Consents related
1. EIA Notification, 2006: 
Check whether the activity has 
obtained the environmental 
clearance. If yes, check if 
there is a violation of a 
specific	 condition.

MoEFCC Section 10 on monitoring and 
compliance

Section 2 related to Schedule 
7	 (f)	of	 the	EIA	Notification	
requires environmental 
clearance for highway projects

Check whether the 
environmental clearance letter 
has	any	specific	 conditions	
related to distance of the 
stone crusher unit from 
habitations

2. Air (Prevention and 
Control of Pollution) Act, 
1981: Check whether the 
consents to establish and 
operate have been sought and 
if their conditions are being 
complied with

SPCB or its nearest regional 
office

Section 21 (incase the 
company has not complied 
with condition of the consent 
to operate)

Section 31 A where the 
SPCB can give directions for 
closure or stopping water, or 
electricity supply in case of 
violation

State specific laws
3. Karnataka Regulation of 
Stone Crushers Act, 2011:

District Stone Crushers 
Licensing and Regulation 
Authority 

Section	3	where	 it	 is	 specified	
that a license has to be 
obtained by stone crushers

Section	9	which	specifies	 the	
duties of the Authority

Public nuisance under criminal law

4. IPC, 1860 District Collector Section 19 which gives every 
person empowered by law the 
powers of a judge

Section	268	which	defines	a	
public nuisance

ಕಾನೂನು ವಿಧಿ ಅನುಗುಣವಾದ ಸಂಸ�ಥೆ ಮತುತಿ 
ಅಧಿಕಾರಿಗಳು

ಖಂಡ / ಕಲಮ್

ಅನುಮತ್ಗಳು, ಹಕುಕುಗಳು ಮತುತಿ ಒಪ್ಂದಗಳಿಗ� ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಕಾನೂನುಗಳು

1. ಪರಿಸರ ಪರಿಣಾಮ ಮೌಲಿಯಾಯೀಕರಣ 
ಅಧಿಸೂಚನ� (EIA)– 2006 (ಇ ಐ ಎ 
ನೊೇಟಿಫಿಕೆೇಷನ್) ಚಟುವಟಿಕೆಯು 
ಪರಿಸರ ಪರವಾನಗಿಯನುನು ಪಡೆದಿರುವುದೆೇ 
ಎಂಬುದನುನು ಪರಿೇಕ್ಷಿಸಿ. ’ಹೌದು’ 
ಎಂದಾದರೆ, ಪರಿಸರ ಪರವಾನಗಿ ಕಾಗದ 
ಪತ್ರದಲಿಲ ಹೆೇಳಿರುವ ನ್ದಿ್ಭಷ್ಟ ಷರತಿತಿನ 
ಉಲಲಂಘನೆ ಆಗಿದೆಯ ಎಂದು ಪರಿಶಿೇಲಿಸಿ

ಎಮ್ಒ ಇ ಎಫ್ ಸಿ ಸಿ(MOEFCC) ಮ್ೇಲಿ್ವಚಾರಣೆ ಮತುತಿ ಅನುಕರಣೆ  
ಕುರಿತು ಸೆಕ್ಷನ್ ೧೦

ಇ ಐ ಎ (EIA)ಅಧಿಸೂಚನೆ  
ಹೆದಾ್ದರಿ ಯೇಜನೆ ಗಳಿಗೆ 
ಅವಶಯೆವಾದ್ದರಿಂದ, ಸೆಕ್ಶನ್2,  
ಅನುಬಂಧ 7 ಎಫ್ (f) ಇಲಿಲ 
ಅನ್ವಯವಾಗುತತಿದೆ

ಜನವಸತಿಗಳಿಂದ ಕಲುಲ ಜಜುಜೆ  
ಯಂತ್ರಗಳು ಎಷು್ಟ ದೂರವಿರಬೆಕು ಎಂಬ 
ನ್ದಿ್ಭಷ್ಟ ಷರತುತಿ ಪರಿಸರ ಪರವಾನಗಿ 
ಪತ್ರದಲಿಲ ನಮೂದಿಸಲಾಗಿದೆಯ ಎಂದು 
ಪರಿಶಿೇಲಿಸಿ.

2. ವಾಯು (ನವಾರಣ� ಮತುತಿ ನಯಂತ್ರಣ) 
ಕಾಯಿದ�ಯು (AIR PREVENTION AND 
CONTROL OF POLLUTION)ACT) 
1981: ರಲಿಲ ಅಧಿನ್ಯಮಿತವಾಗಿರುತತಿದೆ.
(ಸಾ್ಥಪಿಸಲು ಮತುತಿ ನ್ವ್ಭಹಿಸಲು 
ಅನುಮತಿ)

ರಾಜಯೆ ಮಾಲಿನಯೆ ನ್ಯಂತ್ರಣ 
ಮಂಡಳಿ(SPCB) ಅಥವಾ,                                 
ಅದರ ಸಮಿೇಪದ ಪಾ್ರದೆೇಶಿಕ ಕಛೆೇರಿ

ಸೆಕ್ಷನ್ 21 (ನ್ವ್ಭಹಿಸಲು ನ್ೇಡಿರುವ 
ಅನುಮತಿಯ ಷರತತಿನುನು ಕಂಪೆನ್ಯು 
ಅನುಸರಣೆ ಮಾಡದೆ ಇದ್ದಲಿಲ)

ಸೆಕ್ಶನ್31Aಪ್ರಕಾರ - 
ಉಲಲಂಘನೆಯಾಗಿದ್ದಲಿಲ, ನ್ೇರು ಮತುತಿ 
ವಿದುಯೆತ್ ಶಕಿತಿಯ ಸರಬರಾಜನುನು  
ಸ್ಥಗಿತ ಗೊಳಿಸಲು ಅಥವ ನ್ಲಿಲಸಲು  
ಎಸ್ ಪಿ ಸಿ ಬ್ ಯು (SPCB) ನ್ದೆೇ್ಭಶಿಸ 
ಬಹುದು

ಪ್ರದ�ಯೀಶ ನರ್ಚ್ಷ್ಟ ಕಾನೂನುಗಳು (ಉದಾಹರಣ�)

3. ಕನಾಚ್ಟಕ ಜಜುಜುಯಂತ್ರಗಳ  
ನಯಂತ್ರಣ ಕಾಯಿದ�

ಜಲಾಲ ಜಜುಜೆಯಂತ್ರಗಳ (ಸೊ್ಟೇನ್ ಕ್ರಶಸ್್ಭ) 
ನ್ಯಂತ್ರಣ ಸಮಿತಿ

ಸೆಕ್ಷನ್ 3 – ಇದರಲಿಲ, ಜಜುಜೆಯಂತ್ರ 
ಗಳಿಗೆ ಅಪ್ಣೆರ್ೇಟಿಯನುನು(ಲೆೈಸೆನ್ಸಿ) 
ಪಡೆದುಕೊಳಳಿ ಬೆೇಕು ಎಂದು ನ್ಖರವಾಗಿ 
ಸೂರ್ಸಲಾಗಿರುತತಿದೆ.

ಸೆಕ್ಷನ್ 9– ಇದರಲಿಲ, ಸಮಿತಿಯ 
ಕತ್ಭವಯೆಗಳನುನು ನ್ಖರಿಸಿ 
ಹೆೇಳಲಾಗಿರುತತಿದೆ.

ಕಿ್ರಮಿನಲ್ ಕಾನೂನ್ನ ಅಡಿಯಲಿಲ ಸಾವ್ಭಜನ್ಕ ಉಪದ್ರವ

ಭಾರತಿೇಯ ದಂಡ ಸಂಹಿತೆ (IPC) 1860 ಜಲಾಲ ಕಲೆಕ್ಟರ್ ಸೆಕ್ಷನ್ 19– ಇದು ಕಾನೂನ್ಂದ ಅಧಿಕಾರದ 
ಸಬಲತೆ ಯನುನು ಪಡೆದಿರುವ ಪ್ರತಿ 
ವಯೆಕಿತಿಗೆ ಈ ಸೆಕ್ಷನ್ 19 ನಾಯೆಯಾಧಿೇಶರಿಗೆ 
ಇರುವಂತಹ ಅಧಿಕಾರವನುನು ಕೊಡುತತಿದೆ. 
ಸೆಕ್ಷನ್ 268 ಸಾವ್ಭಜನ್ಕ ಉಪದ್ರವ ವನುನು 
ವಾಯೆಖಾಯೆನ್ಸುತತಿದೆ
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CONDITIONS RELATED TO CONSENT TO OPERATE A STONE 
CRUSHING UNIT

 •	 In	 case	 of	 any	 public	 complaint	 due	 to	 operations	 of	 the	 unit	 in	 respect	 to	 air	
pollution, the industry shall stop its operations immediately.

	 •	 Whenever	 the	 stone	 crushing	 unit	 is	 in	 the	 vicinity	 of	 the	 water	 body,	 the	 unit	
must have a restraining wall between the premises and the water body to prevent 
carryover	of	 fine	dust	 to	 the	water	body	 in	 the	 rainy	season.

	 •	 The	 solid	wastes	 collected	 in	 the	 factory	 premises	 shall	 be	 disposed	 off	 scien-
tifically,	 to	 the	 satisfaction	 of	 the	 Board,	 so	 as	 to	 not	 cause	 fugitive	 emissions,	
dust pollution or water pollution problems through leaching etc. of any kind.

	 •	 The	applicant	shall	plant	and	maintain	adequate	number	of	trees	like	Eucalyptus,	
Subadul, etc. in and around the industry with a density not less than 1000 trees 
per acre which can arrest the dust emissions escaping into the surrounding 
area and improve the environment and aesthetic appearance of the industry and 
surroundings.

CONDITIONS FROM THE ENVIRONMENTAL CLEARANCE OF A 
HIGHWAY PROJECT

 •	 The	hot	mix	plant	 shall	 be	 located	at	 least	500	m	away	 from	habitation	and	on	
the barren land to avoid its adverse impact on the human population. 

	 •	 It	 is	noted	that	 the	 impact	zone	 is	50-200	m	and	the	nearby	habitation	 is	at	600	
m. However, the project proponents shall intimate the local authority before 
carrying out the blasting. If there is any damage caused due to blasting, the 
project proponent shall compensate 100% under the notice of the local authority.

	 •	 The	blasting	shall	 be	 restricted-	only	 from	8	am	 to	6	pm.

ಕಲು್ ಜಜುಜು ಯಂತ್ರಗಳ ಕಾಯಚ್ ನವಚ್ಹಿಸಲು ಪರವಾನಗಿ ಗ� ಸಂಬಂಧಿಸಿದ 
ಷರತುತಿಗಳು.

 • ಘಟಕದ ಕಾಯಾ್ಭಚರಣೆಯಂದಾಗಿ ಮಾಲಿನಯೆಕೆಕೆ ಸಂಬಧಪಟ್ಟ ಸಾವ್ಭಜನ್ಕ ದೂರುಗಳಿದ್ದಲಿಲ, ಉದಯೆಮವು ಅದರ 

ಕಾಯಾ್ಭಚರಣೆಯನುನು ತತ್ ಕ್ಷಣವೆೇ ನ್ಲಿಲಸತಕಕೆದು್ದ

 • ಜಜುಜೆ ಯಂತ್ರ ಘಟಕವು ಜಲರಾಶಿಯ ಸುತತಿ ಮುತತಿಲಿನ ಪ್ರದೆೇಶದಲಿಲ ಇದ್ದರೆ, ಮಳ ಗೆಾಲದಲಿಲ (ಘಟಕದಿಂದ) ನಯವಾದ  

ಧೂಳು ಜಲರಾಶಿಗೆ ಹರಿದು ಹೊೇಗದಂತೆ, ಜಲರಾಶಿ ಮತುತಿ ಜಜುಜೆಯಂತ್ರ ಘಟಕದ ನಡುವೆ ತಡೆಗೊೇಡೆಯನುನು  

ನ್ಮಿ್ಭಸತಕಕೆದು್ದ. 

 • ಬೆೇಪ್ಭಡೆ ಮಾಡುವ ವಿಧಾನ ಅಥವಾ ಇನಾಯೆವುದೆೇ ವಿಧಾನಗಳನುನು ಅಳವಡಿಸಿಕೊಳುಳಿವುದರ ಮೂಲಕ ತತಾಕೆಲಿಕ 

ಹೊರಸೂಸಲು, ಧೂಳು ಮಾಲಿನಯೆ, ಜಲ ಮಾಲಿನಯೆ, ಇಂತಹ ಸಮಸೆಯೆಗಳು ಉಂಟಾಗದಂತೆ ಪ್ರಸಕತಿ ಮಂಡಳಿಗೆ ಸಂತೃಪಿತಿ 

ಯಾಗುವಂತೆ (ಘಟಕದಲಿಲ) ಸಂಗ್ರಹಣೆಯಾಗುವ ಘನ ತಾಯೆಜಯೆಗಳನುನು ವೆೈಜ್ಾನ್ಕವಾಗಿ ವಿಲೆೇವಾರಿ ಮಾಡತಕಕೆದು್ದ 

 • ಅಜ್ಭದಾರನು ಒಂದು ಎಕರೆಯಲಿಲ ಸಾವಿರ (ಅದಕೆಕೆ ಕಮಿಮೆಯಲಲದ) ಮರಗಳ ಸಾಂದ್ರತೆ ಇರುವಂತೆ ನ್ೇಲಗಿರಿ  

(ಯೂಕಲಿಪ್ಟಸ್), ಸುಬಾಬುಲ್ ಮುಂತಾದ ಮರಗಳನುನು ಉದಯೆಮದ ಕಟ್ಟಡಗಳನುನು ಆವರಿಸಿ ನೆಡ ತಕಕೆದು್ದ. ಇದರಿಂದ  

ಸುತತಿ ಮುತತಿಲಿನ ಪ್ರದೆೇಶಗಳಿಗೆ ಘಟಕದಿಂದ ತಪಿ್ಸಿಕೊಂಡು ಹೊೇಗುವ ಧೂಳಿನ ಹೊರಸೂಸಲು ಕಡಿತಗೊಳುಳಿವುದು  

ಮತುತಿ ಅಲಿಲನ ಪರಿಸರ, ಸುತತಿಲಿನ ಪ್ರದೆೇಶ ಹಾಗೂ ಉದಯೆಮದ (ಭೌತ) ಸೌಂದಯ್ಭ ರೂಪ ಉತತಿಮಗೊಳುಳಿವುದು.

ಹ�ದಾ್ದರಿಯ ಯಯೀಜನ�ಗ� ನಯೀಡುವ ಪರಿಸರ ಪರವಾನಗಿ ಪತ್ರಗಳಲಿ ್ವಿಧಿಸಿರುವ 
ಷರತುತಿಗಳು.

 • ಜನಸಂಖೆಯೆಯ / ಜನಸಮೂಹಗಳ ಮ್ೇಲೆ ಉಂಟಾಗುವ ಪ್ರತಿಕೂಲ ಪರಿಣಾಮಗಳನುನು ತಪಿ್ಸಲು ಬ್ಸಿ ಮಿಶ್ರಣ  

(ಹಾಟ್ ಮಿಕ್ಸಿ) ಸಾ್ಥವರವನುನು ಜನ ವಸತಿ ಗಳಿಂದ ಕನ್ಷ್ಠ ಪಕ್ಷ 500ಮಿೇ.ದೂರದಲಿಲ ಇರುವ ಬಂಜರುಭೂಮಿಯಲಿಲ 

ಪ್ರತಿಷಾ್ಠಪಿಸತಕಕೆದು್ದ.  

 • ಪರಿಣಾಮ ವಲಯವು 50-200 ಮಿೇ ಮತುತಿ ಸಮಿೇಪದ ಜನ ವಸತಿಯು 600 ಮಿೇ. ದೂರ ಇರತಕಕೆದು್ದ ಎಂದು ಒತಿತಿ 

ಹೆೇಳಲ್ಟಿ್ಟರುತತಿದೆ. ಹೆೇಗೆೇ ಆದರೂ, ಯೇಜನೆಯ ಪ್ರತಿಪಾದಕರು (ಸೊಫೇಟಕದ) ಸಿಡಿತ ಕಾಯ್ಭವನುನು ನ್ವ್ಭಹಿಸುವ  

ಮೊದಲೆ ಸ್ಥಳಿಯ ಪಾ್ರಧಿಕಾರಕೆಕೆ ಮುನೂಸಿಚನೆ ನ್ೇಡತಕಕೆದು್ದ. ಸಿಡಿತದ ಕಾರಣದಿಂದಾಗಿ ಹಾನ್ ಏನಾದರೂ ಉಂಟಾದಲಿಲ, 

ಯೇಜನೆಯ ಪ್ರತಿಪಾದಕರು  ಶೆೇಕಡ 100(%) ರಷು್ಟ ಸಂಪೂಣ್ಭ ಪರಿಹಾರವನುನು ಸ್ಥಳಿೇಯ ಪಾ್ರಧಿಕಾರದ ಆದೆೇಶದ ಮ್ೇರೆಗೆ 

ನ್ೇಡತಕಕೆದು್ದ..
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SCENARIO 16

What is the complaint? 

For the last couple of years since a mine has been operational, the large dump near it 
would	always	have	flames	on	 it.	The	people	 living	 in	 the	area	had	noticed	 that	 it	was	be-
cause coal pieces were dumped there along with soil. Sometimes the dump would get so 
large	that	it	would	fall	onto	the	common	land	surrounding	it.	Of	late,	the	fires	were	getting	
more frequent, leading to a lot of smoke being generated. Those living nearby found it 
really troublesome and some even complained of breathing problems. They approached a 
community worker to ask for a solution.

Is a law being violated?

Before a coal mine is operational, permissions and consents are required to be taken from 
various	avenues.	These	permissions	and	consents	come	with	specific	conditions	that	deal	
with the disposal of coal and where and how the overburden from these mines should 
be dumped. They even give the angle at which the overburden should be stacked. These 
conditions	also	provide	 for	separation	of	 the	 top	soil,	and	backfilling	using	 the	overburden	
during the closure of the mines.

ದೃಷಾ್ಟಂತ – 16

ದೂರು ಏನು?

ಗಣಿ ಕಾಯಾ್ಭಚರಣೆ ಮೊದಲೊೊಂಡ ನಂತರ, ಕಳೆದ ಎರಡು ಮೂರು ವಷ್ಭಗಳಿಂದ, ಅದರ ಬಳಿಯಲೆಲ ಇರುವ ದೊಡ್ಡ ಕಸದ 

ಗುಡೆ್ಡಯಲಿಲ ಬೆಂಕಿ ಹೊತಿತಿ ಉರಿಯುತಿತಿರುತತಿದೆ. ಇದಕೆಕೆ ಕಾರಣ ಮಣಿಣಾನೊಂದಿಗೆ ಕಲಿಲದ್ದಲನೂನು ಸೆೇರಿಸಿ ಗುಡೆ್ಡ ಹಾಕುತಿತಿರುವುದರಿಂದ ಬೆಂಕಿ  

ಹೊತಿತಿಕೊಳುಳಿತಿತಿದೆ ಎಂದು ಆ ಪ್ರದೆೇಶದಲಿಲ ವಾಸಿಸುತಿತಿರುವ ಜನರು ಗಮನ್ಸಿರುತಾತಿರೆ. ಕೆಲವಮ್ಮೆ, ಈ ಗುಡೆ್ಡಗಳು ಎಷು್ಟ  

ದೊಡ್ಡದಾಗುತತಿವೆಂದರೆ ಅವು ಸುತತಿಲಿನ ಸಾಮಾನಯೆ ಭೂಮಿಗಳಲೂಲ ಬ್ದಿ್ದರುತತಿವೆ. ಇತಿತಿೇಚೆಗೆ, ಪದೆೇ ಪದೆೇ ಬೆಂಕಿ ಹೊತಿತಿ  

ಉರಿಯುತಿತಿರುವ ಕಾರಣ ಅಲಿಲ ಬಹಳಷು್ಟ ಹೊಗೆ ಉತ್ನನುವಾಗುತಿತಿರುತತಿದೆ.  ಈ ಹತಿತಿರದಲಿಲ ವಾಸಿಸುತಿತಿರುವವರಿಗೆ ಈ ಸಿ್ಥತಿಯು ಬಹು 

ಕಷ್ಟಕರವಾಗಿ ಕಂಡಿರುತತಿದೆ ಅಲಲದೆ, ಕೆಲವರು ಉಸಿರಾಟದ ಸಮಸೆಯೆಗಳ ಬಗೆೊ ಕೂಡ ದೂರುತಿತಿರುತಾತಿರೆ. ಇದರ ಪರಿಹಾರಕೆಕೆ ಅವರು 

ಸಮುದಾಯ ಕಾಯ್ಭಕತ್ಭರನುನು ಸಂಪಕಿ್ಭಸಿದರು.

ಕಾನೂನು ಉಲಂ್ಘನ� ಆಗಿದ�ಯೆ?

ಕಲಿಲದ್ದಲು ಗಣಿಯ ಕಾಯಾ್ಭಚರಣೆ ಪಾ್ರರಂಭವಾಗುವ ಮುನನು ಕ್ರಮಬಧ್ಧವಾದ ವಿವಿಧ ಮಾಗ್ಭಗಳನನುನುಸರಿಸಿ ಪಡೆದಿರುವ ಅನುಮತಿ  

ಮತುತಿ ಪರವಾನ್ಗಿ ಪತ್ರಗಳ ಅಗತಯೆವಿರುತತಿದೆ. ಈ ಅನುಮತಿ ಮತುತಿ ಪರವಾನ್ಗಿಗಳು ಕಲಿಲದ್ದಲನುನು ವಿಲೆೇವಾರಿ ಮಾಡಲು ಮತುತಿ   

ಗಣಿಗಳಿಂದ ಬರುವ ಮ್ೇಲು ಹೊರೆಯನುನು ಎಲಿಲ ಮತುತಿ ಹೆೇಗೆ ವಜ್ಭಸ ಬೆೇಕು ಎಂಬ ನ್ದಿ್ಭಷ್ಟ ಷರತುತಿಗಳನುನು ಒಳಗೊಂಡಿರುತತಿವೆ.   

ಈ ಮ್ೇಲು ಹೊರೆಯನುನು ಯಾವ ಕೊೇನದಲಿಲ ಗುಡೆ್ಡ ಕಟ್ಟ ಬೆೇಕು ಎಂಬುದನೂನು ಈ ಷರತುತಿಗಳು ತಿಳಿಯ ಪಡಿಸುತತಿವೆ.   ಗಣಿಗಳನುನು ಮುಚು್ಚವಾಗ, 

ಅಲಿಲನ ಮ್ೇಲಮೆಣಿಣಾನ ಬೆೇಪ್ಭಡಿಸುವಿಕೆಗೆ ಮತುತಿ (ಕೆತಿತಿದ) ಹಳಳಿಗಳನುನು ತುಂಬಲು (ಬಾಯೆಕ್ ಫಿಲಿಲಂಗ್) ಮ್ೇಲು ಹೊರೆಯನುನು ಉಪಯೇಗಿಸುವಂತೆ 

ಈ ಷರತುತಿಗಳಲಿಲ ವಿಧಿಸಲಾಗಿರುತತಿದೆ. 
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Law Corresponding Institutions/
Officials

Section/Clause

Permissions, Rights and Consents related
1. EIA Notification, 2006: 
Check whether the activity has 
obtained the environmental 
clearance. If yes, check if 
there is a violation of a 
specific	 condition.	of	an	
environmental clearance letter.

1.  MoEFCC Section 10 on monitoring and 
compliance

Check whether the 
Environmental clearance letter 
has	any	specific	 condition	
related to overburden dumps

Section 2

Schedule 1 (a) of the EIA 
Notification

2. Air (Prevention and 
Control of Pollution) Act, 
1981: Check whether the 
consents to establish and 
operate have been sought and 
if their conditions are being 
complied with

SPCB or its nearest regional 
office

Section 21 (incase the 
company has not complied 
with condition of the consent 
to operate)

Section 31 A whereby in case 
of any violation, the SPCB can 
give directions for closure or 
stopping water or electricity 
supply

Public nuisance under criminal law

3. IPC, 1860 District Collector Section 19 which gives 
every person empowered 
by law the powers of a  
judge

Section	268	which	defines	a	
public nuisance

CONDITIONS FROM A CONSENT TO OPERATE LETTER OF A 
COAL MINE

 •	 Maximum	height	of	overburden	dump	should	be	restricted	as	per	 the	Mine	Act.	
Benched	off	adequate	width	should	be	provided	and	slope	should	be	maintained	
below 28 degree.

	 •	 Overburden	 and	 top	 soil	 should	 be	 dumped	 separately	 in	 the	 earmarked	 areas	
using techniques and precautions.

	 •	 The	 overburden	 should	 not	 be	 kept	 active	 for	 long	 period.	 The	 inactive	 dumps	
should be reclaimed and suitably planted over.

ಕಾನೂನು ವಿಧಿ ಅನುಗುಣವಾದ ಸಂಸ�ಥೆ ಮತುತಿ 
ಅಧಿಕಾರಿಗಳು

ಖಂಡ / ಕಲಮ್

ಅನುಮತ್ಗಳು, ಹಕುಕುಗಳು ಮತುತಿ ಒಪ್ಂದಗಳಿಗ� ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಕಾನೂನುಗಳು

1. ಪರಿಸರ ಪರಿಣಾಮ ಮೌಲಿಯಾಯೀಕರಣ 
ಅಧಿಸೂಚನ�(EIA)– 2006 (ಇ ಐ ಎ 
ನೊೇಟಿಫಿಕೆೇಷನ್) ಚಟುವಟಿಕೆಯು 
ಪರಿಸರ ಪರವಾನಗಿಯನುನು ಪಡೆದಿರುವುದೆೇ 
ಎಂಬುದನುನು ಪರಿೇಕ್ಷಿಸಿ. ’ಹೌದು’ 
ಎಂದಾದರೆ, ಪರಿಸರ ಪರವಾನಗಿ ಕಾಗದ 
ಪತ್ರದಲಿಲ ಹೆೇಳಿರುವ ನ್ದಿ್ಭಷ್ಟ ಷರತಿತಿನ 
ಉಲಲಂಘನೆ ಆಗಿದೆಯ ಎಂದು ಪರಿಶಿೇಲಿಸಿ

1. ಎಮ್ ಒ ಇ ಎಫ್ ಸಿ ಸಿ (MOEFCC) 1. ಮ್ೇಲಿ್ವಚಾರಣೆ ಮತುತಿ ಅನುಸರಣೆ 
ಕುರಿತು ಸೆಕ್ಷನ್ 10

2. ಪರಿಸರ ಪರವಾನಗಿ ಪತ್ರದಲಿಲ 
ಮ್ೇಲುಹೊರೆಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ 
ಯಾವುದೆೇ ನ್ದಿ್ಭಷ್ಟ ಷರತುತಿ ಇದೆಯ 
ಎಂಬುದನುನು ಪರಿಶಿೇಲಿಸಿ

3. ಸೆಕ್ಷನ್ 2

4. ಇ ಐ ಎ (EIA)ಅಧಿಸೂರ್ಯ                 
ಅನುಸೂರ್,  1 (ಎ)

2. ವಾಯು (ನವಾರಣ� ಮತುತಿ ನಯಂತ್ರಣ) 
ಕಾಯಿದ�ಯು (AIR (PREVENTION AND 
CONTROL OF POLLUTION ACT) 
1981 ರಲಿಲ ಅಧಿನ್ಯಮಿತವಾಗಿರುತತಿದೆ.
(ಸಾ್ಥಪಿಸಲು ಮತುತಿ ನ್ವ್ಭಹಿಸಲು 
ಅನುಮತಿ)

ರಾಜಯೆ ಮಾಲಿನಯೆ ನ್ಯಂತ್ರಣ ಮಂಡಳಿ 
ಅಥವಾ,

ಅದರ ಸಮಿೇಪದ ಪಾ್ರದೆೇಶಿಕ ಕಛೆೇರಿ

ಸೆಕ್ಷನ್ 21 (ನ್ವ್ಭಹಿಸಲು ನ್ೇಡಿರುವ 
ಅನುಮತಿಯ ಷರತತಿನುನು ಕಂಪೆನ್ಯು 
ಅನುಸರಣೆ ಮಾಡದೆ ಇದ್ದಲಿಲ)

ಸೆಕ್ಶನ್31A 
-ಪ್ರಕಾರ,ಉಲಲಂಘನೆಯಾಗಿದ್ದಲಿಲ

ನ್ೇರು ಮತುತಿ ವಿದುಯೆತ್ ಶಕಿತಿಯ 
ಸರಬರಾಜನುನು  ಸ್ಥಗಿತ ಗೊಳಿಸಲು ಅಥವ 
ನ್ಲಿಲಸಲು ಎಸ್ ಪಿ ಸಿ ಬ್ (SPCB0ಯು 
(SPCB) ನ್ದೆೇ್ಭಶಿಸ ಬಹುದು

ಕ್್ರಮಿನಲ್ ಕಾನೂನನ ಅಡಿಯಲಿ ್ಸಾವಚ್ಜನಕ ಉಪದ್ರವ

3. ಭಾರತ್ಯೀಯ ದಂಡ ಸಂಹಿತ� (IPC)  
1860

ಜಲಾಲ ಕಲೆಕ್ಟರ್ ಸೆಕ್ಷನ್ 19 – ಇದು ಕಾನೂನ್ಂದ 
ಅಧಿಕಾರದ ಸಬಲತೆ ಯನುನುಪಡೆದಿರುವ 
ಪ್ರತಿ ವಯೆಕಿತಿಗೆ ಈ ಸೆಕ್ಷನ್ 19 
ನಾಯೆಯಾಧಿೇಶರಿಗೆ ಇರುವಂತಹ 
ಅಧಿಕಾರವನುನು ಕೊಡುತತಿದೆ.

ಸೆಕ್ಷನ್ 268 ಸಾವ್ಭಜನ್ಕ ಉಪದ್ರವ ವನುನು 
ವಾಯೆಖಾಯೆನ್ಸುತತಿದೆ

ಕಲಿದ್್ದಲು ಗಣಿಯನುನೆ ನವಚ್ಹಿಸಲು ನಯೀಡಿರುವ ಒಪ್ಂದದಲಿನ್ ಷರತುತಿಗಳು. 

 • ಮ್ೇಲುಹೊರೆ ಗುಡೆ್ಡಯ ಗರಿಷ್ಠ ಎತತಿರವು ಗಣಿ ಕಾಯದೆಯ ಮ್ೇರೆಗೆ ಪರಿಮಿತಿಗೊಳಿಸ ತಕಕೆದು್ದ.  ಸಾಕಷು್ಟ ಅಗಲದ ಮ್ಟ್ಟಲನುನು 

(ಬೆಂರ್) ಒದಗಿಸುವುದು.  ಇಳಿಜಾರು 28 ಡಿಗಿ್ರಗಿಂತ ಕೆಳಗೆ ಇರುವಂತೆ ವಯೆವಸೆ್ಥ ಮಾಡುವುದು.  

 • ಮ್ೇಲುಹೊರೆಯನುನು ಮತುತಿ ಭೂ ಮ್ೇಲೆೈ ಮಣಣಾನುನು ಬೆೇರೆ ಬೆೇರೆ ಯಾಗಿ ನ್ಗದಿತಗೊಳಿಸಿರುವ ಪ್ರದೆೇಶಗಳಲಿಲ ತಾಂತಿ್ರಕ 

ವಿಧಾನಗಳನುನು ಮತುತಿ ಎಚ್ಚರಿಕೆ ಕ್ರಮಗಳನುನು ಬಳಸಿ ವಿಸಜ್ಭಸುವುದು.

 • ಮ್ೇಲುಹೊರೆಯನುನು ದಿೇಘಾ್ಭವಧಿಯವರೆಗೆ ಸಕಿ್ರಯ ವಾಗಿರಿಸಬಾರದು. ನ್ಷಿಕೆರಿಯ ಗುಡೆ್ಡಗಳನುನು ಮತೆತಿ ಬಳಸಿ ಅದರ ಮ್ೇಲೆ 

ಯೇಗಯೆ ರಿೇತಿಯಲಿಲ ಪುನರರಣಿಯೆೇಕರಿಸಲು ಸಸಯೆಗಳನುನು ನೆಡುವುದು.
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CONDITIONS FROM A ENVIRONMENTAL CLEARANCE LETTER OF 
A COAL MINE

 •	 Top	soil	should	be	stacked	properly	with	proper	slope	at	earmarked	site(s),	with	
adequate measures and should be used for reclamation and rehabilitation of 
mined out areas.

	 •	 OB	dumps	should	be	stacked	at	earmarked	dump	site(s)	only	and	should	not	be	
kept active for a long period. The total height of the dumps should not exceed 
90 m, each stage should be preferably be of 15 m but should not exceed 20 m. 
Overall	slope	of	the	dump	should	not	exceed	28	degrees.	Concurrent	back-filling	
should be started from the fourth year of operation. Monitoring and management 
of rehabilitated should continue until the vegetation becomes self-sustaining. 
Compliance status should be submitted to the Ministry of Environment & Forests 
on a yearly basis. 

	 •	 Catch	 drains,	 and	 siltation	 ponds	 of	 appropriate	 size	 should	 be	 constructed	 to	
arrest	 silt	 and	 sediment	 flows	 from	 soil,	 OB	 and	 mineral	 dumps.	 The	 water	
so collected should be utilized for watering the mine area, roads, green belt 
development, etc. 

	 •	 Dimension	of	 the	retaining	wall	at	 the	 toe	of	dumps	and	OB	benches	within	 the	
mine	 to	 check	 run-off	and	siltation	should	be	based	on	 the	 rainfall	 data.

	 •	 A	 green	 belt	 of	 adequate	width	 should	 be	 raised	 by	 planting	 the	 native	 species	
around the ML area, coal handling plant, roads, OB dump sites, etc. in consultation 
with the local DFO/Agriculture Department.

ಕಲಿದ್್ದಲು ಗಣಿಗ� ನಯೀಡಿರುವ ಪರವಾನಗಿ ಪತ್ರದಲಿರ್ುವ ಷರತುತಿಗಳು.

 • ಮ್ೇಲೆೈ ಮಣಣಾನುನು ಸರಿಯಾದ ಇಳಿಜಾರಿನೊಂದಿಗೆ ನ್ಗದಿತ ಗೊಳಿಸಿದ ಪ್ರದೆೇಶಗಳಲಿಲ ಸೂಕತಿ ಕ್ರಮಗಳನನುನುಸರಿಸಿ 

ಸರಿಯಾದ ರಿೇತಿಯಲಿಲ ಗುಡೆ್ಡ ಹಾಕುವುದು. ಹಾಗೂ, ಆ ಮಣಣಾನುನು ಕೆತಿತಿದ ಗಣಿ ಪ್ರದೆೇಶಗಳ ಸುಧಾರಣೆಗೆ ಮತುತಿ ಪುನವ್ಭಸತಿಗೆ 

ಬಳಸುವುದು.

 • ಮ್ೇಲುಹೊರೆ ಗುಡೆ್ಡಗಳನುನು ಅವಕಾಕೆಗಿ ನ್ಗದಿತ ಗೊಳಿಸಿರುವ ಪ್ರದೆೇಶಗಳಲಿಲ ಜೊೇಡಿಸ ತಕಕೆದು್ದ.  ಈ ಗುಡೆ್ಡಗಳನುನು ದಿೇಘ್ಭ 

ಅವಧಿಯ ವರೆಗೆ ಸಕಿ್ರಯ ವಾಗಿರಿಸಬಾರದು.  ಗುಡೆ್ಡಗಳ ಗರಿಷ್ಠ ಎತತಿರ 90 ಮಿೇ. ಗಿಂತ ಮ್ೇಲಾಗಿರಬಾರದು ಮತುತಿ ಗುಡೆ್ಡ 

ಹಾಕುವ ಪ್ರತಿ ಹಂತದಲಿಲ ಅದರ ಎತತಿರವು 15ಮಿೇ ಇದು್ದ ಯಾವುದೆ ಕಾರಣಕಾಕೆಗಿ 20 ಮಿೇ ಗೂ ಹೆಚಾ್ಚಗಿ ಇರುವಂತಿಲಲ.  

ಗುಡೆ್ಡಯ ಒಟಾ್ಟರೆ ಇಳಿಜಾರು 28 ಡಿಗಿ್ರ ಗೂ ಹೆಚಾ್ಚಗಿ ಇರುವಂತಿಲಲ.  ಕಾಯಾ್ಭಚರಣೆ ಮೊದಲೊೊಂಡ ನಾಲಕೆನೆೇ ವಷ್ಭದಿಂದ 

ಗಣಿಕೆತತಿನೆಯಂದಿಗೆೇ ಮರುಭತಿ್ಭ (ಬಾಯೆಕ್ ಫಿಲಿಲಂಗ್) ಆರಂಭಿಸತಕಕೆದು್ದ.  ಗಿಡ ಸಸಯೆ ಮರಗಳು ತಂತಾವೆ ಸಾ್ವವಲಂಬ್ ಆಗುವ 

ವರವಿಗೂ ಅವುಗಳ ಮ್ೇಲಿ್ವಚಾರಣೆ ಮತುತಿ ನ್ವ್ಭಹಣೆ ಮುಂದುವರಿಯತಕಕೆದು್ದ.  ಅನುಸರಣಾ ವಿದಯೆಮಾನವನುನು(ಸೆ್ಟೇಟಸ್) 

ಪರಿಸರ ಮತುತಿ ಅರಣಯೆ ಸರ್ವಾಲಯಕೆಕೆ ಪ್ರತಿ ವಷ್ಭಕೊಕೆಮ್ಮೆ ಸಲಿಲಸತಕಕೆದು್ದ. 

 • ಮಣುಣಾ, ಮ್ೇಲುಹೊರೆ ಮತುತಿ ಖನ್ಜ ಗುಡೆ್ಡಗಳಿಂದ ಹೂಳು ಮತುತಿ ಕೆಸರಿನ ಹರಿವನುನು ತಡೆಗಟ್ಟಲು ಸೂಕತಿ ಅಳತೆಯುಳಳಿ  ಹಿಡಿ 

ನಾಲೆ / ಚರಂಡಿಗಳನುನು ಮತುತಿ ಹೂಳುಕೊಳಗಳನುನು ನ್ಮಿ್ಭಸತಕಕೆದು್ದ.  ಈ ರಿೇತಿ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದ ನ್ೇರನುನು ಗಣಿ ಪ್ರದೆೇಶ ಮತುತಿ 

ಹಾದಿಗಳಿಗೆ ಸಿಂಪಡಿಸಲು ಮತುತಿ ಹಸಿರು ಗಿಡಮರ ಪಟೆ್ಟಯ(ಗಿ್ರೇನ್ ಬೆಳ್್ಟ) ಅಭಿವೃಧಿ್ಧಗೆ ಬಳಸುವುದು. 

 • ಹೆಚು್ಚವರಿ ನ್ೇರು ಮತುತಿ ಹೂಳು ತುಂಬುವಿಕೆಯನುನು ತಡೆಗಟ್ಟಲು, ಗಣಿಯಳಗಿನ  ಮ್ಟಿ್ಟಲು, ಗುಡೆ್ಡಗಳ ತುದಿಯಲಿಲರುವ 

ತಡೆಗೊೇಡೆಯ ಆಯಾಮವು ಆ ಪ್ರದೆೇಶದಲಿಲ ಬ್ೇಳುವ ಮಳೆಯ ಪ್ರಮಾಣದ ದತಾತಿಂಶಗಳ ಮ್ೇಲೆ ಆಧಾರಿತ  

ವಾಗಿರಬೆಕು.

 • ’ಎಮ್ ಎಲ್’ ಪ್ರದೆೇಶ, ಕಲಿಲದ್ದಲು ನ್ವ್ಭಹಣಾ ಸಾ್ಥವರ, ಹಾದಿಗಳು,”ಒ ಬ್’ ಗುಡೆ್ಡಗಳು ಈ ಮುಂತಾದವನುನು ಆವರಿಸಿ
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SCENARIO 17

What is the complaint? 

A beach resort has been in operation in a coastal village for the last two years. During 
a training programme on environmental laws, some residents of the village shared 
that because of the construction of the resort, they have lost the access to the beach 
as well as to public wells. There was also a high wall that was built around the 
resort which has blocked the cool sea breeze; something the villagers enjoyed before 
the resort was built. They had approached the resort owners several times, asking for 
access to the beach and public wells, and complained about the sea breeze no longer 
reaching	 them.	 During	 the	 training	 they	 specifically	 asked	 how	 all	 these	 problems	 can 
be addressed.

ದೃಷಾ್ಟಂತ 17

ದೂರು ಏನು? 
ಸಮುದ್ರ ತೀರದಲ್ಲಿರುವ (ಬೀಚ್ ರೆಸಾರ್ಟ್) ಧಾಮವೊಂದು ಹಲವಾರು (last xxx years) ವರ್ಷಗಳಿಂದ 

ಕಾರ್ಯಾಚರಣೆಯಲ್ಲಿರುತ್ತದೆ.   ಪರಿಸರ ಕಾನೂನುಗಳ ಕುರಿತು ನಡೆಸುತ್ತಿದ್ದ ತರಬೇತಿ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮವೊಂದರಲ್ಲಿ, 

ಧಾಮದ ನಿರ್ಮಾಣದಿಂದಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಯ ಗ್ರಾಮದವರಿಗೆ ಸಮುದ್ರತೀರಕ್ಕೆ ಹೋಗಲು ಮತ್ತು ಸಾರ್ವಜನಿಕ 

ಬಾವಿಗಳಿಗೆ ಹೋಗಲು ಇರುತ್ತಿದ್ದ ಪ್ರವೇಶ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಅವರು ಕಳೆದುಕೊಂಡಿರುವರೆಂದು ತರಬೇತಿಗಾರರೊಂದಿಗೆ 

ಹಂಚಿ ಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಅಲ್ಲದೆ, ತಂಪು ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಅಡ್ಡಗಟ್ಟಿ ಧಾಮದ ಸುತ್ತಲೂ ಒಂದು ಎತ್ತರದ 

ಗೋಡೆಯನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಲಾಗಿರುತ್ತದೆ.  ಇದರಿಂದಾಗಿ ತಂಪಾದ ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಒಗ್ಗಿಹೋಗಿದ್ದ ಗ್ರಾಮಸ್ಥರಿಗೆ  

ಅದು ಇಲ್ಲವಾದಂತಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಈ ಸಂಬಂಧ, ಸಮುದ್ರ ತೀರಕ್ಕೆ ಹೋಗಲು ಮತ್ತು ಸಾರ್ವಜನಿಕ ಬಾವಿಗಳಿಗೆ 

ಹೋಗಲು ಪ್ರವೇಶ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಕೋರುತ್ತಾ, ಮತ್ತು ಸಮುದ್ರದ ತಂಗಾಳಿಯು ಅವರಿಗೆ ನಿರ್ಭಂದವಾಗಿಹೋಗಿರುವ 

ದೂರಿನೊಂದಿಗೆ  ಗ್ರಾಮಸ್ಥರು ಧಾಮದ ಒಡೆಯರನ್ನು ಹಲವು ಬಾರಿ ಸಂಪರ್ಕಿಸಿರುತ್ತಾರೆ.  ತರಬೇತಿ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 

ಈ ಸಮಸ್ಯೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹೇಗೆ ಬಗೆ ಹರಿಸ ಬಹುದು ಎಂದು ನಿಖರವಾಗಿ ಕೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. 
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Is a law being violated?

It can be checked whether the resort owner had obtained an environmental clearance for 
building the resort, and what conditions and safeguards the owner needs to follow. The 
provisions	of	 the	CRZ	Notification,	2011	can	also	be	checked	to	see	 if	 the	activities	under-
taken are permissible in the coastal area. These approvals will also indicate the amount 
of land area allocated for the resort. The District Collector can be approached to see if s/
he can address part of the problem through powers to address ‘public nuisance’, under 
the	IPC.	There	are	also	specific	land	improvement	orders	and	notices	that	are	state	specific	
that can be referred to for safeguards and remedies.

Law Corresponding Institutions/
Officials

Section/Clause

Permissions, Rights and Consents related

1. EIA Notification, 2006  
Check whether the activity has 
obtained the environmental 
clearance. If yes, check if 
there is a violation of a 
specific	 condition	of	 the	
environmental clearance letter.

MoEFCC Section 10 on monitoring and 
compliance.

Section 2

Schedule 1(a)

2. CRZ Notification, 2011:  
Check whether this is a 
permissible activity in 
the concerned CRZ 
sub-zone(s).

1. SCZMA

2. DLCC (under the District 
Collector)

Section 3; Section 4 and 
Section 7

Public nuisance under criminal law
3. IPC, 1860 District Collector Section 19 which gives 

every person empowered 
by law the powers of 
a judge

Section	268	which	defines	a	
public nuisance

ಕಾನೂನು ಉಲಂ್ಘನ� ಆಗಿದ�ಯೆ?
ಧಾಮವನುನು ಕಟ್ಟಲು ಧಾಮದ ಒಡೆಯರು ಪರಿಸರ ಪರವಾನ್ಗಿಯನುನು ಪಡೆದಿರುವರೆ ಹಾಗೂ ಯಾವಾಯೆವ ಭದ್ರತಾ ವಿಧಿಗಳನುನು  

ಮತುತಿ ಷರತುತಿಗಳನುನು ಧಾಮದ ಒಡೆಯರು ಪಾಲಿಸ ಬೆೇಕಿರುತತಿದೆ – ಈ ಎರಡೂ ಅಂಶಗಳನುನು ಪರಿಶಿೇಲಿಸ ಬಹುದು. ಕರಾವಳಿ 

ನ್ಯಂತ್ರಣ ವಲಯ ದ ಅಧಿಸೂಚನೆಯ ಅಡಿಯಲಿಲ ಧಾಮವು ನಡೆಸುತಿತಿರುವ ಚಟುವಟಿಕೆಗಳೆಲಾಲ ಅಂಗಿೇಕೃತವೆೇ ಎಂಬುದನುನು ಸಿ ಆರ್  

ಜೆಡ್(CRZ) ನ ಉಪಬಂಧವನುನು ಉಲೆಲೇಖಿಸಿ ಪರಿಶಿೇಲಿಸ ಬಹುದು. ಈ ಅಂಶವು ಕರಾವಳಿ ಪ್ರದೆೇಶಗಳಿಗೆ ವಿಶೆೇಷವಾಗಿ ಅನ್ವಯಸುತತಿದೆ. 

ಈ ಅನುಮೊೇದನೆಗಳು ಧಾಮಕೆಕೆ ಹಂರ್ಕೆಯಾಗಿರುವ ಭೂ ಪ್ರದೆೇಶದ ವಿಸಾತಿರವನುನು ಸೂರ್ಸುತತಿದೆ. ಸಮಸೆಯೆಯ ಯಾವುದೆೇ  

ಭಾಗವನುನು ಭಾರತಿೇಯ ದಂಡ ಸಂಹಿತೆ(IPC) ಕಾಯದೆಯ ಅಡಿಯಲಿಲ ತಮಗಿರುವ ಅಧಿಕಾರವನುನು ಚಲಾಯಸುವುದರ ಮೂಲಕ ಅಲಿಲ 

ಉಂಟಾಗಿರುವ  ಸಾವ್ಭಜನ್ಕ ಉಪದ್ರವವನುನು ಅಲಿಲನ ಜಲಾಲ ಕಲೆಕ್ಟರ್ ಬಗೆ ಹರಿಸಬಹುದೆೇ / ಸಂಬೊೇಧಿಸುವರೆ ಎಂಬ ಪ್ರಶೆನುಯಂದಿಗೆ 

ಅವರನುನು ಸಂಪಕಿ್ಭಸ ಬಹುದು. ರಾಜಯೆಕೆಕೆ ನ್ದಿ್ಭಷ್ಟವಾಗಿ ಅನ್ವಯವಾಗುವ ಭೂಮಿ ಸುಧಾರಣೆ ಆದೆೇಶಗಳು ಮತುತಿ ಸೂಚನೆಗಳನುನು ಭದ್ರತೆ 

ಮತುತಿ ಪರಿಹಾರಗಳಿಗಾಗಿ ಉಲೆಲೇಖಿಸ ಬಹುದು..

ಕಾನೂನು ವಿಧಿ ಅನುಗುಣವಾದ ಸಂಸ�ಥೆ ಮತುತಿ 
ಅಧಿಕಾರಿಗಳು

ಖಂಡ / ಕಲಮ್

ಅನುಮತ್ಗಳು, ಹಕುಕುಗಳು ಮತುತಿ ಒಪ್ಂದಗಳಿಗ� ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಕಾನೂನುಗಳು

1. ಪರಿಸರ ಪರಿಣಾಮ ಮೌಲಿಯಾಯೀಕರಣ 
ಅಧಿಸೂಚನ� (EIA)– 2006 (ಇ ಐ ಎ 
ನೊೇಟಿಫಿಕೆೇಷನ್) ಚಟುವಟಿಕೆಯು 
ಪರಿಸರ ಪರವಾನಗಿಯನುನು ಪಡೆದಿರುವುದೆೇ 
ಎಂಬುದನುನು ಪರಿೇಕ್ಷಿಸಿ. ’ಹೌದು’ 
ಎಂದಾದರೆ ಪರಿಸರ ಪರವಾನಗಿ ಕಾಗದ 
ಪತ್ರದಲಿಲ ಹೆೇಳಿರುವ ನ್ದಿ್ಭಷ್ಟ ಷರತಿತಿನ 
ಉಲಲಂಘನೆ ಆಗಿದೆಯ ಎಂದು ಪರಿಶಿೇಲಿಸಿ

ಎಮ್ ಒ ಇ ಎಫ್ ಸಿ ಸಿ (MOEFCC) ಮ್ೇಲಿ್ವಚಾರಣೆ ಮತುತಿ ಅನುಸರಣೆ ಕುರಿತು 
ಸೆಕ್ಷನ್  10

ಸೆಕ್ಷನ್ 2

ಇ ಐ ಎ(EIA) ಅಧಿಸೂರ್ಯ                 
ಅನುಸೂರ್,  1 (ಎ)

2. ಕರಾವಳಿ ನಯಂತ್ರಣ ವಲಯ(CRZ) 
(ಸಿ ಆರ್ ಜ�ಡ್) 2011: ಯಾವುದೆೇ ಸಿ ಆರ್ 
ಜೆಡ್ ವಲಯಗಳಲಿಲ ಇದು ಅನುಮತಿಸ 
ಬಹುದಾದ ಚಟುವಟಿಕೆಯ

1. ರಾಜಯೆದ ರಾಜಧಾನ್ಯಲಿಲರುವ ರಾಜಯೆ 
ಕರಾವಾಳಿ ನ್ವ್ಭಹಣಾ ಪಾ್ರಧಿಕಾರ 
(SCZMA)

2. ಜಲಾಲಮಟ್ಟದ ಕರಾವಳಿ ಸಮಿತಿ (ಡಿ 
ಎಲ್ ಸಿ ಸಿ) (DLCC) [ಕಲೆಕ್ಟರ್ ಅವರ 
ಅಧಿೇನದಲಿಲ)

ಸೆಕ್ಷನ್ 3; ಸೆಕ್ಷನ್ 4 ಮತುತಿಸೆಕ್ಷನ್ 7

ಕ್್ರಮಿನಲ್ ಕಾನೂನನ ಅಡಿಯಲಿ ್ಸಾವಚ್ಜನಕ ಉಪದ್ರವ

3. ಭಾರತ್ಯೀಯ ದಂಡ ಸಂಹಿತ� (IPC)  
1860

ಜಲಾಲ ಕಲೆಕ್ಟರ್ ಸೆಕ್ಷನ್ 19 – ಇದು ಕಾನೂನ್ಂದ 
ಅಧಿಕಾರದ ಸಬಲತೆ ಯನುನು 
ಪಡೆದಿರುವ ಪ್ರತಿ ವಯೆಕಿತಿಗೆ ಈ ಸೆಕ್ಷನ್ 
19 ನಾಯೆಯಾಧಿೇಶರಿಗೆ ಇರುವಂತಹ 
ಅಧಿಕಾರವನುನು ಕೊಡುತತಿದೆ

ಸೆಕ್ಷನ್ 268 ಸಾವ್ಭಜನ್ಕ ಉಪದ್ರವ ವನುನು 
ವಾಯೆಖಾಯೆನ್ಸುತತಿದೆ
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SECTION II

LAWS AND LEGAL CLAUSES

This section highlights some sections of environment, forest and other laws which have 
been referred to in the handbook. It does not claim to be a comprehensive list of the legal 
hooks available for users of this handbook, environmental paralegals and community 
organisers in addressing environmental and social impacts of non-compliance. 

1. Environment (Protection) Act (EPA), 1986 

It is an umbrella act that extends to water, air and land and the inter-relationship of these 
with each other and with human beings and other living creatures such as plants, animals 
and microorganisms, and with property. The act provides for the protection and improvement 
of the environment and the prevention of hazards to living beings and property. 

 o Sections 3 (1) and 3 (2) (v) empower the Central Government to take any 
measure to control pollution and protect and improve the quality of the 
environment.

Section 3 (1): “Subject to the provisions of this Act, the Central Government shall have 
powers to take all such measures as it deems necessary or expedient for the purpose of 
protecting and improving the quality of the environment and preventing, controlling and 
abating environmental pollution.”

Section 3 (2) (v):  “In particular, and without prejudice to the generality of the provisions 
of the sub-section (i), such measures may include measures with respect to all or any of 
the following matters, namely:

(v) restriction of areas in which any industries, operations, of processes, or class of 
industries, operations, or processes shall not be carried out or shall be carried out subject 
to certain safeguards;”

 o Section 5 empowers the Central Government to direct closure or stoppage 
of any activity or cutting off services to it such as electricity, water, etc.

Section 5: “Notwithstanding anything contained in any other law but subject to the provisions 
of this Act, the Central Government may, in the exercise of its powers and performance of 
its	functions	under	this	Act,	issue	directions	in	writing	to	any	person,	officer	or	any	authority	
and	such	person,	officer	or	authority	shall	 be	bound	 to	 comply	with	such	directions.	

Explanation : For the avoidance of doubts, it is hereby declared that the power to issue 
directions under this section, includes the power to direct:

 (a) the closure, prohibition or regulation of any industry, operation or process; or

 (b) stoppage or regulation of the supply of electricity or water or any other service.”

 o Section 7 prohibits the discharge or emission of any environmental pollutant 
in excess of the prescribed standards.

 o Section 8 prohibits handling of any harmful substances unless in accordance 
with the procedure and safeguards specified.

 o Section 15 relates to the penalties for the contravention of any provisions 
of the EPA or Rules, Guidelines or Notifications issued under it. Violation 
of any of these can lead to imprisonment up to five years or a fine of  
Rs. 1,00,000. If the violation continues, the fine can extend to Rs. 5,000 
for each day the violation has taken place. 

2.  Environment Impact Assessment (EIA) Notification, 2006 

The	Notification	lays	out	the	process	of	seeking	prior	environmental	clearance	for	any	new	
or existing projects or activities. For existing projects/activities, prior clearance is required 
for expansion, modernisation, or capacity addition with change in process and/or technology.  
The	Notification	 elaborates	 the	 four	 stages	 in	 the	 prior	 environmental	 clearance	 process	
for new projects- Screening, Scoping, Public Consultation and Appraisal.

 o Requirements for prior environmental clearance for industrial, extractive and 
infrastructure projects either from a state or national level regulatory agency

Section 2: “Requirements of prior Environmental Clearance (EC):- The following projects 
or activities shall require prior environmental clearance from the concerned regulatory 
authority,	 which	 shall	 hereinafter	 referred	 to	 be	 as	 the	 Central	 Government	 in	 the	 
Ministry of Environment and Forests for matters falling under Category ‘A’ in the Schedule1 
and at State level the State Environment Impact Assessment Authority (SEIAA) for  
matters falling under Category ‘B’ in the said Schedule, before any construction work, or 
preparation of land by the project management except for securing the land, is started 
on the project or activity:

	 (i)	 All	new	projects	or	activities	 listed	 in	 the	Schedule	 to	 this	notification;	

 (ii) Expansion and modernization of existing projects or activities listed in the Schedule 
to	 this	notification	with	addition	of	capacity	beyond	the	 limits	specified	for	 the	con-
cerned sector, that is, projects or activities which cross the threshold limits given 
in	 the	Schedule,	after	expansion	or	modernization;	

 (iii) Any change in product - mix in an existing manufacturing unit included in Schedule 
beyond	 the	specified	 range.”

The Schedule contains a list of projects categorised as ‘A’, requiring environmental 
clearance from the Ministry of Environment, Forest and Climate Change (MoEFCC) and those 
categorised as ‘B’, requiring clearance from the State Environment Impact Assessment 
Authority (SEIAA). For instance, a thermal power plant with a capacity of  500 MW or more 
falls under  category ‘A’, while a thermal power plant with a capacity of less than 500 MW 
but more than 50 MW falls under  category ‘B’. For the complete list of projects, see the 
Schedule	of	 the	Notification.	

 o Cancellation of an environmental clearance based on deliberate non-disclo-
sure of information

1 For	 the	Schedule,	 see	 the	EIA	Notification,	2006	and	 its	amendments.
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Section 8 (vi) provides for cancellation of an environmental clearance granted to a project 
on the grounds of deliberate non-disclosure of information critical for decision making on 
the project application.

Section 8 (vi): “Deliberate concealment and/or submission of false or misleading 
information or data which is material to screening or scoping or appraisal or decision 
on the application shall make the application liable for rejection, and cancellation of prior 
environmental clearance granted on that basis. Rejection of an application or cancellation 
of a prior environmental clearance already granted on such ground, shall be decided by 
the	regulatory	authority,	after	giving	a	personal	hearing	to	the	applicant,	and	following	the	
principles of the natural justice.”

 o The procedure for conduct of public hearing

  Point 6.4 of Appendix IV: “The summary of the public hearing proceedings  
accurately reflecting all the views shall be recorded by the representatives of the 
SPCB or UTPCC”, has been violated because our views as expressed in the public 
hearing have not been recorded in the proceedings.

 o Monitoring and compliance of environmental clearances

Each	 time	 an	 approval	 under	 the	 EIA	 Notification	 is	 granted,	 it	 is	 done	 so	 with	 a	 set	 of	
conditions.	These	might	be	related	to	discharge	of	effluent,	dumping	of	muck,	transportation	
of raw material, carrying out additional studies, ensuring livelihood related access, controlling 
air	 quality,	 encroachments,	 etc.	 There	 is	 a	 specific	 monitoring	 and	 compliance	 protocol	
which	has	been	prescribed	 in	Section	10	of	 the	EIA	Notification.

Section 10 (i): “It shall be mandatory for the project management to submit half yearly 
compliance reports in respect of the stipulated prior environmental clearance terms and 
conditions	 in	hard	and	soft	 copies	 to	 the	 regulatory	authority	 concerned,	on	1st	 June	and	
1st December of each calendar year.”

Section 10 (ii): “All such compliance reports submitted by the project management shall 
be public documents. Copies of the same shall be given to any person on application to the 
concerned regulatory authority. The latest such compliance report shall also be displayed 
on the website of the concerned regulatory authority.”

The responsibility of post-clearance monitoring for all projects approved by the MoEFCC 
lies	 with	 its	 ten	 regional	 offices.	 These	 are	 located	 in	 Bangalore,	 Bhopal,	 Bhubaneswar,	
Chandigarh, Chennai, Dehradun, Lucknow, Nagpur, Ranchi and Shillong. All project 
authorities	are	to	submit	six-monthly	compliance	reports.	All	regional	offices	are	to	generate	
six monthly monitoring reports for all projects, as well as carry out site visits. The SEIAAs 
have the jurisdiction for monitoring the compliance of projects which they have approved 
[S.O.	637(E)	notification	dated	28.02.2014].

3. Coastal Regulation Zone (CRZ) Notification, 2011 

The	Coastal	Regulation	Zone	(CRZ)	Notification,	2011	regulates	the	setting	up	and	expansion	
of any industry, operations and processes in the coastal stretches and water area up to 
the territorial limits of the country in an area demarcated as the CRZ Zone. 

 o Activities and operations that are prohibited in the CRZ:

Section 3: “Prohibited activities within CRZ- The following are declared as prohibited 
activities within the CRZ:

(i) Setting up of new industries and expansion of existing industries, except2*

(ii) Manufacture or handling oil storage or disposal of hazardous substance.

(iii)	 Setting	up	and	expansion	of	fish	processing	units	including	warehousing	except	hatchery	
and	natural	 fish	drying	 in	permitted	areas.

(iv) Land reclamation, bunding or disturbing the natural course of seawater, except*

(v)	 Setting	up	and	expansion	of	units	and	mechanism	for	disposal	of	waste	and	effluents

(vi)	 Discharge	of	untreated	waste	and	effluents	from	industries,	cities	or	 towns	and	other	
human settlements. The concerned authorities shall implement schemes for phasing 
out existing discharge of this nature, if any, within a time period not exceeding two 
years	 from	 the	date	of	 issue	of	 the	 this	notification.

(vii) Dumping of city or town waste including construction debris, industrial solid wastes, 
fly	ash	 for	 the	purpose	of	 land	filling	and	 the	 like	and	 the	concerned	authorities	shall	
implement schemes for phasing out existing practice, if any, within a time period not 
exceeding	 two	years	 from	 the	date	of	 issue	of	 the	 this	notification.	

(ix) Reclamation for commercial purposes such as shopping and housing complexes, 
hotels and entertainment activities.

(x) Mining of sand, rocks and other sub-strata materials except those rare minerals that 
are not available outside the CRZ.

(xi) Drawl of water and construction thereto within 200 m of HTL, except 

 (a) In the areas which are inhabited by the local communities and only for their use.

 (b) in the areas between 200m – 500 m zone the drawl of ground water shall be per-
mitted only when done manually through ordinary wells for drinking, horticulture, 
agriculture	and	fisheries	and	where	no	other	source	of	water	 is	available.

(xi) Construction activities in CRZ I, except*

(xiii) Dressing or altering the sand dunes, hills, natural features including landscape changes 
for	beautification,	 recreation	and	other	such	purposes.

(xiv) Facilities required for patrolling and vigilance activities of marine/coastal police 
stations.”

 o Activities and operations that are regulated in the CRZ 

Section 4: “Regulation of permissible activities in CRZ area- The following activities shall 
be regulated except those prohibited in Para 3 above, -

2*	For	exceptions	 refer	 to	 the	CRZ	Notification,	2011	with	 the	 latest	amendments.
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(i)  (a) clearance shall be given for any activity within the CRZ only if it requires waterfront 
and foreshore facilities.

	 (b)	 for	those	projects	which	are	listed	under	this	notification	and	also	attract	EIA	notifi-
cation	2006,	for	such	projects	clearance	under	EIA	notification	only	shall	be	required	
subject to being recommended by the concerned State Union Territory Coastal Zone 
Management Authority.

	 (c)	 Housing	schemes	 in	CRZ	as	specified	 in	paragraph	8	of	 this	notification;

 (d) Construction involving more than 20,000 sq mts built up area in CRZ II shall be 
considered	 for	 approval	 in	 accordance	 with	 EIA	 notification,	 2006	 and	 in	 case	 of	
projects less than 20,000 sq mts built up area shall be approved by the concerned 
State	or	Union	territory	Planning	authorities	in	accordance	with	this	notification	after	
obtaining recommendations from the concerned CZMAs and prior recommendations 
of the concern CZMA shall be essential for considering the grant of environmental 
clearance	under	EIA	notification,	2006	or	grant	of	approval	by	the	relevant	planning	
authority.

	 (e)	MoEF	may	 under	 a	 specific	 or	 general	 order	 specify	 projects,	which	 require	 prior	
public	hearing	of	project-affected	people.

 (f) Construction and operation for ports and harbours, jetties, wharves, quays, slipways, 
ship construction yards, breakwaters, groynes, erosion control measures and salt 
works.

 (g) construction of road by way of reclamation in Coastal Regulation Zone area shall 
be only in exceptional cases, to be recommended by the concerned Coastal Zone 
Management Authority and approved by the MoEFCC, and in case the construction 
of such roads is passing through mangroves or likely to damage the mangroves, 
three times the number of mangroves destroyed or cut during the construction 
process shall be replanted.

(ii)	 The	following	activities	shall	require	clearance	from	the	MoEF,	after	being	recommended	
by the concerned CZMA, namely:

	 (a)	 those	activities	listed	under	category	‘A’	in	the	EIA	notification	2006	and	permissible	
under	 the	said	notification.

 (b) Construction activities relating to projects of Department of Atomic Energy or De-
fence requirements for which foreshore facilities are essential such as, slipways, 
jetties,	 wharves,	 quays;	 except	 for	 classified	 operational	 component	 of	 defence	
projects	 in	 terms	 of	 EIA	 notification,	 2006.	 Residential	 buildings,	 office	 buildings,	
hospital complexes, workshops of strategic and defence projects in terms of EIA 
notification,	2006;

 (c) Construction, operation of lighthouses;

 (d) Laying of pipelines, conveying systems, transmission line; 

 (e) Exploration and extraction of oil and natural gas and all associated activities and 
facilities thereto;

 (f) Foreshore requiring facilities for transport of raw materials, facilities for intake of 
cooling water and outfall for discharge of treated waste water or cooling water 
from thermal power plants. MoEF may specify for category of projects such as at 
(f), (g) and (h) of para 4;

 (g) Mining of rare minerals as listed by the Department of Atomic Energy;

 (h) Facilities for generating power by non-conventional energy resources, desalination 
plants and weather radars;

 (i) Demolition and reconstruction of (a) buildings of archaeological and historical 
importance, (ii) heritage buildings, and buildings under public use which means 
buildings such as for the purpose of worship, education, medical care and cultural 
activities.” 

Section 8 (i):	 “The	development	and	construction	activities	 in	different	categories	of	CRZ	
shall be regulated by the concerned CZMA in accordance with the following norms.”3

 o Approval procedure for CRZ clearance

Section 4.2 (ii): “The concerned CZMA shall examine the above documents in accordance 
with	the	approved	CZMP	and	in	compliance	with	CRZ	notification	and	make	recommendations	
within a period of sixty days from date of receipt of complete application,-

	 (a)	MoEF	or	State	Environmental	Impact	Assessment	Authority	(hereinafter	referred	to	
as	 the	SEIAA)	as	 the	case	may	be	 for	 the	project	attracting	EIA	notification,	2006;

	 (b)	MoEF	 for	 the	 projects	 not	 covered	 in	 the	EIA	 notification,	 2006	 but	 attracting	 para	
4(ii)	of	 the	CRZ	notification;

	 (c)	 SEIAA,	for	the	projects	specified	under	paragraph	4	(i)	 [except	with	respect	to	 item	
(d) thereof relating to building projects with less than 20,000 sq. mts of built-up 
area]	and	 for	 the	projects	not	attracting	EIA	notification,	2006.”

 o Powers of State and National Coastal Zone Management Authorities (CZMAs) 
to take action against violations

Section 6 (a): “For the purpose of implementation and enforcement of the provisions of 
this	 notification	 and	 compliance	 with	 conditions	 stipulated	 thereunder,	 the	 powers	 either	
original or delegated are available under Environment (Protection) Act, 1986 with the MoEF, 
State Government or Union Territory Administration NCZMA and SCZMAs."

 o Constitution and role of District Level Coastal Committees (DLCCs) 

Section 6 (c): “the State Government or the Union territory CZMAs shall primarily be 
responsible	 for	 enforcing	 and	monitoring	 of	 this	 notification	 and	 to	 assist	 in	 the	 task,	 the	
State Government and Union territory shall constitute District level Committees under the 
Chairmanship of the District Magistrate concerned containing at least three representatives 
of	 local	 traditional	 coastal	 communities	 including	 from	fisherfolk.”

 o Identification and management of Critically Vulnerable Coastal Areas (CVCA)

3 For	 regulations	 refer	 to	 the	notification
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Section 7 (v): “Areas requiring special consideration for the purpose of protecting the critical 
coastal	 environment	 and	 difficulties	 faced	 by	 local	 communities…(B)	 Critically	 Vulnerable	
Coastal Areas (CVCA) such as Sundarbans region of West Bengal and other ecologically 
sensitive	areas	 identified	as	under	Environment	 (Protection)	Act,	1986	 	and	managed	with	
the	 involvement	 of	 coastal	 communities	 including	 fisherfolk.”	Section 8 (i) (V) (4) (b) 
identifies	 the	 areas	 which	 will	 be	 notified	 as	 CVCA	 “...through	 a	 process	 of	 consultation	
with	 local	 fisher	 and	 other	 communities	 inhabiting	 the	 area	 and	 depend	 on	 its	 resources	
for their livelihood...”

 o Section 8 (i) is concerned with the regulation of activities to be carried out in 
different	 categories	of	 the	CRZ.	

4. Wildlife Protection Act (WLPA), 1972 

The Wildlife Protection Act (WLPA), 1972 is an Act to provide for the protection of wild 
animals, birds and plants. It provides for the declaration of national parks and sanctuaries, 
prohibits	hunting	and	harm	of	wild	animals	and	uprooting	of	 specified	plants.	

 o Prohibition of any destructive activity in a sanctuary or a national park

Section 29: “Destruction, etc., in a sanctuary prohibited without a permit.- No person shall 
destroy, exploit or remove any wildlife including forest produce from a sanctuary or destroy 
or damage or divert the habitat of any wild animal by any act whatsoever or divert, stop or 
enhance	 the	flow	of	water	 into	or	outside	 the	 sanctuary,	 except	under	and	 in	 accordance	
with a permit granted by the Chief Wildlife Warden, and no such permit shall be granted 
unless	 the	 State	 Government	 being	 satisfied	 in	 consultation	 with	 the	 Board	 that	 such	
removal	 of	wildlife	 from	 the	 sanctuary	or	 the	 change	 in	 the	flow	of	water	 into	or	 outside	
the sanctuary is necessary for the improvement and better management of wildlife therein, 
authorises the issue of such permit:

Provided that where the forest produce is removed from a sanctuary the same may be used 
for	meeting	 the	personal	bonafide	needs	of	 the	people	 living	 in	and	around	 the	sanctuary	
and shall not be used for any commercial purpose.”

 o Ban on use of injurious substances within an area protected under the WLPA

Section 32: “No person shall use, in a sanctuary, chemicals, explosives or any other 
substances which may cause injury to or endanger, any wild life in such sanctuary.”

 o Restrictions on destruction, exploitation and removal of any wildlife from 
the National Park. This can be done with permission of the Chief Wildlife 
Warden.

Section 35 (6): “No person shall destroy, exploit or remove any wildlife including forest 
produce from a National Park or destroy or damage or divert the habitat of any wild animal 
by	 any	 act	 whatsoever	 or	 divert,	 stop	 or	 enhance	 the	 flow	 of	 water	 into	 or	 outside	 the	
National Park, except under and in accordance with a permit granted by the Chief Wildlife 
Warden,	and	no	such	permit	shall	be	granted	unless	the	State	Government	being	satisfied	
in consultation with the National Board that such removal of wildlife from the National 
Park	 or	 the	 change	 in	 the	 flow	 of	 water	 into	 or	 outside	 the	 National	 Park	 is	 necessary	

for the improvement and better management of wildlife therein, authorises the issue of  
such permit:

Provided that where the forest produce is removed from a National Park, the same may 
be	used	 for	meeting	 the	personal	 bona	 fide	needs	of	 the	people	 living	 in	 and	around	 the	
National Park and shall not be used for any commercial purpose."

 o Powers of Chief Wildlife Warden or any forest officer or police officer to take 
action against any person for committing an offence under the Act

Section 50 (3) (1):	“…the	Director	of	Preservation	of	Wildlife	in	the	state	or	Chief	Wildlife	
Warden	 or	 the	 authorised	 officer	 or	 any	 forest	 officer	 or	 any	 police	 officer	 not	 below	 the	
rank of a sub-inspector, may, if he has reasonable grounds for believing that any person 
has	committed	an	offence	against	this	Act,-	to	stop	and	detain	any	person,	whom	he	sees	
doing any act for which a licence or permit is required under the provisions of this Act, 
for the purposes of requiring such person to produce the licence or permit and if such 
person fails to produce the licence or permit, as the case may be, he may be arrested 
without	 warrant,	 unless	 he	 furnishes	 his	 name	 and	 address,	 and	 otherwise	 satisfies	 the	
officer	 arresting	 him	 that	 he	will	 duly	 answer	 any	 summons	 or	 other	 proceedings	which	
may be taken against him.”

5. Forest Conservation Act (FCA), 1980

The Forest Conservation Act (FCA), 1980 regulates the diversion of forest land for non-forest 
purposes. The Act mandates that the State Government cannot de-reserve the forest land or 
allow felling of trees without the prior permission of the Central Government, i.e. MoEFCC. 
A detailed process for this has been laid out under the Act and its corresponding Rules 
[1981	(suppressed),	2003	and	2014	(amendment)].	Through	this	Act	and	various	guidelines,	
penalties	were	put	 in	 place	 for	 committing	offences	 (e.g.,	 felling	of	 trees,	 setting/kindling	
a	fire	 in	a	 forest,	 stripping	 the	bark	off	a	 tree)	 in	 reserved	and	protected	 forests.

 o User agencies and State Governments to seek permission from the Central 
Government before de-reserving any reserved forest land, felling of trees 
or diverting any forest land for non-forest use

Section 2: “Not withstanding anything contained in any other law for the time being in 
force in a State, no State Government or other authority shall make, except with the prior 
approval of the Central Government, any order directing-

(i) that any reserved forest (within the meaning of the expression "reserved forest" in any 
law for the time being in force in that State) or any portion thereof, shall cease to be 
reserved;

(ii) that any forest land or any portion thereof may be used for any non-forest purpose;

(iii) that any forest land or any portion thereof may be assigned by way of lease or otherwise 
to any private person or to any authority, corporation, agency or any other organisation 
not owned, managed or controlled by Government;

(iv) that any forest land or any portion thereof may be cleared of trees which have grown 
naturally	 in	 that	 land	or	portion,	 for	 the	purpose	of	using	 it	 for	 reafforestation.
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Explanation - For the purpose of this section, "non-forest purpose" means the breaking up 
or clearing of any forest land or portion thereof for-

(a)	 the	cultivation	of	tea,	coffee,	spices,	rubber,	palms,	oil-bearing	plants,	horticultural	crops	
or medicinal plants;

(b)	 any	 purpose	 other	 than	 reafforestation;	 but	 does	 not	 include	 any	 work	 relating	 or	
ancillary to conservation, development and management of forests and wildlife, namely, 
the	establishment	of	check-posts,	fire	lines,	wireless	communications	and	construction	
of fencing, bridges and culverts, dams, waterholes, trench marks, boundary marks, 
pipelines or other like purposes.”

The Act also has penalties for any department or authority or head of the department 
or person in charge of the authority, at the time when the process of diversion of 
forest land is not complied with (or the land is diverted without the due permission of 
the Central Government). The penalty includes an imprisonment extending up to 15 days.

 o No diversion of forest land till the process of recognition of forest rights is 
complete

MoEF Circular dated 3.8.2009: A circular from the MoEF dated 3.8.2009 [F No. 11-
9/	 1998-FC	 (pt)]	 directed	 all	 State	 and	 Union	 Territory	 Governments	 to	 complete	 the 
procedure of recognition of forest rights under the Scheduled Tribes and other Traditional 
Forest Dwellers (Recognition of Forest Rights) Act, 2006 (FRA, 2006) prior to allowing for 
diversion of forest land for non-forest use under the FCA. The circular requires the State 
Governments to provide evidence of initiating and completing the process of settlements 
of while sending proposals for diversion of forest land. The circular also refers to the 
requirement of the consent of the Gram Sabhas (village assemblies) prior to any permission 
of diversion.

The MoEF through a circular in 2013 did away with requirement of the consent of Gram 
Sabha for linear projects (projects that need a linear diversion of forest land, e.g., construction 
of	roads,	canals,	 laying	of	pipelines/optical	fibres	and	transmission	lines,	etc.).	Since	2015,	
the	work	on	linear	projects	including	tree	felling	can	be	initiated	after	the	first	level	approval	
for forest diversion from the MoEFCC, subject to compliance of all conditions related to 
compensation	 including	 identification	of	 land,	 payments	 towards	diversion,	 etc	 (F.	No.	 11-
30fl	2O14-EC	Utt.	 dated	28.8.2015).	

6. Water (Control and Prevention of Pollution) Act, 1974

The main purpose of this Act is to prevent and control water pollution. The Act also aims 
to maintain the quality of water and water bodies. The Act provides for setting up of 
standards	for	discharge	of	effluents	and	sewage	in	the	water	bodies.	 It	 is	to	be	enacted	by	
the Pollution Control Boards (PCBs) to ensure that no water body (river, lake, well, creek, 
etc.)	 is	 contaminated	by	 industrial	effluents	or	sewage.

 o Prohibition of discharge of poisonous, noxious or polluting matter beyond 
permissible standards

Section 24: “PROHIBITION ON USE OF STREAM OR WELL FOR DISPOSAL OF POLLUTING 
MATTER, ETC.

(1) Subject to the provisions of this section --

 (a) no person shall knowingly cause or permit any poisonous, noxious or polluting 
matter determined in accordance with such standards as may be laid down by 
the State Board to enter (whether directly or indirectly) into any stream or well or 
sewer or on land; or

 (b) no person shall knowingly cause or permit to enter into any stream any other matter 
which may tend, either directly or in combination with similar matters, to impede 
the	proper	flow	of	the	water	of	the	stream	in	a	manner	leading	or	likely	to	lead	to	
a substantial aggravation of pollution due to other causes or of its consequences.

(2)	 A	 person	 shall	 not	 be	 guilty	 of	 an	 offence	 under	 sub-section	 (1),	 by	 reason	 only	 of	
having done any of the following acts, namely;--

 (a) constructing, improving a maintaining in or across or on the bank or bed of any 
stream any building, bridge, weir, dam, sluice, dock, pier, drain or sewer or other 
permanent works which he has a right to construct, improve or maintain;

 (b) depositing any materials on the bank or in the bed of any stream for the purpose 
of reclaiming land or for supporting, repairing or protecting the bank or bed of 
such stream provided such materials are not capable of polluting such stream;

	 (c)	 putting	into	an	stream	any	sand	or	gravel	or	other	natural	deposit	which	has	flowed	
from or been deposited by the current of such stream;

 (d) causing or permitting, with the consent of the State Board, the deposit accumulated 
in a well, pond or reservoir to enter into any stream.

(3)	 The	 State	 Government	 may,	 after	 consultation	 with,	 or	 on	 the	 recommendation	 of,	
the	 State	 Board,	 exempt,	 by	 notification	 in	 the	 Official	 Gazette,	 any	 person	 from	 the	
operation	of	 sub-section	 (1)	 subject	 to	 such	 conditions,	 if	 any,	 as	may	be	 specified	 in	
the	notification	and	any	conditions	so	specified	may	by	a	like	notification	and	be	altered,	
varied or amended.”

 o Requirement of prior consent to establish an industry or operation 

Section 25 (1): “Subject to the provisions of this section, no person shall, without the 
previous consent of the State Board,--

  (a) establish or take any steps to establish any industry, operation or process, or 
any treatment and disposal system or an extension or addition thereto, which is 
likely	 to	discharge	sewage	or	 trade	effluent	 into	a	stream	or	well	or	 sewer	or	on	
land	 (such	 discharge	 being	 hereafter	 in	 this	 section	 referred	 to	 as	 discharge	 of	
sewage); or

 (b) bring into use any new or altered outlets for the discharge of sewage; or

  (c) begin to make any new discharge of sewage;
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Provided that a person in the process of taking any steps to establish any industry, operation 
or process immediately before the commencement of the Water (Prevention and Control 
of Pollution) Amendment Act, 1988, for which no consent was necessary prior to such 
commencement or, if he has made an application for such consent, within the said period 
of three months, till the disposal of such application.”

Section 25 (4): “The State Board may --

(a) grant its consent referred to in sub-section (1), subject to such conditions as it may 
impose, being--

 (i) in cases referred to in clauses (a) and (b) of sub-section (1) of section 25, conditions 
as to the point of discharge of sewage or as to the use of that outlet or any other 
outlet for discharge of sewage;

 (ii) in the case of a new discharge, conditions as to the nature and composition, 
temperature,	volume	or	rate	of	discharge	of	the	effluent	from	the	land	or	premises	
from which the discharge or new discharge is to be made; and

	 (iii)	 that	the	consent	will	be	valid	only	for	such	period	as	may	be	specified	in	the	order,

and any such conditions imposed shall be binding on any person establishing or taking any 
steps to establish any industry, operation or process, or treatment and disposal system or 
extension	or	addition	thereto,	or	using	the	new	or	altered	outlet,	or	discharging	the	effluent	
from the land or premises aforesaid; or

(b) refuse such consent for reasons to be recorded in writing.”

Section 27 (1): “A State Board shall not grant its consent under sub-section (4) of section 
25 for the establishment of any industry, operation or process, or treatment and disposal 
system or extension or addition thereto, or to the bringing into use of a new or altered outlet 
unless the industry, operation or process, or treatment and disposal system or extension 
or addition thereto, or the outlet is so established as to comply with an conditions imposed 
by	 the	Board	 to	enable	 it	 to	exercise	 its	 right	 to	 take	samples	of	 the	effluent.”

 o Powers of the State Pollution Control Boards (SPCBs) to control and regulate 
water pollution 

Section 20 (1): “For the purpose of enabling a State Board to perform the function 
conferred	on	it	by	or	under	this	Act,	the	State	Board	or	any	officer	empowered	by	it	 in	that	
behalf,	may	make	surveys	of	any	area	and	gauge	and	keep	records	of	the	flow	or	volume	
and other characteristics of an stream or well in such area, and may take steps for the 
measurement and recording of the rainfall in such area or any part thereof and for the 
installation and maintenance for those purposes of gauges or other apparatus and works 
connected therewith, and carry out stream surveys and may take such other steps as 
may be necessary in order to obtain any information required for the purposes aforesaid.”

Section 20 (2): “A State Board may give directions requiring any person who in its 
opinion is abstracting water from any such stream or well in the area in quantities which 
are	 substantial	 in	 relation	 to	 the	 flow	 or	 volume	 of	 that	 stream	or	well	 or	 is	 discharging	

sewage	or	 trade	effluent	 into	any	such	stream	or	well,	 to	give	such	 information	as	 to	 the	
abstraction	 or	 the	 discharge	 at	 such	 times	 and	 in	 such	 form	 as	may	 be	 specified	 in	 the	
directions.”

Section 20 (3): “Without prejudice to the provisions of sub-section (2), a State Board 
may, with a view to preventing or controlling pollution of water, give directions requiring 
any person in charge of any establishment where any industry, operation or process, or 
treatment and disposal system is carried on, to furnish to it information regarding the 
construction, installation or operation of such establishment or of any disposal system or 
of any extension or addition thereto in such establishment and such other particulars as 
may be prescribed.”

Section 21 (1):	 “A	 State	 Board	 or	 any	 officer	 empowered	 by	 it	 in	 this	 behalf	 shall	 have	
power to take for the purpose of analysis samples of water from any stream or well or 
samples	of	any	sewage	of	trade	effluent	which	is	passing	from	any	plant	or	vessel	or	from	
or over any place into any such stream or well.”

 o Powers of the SPCBs to take action

Section 23 (1): “Subject to the provisions of this section, any person empowered by a 
State Board in this behalf shall have a right at any time to enter, with such assistance as 
he considers necessary, any place--

(a)  the purpose of performing any of the functions of the Board entrusted to him;

(b) for the purpose of determining whether and if so in what manner, any such functions 
are to be performed or whether any provisions of this Act or the rules made thereunder 
of an notice, order, direction or authorisation served, made, given, or granted under 
this Act is being or has been complied with;

(c) for the purpose of examining any plant, record, register, document or any other material 
object or for conducting a search of any place in which he has reason to believe that 
an	 offence	 under	 this	 Act	 or	 the	 rules	 made	 thereunder	 has	 been	 or	 is	 being	 or	 is	
about to be committed and for seizing any such plant, record, register, document or 
other material object, if he has reason to believe that it may furnish evidence of the 
commission	of	an	offence	punishable	under	 this	Act	or	 the	 rules	made	 thereunder:

Provided that the right to enter under this sub-section for the inspection of a well shall be 
exercised only at reasonable hours in a case where such well is situated in any premises used 
for residential purposes and the water thereof is used exclusively for domestic purposes.

(2) The provisions of the Code of Criminal Procedure, 1973, or, in relation to the State of 
Jammu and Kashmir, the provisions of any corresponding law in force in that State, shall, 
so far as may be, apply to an search or seizure under this section as they apply to any 
search or seizure made under the authority of a warrant issued under section 94 of the 
said Code, or, as the case may be, under the corresponding provisions of the said law.

Explanation - For the purposes of this section, "place" includes vessel.”

Section 32: “EMERGENCY MEASURES IN CASE OF POLLUTION OF STREAM OR WELL
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(1) Where it appears to the State Board that any poisonous, noxious or polluting matter 
is present in any stream or well or on land by reason of the discharge of such matter in 
such stream or well or on such land or has entered into that stream or well due to any 
accident or other unforeseen act or event, and if the Board is of opinion that it is necessary 
or expedient to take immediate action, it may for reasons to be recorded in writing, carry 
out such operations as it may consider necessary for all or any of the following purposes, 
that is to say --

(a) removing that matter from the stream or well or on land and disposing it of in such 
manner as the Board considers appropriate;

(b) remedying or mitigating any pollution caused by its presence in the stream or well;

(c) issuing orders immediately restraining or prohibiting the persons concerned from 
discharging any poisonous, noxious or polluting matter 18[into the steam or well or 
on	 land]	or	 from	making	 insanitary	use	of	 the	stream	or	well.

(2) The power conferred by sub-section (I) does not include the power to construct any 
works other than works of a temporary character which are removed on or before the 
completion of the operations.”

Section 25 (5): “Where, without the consent of the State Board, any industry operation 
or process, or any treatment and disposal system or any extension or addition thereto, 
is established, or any steps for such establishment have been taken or a new or altered 
outlet is brought into use for the discharge of sewage or a new discharge of sewage is 
made, the State Board may serve on the person who has established or taken steps to 
establish any industry, operation or process, or any treatment and disposal system or any 
extension or addition thereto, or using the outlet, or making the discharge, as the case 
may be, a notice imposing any such conditions as it might have imposed on an application 
for its consent in respect of such establishment, such outlet or discharge.”

Section 27 (2): “A State Board may from time to time review --

(a) any condition imposed under section 25 or section 26 and may serve on the person 
to whom a consent under section 25 or section 26 is granted a notice making any 
reasonable variation of or revoking any such condition.

(b) the refusal of any consent referred to in sub-section (1) of section 25 or section 26 
or the grant of such consent without any condition, and may make such orders as it 
deemed	fit.”

Section 30: “POWER OF STATE BOARD TO CARRY OUT CERTAIN WORKS

(1) Where under this Act, any conditions have been imposed on any person while granting 
consent under section 25 or section 26 and such conditions require such person to 
execute any work in connection therewith and such work has not been executed within 
such	time	as	may	be	specified	in	this	behalf,	the	State	Board	may	serve	on	the	person	
concerned a notice requiring him within such time (not being less than thirty days) as 
may	be	specified	 in	 the	notice	 to	execute	 the	work	specified	 therein]

(2) If the person concerned fails to execute the work as required in the notice referred to 
in	sub-section	(1),	then,	after	the	expiration	of	the	time	specified	in	the	said	notice,	the	
State Board may itself execute or cause to be executed such work.

(3) All expenses incurred by the State Board for the execution of the aforesaid work, 
together	with	 interest,	 at	 such	 rate	 as	 the	 State	Government	may,	 by	 order,	 fix,	 from	
the date when a demand for the expenses is made until it is paid, may be recovered 
by that Board from the person concerned, as arrears of land revenue, or of public 
demand.”

Section 31 (1): “If at any place where any industry, operation or process, or any treatment 
and disposal system or any extension or addition thereto is being carried on, due to 
accident or other unforeseen act or event, any poisonous, noxious or polluting matters is 
being discharged, or is likely to be discharged into a stream or well or sewer or on land 
and, as a result of such discharge, the water in any stream or well is being polluted, or is 
likely to be polluted, then the person incharge of such place shall forthwith intimate the 
occurrence of such accident, act or event to the State Board and such other authorities or 
agencies as may be prescribed.” 

Section 33: “POWER OF BOARD TO MAKE APPLICATION TO COURTS FOR RESTRAINING 
APPREHENDED POLLUTION OF WATER IN STREAMS OF WELLS.

(1) Where it is apprehended by a Board that the water in any stream or well is likely to be 
polluted by reason of the disposal or likely disposal of any matter in such stream or 
well or in any sewer, or on any land, or otherwise, the Board may make an application 
to a court, not inferior to that of a Metropolitan Magistrate or a Judicial Magistrate of 
the	first	class,	for	restraining	the	person	who	is	likely	to	cause	such	pollution	from	so	
causing.

(3) Where under sub-section (2) the court makes an order restraining any person from 
polluting the water in any stream or well, it may in that order-

 (i) direct the person who is likely to cause or has caused the pollution of the water in 
the stream or well, to desist from taking such action as is likely to cause pollution 
or, as the case may be, to remove such stream or well, such matter, and

 (ii) authorise the Board, if the direction under clause (i) (being a direction for the 
removal of any matter from such stream or well) is not complied with by the 
person to whom such direction is issued, to undertake the removal and disposal 
of	 the	matter	 in	such	manner	as	may	be	specified	by	 the	court.

(4) All expenses incurred by the Board in removing any matter in pursuance of the 
authorisation under clause (ii) of sub-section (3) or in the disposal of any such matter 
may be defrayed out of any money obtained by the Board from such disposal and any 
balance outstanding shall be recoverable from the person concerned as arrears of land 
revenue or of public demand.”

 o Powers of the SPCBs to issue notices, penalties and fines



100 101

Section 33 A: “Notwithstanding anything contained in any other law, but subject to the 
provisions of this Act, and to any directions that the Central Government may give in this 
behalf, a Board may, in the exercise of its powers and performance of its functions under 
this	Act,	issue	any	directions	in	writing	to	any	person,	officer	or	authority,	and	such	person,	
officer,	authority,	and	such	person,	officer	or	authority	shall	be	bound	to	comply	with	such	
directions.

Explanation- For the avoidance of doubts it is hereby declared that the power to issue 
directions under this section includes the power to direct-

 (a) the closure, prohibition or regulation of any industry, operation or process; or

 (b) the stoppage or regulation of supply of electricity, water or any other service.”

Section 42: “PENALTY FOR CETAIN ACTS

(1) Whoever --

	 (a)	 destroys,	pulls	down,	removes,	injures	or	defaces	any	pillar,	post	or	stake	fixed	in	
the ground or any notice or other matter put up, inscribed or placed, by or under 
the authority of the Board, or

 (b) obstructs any person acting under the orders or directions of the Board from 
exercising his powers and performing his functions under this Act, or

 (c) damages any works or property belonging to the Board, or

	 (d)	 fails	 to	 furnish	 to	 any	 officer	 or	 other	 employees	 of	 the	 Board	 any	 information	
required by him for the purpose of this Act, or

 (e) fails to intimate the occurrence of an accident or other unforeseen act or even 
under section 31 to the Board and other authorities or agencies as required by 
that section, or

 (f) in giving any information which he is required to give under this Act, knowingly 
or wilfully makes a statement which is false in any material particular, or

 (g) for the purpose of obtaining any consent under section 25 or section 26, knowingly 
or willfully makes a statement which is false in any material particular shall be 
punishable with imprisonment for a term which may extend to three months or 
with	fine	which	may	extend	 to	 ten	 thousand	 rupees	or	with	both.

(2) Where for the grant of a consent in pursuance of the provisions of section 25 or section 
26 the use of a meter or gauge or other measure or monitoring device is required 
and such device is used for the purposes of those provision, any person who 
knowingly or willfully alters or interferes with that device so as to prevent it from 
monitoring or measuring correctly shall be punishable with imprisonment for a term 
which	 may	 extend	 to	 three	 months	 or	 with	 fine	 which	 may	 extend	 to	 ten	 thousand	
rupees or with both.”

Section 44: “PENALTY FOR CONTRAVENTION OF SECTION 25 OR SECTION 26

Whoever contravenes the provision of section 25 or section 26 shall be punishable with 
imprisonment for a term which shall not be less than 1 year & 6 months but which may 
extend	 to	six	 years	and	with	fine.”

Section 45: “ENHANCED PENALTY AFTER PREVIOUS CONVICTION

If	any	person	who	has	been	convicted	of	any	offence	under	section	24	or	25	or	section	26	
is	again	found	guilty	of	an	offence	involving	a	contravention	of	the	same	provision,	he	shall,	
on the second and on every subsequent conviction, be punishable with imprisonment for 
a term which shall not be less than one and half years but which may extend to seven 
years	and	with	fine:

Provided that for the purpose of this section no cognizance shall be taken of any conviction 
made	more	than	two	years	before	the	commission	of	the	offence	which	is	being	punished.”

Section 45 A: “Whoever contravenes any of the provisions of this Act or fails to comply 
with any order or direction given under this Act, for which no penalty has been elsewhere 
provided in this Act, shall be punishable with imprisonment which may extend to three 
months	 or	 with	 fine	 which	may	 extend	 to	 ten	 thousand	 rupees	 or	 with	 both	 and	 in	 the	
case	of	a	 continuing	contravention	or	 failure,	with	an	additional	 fine	which	may	extend	 to	
five	 thousand	 rupees	 for	 every	 day	 during	which	 such	 contravention	 or	 failure	 continues	
after	 conviction	 for	 the	first	 such	contravention	or	 failure.”

Section 19 (3):	 “The	State	Government	may,	by	notification	 in	 the	Official	Gazette-

 (a) alter any water pollution prevention and control area whether by way of extension 
or reduction; or

	 (b)	define	a	new	water	pollution,	prevention	and	control	area	in	which	may	be	merged	
one or more water pollution, prevention and control areas, or any part or parts 
thereof.”

Critically Polluted Areas

The Central Pollution Control Board (CPCB), based on a Comprehensive Environmental 
Pollution Index (CEPI) and through a nationwide environmental assessment of 
Industrial	Clusters,	regularly	identifies	areas	as	being	critically	polluted	and	publishes	
its CEPI index. As per the 2009 CEPI , there were 43 Industrial Clusters that had an 
index	greater	 than	70,	on	a	scale	of	0	 to	100.	 	Each	of	 the	 identified	areas	were	 to	
prepare an action plan to improve the environmental quality.

The CEPI was revised in 2016 to include only those factors which can be measured precisely 
and it eliminated subjective factors like impact on human health and environmental 
degradation. 

7. Air (Control and Prevention of Pollution) Act, 1981

The objective of the Air Act, 1981 is to prevent, control and reduce air pollution, including 
noise pollution. The Act has the provision to declare air pollution control areas, in which 
industrial plants cannot be set up without due permissions. It also provides for putting in 
place air pollution emission standards for industries. 

 o Requirement of compliance with the consent from the SPCB
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Section 21 (1): “Subject to the provisions of this section, no person shall, without the 
previous consent of the State Board, establish or operate any industrial plant in an air 
pollution control area:

Provided that a person operating any industrial plant in any air pollution control area, 
immediately before the commencement of section 9 of the Air (Prevention and Control 
of Pollution) Amendment Act, 1987, for which no consent was necessary prior to 
such commencement, may continue to do so for a period of three months from such 
commencement or, if he has made an application for such consent within the said period 
of three months, till the disposal of such application.”

Section 22: “Persons carrying on industry, etc., and to allow emission of air pollutants in 
excess of the standard laid down by State Board.

No person operating any industrial plant, in any air pollution control area shall discharge 
or cause or permit to be discharged the emission of any air pollutant in excess of the 
standards laid down by the State Board under clause (g) of sub-section (1) of section 17.”

Section 21 (5): “Every person to whom consent has been granted by the State Board 
under sub-section (4), shall comply with the following conditions, namely -

(i)	 the	 control	 equipment	 of	 such	 specifications	 as	 the	State	Board	may	approve	 in	 this	
behalf shall be installed and operated in the premises where the industry is carried 
on or proposed to be carried on;

(ii) the existing control equipment, if any, shall be altered or replaced in accordance with 
the directions of the State Board;

(iii) the control equipment referred to in clause (i) or clause (ii) shall be kept at all times 
in good running condition;

(iv)	 chimney,	wherever	necessary,	of	such	specifications	as	the	State	Board	may	approve	
in this behalf shall be erected or re-erected in such premises; .and

(v) such other conditions as the State Board, may specify in this behalf,

(vi) the conditions referred to in clauses (i), (ii) and (iv) shall be complied with within such 
period as the State Board may specify in this behalf-

Provided that in the case of a person operating any industrial plant in an air pollution 
control area immediately before the date of declaration of such area as an air pollution 
control	area,	 the	period	so	specified	shall	not	be	 less	 than	six	months:

Provided further that-

(a)	 after	 the	 installation	 of	 any	 control	 equipment	 in	 accordance	 with	 the	 specifications	
under clause (i), or

(b)	 after	 the	 alteration	 or	 replacement	 of	 any	 control	 equipment	 in	 accordance	with	 the	
directions of the State Board under clause (ii), or

(c)	 after	the	erection	or	re-erection	of	any	chimney	under	clause	(iv),	no	control	equipment	
or chimney shall be altered or replaced or, as the case may be, erected or re-created 
except with the previous approval of the State Board.”

 o Powers of the SPCBs to control and regulate air pollution 

Section 21 (6): “If due to any technological improvement or otherwise the State Board is 
of opinion that all or any of the conditions referred to in sub-section (5) require or requires 
variation (including the change of any control equipment, either in whole or in part), the State 
Board	shall,	after	giving	 the	person	 to	whom	consent	has	been	granted	an	opportunity	of	
being heard, vary all or any of such conditions and thereupon such person shall be bound 
to comply with the conditions as so varied.”

Section 25: “For the purposes of carrying out the functions entrusted to it, the State 
Board	or	any	officer	empowered	by	it	 in	that	behalf	may	call	for	any	information	(including	
information regarding the types of air pollutants emitted into the atmosphere and the level 
of the emission of such air pollutants) from the occupier or any other person carrying on 
any industry or operating any control equipment or industrial plant and for the purpose of 
verifying	the	correctness	of	such	information,	the	State	Board	or	such	officer	shall	have	the	
right to inspect the premises where such industry, control equipment or industrial plant is 
being carried on or operated.”

Section 26: “Power to take samples of air or emission and procedure to be followed in 
connection therewith.

(1)	 A	State	Board	or	any	officer	empowered	by	 it	 in	 this	behalf	 shall	have	power	 to	 take,	
for	the	purpose	of	analysis,	samples	of	air	or	emission	from	any	chimney,	flue	or	duct	
or any other outlet in such manner as may be prescribed.

(2) The result of any analysis of a sample of emission taken under subsection (1) shall 
not be admissible in evidence in any legal proceeding unless the provisions of sub-
sections (3) and (4) are complied with.

(3) Subject to the provisions of sub-section (4), when a sample of emission is taken for 
analysis under sub-section (1), the person taking the sample shall-

 (a) serve on the occupier or his agent, a notice, then and there, in such form as may 
be prescribed, of his intention to have it so analysed;

 (b) in the presence of the occupier or his agent, collect a sample of emission for 
analysis;

 (c) cause the sample to be placed in a container or containers which shall be marked 
and sealed and shall also be signed both by the person taking the sample and the 
occupier or his agent;

 (d) send, without delay, the container to the laboratory established or recognised by 
the State Board under section 17 or, if a request in that behalf is made by the 
occupier or his agent when the notice is served on him under clause (a), to the 
laboratory	established	or	specified	under	sub-section	 (1)	of	 section	28.

(4) When a sample of emission is taken for analysis under sub-section (1) and the person 
taking the sample serves on the occupier or his agent, a notice under clause (a) of 
sub-section (3), then,-
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 (a) in a case where the occupier or his agent willfully absents himself, the person 
taking the sample shall collect the sample of emission for analysis to be placed 
in a container or containers which shall be marked and sealed and shall also be 
signed by the person taking the sample, and

 (b) in a case where the occupier or his agent is present at the time of taking the sample 
but refuses to sign the marked and scaled container or containers of the sample 
of emission as required under clause (c) of subsection (3), the marked and sealed 
container or containers shall be signed by the person taking the sample, and the 
container or containers shall be sent without delay by the person taking the sam-
ple	 for	 analysis	 to	 the	 laboratory	 established	or	 specified	under	 sub-section	 (7)	 of	
section 28 and such person shall inform the Government analyst appointed under 
sub-section (1) of section 29, in writing, about the wilful absence of the occupier or 
his agent, or, as the case may be, his refusal to sign the container or containers.”

 o Powers of the SPCBs to take action

Section 24 (1): “Subject to the provisions of this section, any person empowered by a 
State Board in this behalf shall have a right to enter, at all reasonable times with such 
assistance as he considers necessary, any place-

 (a) for the purpose of performing any of the functions of the State Board entrusted to 
him:

 (b) for the purpose of determining whether and if so in what manner, any such func-
tions are to be performed or whether any provisions of this Act or the rules made 
thereunder or any notice, order, direction or authorization served, made, given or 
granted under this Act is being or had been complied with;

 (c) for the purpose of examining and testing any control equipment, industrial plant, 
record, register, document or any other material object or for conducting a search 
of	 any	 place	 in	 which	 he	 has	 reason	 to	 believe	 that	 an	 offence	 under	 this	 Act	 or	
the rules made has been or is being or is about to be committed and for seizing 
any such control equipment, industrial plant, record, register, document or other 
material object of he has reasons to believe that it may furnish evidence of the 
commission	of	an	offence	punishable	under	this	Act	or	the	rules	made	thereunder.”

Section 23 (1): “Where in any area the emission of any air pollutant into the atmosphere 
in excess of the standards laid down by the State Board occurs or is apprehended to occur 
due to accident or other unforeseen act or event, the person in charge of the premises 
from where which emission occurs or is apprehended to occur shall forthwith intimate the 
fact of such occurrence or the apprehension of such occurrence to the State Board and to 
such authorities or agencies as may be prescribed.”

Section 23 (2): “On receipt of information with respect to the fact or the apprehension 
of any occurrence of the nature referred to in sub-section (1), whether through intimation 
under that sub-section or otherwise, the State Board and the authorities or agencies shall, 
as early as practicable, cause such remedial measure to be taken as are necessary to 
mitigate the emission of such air pollutants.”

 o Powers of the SPCBs to issue notices/directions/penalties

Section 21 (4):	 “Within	 a	 period	 of	 four	months	 after	 the	 receipt	 of	 the	 application	 for	
consent referred to in sub-section (1), the State Board shall, by order in writing, and for 
reasons to be recorded in the order, grant the consent applied for subject to such conditions 
and	 for	such	period	as	may	be	specified	 in	 the	order,	or	 refuse	consent:

Provided that it shall be open to the State Board to cancel such consent before the expiry 
of	 the	 period	 for	 which	 it	 is	 granted	 or	 refuse	 further	 consent	 after	 such	 expiry	 if	 the	
conditions	subject	 to	which	such	consent	has	been	granted	are	not	 fulfilled:

Provided further that before cancelling a consent or refusing a further consent under the 
first	 provision,	 a	 reasonable	 opportunity	 of	 being	 heard	 shall	 be	 given	 to	 the	 person	
concerned.”

Section 22 A: “Power of Board to make application to court for restraining person from 
causing air pollution.

(1) Where it is apprehended by a Board that emission of any air pollutant, in excess of the 
standards laid down by the State Board under clause (g) of sub-section (1) of section 
17, is likely to occur by reason of any person operating an industrial plant or otherwise 
in any air pollution control area, the Board may make an application to a court, not 
inferior	 to	 that	 of	 a	Metropolitan	Magistrate	 or	 a	 Judicial	Magistrate	 of	 the	 first	 class	
for restraining such person from emitting such air pollutant.

(2) On receipt of the application under sub-section (1), the court may make such order as 
it	 deems	fit.

(3) Where under sub-section (2), the court makes an order restraining any person from 
discharging or causing or permitting to be discharged the emission of any air pollutant, 
it may, in that order,-

 (a) direct such person to desist from taking such action as is likely to cause emission;

 (b) authorise the Board, if the direction under clause (a) is not complied with by the 
person to whom such direction is issued, to implement the direction in such manner 
as	may	be	specified	by	 the	court.

(4) All expenses incurred by the Board in implementing the sections of the court under 
clause (b) of sub-section (3) shall be recoverable from the person concerned as 
arrears of land revenue or of public demand.”

Section 37 (1) and (2): “Failure to comply with the provisions of section 21 or section 
22 or with the directions issued under section 31A.

(1) whoever fails to comply with the provisions of section 21 or section 22 or directions 
issued under section 31 A, shall, in respect of each such failure, be punishable with 
imprisonment for a terms which shall not be less than one year and six months but 
which	may	extend	to	six	years	and	with	fine,	and	in	case	the	failure	continues,	with	an	
additional	 fine	which	may	 extend	 to	 five	 thousand	 rupees	 for	 every	 day	 during	which	
such	 failure	continues	after	 the	conviction	 for	 the	first	 such	 failure.
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(2)	 If	 the	 failure	referred	to	 in	sub-section	(1)	continues	beyond	a	period	of	one	year	after	
the	date	of	conviction,	 the	offender	shall	be	punishable	with	 imprisonment	 for	a	 term	
which shall not be less than two years but which may extend to seven years and with 
fine.”

Section 38: “Penalties for certain acts.

Whoever-

(a)	 destroys,	 pulls	 down,	 removes,	 injures	 or	 defaces	 any	 pillar,	 post	 or	 stake	 fixed	 in	
the ground or any notice or other matter put up, inscribed or placed, by or under the 
authority of the Board, or

(b) obstructs any person acting under the orders or directions of the Board from exercising 
his powers and performing his functions under this Act, or

(c) damages any works or property belonging to the Board, or

(d)	 fails	to	furnish	to	the	Board	or	any	officer	or	other	employee	of	the	Board	any	information	
required	by	the	Board	or	such	officer	or	other	employee	for	the	purpose	of	this	Act,	or

(e) fails to intimate the occurrence of the emission of air pollutants into the atmosphere 
in excess of the standards laid down by the State Board or the apprehension of such 
occurrence, to the State Board and other prescribed authorities or agencies as required 
under sub-section (1) of section 23, or

(f) in giving any information which he is required to give under this Act, makes a statement 
which is false in any material particular, or

(g) for the purpose of obtaining any consent under section 21, makes a statement which 
is false in any material particular shall be punishable with imprisonment for a term 
which	 may	 extend	 to	 three	 months	 or	 with	 fine	 which	 may	 extend	 to	 ten	 thousand	
rupees or with both.”

Section 39: “Penalty for contravention of provisions of the Act.

Whoever contravenes any of the provisions of this Act or any order or direction issued 
thereunder, for which no penalty has been elsewhere provided in this Act, shall be punishable 
with	 imprisonment	 for	a	 term	which	may	extend	 to	 three	months	or	with	fine	which	may	
extend to ten thousand rupees or with both, and in the case of continuing contravention, 
with	 an	 additional	 fine	 which	 may	 extend	 to	 five	 thousand,	 rupees	 for	 every	 day	 during	
which	such	contravention	continues	after	 conviction	 for	 the	first	 such	contravention.”

Section 31 A: “Power to give directions

Notwithstanding anything contained in any other law, subject to the provisions of this Act, 
and to any directions that the Central Government may give in this behalf, a Board may, 
in the exercise of its powers and performance of its functions under this Act, issue any 
directions	in	writing	to	any	person,	officer	or	authority,	and	such	person,	officer	or	authority	
shall be bound to comply with such directions.

Explanation.-For the avoidance of doubts, it is hereby declared that the power to issue 
directions under this section, includes the power to direct-

 (a) the closure, prohibition or regulation of any industry, operation or

 (b) the stoppage or regulation of supply of electricity, water or any other service.”

8. The Indian Penal Code, 1860

19.	“Judge”.—The	word	“Judge”	denotes	not	only	every	person	who	is	officially	designated	
as a Judge, but also every person,— who is empowered by law to give, in any legal 
proceeding,	 civil	 or	 criminal,	 a	 definitive	 judgment,	 or	 a	 judgment	which,	 if	 not	 appealed	
against,	 would	 be	 definitive,	 or	 a	 judgment	 which,	 if	 confirmed	 by	 some	 other	 authority,	
would	be	definitive,	or	who	is	one	of	a	body	of	persons,	which	body	of	persons	is	empow-
ered by law to give such a judgment. Illustrations

(a) A Collector exercising jurisdiction in a suit under Act 10 of 1859, is a Judge.

268. Public nuisance.—A person is guilty of a public nuisance who does any act or is 
guilty of an illegal omission which causes any common injury, danger or annoyance to the 
public or to the people in general who dwell or occupy property in the vicinity, or which 
must necessarily cause injury, obstruction, danger or annoyance to persons who may have 
occasion to use any public right. A common nuisance is not excused on the ground that 
it causes some convenience or advantage.

9. Hazardous Material  and Other Wastes (Management and 
Trans-boundary Movement) Rules, 2016

Hazardous	 Material	 and	 Other	 Wastes	 Rules	 were	 notified	 to	 set	 procedures	 for	 safe	
handling, generation, treatment, processing, treatment, packaging, storage, transportation, 
use, collection, reprocessing, conversion, sale and disposal of material that poses potential 
threat to public health and environment. The Rules set the duties of various authorities 
such as the MoEFCC, CPCB, SPCBs, Port Authority, etc., with wider responsibilities falling 
with the SPCBs. 

 o Storage, transportation and disposal

Section 4 (3): “The hazardous and other wastes generated in the establishment of an 
occupier shall be sent or sold to an authorised actual user or shall be disposed of in an 
authorised disposal facility.” 

Section 4 (4): “The hazardous and other wastes shall be transported from an 
occupier’s establishment to an authorised actual user or to an authorised disposal facility 
in accordance with the provisions of these rules.” 

Section 6 (1): “Every occupier of the facility who is engaged in handling, generation, 
collection, storage, packaging, transportation, use, treatment, processing, recycling, 
recovery,	 pre-processing,	 co-processing,	 utilisation,	 offering	 for	 sale,	 transfer	 or 
disposal of the hazardous and other wastes shall be required to make an application 
in Form 1 to the State Pollution Control Board and obtain an authorisation from the 
State Pollution Control Board within a period of sixty days from the date of publication of 
these rules.”
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Section 6 (6): “The State Pollution Control Board shall maintain a register containing 
particulars of the conditions imposed under these rules for management of hazardous 
and	other	wastes	and	 it	shall	be	open	 for	 inspection	during	office	hours	 to	any	 interested	
or	affected	person.”

Section 8 (1): “Storage of hazardous and other wastes.-

The occupiers of facilities may store the hazardous and other wastes for a period not 
exceeding ninety days and shall maintain a record of sale, transfer, storage, recycling, 
recovery, pre-processing, co-processing and utilisation of such wastes and make these 
records available for inspection: Provided that the State Pollution Control Board may extend 
the said period of ninety days in following cases, namely:-

(i) small generators (up to ten tonnes per annum) up to one hundred and eighty days of 
their annual capacity; (ii) actual users and disposal facility operators up to one hundred 
and eighty days of their annual capacity, (iii) occupiers who do not have access to any 
treatment, storage, disposal facility in the concerned State; or (iv) the waste which needs 
to	 be	 specifically	 stored	 for	 development	 of	 a	 process	 for	 its	 recycling,	 recovery,	 pre-
processing,	co-processing	or	utilisation;	 (v)	 in	any	other	case,	on	 justifiable	grounds	up	 to	
one hundred and eighty days.”

 o Establishment and management of a Treatment, Storage and Disposal Facility 
(TSDF) Site 

Section 16 (2): “The operator of common facility or occupier of a captive facility, shall 
design and set up the treatment, storage and disposal facility as per technical guidelines 
issued by the Central Pollution Control Board in this regard from time to time and shall 
obtain approval from the State Pollution Control Board for design and layout in this regard.”

Section 16 (4): “The operator of common facility or occupier of a captive facility shall 
be responsible for safe and environmentally sound operation of the facility and its closure 
and post closure phase, as per guidelines or standard operating procedures issued by the 
Central Pollution Control Board from time to time.”

 o Power of SPCB to monitor and take action

Schedule VII of the Hazardous Material and Other Wastes (Management and Transboundary 
Movement) Rules, 2016 makes the SPCB responsible for monitoring of compliance with 
various provisions and conditions of authorisations under the Rules, and for taking action 
against violations of the Rules. 

Section 7: “Power to suspend or cancel an authorisation

(1) The State Pollution Control Board, may, if in its opinion the holder of the authorisation 
has failed to comply with any of the conditions of the authorisation or with any provisions 
of	the	Act	or	these	rules	and	after	giving	him	a	reasonable	opportunity	of	being	heard	
and	 after	 recording	 reasons	 thereof	 in	 writing	 cancel	 or	 suspend	 the	 authorisation	
issued under rule 6 for such period as it considers necessary in the public interest.

(2) Upon suspension or cancellation of the authorisation, the State Pollution Control Board 
may give directions to the person whose authorisation has been suspended or cancelled 

for the safes storage and management of the hazardous and other wastes, and such 
occupier shall comply with such directions.” 

10. Solid Waste Management Rules, 2016

Solid Waste Management Rules, 2016 applies to every urban local body, outgrowths in urban 
agglomerations,	census	towns,	notified	areas,	notified	industrial	townships,	areas	under	the	
control of Indian Railways, airports, airbases, ports and harbours, defence establishments, 
Special Economic Zones, State and Central Government organisations, places of pilgrims, 
religious and historical importance, every domestic, institutional, commercial and any 
other non residential solid waste generator situated in the areas [except industrial waste, 
hazardous waste, hazardous chemicals, bio medical wastes, e-waste, lead acid batteries and 
radio-active waste  which are covered under separate rules framed under the Environment 
(Protection)	Act,	 1986].

 o Duties and responsibilities of local authorities and village Panchayats

Section 15 (v): “The local authorities and Panchayats shall facilitate construction, operation 
and maintenance of solid waste processing facilities and associated infrastructure on their 
own or with private sector participation or through any agency for optimum utilisation of 
various components of solid waste adopting suitable technology including the following 
technologies and adhering to the guidelines issued by the Ministry of Urban Development 
from time to time and standards prescribed by the Central Pollution Control Board. 
Preference shall be given to decentralised processing to minimize transportation cost and 
environmental impacts such as

 a) bio-methanation, microbial composting, vermi-composting, anaerobic digestion or 
any other appropriate processing for bio-stabilisation of biodegradable wastes;

 b) waste to energy processes including refused derived fuel for combustible fraction of 
waste or supply as feedstock to solid waste based power plants or cement kilns;”

Section 15 (w): “The local authorities and Panchayats shall undertake their own or 
through	any	other	agency	construction,	operation	and	maintenance	of	sanitary	 landfill	and	
associated infrastructure as per Schedule 1 for disposal of residual wastes in a manner 
prescribed under these rules;”

 o Requirement of authorisation before handling waste

Section 15 (y): “The local authorities and Panchayats shall make an application in Form-I 
for grant of authorisation for setting up waste processing, treatment or disposal facility, if 
the	volume	of	waste	is	exceeding	five	metric	tones	per	day	including	sanitary	landfills	from	
the State Pollution Control Board or the Pollution Control Committee, as the case may be;”

 o Implementation of the Rules

Section 16: “Duties of State Pollution Control Board or Pollution Control Committee.- (1) 
The State Pollution Control Board or Pollution Control Committee shall,-

(a) enforce these rules in their State through local bodies in their respective jurisdiction 
and review implementation of these rules at least twice a year in close coordination 
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with concerned Directorate of Municipal Administration or Secretary-in-charge of State 
Urban Development Department;

(b)	 monitor	 environmental	 standards	 and	 adherence	 to	 conditions	 as	 specified	under	 the	
Schedule I and Schedule II for waste processing and disposal sites;

(c)	 examine	 the	 proposal	 for	 authorisation	 and	make	 such	 inquiries	 as	 deemed	 fit,	 after	
the receipt of the application for the same in Form I from the local body or any other 
agency authorised by the local body.”

(g) suspend or cancel the authorization issued under clause (a) any time, if the local body 
or operator of the facility fails to operate the facility as per the conditions stipulated:

 provided that no such authorization shall be suspended or cancelled without giving 
notice to the local body or operator, as the case may be;” 

Section 11 (d): “The Secretary, Urban Development Department in the State or Union 
territory through the Commissioner or Director of Municipal Administration or Director of 
local bodies shall ensure implementation of provisions of these rules by all local authorities;”

 o Maintenance of the solid waste processing and treatment facility

Section 19: “Criteria for Duties regarding setting-up solid waste processing and treatment 
facility.

(1) The department in- charge of the allocation of land assignment shall be responsible 
for providing suitable land for setting up of the solid waste processing and 
treatment facilities and notify such sites by the State Government or Union territory 
Administration.

(2) The operator of the facility shall design and set up the facility as per the technical 
guidelines issued by the Central Pollution Control Board in this regard from time to 
time and the manual on solid waste management prepared by the Ministry of Urban 
Development.

(3) The operator of the facility shall obtain necessary approvals from the State Pollution 
Control Board or Pollution Control Committee.

(4) The State Pollution Control Board or Pollution Control Committee shall monitor the 
environment standards of the operation of the solid waste processing and treatment 
facilities.

(5) The operator of the facility shall be responsible for the safe and environmentally sound 
operations of the solid waste processing and or treatment facilities as per the guidelines 
issued by the Central Pollution Control Board from time to time and the Manual on 
Municipal Solid Waste Management published by the Ministry of Urban Development 
and updated from time to time.

(6) The operator of the solid waste processing and treatment facility shall submit annual 
report in Form III each year by 30th April to the State Pollution Control Board or 
Pollution Committee and concerned local body.”

11. Panchayat Acts

This section explores and explains some clauses of state level Panchayat Acts, which 
could be exercised in remedying environmental and social impacts caused due to legal 
non-compliance. For exact clauses of these Acts in the local languages, it would 
be important to read the specific Panchayat laws.

11.1 Gujarat Panchayats Act, 1993

•	 Section 104 (1), makes it mandatory to obtain permission from the Gram Panchayat 
for erecting or re-erecting any building within the limits of a village.

•	 Section 104 (3) states that commencement of work for erection or re-erection of a 
building	cannot	be	carried	out	after	 the	expiry	of	 	one	year	 from	obtaining	permission	
from the Gram Panchayat to carry out such a task.

•	 Section 104 (4)	provides	for	levying	a	fine	by	the	Panchayat	on	a	person	who	carries	
out erection or re-erection of any building without the Panchayat’s permission.

•	 Section 104 (5) grants powers to the Panchayats to order stopping of work of any 
such construction or demolition of any such structures (if constructed).

•	 Section 105 (1)	 grants	powers	 to	 the	Gram	Panchayat	 to	 levy	a	 fine	on	any	person	
who, without its permission, uses public spaces (streets, open sites, etc.)and common 
grazing land in an unauthorised manner. 

•	 Section 105 (2)	 authorises	 the	 Panchayat	 to	 remove	 (after	 serving	 a	 notice	 of	 a	
prescribed period) any such construction or encroachment of an open site (not private 
property). However, if the land belongs to the State, permission from the Collector 
needs to be obtained before carrying out removal/demolition.

•	 Section 105 (5)	 grants	powers	 to	 the	Gram	Panchayat	 to	 levy	a	 fine	on	any	person	
who removes earth or sand from or encroaches on an open site.

•	 Section 105 (7) states that if the Panchayat is unable to remove the unauthorised 
activity,	 it	 will	 inform	 the	 Taluka	 Development	 Officer	 who	 will	 then	 take	 action	 on	
behalf of the Panchayat.

11.2. Karnataka Panchayat Raj Act, 1993

•	 Section 64 (1) makes it mandatory to obtain permission from the Gram Panchayat 
for erecting or re-erecting any building within the limits of a village,.

•	 Section 68 states that no place in the jurisdiction of a Gram Panchayat can be used as a 
hotel,	restaurant,	eating	house,	coffee	house,	sweetmeat	shop,	bakery,	boarding	house/
lodging house/dharamshala or for manufacturing rice or aerated water manufacturing 
plant without a license for the same from the Grama Panchayat.

•	 Section 64 (3) grants powers to the Panchayats to order (through a notice) stopping of  
any construction work that has commenced without its permission. The Panchayat may 
also exercise such powers in the case of non-compliance with any condition imposed 
by it and demand the alteration or demolition of certain constructed structures.. 
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•	 Section 64 (4) states that if a notice by the Panchayat is not complied with in the 
specified	period,	the	Panchayat	may	take	necessary	action	to	ensure	completion	of	the	
mandated act.

•	 Section 66 restricts (a) construction or establishment of any factory, workshop or 
workplace with the use of any kind of power (steam, water or electrical) without the 
permission of the Panchayat (b) installation of any machinery or manufacturing plant 
(except those exempted) driven by any power in any premises without the permission 
of the Panchayat.

•	 Section 72 (1)	states	 that	 the	Gram	Panchayat	has	 the	powers	 to	 levy	a	fine	on	any	
encroachment, obstruction or deposition (of any box, bale, package or merchandise) 
in any public street or open site (not private property). 

•	 Section 72 (2) authorises the Gram Panchayat to remove any obstruction or 
encroachment referred to in the previous sub-section (1).

•	 Section 72 (3)	states	that	the	Gram	Panchayat	has	powers	to	levy	a	fine	on	unauthorised	
removal of earth or sand, (other than sand used for domestic purposes by residents 
of the Panchayat area).

•	 Section 107 grants powers to the Gram Panchayat to discontinue (by written notice) 
operation of any quarry which it opines is dangerous to persons residing in or having 
legal access to the neighbourhood or creates or is likely to create a nuisance.However, 
if the activity is vested in the Government, consent from Director of Mines and Geology 
is required.

11.3. Odisha Grama Panchayati Raj Act, 1964

•	 Section 44 (e) states removal of unauthorised obstruction, projection and encroachment 
in or public streets and public places as one of the functions of the Gram Panchayat.

•	 Section 44 (l) makes the Gram Panchayat responsible for the establishment, 
management and maintenance of common grazing grounds and lands for common 
benefits.

11.4. Jharkhand Panchayat Raj Act, 2001

•	 Section 10 (1) (a) (xi) gives the Gram Sabha the power to manage natural resources 
such as land, water and forest falling within the limits of the village area according to 
the Constitution and other relevant laws in force.

•	 Section 10 (1) (a) (xiv) states that sanitation and conservancy as well as prevention 
and solution of nuisance is a function of the Gram Sabha.

•	 Section 10 (1) (a) (xvi) states that making available and maintaining water sources 
for bathing, washing and drinking purposes for domestic animals is a function of the 
Gram Sabha.

•	 Section 10 (5) gives additional powers to the Gram Sabha in Scheduled Areas. Sub-
section (ii) states that the Gram Panchayat should not only manage the natural resources 

including land, water and forest within the village areas according to its tradition, but 
also in accordance with the provisions of the Constitution. It also states that spirit of 
other relevant laws in force must be duly kept in mind.

12. Provisions of the Panchayats (Extension to the Scheduled Areas) 
(PESA) Act, 1996

The Act extends the provisions of Part IX of the Constitution relating to the Panchayats 
to the Scheduled Areas (referred in clause (1) of Article 244 of the Constitution). The Act 
requires amendments to the State Panchayat Acts to align them with the PESA Act, 1996.

 o Applicability of PESA

Section 4: “Notwithstanding anything contained under part IX of the Constitution, the 
Legislature of a State shall not make any law under that Part which is inconsistent with 
any of the following features, namely:

(a) A State legislation on the Panchayats that may be made shall be in consonance with 
the customary law, social and religious practices and traditional management practices 
of community resources;”

(d) every Gram Sabha shall be competent to safeguard and preserve the traditions and 
customs of the people, their cultural identity, community resources and the customary 
mode of dispute resolution;” 

 o Definition of a Gram Sabha

Section 4 (c): “every village shall have a Gram Sabha consisting of persons whose names 
are included in the electoral rolls for the Panchayat at the village level;”

 o Consultation with Gram Sabha before undertaking activity in a PESA area

Section 4 (j): “planning and management of minor water bodies in the Scheduled Areas 
shall be entrusted to Panchayats at the appropriate level;”

Section 4 (i): “the Grama Sabha or the Panchayat at the appropriate level shall be consulted 
before making the acquisition of land in the Scheduled Areas for development projects and 
before	 rehabilitating	persons	affected	by	 such	projects	 in	 the	Scheduled	Areas;	 the	actual	
planning and implementation of the projects in the Scheduled Areas shall be coordinated 
at the State level;”

Section 4 (k): “the recommendations of the Grama Sabha or the Panchayats at the 
appropriate level shall be made mandatory prior to grant of prospecting licence or mining 
lease for minor minerals in the Scheduled Areas;”

Section 4 (l): “the prior recommendations of the Gram Sabha or the Panchayats at the 
appropriate level shall be made mandatory for grant of concession for the exploitation of 
minor minerals by auction;”

Section 4 (m) (iii): “While endowing Panchayats in the Scheduled Areas with such 
powers and authority as may be necessary to enable them to function as institutions of 
self-government, a State Legislature shall ensure that the Panchayats at the appropriate 
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level	and	 the	Grama	Sabha	are	endowed	specifically	with	 the	power	 to	prevent	alienation	
of land in the Scheduled areas and to take appropriate action to restore any unlawfully 
alienated land of a Scheduled Tribe;”

13. Fisheries Acts 

This	 section	 explores	 some	 sections	 of	 state	 level	 marine	 fisheries	 Acts,	 which	 could	
be exercised in remedying environmental and social impacts caused due to legal non-
compliance.

13.1 The Karnataka Marine Fishing (Regulation) Act, 1986

The Karnataka Marine Fishing (Regulation) Act (MFRA), 1986 is a legislation that regulates 
the	use	of	 fishing	vessels	 in	 the	fishing	 zones	of	Karnataka.	 The	purpose	of	 the	Act	 is	 to	
avoid	 conflict	between	 traditional	 fisherfolk	and	mechanised	boat	owners.

 o Power of the State Government to pass orders on fishing in certain areas

Section 3:  “(1) The Government may, having regard to the matters referred to it in sub-
section	 (2),	 by	notification,	 regulate,	 restrict	or	prohibit,-

(a)	 the	fishing	 in	any	specified	area	by	such	class	or	classes	of	fishing	vessels	as	may	be	
prescribed; or

(b)	 the	number	of	fishing	vessels	which	may	be	used	for	fishing	in	any	specified	areas;	or

(c)	 the	catching	 in	any	specified	area	of	 such	species	of	 fish	and	 for	such	period	as	may	
be	specified	 in	 the	notification;	or

(d)	 the	use	of	 such	fishing	gear	 in	any	specified	area	as	may	be	prescribed.

(2) In making an order under sub-section (1), the Government shall have regard to the 
following maters, namely:

(a)	 the	 need	 to	 protect	 the	 interest	 of	 different	 sections	 of	 persons	 engaged	 in	 fishing	
particularly	those	engaged	in	fishing	using	traditional	fishing	craft	such	as	country	craft	
or canoe;

(b)	 the	number	of	 fishing	vessels	which	may	be	used	 for	fishing	 in	any	specified	area;

(c) the need to maintain law and order in the sea; and

(d) any other matter that may be prescribed.”

 o Requirement for vessels to comply with the orders

Section 4:	 “Prohibition	of	use	of	fishing	vessel	 in	contravention	of	any	order	made	under	
section	3:	No	person	 including	the	owner	or	master	of	a	fishing	vessel	shall	use	or	cause	
or	allow	 to	be	used,	 such	fishing	vessel	 for	 fishing	 in	any	manner	which	 contravenes	 the	
order made under section 3:

Provided	 that	 nothing	 in	 such	 notification	 shall	 be	 construed	 as	 preventing	 the	 passage 
of	 any	 fishing	 vessel	 from	 or	 to	 the	 shore	 through	 any	 specified	 area	 to	 or	 from	 any 
area	 other	 than	 specified	 area,	 for	 the	 purpose	 of	 fishing	 in	 such	 other	 area	 or	 for	 any	
other purpose:

Provided	further	that	the	passing	of	such	fishing	vessel	through	any	specified	area	shall	not	
in	any	manner	 cause	any	damage	 to	any	fishing	nets	or	 tackles	belonging	 to	any	person	
who	engages	 in	fishing	 in	 the	specified	area	by	using	any	fishing	vessel.”

 o Requirement of license for vessels to be used for fishing

Section 5:	 “Licensing	of	fishing	vessels:	 (1)	The	owner	of	a	registered	fishing	vessel	may	
make	an	application	to	the	authorised	officer	for	the	grant	of	a	license	for	using	any	fishing	
vessel	 for	fishing	 in	any	specified	area.”

Section 6:	 “No	 person	 shall	 after	 the	 commencement	 of	 this	Act	 carry	 on	 fishing	 in	 any	
specified	area	using	a	fishing	vessel	which	 is	not	 licensed	under	section	5:

Provided	 that	 nothing	 in	 this	 section	 shall	 apply	 to	 any	 fishing	 vessel,	 which	 was	 being	
used	for	fishing	before	the	commencement	of	this	Act	for	such	period	as	the	Government	
may	by	notification	specify.”

 o Power of the authorised officer to cancel/amend the license 

Section 7:	 “(1)	 If	 the	 authorised	 officer	 is	 satisfied	 either	 on	 a	 reference	made	 to	 him	 in	
this behalf or otherwise, that-

(a) a licence granted under section 5  has been obtained by misrepresentation as to an 
essential fact, or

(b) the holder of a licence has, without reasonable cause, failed to comply with any of the 
condition subject to which the licence has been granted or has contravened any of the 
provisions of this Act or any order of rule made thereunder, then without prejudice to 
any other penalty to which the holder of the licence may be liable under this Act, the 
Licensing	Officer	may,	 after	 giving	 the	 holder	 of	 the	 licence	 a	 reasonable	 opportunity	
of showing cause, cancel or suspend the licence or forfeit the whole or any part of the 
security if any, furnished for the due performance of the conditions subject to which 
the licence has been granted.

(2)	 Subject	 to	 any	 rules	 that	may	 be	made	 in	 this	 behalf,	 the	 Licensing	 Officer	may	 vary	
or amend a licence granted under section 5.”

 o Power of the authorised officers to verify violations and take action

Section 11:	 “(1)	 The	 authorised	 officer	may,	 if	 he	 has	 reason	 to	 believe	 that	 any	 fishing	
vessel is being, or has been used in contravention of any of the provisions of this Act or 
any order or rule made thereunder or any of the conditions of the licence,  enter and search 
such	vessel	and	 impound	such	vessel	and	seize	any	fish	 found	 in	 it.

(2)	 The	 authorised	 officer	 shall	 keep	 the	 fishing	 vessel	 impounded	 under	 sub-section	 (1),	
in such place and in such manner as may be prescribed.

(iii)	 dispose	 of	 the	 fish	 so	 seized	 and	 deposit	 the	 proceeds	 there	 of	 in	 such	 manner	 as	
may be prescribed, and

(iv)	 make	 a	 report	 of	 the	 contravention	 to	 the	 Court	 if	 the	 offence	 is	 punishable	 under	
clause (b), (c), (d) or (e) of sub-section (1) of section 21 and in other cases, to the 
Police	Officer	 in	 charge	of	a	police	station.”	
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 o Offences and penalties 

Section 13:	 “Penalty-	 (1)	 The	 arbitrator	 shall,	 after	 the	 enquiry	 under	 section	 12	 decide	
whether	any	person	who	has	used,	or	caused	or	allowed	to	be	used,	any	fishing	vessel	 in	
contravention of any of the provisions of this Act, or of any order or rule made thereunder 
or any of the conditions of the licence and any such person on being found guilty by the 
arbitrator, shall be liable to such penalty not exceeding, 

(a)	 five	thousand	rupees,	 if	 the	value	of	the	fish	involved	is	one	thousand		rupees	or	 less;

(b)	 five	 times	 the	 value	 of	 the	 fish,	 if	 the	 value	 of	 the	 fish	 involved	 is	 more	 than	 one	
thousand rupees; or

(c)	 five	 thousand	 rupees,	 in	any	other	 case,	being	a	case	not	 involving	fish,

-as may be determined by the arbitrator.

(2) In addition to any penalty that may be imposed under sub-section (1), the arbitrator 
may direct that, -

(a)	 the	registration	certificate	of	the	fishing	vessel	which	has	been	used,	or	cause	or	allowed	
to be used, in the manner referred to in sub-section (1) or the licence, any condition 
of which has been contravened, shall be,-

 (i)    cancelled or revoked, as the case may be; or

	 (ii)	 suspended	 for	such	period	as	 the	arbitrator	deems	fit;	or

(b)	 the	 fishing	 vessel	 or	 fish	 that	may	have	been	 impounded	or	 seized,	 as	 the	 case	may	
be, under section 11 shall be forfeited to the Government:

Provided	 that	 no	 fishing	 vessel	 shall	 be	 forfeited	 under	 clause	 (b),	 if	 the	 arbitrator	 after	
hearing	the	owner	of	such	vessel	or	any	person	claiming	any	right	thereto,	is	satisfied	that	
the owner or such person had exercised due care for the prevention of the commission 
of	such	offence.”

Under this Act, in 1994, the Karnataka State Government put out  an Order reserving a 
belt	 from	 the	sea	shore	up	 to	10	km	 	 for	 traditional	 fishing	operations.	

13.2. Gujarat Fisheries Act, 2003

Gujarat	 Fisheries	Act,	 2003	 regulates	 fishing	 in	marine	 and	 inland	waters	 (except	 private	
waters).	 It	 provides	 for	 the	 State	 Government	 to	 issue	 notifications	 for	 regulating	 fishing	
in	specified	areas.

 o Powers to the State Government to make rules for the protection of fish in 
inland waters

Section 6 (1) (a):	“The	State	Government	may,	by	notification	in	the	Official	Gazette,	make	
rules for any water other than private waters for all or any of the following matters, namely:-

(a) Prohibiting or regulating:-

	 (i)	 the	erection	or	use	of	 fishing	gear,

 (ii) the construction of weirs, dam and bunds,

	 (iii)	the	 release	of	 any	 industrial	waste	 sewage	or	 effluent	 to	 the	 inland	waters	which	
may	be	harmful	 to	species	of	 fish	or	 the	 food	of	 fish.”

 o Power of the State Government to issue a notification for specified areas

Section 7: “(1) The State Government may, having regard to the matters referred to in 
sub-section	 (2),	 by	 notification	 in	 the	 Official	 Gazette,	 regulate,	 restrict	 or	 prohibit	 in	 any	
specified	area,-

(a)	 the	fishing	by	such	class	or	classes	of	fishing	vessels	and	 for	such	period	as	may	be	
specified	 in	 the	notification;

(b)	 the	 catching	 of	 such	 species	 of	 fish	 and	 for	 such	 period	 as	may	 be	 specified	 in	 the	
notification,

(c)	 the	use	of	 such	fishing	gears	as	may	be	specified	 in	 the	notification,

(d) the mariculture,

(e) the collection of biological specimen, and

(f)	 the	number	of	 fishing	vessels	which	may	be	used	 for	fishing.

(2)	 In	 issuing	a	notification	under	sub-section	 (1),	 the	State	Government	shall	have	regard	
to the following matters, namely:- 

(a)	 The	need	to	protect	the	interest	of	the	different	sections	of	persons	engaged	in	fishing	
particularly	of	those	engaged	in	fishing	with	traditional	fishing	craft	such	as	catamaran,	
country	 craft	or	 canoes.”

 o Requirement for vessels to comply with the notification

Section 8:	 “No	 owner	 or	 master	 of	 a	 fishing	 vessel	 shall	 use	 or	 cause	 or	 allow	 to	 be	
used,	a	fishing	vessel	for	fishing	in	contravention	of	the	notification	issued	under	section	7:

Provided	 that	nothing	 in	such	notification	shall	be	construed	as	preventing	 the	passage	of	
any	fishing	vessel	from	or	to	the	shore	through	any	specified	area	to	or	from	any	area	other	
than	specified	area,	for	the	purpose	of	fishing	in	such	other	area	or	for	any	other	purpose:

Provided	further	that	the	passing	of	such	fishing	vessel	through	any	specified	area	shall	not	
in	any	manner	 cause	any	damage	 to	any	fishing	nets	or	 tackles	belonging	 to	any	person	
who	engages	 in	 fishing	 in	 the	 specified	area	by	using	any	 traditional	 fishing	 craft	such	as	
catamaran,	 country	 crafts	or	 canoe.”

 o Requirement of license for vessels to be used for fishing

Section	9:	 “No	fishing	vessel	which	is	not	 licensed	under	section	10	shall,	after	the	date	of	
commencement	of	 this	Act	 (hereinafter	 referred	 to	as	 "the	said	date"),	 be	used	 for	fishing	
in	any	specified	area:

Provided	 that	nothing	 in	 this	 section	shall	 apply	 to	any	fishing	vessel	 existing	on	 the	said	
date for a period of six months from the said date or such longer period as the State 
Government	may,	by	notification	 in	 the	Official	Gazette,	 specify.”
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 o Power of the Licensing Officer to cancel/amend the license 

Section 11:	 “(1)	 If	 the	Licensing	Officer	 is	 satisfied	either	on	a	 reference	made	 to	him	 in	
this behalf or otherwise, that-

(a) a licence granted under section 10 has been obtained by misrepresentation as to an 
essential fact, or

(b) the holder of a licence has, without reasonable cause, failed to comply with any of 
the condition subject to which the licence has been granted or has contravened any 
of	 the	 provisions	 of	 this	 Act	 or	 the	 rules	made	 or	 any	 notification	 issued	 thereunder,	
then without prejudice to any other penalty to which the holder of the licence may be 
liable	under	this	Act,	 the	Licensing	Officer	may,	after	giving	the	holder	of	 the	licence	a	
reasonable opportunity of being heard, suspend or cancel the licence.

(2)	 Subject	 to	 any	 rules	 that	may	 be	made	 in	 this	 behalf,	 the	 Licensing	 Officer	may	 vary	
or amend a licence granted under section 10.”

 o Power of the Enforcement Officers to verify violation and take action

Section 15:	 “If	 the	 Enforcement	 Officer	 has	 reasons	 to	 believe	 that	 any	 fishing	 vessel	 is	
being or has been used in contravention of any of the provisions of this Act, or of any 
rule	or	order	made	or	any	notification	issued	thereunder	or	of	any	condition	of	the	license	
issued under section 10, then he may –

(i)	 enter	and	search	such	vessel	and	 impound	such	vessel	and	seize	any	fish	 found	 in	 it,

(ii)	 keep	 the	 impounded	 fishing	 vessel	 in	 such	 place	 and	 in	 such	 manner	 as	 may	 be	
prescribed,

(iii)	 dispose	 of	 the	 fish	 so	 seized	 and	 deposit	 the	 proceeds	 there	 of	 in	 such	 manner	 as	
may be prescribed, and

(iv)	 make	 a	 report	 of	 the	 contravention	 to	 the	 Court	 if	 the	 offence	 is	 punishable	 under	
clause (b), (c), (d) or (e) of sub-section (1) of section 21 and in other cases, to the 
Police	Officer	 in	 charge	of	a	police	station.”

 o Offences and penalties 

Section 21: “(1) (a) Whoever contravenes the provisions of section 3, 4 or 5 shall, on 
conviction, be punished with imprisonment for a term which may extend to six months 
or	with	fine	not	exceeding	 ten	 thousand	 rupees	or	with	both.

(b)	 Whoever	 use	 any	 fishing	 vessel	 for	 fishing	 in	 contravention	 of	 section	 8	 shall,	 on	
conviction,	be	punished	with	fine	not	exceeding	fifty	 thousand	 rupees.

(c)	Whoever	 use	 any	 fishing	 vessel	which	 is	 not	 licensed	 for	 fishing	 in	 any	 specified	 area	
in	contravention	of	section	9	shall,	on	conviction,	be	punished	with	fine	not	exceeding	fifty	
thousand rupees.

(e) Any person who commits a breach of any of the provisions of the rules or the order 
made	under	this	Act	shall	be	punishable	with	fine	which	may	extend	to	ten	thousand	rupees	
and	when	 breach	 is	 continuing	 one,	 with	 a	 daily	 fine	 not	 exceeding	 one	 hundred	 rupees	
during the period of continuance of such breach.”

14. Guidelines/criteria for evaluation of proposals/requests for ground 
water abstraction (with effect from 16.11.2015)

These guidelines are for the areas where the ground water development is regulated and 
they were issued with the purpose to manage ground water resources while ensuring 
water sustainability. They are based on the latest assessment of state wise ground water 
resources done in March 2011. The Central Ground Water Authority (CGWA), from time to 
time,	 notifies	 areas	 where	 the	 ground	 water	 extraction	 is	 regulated.	 Currently	 there	 are	
162 such areas. The updated list as applicable to these guidelines can be found at www.
cgwa-noc.gov.in. 

Section 1:	 “Scope	&	Objective…The	District	Administrative	Heads	(Deputy	Commissioner/
District Magistrate/District Collector) in case of Administrative Block or Taluka, or the Head 
of	the	Municipality	(in	case	of	Municipal	Area)	of	the	notified	areas	in	the	country	have	been	
appointed	 as	 ‘Authorized	 Officers’	 by	 Central	 Ground	Water	 Authority	 under	 Section	 4	 of	
the Environment Protection Act (EPA) (1986). 

Regulation	of	Ground	Water	development	in	Notified	areas	is	through	district	administrative	
heads assisted by Advisory Committees under the provisions of Section 4 of the EPA, 1986. 
All issues pertaining to granting of NOC's for ground water withdrawal, checking violations, 
sealing	of	ground	water	abstraction	structures,	launching	of	prosecution	against	offenders,	
attending	 to	 complaints,	etc.,	 are	 to	be	addressed	by	 the	Authorized	Officers.”

 o Notified Areas

Section 2: “Permission to abstract ground water through any energized means will not 
be accorded for any purpose other than drinking water. The permission would be granted 
by	 the	Authorised	Officer	 in	 consultation	with	 the	 advisory	 committee	 constituted	 for	 this	
purpose.	 The	 list	 of	 notified	areas,	 is	 given	 in	Annexure	 II	 and	also	available	on	 the	web-
site (www.cgwb.gov.in).”

Section 2.1: “NOC can be accorded for construction of ground water abstraction 
structures/ replacement of existing defunct well for drinking and domestic purposes only. 
Government Water supplying agencies can be accorded NOC as per their requirement. 
NOC	 for	 infrastructure	 projects	 will	 be	 considered	 after	 issue	 of	 completion	 certificate	
from competent Authority as per Govt. norms for drinking and domestic purposes. NOC 
for ground water withdrawal will be considered only if Water Supplying Department is not 
providing adequate water in the area/premises. Proof for this is to be produced from the 
concerned authority by the applicant.”

 o Non-notified areas

Section 3: “NOC for ground water withdrawal will be considered for Industries/Infrastructure 
/Mining projects as per the criteria given below4*.”

4* For the criteria see the guidelines
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Section 3.1.1. (b) “Water intensive industries- Industries using ground water as raw 
material/water intensive industries5 shall not be granted NOC for ground water withdrawal 
in Over-Exploited Areas.6	A	list	of	different	industries	categorised	as	water	intensive	is	given	
in Annexure V. In Safe, Semi-Critical & Critical areas NOC for ground water withdrawal is 
mandatory for these industries as per Section 3,1. However, ground water withdrawal will 
be limited.”

Section 3.1.2 (b) “The quantum of ground water for usage other than drinking/ domestic 
shall not exceed 25% of total ground water abstraction in case of Housing projects/
Residential Townships.”

Section 3.1.3. (d) “Wherever the mines/de-watering project is situated in the coastal 
area special care should be taken to prevent sea water ingress. This should be supported 
by a technical evaluation report.”

Section 5: “Industries/Infrastructure/Mining projects coming up in agricultural land or 
any	other	 land	after	change	 in	 land	use	shall	have	to	submit	all	documents	endorsing	the	
change of land use from competent authority. Withdrawal of ground water from existing 
abstraction	 structures,	 if	 any,	 after	 change	 in	 land	use	 in	 the	 area	 can	 be	 done	only	 after	
approval from the Central Ground Water Authority. Cases would be processed as per 
changed land use.” 

 o Issuance and renewal of NOC

Section 6 (e): “No application for NOC shall be entertained without referral letters from the 
statutory authority (Central and State Govt. Departments and Agencies like State Pollution 
Control Board, Industries Department, Industrial Development Authority).”

Section 6 (f):	“The	referral	letter	shall	contain	verification	on	the	quantum	of	water	for	the	
industry/project with detailed break up of ground water consumption, recycle & reuse of the 
waste water, so that the wastage of the precious resource can be avoided. In case this is 
not given by the referral authority, applicant should obtain a letter from the Industries Dept/
Project Sanctioning Authority/local municipal authority in urban areas on the same lines.”

Section 6 (j): “Relaxation in the quantity of ground water withdrawal in over-exploited 
areas,	 and/or	 quantity	 of	 recharge	 being	 affected	 by	 the	 firm	 can	 be	 permitted	 by	 CGWA	
if it feels it absolutely necessary in national interest.”

Section 6 (m): “NOC issued is non-transferable.”

Section 7: “Issuance and renewal of NOC 

(a)	 NOC	will	be	accorded	in	non-notified	areas	for	a	period	of	two	years	initially	and	will	be	
renewed for a period of three years, subject to compliance of conditions mentioned in 
the	NOC.	Thereafter,	NOC’s	shall	be	renewed	every	five	years	subject	to	the	compliance	
of the conditions mentioned in the renewed NOC.

(b)	 Renewal	of	NOC’s	issued	earlier	to	industries/projects	in	non-notified	areas	and	where	
the	 area	 has	 subsequently	 become	 notified,	 will	 be	 done	 by	 CGWA	 for	 every	 two	 (2)	
years.	 The	 Authorized	 officer	 will	 forward	 the	 application	 to	 the	 concerned	 Regional	
Director of CGWB with his recommendations for processing and forwarding to CGWA.

(c) In case of change in category of the area, renewals would be granted with conditions 
as	 laid	 down	 for	 such	 new	 category	 areas.	 In	 case	 it	 is	 difficult	 to	 comply	 with	 the	
conditions the applicant should satisfy the authority for granting exemption/alternative 
measure. The condition of recharge may be relaxed for OE blocks at par with Critical 
blocks and for Critical blocks at par with semi-critical blocks.

(e) Categorization of certain industries as ‘Water intensive industry’ have been made with 
effect	 from	15.11.2012.	Since	 then	ground	water	withdrawal	 by	 such	 industries	 is	 not	
permitted in OE areas. Renewal of NOC for those water intensive industries to which 
NOC was issued for ground water withdrawal prior to 15.11.2012 and are now falling 
in	Over-exploited	and	Notified	areas	will	 be	done	by	CGWA	 initially	 for	 two	 years	and	
subsequently	 for	 every	 three	 years.	 For	 Notified	 areas,	 the	 authorized	 officer	 shall	
forward his recommendations to the Regional Director who in turn would send the 
same alongwith his recommendations to CGWA. The renewal would be limited to 50% 
of the recharge quantity or the earlier permitted quantity whichever is less.”

Section 8: “All existing Industries/projects which are drawing ground water and have 
not obtained NOC for ground water withdrawal from Central Ground Water Authority, 
either due to its coming into existence prior to formation of CGWA or due to exemption 
from obtaining NOC as per earlier guidelines, shall apply to CGWA for NOC for ground 
water	 withdrawal	 with	 immediate	 effect.	 This	 would	 be	 applicable	 to	 States/UT’s	 in 
which regulation of ground water withdrawal is being done by CGWA. The application has 
to be submitted online. The grant of NOC would be considered as per prevailing guidelines. 
It would be mandatory for these industries/projects to submit water quality report of 
effluents,	 if	 any,	 vetted	 by	 competent	 authority.	 The	 industry/project	 should	 have	 valid	
EC or ‘consent to operate’ under water act or referral letter issued by the State/ Central 
regulatory authority.”

 o Cancellation of NOC

Section 6 (b): “Non-compliance of conditions mentioned in the NOC may be taken as 
sufficient	 reason	 for	 cancellation	of	NOC	accorded/	non-renewal	of	NOC.”

 o Power of the CGWA to waive off the conditions of the NoC

Section 7 (d): “In case it is found that some of the conditions stipulated during the 
issuance NOC have not been implemented in certain localities it may be relaxed by CGWA 
based	 on	 the	 recommendations	 of	 the	 concerned	 Regional	 Director	 for	 specific	 areas	 as	
per	site	specific	 condition.”

15. Public Liability Insurance Act, 1991
To	 provide	 immediate	 relief	 to	 the	 persons	 affected	 by	 accident	 due	 to	 handling	 of	 any	
hazardous substances, the Act makes the owner of such a facility responsible for the same. 

5 The list of industries categorised as water intensive is provided in Annexure V of the Guidelines-packaged drinking water, 
mineral	water	plant,	 tannery,	distillery,	brewery,	 soft	drink,	paper	and	pulp,	 fertiliser,	 textile	dyeing,	 textile	printing,	 textile	
spinning, sugar, dairy product, water park and amusement centre).
6 The Assessment done on Ground Water Resource Estimation in 2011 categorises areas as safe, semi-critical, critical and 
over-exploited.
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 o Responsibility on the owner to provide relief in case of any harm to life or 
property due to an accident while handling hazardous wastes

In such cases a claimant does not have to prove that the damage occurred due to any 
default of any person. 

Section 3 (1): “Where death or injury to any person (other than a workman) or damage 
to any property has resulted from an accident, the owner shall-be liable to give such relief 
as	 is	specified	 in	Schedule	 for	such	death,	 injury	or	damage.”7

Section 3 (2):	 “In	any	claim	for	relief	under	sub-section	 (I)	 (hereinafter	referred	 to	 in	 this	
Act as claim for relief), the claimant shall not be required to plead and establish that the 
death, injury or damage in respect of which the claim has been made was due to any 
wrongful act, neglect or default of any person.”

 o Need for procuring an insurance cover before initiating any hazardous sub-
stances’ handling facility

Section 4 (1): “Every owner shall take out, before he starts handling any hazardous 
substance, one or more insurance policies providing for contracts of insurance thereby he 
is insured against liability to give relief under sub-section (1) of section 3;”

 o Claims in the event of an accident, damage or injury

Section 5: “Whenever it comes to the notice of the Collector that an accident has occurred 
at any place within his jurisdiction, he shall verify the occurrence of such accident and 
cause	publicity	 to	be	given	 in	such	manner	as	he	deems	fit	 for	 inviting	applications	under	
sub-section (1) of section 6”

Section 6: “(1) An application for claim {or relief} may be made-

(a) by the person who has sustained the injury;

(b) by the owner of the property to which the damage has been caused;

(c) where death has resulted from the accident, by all or any of the legal representatives 
of the deceased; or

(d) by any agent duly authorised by such person or owner of such property or all or any 
of the legal representatives of the deceased, as the case may be:

Provided that where all the legal representatives of the deceased have not joined in any 
such	application	 for	 relief,	 the	application	shall	be	made	on	behalf	of	or	 for	 the	benefit	of	
all the legal representatives of the deceased and the legal representatives who have not 
so joined shall be impleaded as respondents to the application.

(2) Every application under sub-section (I) shall be made to the Collector and shall be in 
such form, contain such particulars and shall be accompanied by such documents as may 
be prescribed.

(3)	No	application	 for	 relief	 shall	 be	entertained	unless	 it	 is	made	within	five	 years	of	 the	
occurrence of the accident.”

Section 7: “(1) On receipt of an application under sub-section (I) of section 6, the Collector 
shall	 after	 giving	 notice	 of	 the	 application	 to	 the	 owner	 and	 after	 giving	 the	 parties	 an	
opportunity of being heard, hold an inquiry into the claim or, each of the claims, and may 
make an award determining the amount of relief which appears to him to be just and 
specifying the person or persons to whom such amount of relief shall be paid.

(2) The Collector shall arrange to deliver copies of the award to the parties concerned 
expeditiously	and	in	any	case	within	a	period	of	fifteen	days	from	the	date	of	the	award.

(3) When an award is made under this section,-

 (a) the insurer, who is required to pay any amount in terms of such award and to the 
extend	specified	in	sub-section	(2B)	of	section	4,	shall,	within	a	period	of	thirty	days	
of the date of announcement of the award, deposit that amount in such manner 
as the Collector may direct;

 (b) the Collector shall arrange to pay from the Relief Fund, in terms of such award and 
in accordance with the scheme made under section 7A, to the person or persons 
referred	to	 in	sub-section	(I)	such	amount	 in	such	manner	as	may	be	specified	in	
that scheme;

 (c) the owner shall, within such period, deposit such amount in such manner as the 
Collector may direct.

(4) In holding any inquiry under sub-section (1), the Collector may, subject to any rules 
made	 in	 this	behalf,	 follow	such	summary	procedure	as	he	 thinks	fit.

(5) The Collector shall have all the power of the Civil Court for the purpose of taking 
evidence on oath and that of enforcing the attendance of witnesses and of compelling 
the discovery and production of documents and material objects and for such other 
purposes as may be prescribed; and the Collector shall be deemed to be a Civil Court 
for all the purposes of section 195 and Chapter XXVI of the Code of Criminal Procedure 
1973 (2 of 1974).

(6) Where the insurer or the owner against whom the award is made under sub-section 
(I)	 fails	 to	 deposit	 the	 amount	 of	 such	 award	 within	 the	 period	 specified	 under	 sub-
section (3), such amount shall be recoverable from the owner, or as the case may be, 
the insurer as arrears of land revenue or of public demand.

(7) A claim for relief in respect of death of, or injury to, any person or damage to any 
property shall be disposed of as expeditiously as possible and every endeavour shall 
be made to dispose of such claim within three months of the receipt of the application 
for relief under sub-section (I) of section 6.

(8) Where an owner is likely to remove or dispose of his property with a view to evading 
payment by him of the amount of award, the Collector may, in accordance with the 
provisions contained in rules I to 4 of Order XXXIX of the First Schedule to the Code of 
Civil Procedure, 1908, (5 of 1908), grant a temporary injunction to restrain such act.”

 o Powers of the Central Government or an authorised officer regulate and 
restrict a hazardous substance handing facility in case of non-compliance  7 The	Schedule	 to	 the	Act	specifies	 the	amount	of	 compensation	 in	 cases	of	 injury,	death	or	damage	 to	property.
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Section 11: “(1) If a person, authorised by the Central Government in this behalf, has 
reason to believe that handling of any hazardous substance is taking place in any place 
premises or vehicle, in contravention of subsection

(I) of section 4, he may enter into and search such place, premises or vehicle for such 
handling of hazardous substance.

(2) Where, as a result Of any search under sub-section (I) any handling of hazardous 
substance has been found in relation to which contravention of sub-section (I) of 
section 4 has taken place, he may sieze such hazardous substance and other 
things which, in his opinion, will be useful for, or relevant to, any proceeding under 
this Act:

 Provided that where it is not practicable to seize any such substance or thing he may 
serve on the owner an order that the owner shall not remove, part with, or otherwise 
deal with, the hazardous substance and such other things except with the previous 
permission of that person.

(3) He may, if he has reason to believe that it is expedient so to do to prevent an accident 
dispose of the hazardous substance seized under sub-section (2) immediately in such 
manner	as	he	may	deem	fit.	

(4) All expenses incurred by him in the disposal of hazardous substances under sub-
section (3) shall be recoverable from the owner as arrears of land revenue or of public 
demand.”

Section 12: “Notwithstanding anything contained in any other law but subject to the 
provisions of this Act, the Central Government may, in exercise of its powers and 
performance of its functions under this Act, issue such directions in writing as it may 
deem	 fit	 for	 the	 purposes	 of	 this	 Act	 to	 any	 owner	 or	 any	 person,	 officer,	 authority	 or	
agency	and	such	owner,	person,	officer,	authority	or	agency	shall	be	bound	to	comply	with	
such directions.

Explanation : For the removal of doubts, it is hereby declared that the power to issue 
directions under this section includes the power to direct:

 a. prohibition or regulation of the handling of any hazardous substance; or

 b. stoppage or regulation of the supply of electricity, water or any other service”

16. The Scheduled Tribes and other Traditional Forest Dwellers 
(Recognition of Forest Rights) Act 2006 (FRA, 2006)

The Scheduled Tribes and Other Traditional Forest Dwellers (Recognition of Forest Rights) 
Act, 2006 aims at recognising tribal and other forest dwelling communities’ rights to 
manage,	 use	and	 conserve	 forest	 land	 .	Once	 the	 rights	 are	 clarified,	 the	 law	also	grants	
powers to protect and conserve areas.

Section 5 grants the holders of any forest rights, gram sabha and village level institutions 
in areas where there are holders of any forest rights the power to:

	 •	 protect	 the	wildlife,	 forest	and	biodiversity

	 •	 ensure	that	adjoining	catchment	area,	water	sources	and	other	ecological	sensitive	
areas are protected

	 •	 ensure	 that	 habitat	 of	 forest	 dwellers	 is	 preserved	 from	 any	 destructive	 practices	
affecting	 their	 cultural	and	natural	heritage

17. Karnataka Regulation of Stone Crushers Act, 2011

The Karnataka Regulation of Stone Crushers Act prescribes the policy for regulating the 
business related to the crushing of stones by prescribing reasonable conditions including 
guidelines and licenses and their periodical renewals.

Section 3: “Stone crushers to obtain license.- (1) No person shall carry on the business of 
stone crushing in the State except under and in accordance with the terms and conditions 
of a license issued under this Act. (2) Any person who is carrying on the business of stone 
crusher on the date of commencement of this Act with a license issued by any authority 
shall apply to the Licencing Authority [with a declaration in the prescribed form that the 
existing area conforms to the condition stipulated in Section 6 or any other suitable area 
conforming to the conditions stipulated under section 6, within three months from the date 
of commencement of the Karnataka Regulation of Stone Crushers (Amendment) Act, 2013 
for	a	 license	under	section	4	of	 the	Act]”

Section 9: “Duties of the Authority.- (1) The Authority shall meet once in a month and 
meeting shall be called by the member secretary. If for any reason it is necessary, the 
member secretary may with the approval of the chairman, convene the meeting at any 
time. One third of the total members shall form the quorum for the meetings. (2) The 
duties of the Authority shall be,- (i) to cause Joint Inspection of stone crushers and obtain 
report	by	 the	concerned	officers	of	Mines	and	Geology,	Revenue,	Forest	departments	and	
KSPCB to verify the conditions stipulated for declaring the safer zone; (ii) to declare the 
safer	zone,	which	are	conforming	the	norms;	(iii)	to	issue	Certificate	of	compliance	of	safer	
zone in such form as may be prescribed to the applicants having stone crusher located 
in declared safer zone;”

Section 10: “Cancellation of license.- The license issued under this Act may be cancelled 
suo-moto for the reasons to be recorded in writing by the Licensing Authority or on 
considering	any	 complaint	or	 application	filed	by	any	person	 to	 the	effect	 that	 the	 license	
granted is not in accordance with the provisions of this Act and rules or that the licensee 
has violated the conditions of license: Provided that no order of canceling the license shall 
be made under this section without giving an opportunity of being heard to the licensee 
or a person aggrieved by such cancellation.”

Section 11: “Power to issue directions.- Subject to the provisions of this Act and to any 
directions that the Central Government or State Government may give in this behalf, the 
Licensing Authority may in the exercise of its powers and performance of its functions 
under	 this	Act,	 issue	any	directions	 in	writing	 to	any	person,	officer	or	authority,	and	such	
person,	 officer	 or	 authority	 shall	 be	 bound	 to	 comply	 with	 such	 directions.	 Explanation.-	
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The power to issue directions under this section shall include, the power to direct,- (a) the 
closure, prohibition or regulation of any stone crusher; or (b) the stoppage or regulation 
of supply of electricity, water or any other service to the stone crusher.”

Section 12: “Victim Relief Fund.- (1) The Authority shall have and maintain a separate fund 
called Victim Relief Fund, to which all money received by it as application fee, licence fee, 
fines	and	penalties	levied	shall	be	credited.	It	shall	be,	applied	and	disbursed	in	accordance	
with such rules as may be prescribed. (2) The Chairman and the member secretary of 
the Authority shall jointly operate the Victim Relief Fund in accordance with the procedure 
as may be prescribed. (3) The Victim Relief Fund shall be kept in any of the Nationalized 
Banks in such manner as may be prescribed. (4) The Authority shall receive complaints or 
applications or claim from the victims regarding the health hazards caused by the stone 
crushers within a period of three months from the date of cause of action and decide the 
relief or amount of compensation to be granted to the victim or their legal representatives 
within a period of three months from the date of receipt of such application. The Authority 
while determining the amount of relief or compensation shall invite one representative of 
the registered association of stone crusher and one representative of the stone crusher 
labourers.	The	Authority	is	at	liberty	to	condone	the	delay	of	filing	complaint	or	application	
or	claim	for	good	and	sufficient	reasons.	(5)	The	Authority	may	also	direct	the	license	holder	
to pay such amount to such of the victims as determined under sub-section (4) in addition 
to	 the	 amount	 paid	 by	 it,	 within	 the	 time	 specified	 by	 the	 Authority	 in	 its	 order.	 Failing	
which,	 the	 amount	 specified	 in	 the	 order	 shall	 be	 recovered	 as	 arrears	 of	 Land	 Revenue	
and license shall be cancelled. Provided that the order so passed shall be communicated 
to all parties concerned, immediately.”

18. Commons Judgment: Supreme Court of India- Civil Appeal No. 
1132/2011 @ SLP(C) No. 3109/2011 [arising out of Special Leave 
Petition (Civil) CC No. 19869 of 2010; Jagpal Singh and Others vs 
State of Punjab & Others]

Point 22 of the Supreme Court judgment directs all the State Governments to take 
steps to remove any encroachments on village common land.

Point No. 22: “We give directions to all State Governments in the country that they should 
prepare schemes of eviction of illegal/unauthorized occupants of Gram Sabha/Gram 
Panchayat/Poramboke/Shamlat land and these must be restored to the Gram Sabha/Gram 
Panchayat for the common use of villagers of the village. For this purpose chief secretaries 
of all State Governments/Union Territories in India are directed to do the needful, taking the 
help of other senior officers of the Governments…Regularization should only be permitted in 
exceptional cases e.g. where lease has been granted under some Government notification 
to landless labourers or members of Scheduled Castes/Scheduled Tribes, or where there is 
already a school, dispensary or other public utility on the land.”

Following	 the	 Supreme	 Court	 Judgment	 (1132/2011)	 dated	 28.1.2011,	 the	 office	 of	
the Development Commissioner, Gujarat, passed a circular on 4.3.2011-“Removal of 
encroachment on land vested including Gauchar”. The circular states that according to 

Section 105 of Gujarat Panchayats Act, 1993, “the village Panchayat has the powers 
to remove unauthorised encroachments, encroachments without permission and on 
Gauchar land or any crop grown unauthorisedly on any other land”. The circular adds 
that under the above-mentioned clause, powers have been delegated to the Panchayat 
to remove any unauthorised obstruction or encroachment on any open site which is 
not	 a	 private	 property.	 The	 circular	 was	 sent	 to	 the	 District	 Development	 Officers	 and	
District Collectors, asking them to remove all encroachments and give notice at the 
village panchayat level. The circular stated that the Panchayats may not be able to do so 
due to “vested local level interest.” Village and taluka Panchayat are to make sure that no 
encroachment takes place in future.

The A.T. Ramaswamy Committee submitted two reports on 26.7.2006 and 1.2.2007 and  
before	 the	 State	 Assembly	 of	 Karnataka.	 They	 suggested	 (among	 other	 things)	 effective	
implementation of the existing laws against land grabbers, protection of public properties, 
and initiating legal action against government and public servants for creating false 
documents or destruction of records.

19. Almitra H. Patel and Another vs Union of India and Others

This	 judgment	 was	 passed	 on	 22.12.2016.	 The	 petition	 was	 filed	 seeking	 for	 orders	 and	
directions for urgently taking steps to improve the practices presently adopted for collection, 
storage, transportation, disposal, treatment and recycling of Municipal Solid Waste generated 
in various cities across India. The tribunal passed several directions strengthening and 
clarifying provisions of the Solid Waste Management Rules, 2016 as well as general 
directions with regard to solid waste management.

Direction for action against authorities responsible for non-compliance 

Point 3: “Any State or Union Territory which now fails to comply with the statutory 
obligations as afore indicated shall be liable to be proceeded against in accordance with 
Section 15 of the Environment (Protection) Act, 1986. Besides that, it would also be liable 
to pay environmental compensation, as may be imposed by this Tribunal. In addition to 
this,	 the	 senior	 most	 officer	 in-charge	 in	 the	 State	 Government/Urban	 Local	 Body	 shall	
be liable to be personally proceeded against for violation of the Rules and orders passed 
by this Tribunal.”

Directions regarding buffer zone
Point 7:	 “It	 shall	 be	 mandatory	 to	 provide	 for	 a	 buffer	 zone	 around	 plants	 and	 landfill	
sites	whether	they	are	geographically	integrated	or	are	located	separately.	The	buffer	zone	
necessarily need not be of 500 meters wherever there is a land constraint. The purpose of 
the	buffer	zone	should	be	to	segregate	the	plant	by	means	of	a	green	belt	from	surrounding	
areas so as to prevent and control pollution, besides, the site of the project should be 
horticulturally	 beautified.	 This	 should	 be	 decided	 by	 the	 authorities	 concerned	 and	 the	
Rules	 are	 silent	 with	 regard	 to	 extent	 of	 buffer	 zone.	 However,	 the	 Urban	 Development	
Manual provides for the same. Hence, we hold that this provision is not mandatory, but is 
directory.	We	make	 it	 clear	 that	 buffer	 zone	and	green	belt	 are	 essential	 and	 their	 extent	
would have to be decided on a case-to-case basis.”
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Directions regarding landfill sites

Point 13:	 “The	 landfill	sites	shall	be	subjected	 to	bio-stabilisation	within	six	months	 from	
the date of pronouncement of the order. The windrows should be turned at regular intervals. 
At	 the	 landfill	 sites,	 every	 effort	 should	 be	 made	 to	 prevent,	 leachate	 and	 generation	 of	
Methane.“

Point 14:	“Landfills	should	preferably	be	used	only	for	depositing	of	inert	waste	and	rejects.	
However,	 if	 the	 authorities	 are	 compelled	 to	 use	 the	 landfill	 for	 good	 and	 valid	 reasons,	
then	 the	waste	 (other	 than	 inert)	 to	 be	deposited	at	 such	 landfill	 sites	be	 segregated	and	
handled in terms of clause-12.”

Point 15: “The non-biodegradable waste and non-recyclable plastic should be segregated 
from	the	 landfill	sites	and	be	used	for	construction	of	roads	and	embankments	 in	all	road	
projects	 all	 over	 the	 country.	 To	 this	 effect,	 there	 should	 be	 a	 specific	 stipulation	 in	 the	
contract awarding work to concessionaire/operator of the facility.

Directions regarding burning of wastes

Point	 19:	 “We	 specifically	 direct	 that	 there	 shall	 be	 complete	 prohibition	 on	 open	 burning	
of	 waste	 on	 lands,	 including	 at	 landfill	 sites.	 For	 each	 such	 incident	 or	 default,	 violators	
including the project proponent, concessionaire, ULB, any person or body responsible for 
such burning, shall be liable to pay environmental compensation of Rs. 5,000/- (Rs. Five 
Thousand only) in case of simple burning, while Rs. 25,000/- (Rs. Twenty Five Thousandonly) 
in case of bulk waste burning.”

20. Orissa Irrigation (Amendment) Rules, 2010 

Section 23-A: “Drawal of water from Government water source.- (1) When any 
industrial,	 commercial	 or	 other	 establishment	 proposes	 to	 draw	 or	 lift	 water	 from	 a	 
Government water source,—

(a)	 the	 Executive	 Engineer	may	 earmark	 the	 bed	 and	 off-shore	 lands	 of	 the	 said	 water	
source free from encumbrances and set it apart for that purpose;

(b) the Executive Engineer shall order installation of a Flow Meter or a suitable measuring 
device within a period of ninety days from the date of such order at the cost of the 
concerned industrial, commercial or other establishment to measure the quantum of 
water to be drawn from the water source and the Flow Meter or measuring device, 
as the case may be, shall be installed under the direct supervision of the Executive 
Engineer	or	an	Engineer	not	below	the	rank	of	an	Assistant	Engineer	to	be	specifically	
authorised by him, failing which, the water-supply shall not be made;

(c)	 the	Flow	Meter	or	measuring	device,	as	the	case	may	be	,	will	be	certified	and	checked	
about its accuracy from time to time by the Weights and Measures Organisation of 
the State Government or any other organization as the State Government may, by 
notification,	 specify	 from	 time	 to	 time	 to	 ensure	 accurate	measurement	 of	 quantum	
of water for the purpose of collection of fee; and

(d) the industrial, commercial or other establishment shall be responsible for smooth 
maintenance and up-keeping of the Flow Meter system under the general supervision 
of the Executive Engineer, who may, for cross-checking of the Flow Meter or suitable 
measuring device, install an additional Flow Meter or suitable measuring device, as the 
case may be, at a suitable place along the pipe line in the premises of the concerned 
establishment.

(2) The Government in its Water Resources Department shall be the competent authority 
to grant licence under the provisions of the Act to industrial, commercial and other 
establishments on application and in the following manner, namely :—

(a) the application shall be submitted in Form ‘J’ by the industrial, commercial or other 
establishment personally or by registered post to the Secretary of the Water Resources 
Department	or	any	other	officer	authorized	by	the	said	Secretary	for	drawing	and	lifting	of	
water from Government water source, alongwith a processing fee of one thousand rupees 
in	 the	 shape	of	Bank	draft	 drawn	 in	 favour	 of	 Secretary	 or	 any	other	 officer	 of	 the	Water	
Resources Department authorized by the Secretary in writing;”



130 131

Annexure 1

BUILDING EVIDENCE FOR ENVIRONMENT JUSTICE 
(EJ) CASES

The most stringent standard of resolving legal cases is that of “beyond reasonable doubt”. 
This is the standard used in criminal proceedings. This means that in order to convict or 
prosecute another party, a complainant has to prove that there is almost no element of 
doubt about who committed a criminal act, how and when. 

In civil cases like EJ cases, we need to at the very least provide evidence that passes the 
test	 or	 standard	 of	 “balance	 of	 probabilities”.	 It	means	 it	 is	most	 important	 for	 a	 plaintiff	
(or	 the	person	making	 the	claim)	 to	prove	 that	 the	activity	 identified	 is	 the	most	probable	
cause of an impact that has occurred in an area. When such a standard is used, the case is 
decided in favour of the party whose claims are more likely to be true. Though the actual 
truth may never be known, the case is decided on the basis of weight of evidence or proof.

There are two important elements in building evidence in environment justice cases. These 
would	ensure	government	bodies,	the	erring	party,	other	affected	people	 in	an	area	or	the	
media, take the complaints seriously.

1. RELEVANCE: PROOF FOR THE PROBLEM STATEMENT AND 
ATTRIBUTION

What	 this	 simply	means	 is	 that	 every	 complaint	 being	 filed	 needs	 to	 be	 backed	 up	with	
clear and most persuasive proof that an impact has occurred due to non-compliance of 
law. Proof can include photographs of the site or impacts, maps of the site of impact, GPS 
coordinates of the location of impact, government circulars or notices that have already 
identified	such	impacts	in	the	past,	newspaper/TV	reports	stating	the	problem	and	when	or	
how	it	took	place,	scientific	reports	and	studies	that	state	how	such	activities	cause	impacts.

Proof needs to be shown for:

What is the problem statement Who caused the impact

When it was caused How it was caused

When your evidence answers all these questions, it is called attribution.

2. RELIABILITY: QUALITY OF EVIDENCE 

Evidence	presented	to	official	 forums	should	be	as	reliable	and	accurate	as	possible	 if	 the	
complaint is to be taken seriously. To collect reliable evidence, the following two methods 
are used:

ifjf'k"V 1

ಪರಿಸರ ನಾಯಾಯ [EVIDENCE FOR ENVIRONMENT JUSTICE 
(EJ)] ಮಕದ್ದಮೆಗಳಿಗ� ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಸಾಕ್ಷಯುಗಳನುನೆ ಸಾಥೆಪಿಸುವ್ದು

ಕಾನೂನು ಮೊಕದ್ದಮ್ಗಳನುನು ಪರಿಹರಿಸುವ ಅತಯೆಂತ ಕಠಿಣ ಮಾನದಂಡವೆಂದರೆ "ಸಮಂಜಸವಾದ ಅನುಮಾನ ಮಿೇರಿ" ಎಂಬುವದು.  

ಕಿ್ರಮಿನಲ್ ವಿಚಾರಣೆಯಲಿಲ ಈ ಮಾನದಂಡವನುನು ಉಪಯೇಗಿಸಲಾಗುತತಿದೆ.ಇದರ ಅಥ್ಭ ಮತೆತಿೂಂದು ಪಕ್ಷವನುನು ಶಿಕ್ಷಿಸಲು ಅಥವಾ 

ಕಾನೂನು ಕ್ರಮ ಕೆೈಗೊಳುಳಿವ ಸಲುವಾಗಿ, ಒಬ್ಬ ಕಿ್ರಮಿನಲ್ ಆಕ್್ಟ ಮಾಡಿದ, ಹೆೇಗೆ ಮತುತಿ ಯಾವಾಗ ಎಂಬುದರ ಕುರಿತು ಯಾವುದೆೇ 

ಅನುಮಾನದ ಅಂಶವಿಲಲ ಎಂದು ದೂರುದಾರನು ಸಾಬ್ೇತುಪಡಿಸಬೆೇಕು.

ಪರಿಸರ ನಾಯೆಯ ಮೊಕದ್ದಮ್ಗಳಂತೆ ಸಿವಿಲ್ ಮೊಕದ್ದಮ್ಗಳಲಿಲ,  ಇನೆನುೇನ್ಲಲವೆಂದರೂ ನಾವು ನ್ೇಡುವ ಸಾಕ್ಷಷ್ಯವು ಕನ್ಷ್ಟ ಪಕ್ಷ ’ಸಮತೊೇಲಿತ 

ಸಂಭಾವಯೆತೆ’ ಯ ಪರಿೇಕೆ ಅಥವಾ ಮಾನದಂಡವನುನು ಈಡೆೇರಿಸುವಂತಿರಬೆೇಕು. ಇದರ ಅಥ್ಭವೆೇನೆಂದರೆ, ಆ ನ್ದಿ್ಭಷ್ಟ ಕೆೇತ್ರದಲಿಲ 

ಉಂಟಾಗಿರುವ ಪರಿಣಾಮಕೆಕೆ ಬಹುತೆೇಕವಾಗಿ ಗುರುತಿಸಲ್ಟಿ್ಟರುವ ಕಾಯ್ಭ / ಕಿ್ರಯಯೇ ಕಾರಣವೆಂದು ವಾದಿಯು (ಅಥವಾ, ಕೆಲೈಮು 

ಮಾಡುವ ವಯೆಕಿತಿಯು) ಸಾಬ್ೇತು ಮಾಡುವುದು ಅತಿ ಮುಖಯೆ ವಾಗಿರುತತಿದೆ. ಇದನೆನುೇ ಒಂದು ಮಾನದಂಡವಾಗಿ ಬಳಿಸಿದಾಗ, ಮೊಕದ್ದಮ್ಯು 

ಯಾವ ಪಕ್ಷದ ಕೆಲೈಮು ನ್ಜ ಎನನುಬಹುದಾದ ಸಂಭಾವಯೆತೆ ಹೊಂದಿರುವುದೊೇ ಆ ಪಕ್ಷದ ಪರವಾಗಿ ಮೊಕದ್ದಮ್ಯನುನು ನ್ಣ್ಭಯಸುವ ಸಾಧಯೆತೆ 

ಇರುತತಿದೆ. ವಾಸತಿವಿಕ ಸತಯೆ ಏಂದಿಗೂ ತಿಳಿಯದೆೇ ಹೊೇಗುವಂತಿದ್ದರೂ, ಅಲಿಲ ದೊರೆತ ಸಾಕ್ಷಷ್ಯ ಅಥವಾ ರುಜುವಾತಿನ ಆಧಾರದ ಮ್ೇಲೆ 

ಮೊಕದ್ದಮ್ಯ ನ್ಣ್ಭಯವಾಗಿರುತತಿದೆ. 

ಪರಿಸರ ನಾಯೆಯ ಮೊಕದ್ದಮ್ಗಳ ಕುರಿತು ಸಾಕ್ಷಷ್ಯಗಳನುನು ಸಾ್ಥಪಿಸುವಲಿಲ ಎರಡು ಮುಖಯೆ ವಿಷಯಗಳಿರುತತಿವೆ. ಸಕಾ್ಭರಿೇ ಇಲಾಖೆಗಳು,  

ತಪಿ್ತಸ್ಥ ಪಕ್ಷದವರು, ಬೆೇರೆ ಯಾವುದೆ ಕೆೇತ್ರದಲಿಲ ಬಾಧಿತರಾದವರು ಅಥವಾ ಮಾಧಯೆಮದವರು ಆರೊೇಪಗಳನುನು ಗಂಭಿೇರವಾಗಿ 

ಪರಿಗಣಿಸುವಂತೆ ಈ ಎರಡು ವಿಷಯಗಳು ಖರ್ತ ಪಡಿಸುತತಿವೆ.  

1.   ಸುಸಂಬಧಧಿತ�: ಸಮಸ�ಯಾಯ ವಿವರಣ�ಗ� ಮತುತಿ ಆರ�ೂಯೀಪಣ�ಗ� ಸಾಕ್ಷಯು (ಪ್ರಾವ�)

ಇದರ ಸಾಧಾರಣ ಅಥ್ಭವೆೇನೆಂದರೆ, ದಾಖಲಿಸುವ ಪ್ರತಿಯಂದು ದೂರು ಕಾನೂನ್ನ ಅನನುಸರಣೆಯಂದಾಗಿ  ಅಲಿಲ ಪರಿಣಾಮ/ಆಘಾತ 

ಉಂಟಾಗಿದೆಯಂದು  ಸ್ಷ್ಟ ಮತುತಿ ಒಪು್ವಂತಹ ರುಜುವಾತು ಸಹಿತ ಸಮಥ್ಭನೆಹೊಂದಿರತಕಕೆದು್ದ.  ಸ್ಥಳದ ಛಾಯಾರ್ತ್ರಗಳು, ಅಲಾಲಗಿರುವ 

ಆಘಾತಗಳ ಛಾಯಾರ್ತ್ರಗಳು, ಆಘಾತ ಉಂಟಗಿರುವ ಸ್ಥಳದ ನಕಾಶೆ, ಆ ಸ್ಥಳದ ಸಮನ್ವಯತ ಜಪಿಎಸ್, ಸಕಾ್ಭರಿ ಸುತೊತಿೇಲೆಗಳು 

ಅಥವಾ ಇಂತಹ ಆಘಾತ/ಪರಿಣಾಮಗಳನುನು ಗುರುತಿಸಿ ಈಗಾಗಲೆೇ  ಹೊರಡಿಸಿರುವ ನೊೇಟಿೇಸುಗಳು, ಸಮಸೆಯೆಯು ಯಾವಾಗ ಅಥವಾ 

ಹೆೇಗೆ ಉಂಟಾಯತು ಎಂದು ಹೆೇಳಿರುವ ಸಮಾಚಾರ ಪತಿ್ರಕೆ / ಟಿವಿ ವರದಿಗಳು, ಇಂತಹ ಚಟುವಟಿಕೆಗಳು ಆಘಾತವುಂಟಾಗಲು ಹೆೇಗೆ 

ಕಾರಣವಾಗಿರುತತಿವೆ ಎಂದು ಸಾದರ ಪಡಿಸುವ ವೆೈಜ್ಾನ್ಕ ವರದಿಗಳು ಮತುತಿ ಅಧಯೆಯನಗಳು - ಇವೆಲಲವನೂನು ರುಜುವಾತಾಗಿ ಪರಿಗಣಿಸ 

ಬಹುದಾಗಿರುತತಿದೆ. 

 (ಈ ಕ�ಳಗಿನ ಅಂಶಗಳಿಗ�) ರುಜುವಾತನುನೆ ತ�ೂಯೀರಿಸ ಬ�ಯೀಕಾಗಿರುತತಿದ� 

       ಸಮಸೆಯೆ ಏನು ಎಂಬುದರ ನ್ರೂಪಣೆ ಆಘಾತವನುನು          ಪರಿಣಾಮವನುನು ಉಂಟು ಮಾಡಿದವರು ಯಾರು?

                 ಅದು ಸಂಭವಿಸಿದು್ದ ಯಾವಾಗ                       ಅದು ಹೆೇಗೆ ಸಂಭವಿಸಿತು?

              ನ್ಮಮೆ ಸಾಕ್ಷಷ್ಯವು ಈ ಮ್ೇಲಿನ ಎಲಾಲ ಪ್ರಶೆನುಗಳಿಗೆ ಉತತಿರಿಸಿದಾಗ, ಅದು ಆರೊೇಪಣೆ ಎಂದು ಕರೆಯಲ್ಡುತತಿದೆ.

2.   ವಿಶಾವಾಸಹಚ್ತ�: ರುಜುವಾತ್ನ / ಸಾಕ್ಷಯುದ ಗುಣಮಟ್ಟ

ದೂರನುನು ಗಂಭಿೇರವಾಗಿ ಪರಿಗಣಿಸ ಬೆೇಕಾಗಿದ್ದಲಿಲ ಅಧಿಕೃತ ಸಭಾಸಾ್ಥನಗಳಲಿಲ (ವೆೇದಿಕೆಗಳಲಿಲ) ನ್ೇಡುವ ರುಜುವಾತು ಸಾಧಯೆವಾದಷು್ಟ 

ವಿಶಾ್ವಸಾಹ್ಭವಾಗಿರಬೆೇಕು ಹಾಗೂ ನ್ಖರವಾಗಿರಬೆೇಕು. ವಿಶಾ್ವಸಾಹ್ಭ ರುಜುವಾತನುನು ಕಲೆಹಾಕಲು ಈ ಮುಂದೆ ಹೆೇಳಿರುವ ಎರಡು 

ವಿಧಾನಗಳನುನು ಬಳಸಲಾಗುತತಿದೆ:
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• Groundtruthing

This	method	 relies	on	comparing	 facts	stated	 in	official	documents	with	 the	actual	site	of	
impact. For instance, if an environmental approval or license of an industry states that 
effluent	should	not	be	discharged	in	a	nearby	river,	photographic	evidence	with	date/time/
location	details	 can	be	created	 to	show	 if	 this	specific	condition	 is	being	complied	with	or	
not.	 	You	can	also	provide	a	photographic	series	of	photos	taken	as	different	 times	during	
a week to show the frequency/time table of discharge. 

Groundtruthing	 is	 effective	 to	 create	 evidence	 with	 easily	 observable	 activities	 that	 are 
illegal	 or	 prohibited.	 e.g.	 destruction	 of	mangroves,	 dumping	 of	 fly	 ash	 in	 an	 agricultural	
field	etc.

• Triangulation

In most cases, no single piece of evidence might be enough to establish cause of 
problem and for a regulatory agency to take action. In such cases it is useful to establish 
the link between impact and legal non-compliance through at least three pieces of 
evidence.	 For	 instance,	 a	 photograph	 of	 effluent	 discharge	 can	 be	 supported	 by	 an 
earlier show cause notice of a regulatory agency or an approval condition along with 
media	reports	attributing	 the	action	 to	a	particular	 industrial	operation.	 If	an	official	notice 
is	 not	 available,	 then	 a	 study	 indicating	 the	 impacts	 of	 effluent	 discharge	 by	 an	 industry 
is a possible generic addition. Triangulation is most important in cases where clear 
attribution is a challenge. 

One important practice for paralegals engaged in collecting evidence of impacts due to 
non-compliance is to test all the evidence collected for the case on the basis of their 
relevance and reliability before presenting it to government or anyone else. 

•    ಮೂಲಾಧಾರ ಸತಯಾತ�ಯನುನೆ ನ�ಲ�ಗ�ೂಳಿಸುವ್ದು. (ಗೌ್ರಂಡ್ ಟೂ್ರತ್ಂಗ್)

ಈ ವಿಧಾನವು ಅಧಿಕೃತ ದಸಾತಿವೆೇಜು ಅಥವಾ ದಾಖಲೆಗಳಲಿಲರುವ ವಾಸತಿವಾಂಶ ಮತುತಿ ಪ್ರಸುತಿತ ಸ್ಥಳದಲಿಲ ಆಗಿರುವ ಪರಿಣಾಮದ ವಾಸತಿವಾಂಶ 

ಇವೆರೆಡರ ಹೊೇಲಿಕೆಯ ಮ್ೇಲೆ ಅವಲಂಬ್ಸಿರುತತಿದೆ.  ಉದಾಹರಣೆಗೆ, ಒಂದು ಉದಯೆಮದ ಲೆೈಸೆನ್ಸಿ ಅಥವಾ ಪರಿಸರ ಮಂಜೂರಾತಿ ಕಾಗದ 

ಪತ್ರದಲಿಲ ಆ ಉದಯೆಮದಿಂದ ನ್ಷಕೆರಿಮಿಸುವ  ಹೊರಸೂಸಲು ಅಥವಾ ಮಾಲಿನಯೆಗಳನುನು ಹತಿತಿರದ ನದಿಗಳಲಿಲ ವಿಸಜ್ಭಸ ಕೂಡದುಎಂದು 

ನಮೂದಿಸಿದ್ದರೆ, ಈ ಷರತತಿನುನು ಅಲಿಲ ಪಾಲಿಸಲಾಗಿದೆಯ ಅಥವಾ ಇಲಲವೆ ಎಂಬುದನುನು  ತೊೇರಿಸಲು ತಾರಿೇಖು, ಸಮಯ ಮತುತಿ  ಸ್ಥಳ - ಈ 

ಮುಂತಾದ ವಿವರಣೆಗಳೊೆಂದಿಗೆ ಛಾಯಾರ್ತ್ರಗಳ ಸಾಕ್ಷಷ್ಯಗಳನುನು ನ್ರೂಪಿಸ ಬಹುದು.  ಒಂದು ವಾರದಲಿಲ ಎಷೆ್ಟಷು್ಟ ಅಂತರದಲಿಲ ಎಷು್ಟ ಬಾರಿ 

ಮಾಲಿನಯೆವನುನು ವಿಸಜ್ಭಸಲಾಗುತಿತಿದ, ಈ ವಿಸಜ್ಭನೆಯು ಒಂದು ವೆೇಳಾ ಪಟಿ್ಟಗನುಗುಣವಾಗಿ ಆಗುತಿತಿದೆಯ, ಎಂದು ತೊೇರಿಸಲು ಬೆೇರೆ ಬೆೇರೆ 

ಸಮಯಗಳಲಿಲ ತೆಗೆದ ಛಾಯಾ ರ್ತ್ರಗಳ ಒಂದು ಸರಣಿಯನೂನು ಸಹ ನ್ೇವು ಒದಗಿಸ ಬಹುದು. 

ಸುಲಭವಾಗಿ ವಿೇಕ್ಷಿಸಬಲಲ ಕಾನೂನು ಬಾಹಿರ ಅಥವಾ ನ್ಷೆೇದಿಸಲ್ಟಿ್ಟರುವ ಚಟುವಟಿಕೆಗಳ ಬಗೆೊ ಸಾಕ್ಷಷ್ಯ/ರುಜುವಾತನುನು ಸೃಷಿ್ಟಸಲು  

ಮೂಲಾಧಾರ ಸತಯೆತೆಯನುನು ನೆಲೆಗೊಳಿಸುವ (ಗೌ್ರಂಡ್ ಟೂ್ರತಿಂಗ್) ವಿಧಾನವು ಬಹು ಪರಿಣಾಮಕಾರಿಯಾಗಿರುತತಿದೆ. ಉದಾಹರಣೆ. 

- ’ಮಾನೊೊರಿೇವ್’ ಗಳ (ಕಂದಾಲು ಕುಲದ ತೊೇಪುಗಳು) ನಾಶ, ಕೃಷಿ ಜಮಿೇನುಗಳಲಿಲ ’ಫೆಲೈ ಆಶ್’ ನುನು(ಬೂದಿ ಹಾರಲು) ಸುರಿಯುವುದು 

ಮುಂತಾದವು.

•    ತ್್ರಕ�ೂಯೀಣಿಯೀಕರಣ (ಟ�ರೈಅಂಗುಯಾಲ�ಯೀಶನ್)                                                             

ಬಹುತೆೇಕ ಮೊಕದ್ದಮ್ಗಳಲಿಲ, ಸಮಸೆಯೆಯ ಕಾರಣವನುನು ಸಾ್ಥಪಿಸಲು ಹಾಗೂ ಯಾವುದೆೇ ನ್ಯಂತ್ರಕ ಸಂಸೆ್ಥಗೆ ಅದರ ಮ್ೇಲೆ ಕ್ರಮ ಕೆೈಗೊಳಳಿಲು 

ಒಂದೆೇ ಒಂದು ಸಾಕ್ಷಷ್ಯ ಅಥವಾ ರುಜುವಾತು ಸಾಕಾಗುವುದಿಲಲ. ಇಂತಹ ಕೆೇಸುಗಳಲಿಲ, ಪರಿಣಾಮ ಮತುತಿ ಕಾನೂನ್ನ ಅನನುಸರಣೆ ಇವೆರೆಡರ 

ನಡುವಿನ ಕೊಂಡಿಯನುನು ಕನ್ಷ್ಠ ಪಕ್ಷ  3 ಭಿನನು ರುಜುವಾತುಗಳ ಮೂಲಕ  ಸಾ್ಥಪಿಸುವುದು ಪ್ರಯೇಜನಕಾರಿಯಾಗಿರುತತಿದೆ ಉದಾಹರಣೆಗೆ,    

ಹೊರಸೂಸಲಿನ ವಿಸಜ್ಭನೆಯ ಒಂದು ಛಾಯಾ ರ್ತ್ರಕೆಕೆ ಆಧಾರವಾಗಿ ನ್ಯಂತ್ರಕ ಸಂಸೆ್ಥಯಂದು ಜಾರಿ ಮಾಡಿದ ’ಶೆೋೇ ಕಾಸ್ ನೊೇಟಿಸ್’ 

ನುನು ಅಥವಾ ಮಂಜೂರಾತಿ ಷರತಿತಿನೊಂದಿಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ಉದಯೆಮಗಳ ಕಾಯಾ್ಭಚರಣೆಯ ಮ್ೇಲೆ ಆರೊೇಪವನುನು ಹೊರಿಸಿರುವ ಕ್ರಮದ 

ಬಗೆೊ ಮಾಧಯೆಮಗಳಿಂದ ಹೊರಬಂದಿರುವ ವರದಿಗಳನೂನು ಸೆೇರಿಸ ಬಹುದು. ಅಧಿಕೃತ ’ನೊೇಟಿೇಸ್’ ಲಭಯೆವಿಲಲದಿದ್ದಲಿಲ, ಯಾವುದೆೇ ಒಂದು 

ಉದಯೆಮದ ವತಿಯಂದ ವಿಸಜ್ಭನೆಯಾಗುವ ಹೊರಸೂಸಲಿನ ಪರಿಣಾಮಗಳ ಕುರಿತು ಮಾಡಿರುವ ಅಧಯೆಯನನುನು ಒಂದು ಸಾಮಾನಯೆ 

ಅಥವಾ ಸಾವ್ಭತಿ್ರಕ ಸೆೇಪ್ಭಡೆಯಂತೆ ಕೂಡಾ ಒದಗಿಸಬಹುದು. ಸ್ಷ್ಟ ಆರೊೇಪಣೆ ಸವಾಲಾಗಿರುವ ಮೊಕದ್ದಮ್ಗಳಲಿಲ ಈ ತಿ್ರಕೊೇಣಿೇಕರಣ 

ವಿಧಾನವು ಅತಯೆಂತ ಮುಖಯೆವಾದದು್ದ.

ಅನನುಸರಣೆಯ ಕಾರಣದಿಂದ ಆಗಿರುವ ಆಘಾತ / ಪರಿಣಾಮಗಳ ಕುರಿತು ರುಜುವಾತನುನು ಕಲೆಹಾಕುವ ಕಾಯ್ಭದಲಿಲ ತೊಡಗಿರುವ 

ಸಹಾಯಕ ಕಾನೂನು ಕಾಯ್ಭಕತ್ಭಕರು ಪಾಲಿಸಬೆೇಕಾದ ಒಂದು ಮುಖಯೆ ಪರಿಪಾಠವೆಂದರೆ, ಸಕಾ್ಭರಕೆಕೆ ಅಥವಾ ಇನಾಯೆರ ಮುಂದಾದರೂ 

ಸರಿ (ರುಜುವಾತನುನು) ಮಂಡಿಸುವ ಮೊದಲು ದೊರೆತ ಎಲಾಲ ರುಜುವಾತು ಅಂಶಗಳನುನು ಅವುಗಳ ಪ್ರಸಕತಿತೆ ಮತುತಿ ವಿಶಾ್ವಸಾಹ್ಭತೆಯ 

ಆಧಾರದ ಮ್ೇಲೆ ಪರಿೇಕ್ಷಿಸಿದ ನಂತರ ರುಜುವಾತನುನು ಮಂಡಿಸತಕಕೆದು್ದ. 
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Annexure 2

THE INDIAN LEGAL SYSTEM

1. Historical Roots: 

The Indian Legal System is based on the Common Law system. 

•  The Common Law System: 

Judicial Pronouncements are based on pre-existing legal precedents set by competent 
courts of law.

2. Sources of Law:

a.  Primary Sources of Law: The law as is laid down in the statute.

b.  Secondary Sources of Law: Interpretation of the law done by way of judgments.

3. Subject matters under Indian Law: 

	 	 	 	 •	 	Civil	

	 	 	 	 •	 	Criminal	

Civil Criminal

Parties involved Harm between two parties Offence	against	 the	State,	 the	
State being the prosecutor.

Mens rea (guilty mind) Not required Required

Standard of proof Balance of probability Beyond reasonable doubt

Remedies Liable to-injustice relief, 
compensation

Guilty-imprisonment, criminal 
fine	 to	state

4. Frequently Asked Questions:

•  Where to go? 

Jurisdiction: The authority vested in a court of law to try and hear cases of a particular 
type and pertaining to a particular subject matter. 

•  Who can go? 

Locus standi: It refers to whether or not someone has a right to be heard in the court. It 
decides	 the	question	of	who	can	file	an	a	 case	 in	which	 forum.

•  What is cause of action?  

Cause of action is the ground on which an action may be sustained.

ifjf'k"V 2

ಭಾರತ (ದ�ಯೀಶದ) ಕಾನೂನು ವಯಾವಸ�ಥೆ

1.   ಐತ್ಹಾಸಿಕ ಮೂಲ

ಭಾರತದ ಕಾನೂನು ವಯೆವಸೆ್ಥಯು ಸಾವ್ಭಜನ್ಕ (ಸಾಮಾನಯೆ) ನಾಯೆಯ ಶಾಸನ ವಯೆವಸೆ್ಥಯನುನು ಆಧರಿಸಿದೆ. 

•     ಸಾಮಾನಯಾ ಕಾನೂನು ವಯಾವಸ�ಥೆ:

ನಾಯೆಯಾಂಗ ಘೂೇಷಣೆಗಳು ಕಾನೂನ್ನ ಸಮಥ್ಭ ನಾಯೆಯಾಲಯಗಳು ಸಾ್ಥಪಿಸಿದ ಪೂವ್ಭ-ಅಸಿತಿತ್ವದಲಿಲರುವ ಕಾನೂನು ಪೂವ್ಭ 

ನ್ದೆೇ್ಭಶನಗಳನುನು  ಆಧರಿಸಿವೆ.

2.  ಕಾನೂನು ಮೂಲಗಳು:

a.   ಕಾನೂನ್ನ ಪಾ್ರಥಮಿಕ ಮೂಲಗಳು: ಶಾಸನ ಪರಿನ್ಯಮದಲಿಲ ವಿಧಿಸಿರುವ ಕಾನೂನು.

b.   ಕಾನೂನು ದಿ್ವತಿೇಯ ಮೂಲಗಳು: ತಿೇಪು್ಭಗಳ ಮೂಲಕ ಮಾಡಿರುವ ಕಾನೂನ್ನ ವಾಯೆಖಾಯೆನ 

3.  ಭಾರತ್ಯೀಯ ಕಾನೂನನ ಅಡಿಯಲಿರ್ುವ ವಿಷಯವಸುತಿಗಳು 

     •    ಸಿವಿಲ್ 

     •    ಕಿ್ರಮಿನಲ್

ಸಿವಿಲ್ ಕ್್ರಮಿನಲ್

ಒಳಗೊಂಡಿರುವ ಪಕ್ಷಗಳು ಎರಡು ಪಕ್ಷಗಳ ನಡುವೆ ಆಗಿರುವ ಹಾನ್, ರಾಜಯೆದ ವಿರುದ್ಧ ಅಪರಾಧ, ರಾಜಯೆವು 
ಪಾ್ರಸಿಕೂಯೆಟರ್ (ಫಿಯಾ್ಭದಿ) ಆಗಿ 
ಇರುತತಿದೆ.

ಮ್ನ್ಸಿರಿಯಾ (ತಪಿ್ತಸ್ಥ ಮನಸುಸಿ) ಅಗತಯೆವಿಲಲ ಅಗತಯೆ

ಪುರಾವೆಗಳ ಪ್ರಮಾಣ(ಮಾನದಂಡ) ಸಂಭವನ್ೇಯತೆಯ ಸಮತೊೇಲನ ಸಮಂಜಸವಾದ ಅನುಮಾನ ಮಿೇರಿ

ಪರಿಹಾರಗಳು ಅನಾಯೆಯ ಪರಿಹಾರಕೆಕೆ ಮತುತಿ ಪರಿಹಾರ 
ಧನಕೆಕೆ ಬಾಧಯೆ / ಹೊಣೆಗಾರಿಕೆ

ತಪಿ್ತಸ್ಥ-ಸೆರೆವಾಸ, ರಾಜಯೆಕೆಕೆ ಅಪರಾಧ 
ದಂಡ

4.   ಪದ�ಯೀ ಪದ�ಯೀ ಕ�ಯೀಳಲಾಗುವ ಪ್ರಶ�ನೆಗಳು:

•    ಎಲಿ ್ಹ�ೂಯೀಗಬ�ಯೀಕು?

ನಾಯೆಯವಾಯೆಪಿತಿ:  ಒಂದು ನ್ದಿ್ಭಷ್ಟ ಪ್ರಕಾರದ ಮತುತಿ ಒಂದು ನ್ದಿ್ಭಷ್ಟ ವಿಷಯವಸುತಿವಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಮೊಕದ್ದಮ್ಗಳನುನು ಕೆೇಳಿ ವಿಚಾರಣೆ 

ಮಾಡುವ ಅಧಿಕಾರವನುನು ನಾಯೆಯಾಲಯಕೆಕೆ ವಹಿಸಲ್ಟಿ್ಟರುತತಿದೆ.

•     ಯಾರು ಹ�ೂಯೀಗಬಹುದು?

ಸ್ಥಳಿೇಯ ನ್ಲುವು (ಲೊೇಕಸ್ ಸಾ್ಟಂಡಿ): ಯಾವುದೆೇ ವಯೆಕಿತಿಯು ನಾಯೆಯಾಲಯದಲಿಲ ಅಹವಾಲು ಹೆೇಳಿಕೊಳಳಿವ ಹಕಕೆನುನು ಹೊಂದಿರುವರೆ ಅಥವಾ 

ಹೊಂದಿಲಲವೆ  ಎಂಬುದನುನು ಇದು ಸೂರ್ಸುತತಿದೆ. ಇದು, ಯಾವ ವೆೇದಿಕೆಯಲಿಲ ಯಾರು ಮೊಕದ್ದಮ್ಯನುನು ಸಲಿಲಸಬಹುದು ಎಂಬ ಪ್ರಶೆನುಯನುನು  

ನ್ಧ್ಭರಿಸುತತಿದೆ.

•     ದಾವಾಕಾರಣವ�ಯೀನು? (ವಾಯಾಜಾಯಾಕಾರಣವ�ಯೀನು?) 

ಯಾವ ಕ್ರಮವನುನು ಎತಿತಿಹಿಡಿಯಬಹುದು (ನ್ಣ್ಭಯಸುವುದು) ಎಂಬ ಪ್ರಶೆನುಗೆ ದಾವಾಕಾರಣವು ಬುನಾದಿಯಾಗುತತಿದೆ (ನೆಲೆಗಟಾ್ಟಗುತತಿದೆ)



136 137

5. Types of judicial forums in India: 

	 	 	 	 •	 	Courts

	 	 	 	 •	 	Specialised	Tribunals

6. Structure of Courts:

5.    ಭಾರತದಲಿ ್ನಾಯಾಯಾಂಗ ವ�ಯೀರ್ಕ� ವಿಧಗಳು:

     •    ನಾಯೆಯಾಲಯಗಳು

     •    ವಿಶೆೇಷ ನಾಯೆಯ ಮಂಡಲಿಗಳು (ವಿಶೆೇಷ ಟಿ್ರಬುಯೆನಲ್ ಗಳು)

6.   ಉಚಚಿತಮ ನಾಯಾಯಲಯ (ಸುಪಿ್ರಯೀಮ್ ಕ�ೂಯೀರ್ಚ್)

A. Civil Courts: 

Hierarchy: Munsif’s Court–Sub-ordinate Judge’s Court—District Court—High Court— 
Supreme Court.

	 •	 When	the	value	of	the	suit	is	less	than	Rs.1,	00,000:	Suit	will	be	filed	with	Munisf's	
Court

	 •	 Appeal	 from	 the	Munsif's	Court	 is	filed	before	 the	District	Court.

	 •	 When	the	value	of	the	suit	 is	more	than	Rs.1,	00,000:	Suit	shall	be	filed	before	the	
Sub-ordinate Judge's Court (Sub Court).

	 •	 Appeal	 from	 the	Sub	Court	 is	 filed	 before	 the	District	 Court	 if	 the	 amount	 is	 less	
than Rs.2, 00,000.

	 •	 Appeal	 from	Sub	Court	 is	 filed	 before	 the	High	Court	 if	 the	 amount	 is	more	 than	
Rs. 2, 00,000.

B. Criminal Courts:

Hierarchy: Judicial Magistrate of the Second Class—Judicial Magistrate of the First Class—
Chief Judicial Magistrate—Additional Sessions Judge—Sessions Judge—High Court— 
Supreme Court

	 •	 If	 the	offence	 is	punishable	with	 imprisonment	for	a	term	not	exceeding	one	year,	
or	with	fine	not	exceeding	five	 thousand	 rupees,	or	with	both,	 the	 jurisdiction	 lies	
with the Judicial Magistrate of the Second Class.

	 •	 If	the	offence	is	punishable	with	imprisonment	for	a	term	not	exceeding	three	years	
or	with	fine	up	to	ten	thousand	rupees,	jurisdiction	lies	with	the	Judicial	Magistrate	
of the First Class.

ä

ä

ä

ä

ä

Supreme Court

High Court

District Courts Specialised Tribunals

Civil Criminal
National Green 

Tribunal (example)

ä

ä

ä

ä

ä

ä

ಜಲಾಲ ನಾಯೆಯಾಲಯ  
(ಡಿಸಿಟ್ಕ್್ಟ ಕೊೇಟ್್ಭ) 

 ವಿಶೆೇಷ ನಾಯೆಯ ಮಂಡಲಿಗಳು 
(ವಿಶೆೇಷ ಟಿ್ರಬುಯೆನಲ್ ಗಳು)

 ಸಿವಿಲ್  ಕಿ್ರಮಿನಲ್   

ಸಿವಿಲ್  ಕಿ್ರಮಿನಲ್  
ನಾಯೆಷನಲ್ ಗಿ್ರೇನ್ ಟಿ್ರಬುಯೆನಲ್ 

(ಉದಾಹರಣೆಯಾಗಿ)

ä

A.    ಸಿವಿಲ್ ನಾಯಾಯಾಲಯಗಳು:

ಶೆ್ರೇಣಿ ವಯೆವಸೆ್ಥ (ಹಯರಾಖಿ್ಭ):  ಮುನ್ಸಿಫ್ ನಾಯೆಯಾಲಯ ---- ಅಧಿೇನ ನಾಯೆಯಾಧಿೇಶರ (ಸಬ್-ಆಡಿ್ಭನೆೇಟ್ ಜಡಜೆಸ್) ನಾಯೆಯಾಲಯ ----- 

ಜಲಾಲ ನಾಯೆಯಾಲಯ --- ಮ್ೇಲಿನ ನಾಯೆಯಾಲಯ ----  ಉಚ್ಚತಮ ನಾಯೆಯಾಲಯ.

 • ದಾವೆಯ ಮೌಲಯೆ ೧ ಲಕ್ಷ ರುಪಾಯ (1, 00,000 ರೂ.) ಗಿಂತ ಕಡಿಮ್ ಇರುವಾಗ - ಮುನ್ಸಿಫ್ ನಾಯೆಯಾಲಯದಲಿಲ ದಾವಾ 

ಹಾಕುವುದು;

 • ಮುನ್ಸಿಫ್ ನಾಯೆಯಾಲಯದಿಂದ ಮನವಿಯು ಜಲಾಲ ನಾಯೆಯಾಲಯದಲಿಲ ದಾಖಲು ಮಾಡುವುದು (ಸಲಿಲಸುವುದು)

 • ದಾವೆಯ ಮೌಲಯೆವು ೧ ಲಕ್ಷ ರುಪಾಯ (1, 00,000 ರೂ.)ಗಿಂತ ಹೆಚು್ಚ ಇರುವಾಗ:  ದಾವೆಯು ಅಧಿೇನ ನಾಯೆಯಾಧಿೇಶರ 

ನಾಯೆಯಾಲಯದ (ಸಬ್ ಕೊೇಟ್್ಭ) ಸಮಕ್ಷದಲಿಲ ದಾಖಲಾಗುತತಿದೆ.

 • ಮೊಬಲಗು (ಮೌಲಯೆವು) ೨ ಲಕ್ಷ ರುಪಾಯಗಿಂತ (2, 00,000 ರೂ) ಕಡಿಮ್ ಇರುವಾಗ ಮನವಿಯು ಜಲಾಲ ನಾಯೆಯಾಲಯದ 

(ಡಿಸಿಟ್ಕ್್ಟ ಕೊೇಟ್್ಭ)  ಸಮಕ್ಷದಲಿಲ ದಾಖಲಾಗುತತಿದೆ

 • ಮೊಬಲಗು (ಮೌಲಯೆವು) ೨ ಲಕ್ಷ ರುಪಾಯಗಿಂತ (2, 00,000 ರೂ) ಹೆಚು್ಚ  ಇರುವಾಗ ಮನವಿಯು ಸಬ್ ಕೊೇಟ್್ಭ ನ್ಂದ ಮ್ೇಲಿನ 

ನಾಯೆಯಾಲಯದ (ಹೆೈ ಕೊೇಟ್್ಭ) ಸಮಕ್ಷದಲಿಲ ದಾಖಲಾಗುತತಿದೆ

B.    ಕ್್ರಮಿನಲ್ ಕ�ೂಯೀರ್ಚ್:

ಶೆ್ರೇಣಿ ವಯೆವಸೆ್ಥ (ಹಯರಾಖಿ್ಭ):  ಎರಡನೆ ವಗ್ಭದ ನಾಯೆಯಕ ಮಾಯೆಜಸೆಟ್ೇಟ್ ---- ಮೊದಲನೆ ವಗ್ಭದ ನಾಯೆಯಕ ಮಾಯೆಜಸೆಟ್ೇಟ್ ---- 

ಮುಖಯೆನಾಯೆಯಕ ಮಾಯೆಜಸೆಟ್ೇಟ್ ---- ಹೆಚು್ಚವರಿ ಕಾಯ್ಭ ನ್ರತ ನಾಯೆಯಾಧಿೇಶ ---- ಕಾಯ್ಭ ನ್ರತ (ಸೆಷನ್’ಸ್ ನಾಯೆಯಾಧಿೇಶ --- 

ಮ್ೇಲಿನ ನಾಯೆಯಾಲಯ ----- ಉಚ್ಚತಮ ನಾಯೆಯಾಲಯ 

 • ಅಪರಾಧವು ಒಂದು ವಷ್ಭಕೆಕೆ ಮಿೇರದ ಅವಧಿಯ ಜೆೈಲು ಶಿಕೆಗೆ ಗುರಿಪಡಿಸುವಂತಹದಾ್ದಗಿದ್ದರೆ, ಅಥವಾ, ಐದು ಸಾವಿರ 

ರೂಪಾಯಗಳ ದಂಡವನುನು ಮಿೇರದಿದ್ದರೆ, ಅಥವಾ ಇವೆರಡನೂನು ಸೆೇರಿ ವಿಧಿಸುವುದಾದರೆ, ನಾಯೆಯವಾಯೆಪಿತಿಯು ದಿ್ವತಿೇಯ ದಜೆ್ಭಯ 

ನಾಯೆಯಾಂಗ ಮಾಯೆಜಸೆಟ್ೇಟ್  ಅವರೊಂದಿಗೆ ಇರುತತಿದೆ.

 • ಅಪರಾಧವು ಮೂರು ವಷ್ಭಗಳ ಅವಧಿಯನುನು ಮಿೇರದೆ ಜೆೈಲು ಶಿಕೆಗೆ ಗುರಿಪಡಿಸುವಂತಹದಾ್ದಗಿದ್ದರೆ, ಅಥವಾ,  ಹತುತಿ ಸಾವಿರ 

ರೂಪಾಯಗಳವರೆಗೆ ಮಾತ್ರ ದಂಡಕೆಕೆ ಗುರಿಯಾಗಿದ್ದರೆ, ನಾಯೆಯವಾಯೆಪಿತಿಯು ಮ್ೂದಲ ದಜೆ್ಭಯ ನಾಯೆಯಾಂಗ ಮಾಯೆಜಸೆಟ್ೇಟ್  

ಅವರೊಂದಿಗೆ ಇರುತತಿದೆ.
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	 •	 If	 the	offence	 is	 punishable	with	 imprisonment	 for	 a	 term	not	 exceeding	7	 years,	
the Chief Judicial Magistrate shall have jurisdiction.

	 •	 If	 the	offence	 is	punishable	with	 imprisonment	for	a	term	not	exceeding	10	years,	
the Additional Session's Judge shall have jurisdiction.

	 •	 If	 the	 offence	 is	 punishable	 with	 imprisonment	 for	 a	 term	 exceeding	 10	 years,	
the Sessions Judge would have jurisdiction. However, a death sentence cannot be 
pronounced	 in	 this	Court	without	 confirmation	by	 the	High	Court.

Forum High Court and Supreme 
Court (through public 
interest litigation) 

National Green 
Tribunal 

Lokayuktas

Locus standi Any public spirited 
Individual  

Aggrieved person Aggrieved person

Jurisdiction The Supreme Court and 
High Court under Article 32 
and 226 can hear petitions 
filed	on	matters	of	 ‘public	
interest’ 

Civil cases where 
a substantial 
question relating 
to the environment 
is involved and 
such question 
arises out of the 
implementation of 
Water (Prevention & 
Control of Pollution) 
Act 1974, Water 
Cess (Prevention & 
Control) Act 1977, 
Air (Prevention & 
Control of Pollution) 
Act 1981, Forest 
Conservation Act 
1980, Biodiversity 
Act 2002, Public 
Insurance 
Liability Act 1991, 
Environment 
Protection Act 1986

Inquire into 
allegations of 
corruption against 
public functionaries

Remedies 
that can be 
provided

Injunctions, compensation, 
restitution of property etc

Compensation to 
victims, restitution 
of property etc

Public servant 
be asked to 
vacate	office,	 initiate	
prosecution against 
the public servant, 
recommend to 
competent authority 
to take action etc

 • ಅಪರಾಧದ ಅವಧಿಯು 7 ವಷ್ಭಗಳನುನು ಮಿೇರದ ಸೆರೆವಾಸದ ಶಿಕೆಗೆ ಗುರಿಪಡಿಸುವಂಹದಾ್ದಗಿದ್ದರೆ, ಮುಖಯೆ ನಾಯೆಯಾಂಗ 

ಮಾಯೆಜಸೆಟ್ೇಟ್ ಅವರು ನಾಯೆಯವಾಯೆಪಿತಿಯನುನು ಹೊಂದಿರುತಾತಿರೆ.

 • ಅಪರಾಧ 10 ವಷ್ಭಗಳಿಗಿಂತ ಮಿೇರದ ಅವಧಿಯಲಿಲ ಸೆರೆವಾಸ ಶಿಕೆಗೆ ಗುರಿಪಡಿಸುವಂತಹದಾ್ದಗಿದ್ದರೆ, ಹೆಚು್ಚವರಿ ಸೆಷನ್ಸಿ 

ನಾಯೆಯಾಧಿೇಶರು ನಾಯೆಯವಾಯೆಪಿತಿಯನುನು ಹೊಂದಿರುತಾತಿರೆ.

 • ಅಪರಾಧವು 10 ವಷ್ಭಗಳನುನು ಮಿೇರಿದ ಅವಧಿಯ ಜೆೈಲು ಶಿಕೆಗೆ ಗುರಿಪಡಿಸುವಂತಹದಾ್ದಗಿದ್ದರೆ, ಸೆಷನ್ಸಿ ನಾಯೆಯಾಧಿೇಶರು  

ನಾಯೆಯವಾಯೆಪಿತಿಯನುನು ಹೊಂದಿರುತಾತಿರೆ. ಆದಾಗೂಯೆ, ಹೆೈಕೊೇಟಿ್ಭನ ದೃಢೇಕರಣವಿಲಲದೆ ಈ ನಾಯೆಯಾಲಯದಲಿಲ ಮರಣದಂಡನೆಯನುನು 

ಉಚ್ಚರಿಸಲಾಗುವುದಿಲಲ (ವಿಧಿಸಲಾಗುವುದಿಲಲ).

ವ�ಯೀರ್ಕ� ಮೆಯೀಲಿನ ನಾಯಾಯಾಲಯ(ಹ�ೈ ಕ�ೂಯೀರ್ಚ್) ಮತುತಿ 

ಸವ�ಚ್ೂಯೀಚಚಿ ನಾಯಾಯಾಲಯ(ಸುಪಿ್ರಯೀಮ್ ಕ�ೂಯೀರ್ಚ್) 

[ಸಾವಚ್ಜನಕ ಹಿತಾಸಕ್ತಿ ದಾವ�ಗಳ ಮೂಲಕ]

ನಾಯಾಷನಲ್ ಗಿ್ರಯೀನ್ 

ಟಿ್ರಬುಯಾನಲ್

ಲ�ೂಯೀಕಾಯುಕತಿ(ಗಳು)

 (ಲೊೇಕಸ್ ಸಾ್ಟಂಡಿ) 

ಸ್ಥಳಿೇಯ ನ್ಲುವು

ಯಾವುದೆೇ ಸಾವ್ಭಜನ್ಕ ಉತಾಸಿಹಪೂಣ್ಭ ವಯೆಕಿತಿ ಅನಾಯೆಯಕೆಕೊಳಗಾದ ವಯೆಕಿತಿ ಅನಾಯೆಯಕೆಕೊಳಗಾದ 

ವಯೆಕಿತಿ

ನಾಯೆಯಾಂಗವಾಯೆಪಿತಿ ಸವೆ್ಭೂೇಚ್ಚ ನಾಯೆಯಾಲಯ ಮತುತಿ ಹೆೈ ಕೊೇಟ್್ಭ, 

ಕಾಯದೆ 32 ಮತುತಿ 226 ಇವೆರಡರ ಅಡಿಯಲಿಲ 

ಸಾವ್ಭಜನ್ಕ ಹಿತಾಸಕಿತಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ  

ಅಜ್ಭಗಳನುನು ಕೆೇಳಬಹುದು

ನ್ೇರು (ತಡೆಗಟು್ಟವಿಕೆ 

ಮತುತಿ ಮಾಲಿನಯೆ 

ನ್ಯಂತ್ರಣ) ಕಾಯದೆ 

1974, ನ್ೇರು ತೆರಿಗೆ 

(ತಡೆಗಟು್ಟವಿಕೆ ಮತುತಿ 

ನ್ಯಂತ್ರಣ) ಕಾಯದೆ 

1977, ವಾಯು 

(ತಡೆಗಟು್ಟವಿಕೆ ಮತುತಿ 

ಮಾಲಿನಯೆ ನ್ಯಂತ್ರಣ) 

ಕಾಯದೆ 1981, ಅರಣಯೆ 

ಸಂರಕ್ಷಣೆ ಕಾಯದೆ 1980, 

ಜೇವ ವೆೈವಿಧಯೆತೆ  

ಕಾಯದೆ 2002,  

ಸಾವ್ಭಜನ್ಕ ಬ್ಮಾ 

ಹೊಣೆಗಾರಿಕೆ ಕಾಯದೆ 

1991, ಪರಿಸರ ಸಂರಕ್ಷಣಾ 

ಕಾಯದೆ1986

ಸಾವ್ಭಜನ್ಕ 

ಕಾಯ್ಭಕತ್ಭರ 

ವಿರುದ್ಧ ಭ್ರಷಾ್ಟಚಾರ 

ಆರೊೇಪಗಳ ಬಗೆೊ 

ತನ್ಖೆ ಮಾಡಿ

ಒದಗಿಸಬಹುದಾದ 

ಪರಿಹಾರಗಳು

ತಡೆಯಾಜ್ೆ, ಪರಿಹಾರ, ಆಸಿತಿಯ ಮರುಪಾವತಿ 

ಮುಂತಾದವು

ಸಂತ್ರಸತಿರಿಗೆ ಪರಿಹಾರ, 

ಆಸಿತಿಯ ಮರುಪಾವತಿ

ಸಾವ್ಭಜನ್ಕ ಸೆೇವಕನು 

ಕಚೆೇರಿಯನುನು 

ತೊರೆಯಲು ಮತುತಿ 

ಸಾವ್ಭಜನ್ಕ ಸೆೇವಕನ 

ವಿರುದ್ಧ ಕಾನೂನು 

ಕ್ರಮ ಕೆೈಗೊಳುಳಿವಂತೆ 

ಕೆೇಳುವುದು;              

ಕ್ರಮ ತೆಗೆದುಕೊಳಳಿಲು 

ಸಮಥ್ಭ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ 

ಶಿಫಾರಸು ಮಾಡುವುದು
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a note on methodology

ground
truthing

Annexure 3 ifjf'k"V 3

ಮೂಲಾಧಾರ ಸತ್ಯತೆಯನ್ನು

ನೆಲೆಗೊಳಿಸ್ವುದ್ (ಗ್ರೌಂಡ್ ಟೂರತೌಂಗ್)

ಈ ವಿಧಾನದ ಬಗೆಗೆ ಒೌಂದ್ ಟಿಪ್ಪಣಿ
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what is groundtruthing?

Groundtruthing broadly means to compare facts 

stated in official documents and maps with the 

ground realities at a site or in a place. As a method 

of physical verification of statements made on 

paper, groundtruthing can act as an effective tool 

to create evidence by collecting easily observable 

facts about operations that might be illegal, 

prohibited or causing harm. The evidence can 

be used in complaints directed to the relevant 

regulatory authority, appellate mechanism or 

judicial body. This method is useful for one-time 

investigations or the ongoing monitoring  

of impacts. 

For instance, if an environmental approval or license 

of an industry states that effluents should not be 

discharged in a nearby river, photographic evidence 

with date/time/location details can be created to 

show if this specific condition is being complied with 

or not. Visual evidence can be prepared with photos 

taken at different times during a week to show the 

frequency/time table of discharge. 

why is groundtruthing required?

In several countries, there are regulatory 

procedures in place for the setting up of industry 

and infrastructure projects. These procedures aim 

legal empowerment 
for environmental 

compliance: 
using the method of 

groundtruthing

 
 nov 2000

  
 jan 2005

  
 dec 2008

ಮೂಲಾಧಾರ ಸತ್ಯತೆಯನ್ನು 
ನೆಲೆಗೊಳಿಸ್ವುದ್ ಎೌಂದರೆ ಏನ್? 
[’ಗ್ರೌಂಡ್ ಟೂರತೌಂಗ್’ ಎೌಂದರೆನ್?]

ಮೂಲಾಧಾರ ಸತ್ಯತೆಯನ್ನು ನೆಲೆಗೊಳಿಸ್ವುದ್ (ಗ್ರೌಂಡ್ ಟೂರತೌಂಗ್)  -  

ಇದರ ವಾ್ಯಪಕ ಅರ್ಥವೆೇನೆೌಂದರೆ ಅಧಿಕೃತ ದಾಖಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಹೆೇಳಿರ್ವ 

ಮೂಲಾೌಂಶಗಳನ್ನು ಆ ಪರದೆೇಶದ ಅರವಾ  ಸ್ಥಳದ ವಾಸ್ತವಾೌಂಶಗಳೊೆೌಂದಿಗೆ 

ತಾಳ  ೆಹಾಕಿ ನೊೇಡ್ವುದ್. ಕಾಗದ ಪತರಗಳಲ್ಲಿರ್ವ ಹೆೇಳಿಕೆಗಳ ಭ್ತಕ 

ತಾಕ್ಥಣೆ ಮಾಡ್ವ ಒೌಂದ್ ವಿಧಾನವಾಗಿ ಕಾನೂನ್ ಬಾಹಿರವಾಗಿರ ಬಹ್ದಾದ, 

ಹಾನಿ ಮಾಡ್ತ್ತರ್ವ ಅರವಾ ನಿಷೆೇಧಿಸಲಾಗಿರ್ವ ಕಾರಾ್ಥಚರಣೆಗಳ ಬಗೆಗೆ 

ಸ್ಲಭವಾಗಿ ವಿೇಕ್ಷಿಸ ಬಹ್ದಾದ ವಾಸ್ತವಾೌಂಶಗಳನ್ನು ಕಲೆಹಾಕಿ ರ್ಜ್ವಾತನ್ನು 

ಸೃಷ್ಟಿಸಲ್  ’ಗ್ರೌಂಡ್ ಟೂರತೌಂಗ್’ ಒೌಂದ್ ಪರಿಣಾಮಕಾರಿ ಉಪಕರಣವಾಗಿರ್ತ್ತದೆ.  

ಈ ರ್ಜ್ವಾತನ್ನು ಸೌಂಬೌಂಧಪಟಟಿ ನಿಯೌಂತರಕ ಮೌಂಡಲ್, ಮನವಿ ವಿಚಾರಕ 

ಪರಕಿರಯೆಗಳಿಗೆ ಅರವಾ ನಾ್ಯರಾೌಂಗ ಸಮಿತಗೆ ನಿೇಡ್ವ ದೂರ್ಗಳಲ್ಲಿ 

ಬಳಸ ಬಹ್ದ್. ಒೌಂದೆೇ ಬಾರಿಯ (ಒನ್ ಟೆೈಮ್)  ತನಿಖೆಗಳಿಗೆ ಅರವಾ 

ಪರಿಣಾಮಗಳ ಬಗೆಗೆ ಚಾಲ್್ತಯಲ್ಲಿರ್ವ ಮೇಲ್ವಿಚಾರಣಾ ಕರಮಗಳಿಗೆ ಈ ವಿಧಾನವು 

ಉಪಯ್ಕ್ತವಾಗಿರ್ತ್ತದೆ.   

ಉದಾಹರಣೆಗೆ, ಒೌಂದ್ ಉದ್ಯಮದ  ಪರಿಸರಿೇಯ ಅನ್ಮೂೇದನೆ ಅರವಾ 

ಪರವಾನಗಿಯ್ (ಲೆೈಸೆನ್ಸ್) ಹತ್ತರದ ನದಿಗೆ ಹೊರಸೂಸಲ್ ವಿಸರ್್ಥಸಬಾರದ್ 

ಎೌಂದ್ ಹೆೇಳಿದರೆ, ದಿನಾೌಂಕ / ಸಮಯ / ಸ್ಥಳ ವಿವರಗಳೊೌಂದಿಗೆ ಈ  

ನಿದಿ್ಥಷಟಿ ಸ್್ಥತಯನ್ನು (ಉದ್ಯಮವು) ಅನ್ಸರಿಸ್ತ್ತದೆಯೆ ಅರವಾ ಇಲಲಿವೆೇ 

ಎೌಂಬ್ದನ್ನು ತೊೇರಿಸಲ್ ಛಾರಾಚಿತರ ಸಾಕ್ಷ್ಯವನ್ನು ರಚಿಸಬಹ್ದ್.  

ವಿಸಜ್ಥನೆಯ ಆವತ್ಥನ / ವೆೇಳಾ ಪಟ್ಟಿಯನ್ನು ತೊೇರಿಸಲ್ ಒೌಂದ್ ವಾರದಲ್ಲಿ 

ವಿವಿಧ ಸಮಯಗಳಲ್ಲಿ ತೆಗೆದ ಫೊೇಟೊೇಗಳೊೌಂದಿಗೆ ದೃಷ್ಟಿಗೊೇಚರ ಸಾಕ್ಷ್ಯವನ್ನು 

ತರಾರಿಸಬಹ್ದ್.

ಮೂಲಾಧಾರ ಸತ್ಯತೆಯ ನೆಲೆಗೊಳ್ಳುವಿಕೆಯ 
ಪರಕ್ರಯೆ ಏಕೆ? [ಗ್ರೌಂಡ್ ಟೂರತೌಂಗ್ ನ  
ಅಗತ್ಯತೆ ಏಕೆ?]

ಹಲವಾರ್ ದೆೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಉದ್ಯಮ ಮತ ್್ತ ಮೂಲಸ್ಕಯ್ಥ ಯೊೇಜನೆಗಳ 

ಸಾ್ಥಪನೆಗೆ ಸರಿರಾದ ನಿಯೌಂತರಕ ಕಾಯ್ಥವಿಧಾನಗಳು ಇರ್ತ್ತವೆ. ಈ 

ಕಾಯ್ಥವಿಧಾನಗಳು ಈ ಯೊೇಜನೆಗಳ ಪರಿಸರ ಮತ್್ತ ಸಾಮಾರ್ಕ 

ಪರಿಣಾಮಗಳನ್ನು ಕ್ಗಿಗೆಸ್ವ ಅರವಾ ಮಿತಗೊಳಿಸ್ವ  ಗ್ರಿಯನ್ನು 

ಪರಿಸರ ಅನ್ಕರಣೆಗೆ  

ಕಾನೂನಿನ ವತಯೌಂದ 

ಸಬಲ್ೇಕರಣ: ಮೂಲಾಧಾರ 

ಸತ್ಯತೆಯನ್ನು ನೆಲೆಗೊಳಿಸ್ವ 

ವಿಧಾನದ ಬಳಕೆ.

 

 uoEcj 2000

  
  

 tuojh 2005

  
  

 fnlEcj 2009
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to reduce or mitigate the environmental and social 

impacts of these projects. This is done through 

a system of conditional approvals or by binding 

the project to a list of mandatory safeguards that 

are to be implemented by them. Groundtruthing 

is required to assess if these conditions and 

safeguards are being complied with and resulting 

in better outcomes.

There are also MoUs (Memorandum of 

Understanding), lease agreements and contracts 

that are agreed upon and signed between a project 

developer, governments and communities. These 

documents may also contain several commitments 

made by various parties. Groundtruthing is useful to 

monitor if these commitments are being upheld and 

to what effect. 

who can groundtruth?

The groundtruthing method can be used at three 

different levels:

• Public spirited individual or small teams:  

E.g. environmental or rights based organisations 

along with key local “informants”.

• Group of Community representatives:  

E.g. affected people or village council members.

• Legal Empowerment/Paralegal programs 

for Environmental Justice (EJ): E.g. affected 

communities with paralegals collect evidence of 

impacts and seek remedies. 

at what stage to groundtruth?

• Pre approval: To confirm the facts and baselines 

presented to obtain approvals E.g. Environment 

Impact Assessment report and compliance with 

consent provisions.

• During construction: Corroborating the 

safeguards and conditions under which a project 

should be built. E.g. damages to households or 

sacred sites, dumping in rivers or agricultural 

fields, construction of retaining walls, restricting 

encroachments and rehabilitation plans.

• Post approval: Monitoring the compliance of legal 

conditions of a license, approval and agreements 

even as operations are underway, E.g. preventing 

water pollution, safeguards related to transportation 

of raw materials, functional emission control 

devices and regulating withdrawal of groundwater. 

what to groundtruth?

Identification of items for groundtruthing is  

an essential component of the method. The items 

need to be selected carefully. Some general 

principles, which could help with selection, include:

• Availability of official data: This method can 

be most effective when approval letters, impact 

assessment reports and safeguard plans are 

available to compare conditions with said impacts.

• Access to site: The method is also dependent 

on the possibility of access to the sites of impact 

to collect observable evidence like photographs, 

water samples, and GPS (Global Positioning 

System) coordinates.

• Knowledge of institutional links: The method 

also requires a person involved in evidence 

collection to have knowledge on the institution 

to which the proof will be presented. Different 

institutions might require their own formats or 

stringency of evidence types and complaints. 

• Multiple evidence: It is best to groundtruth those 

statements for which multiple pieces of evidence 

can be provided. A thumb rule to persuade  

a regulatory agency or remedial body is to collect 

three pieces of evidence per violation, illegality or 

impact. This is called triangulation.  

E.g. a photograph of effluent discharge can be 

supported by an earlier show-cause notice of 

a regulatory agency or an approval condition 

along with media reports attributing the action to 

particular activity/agency/project.

ಹೊೌಂದಿರ್ತ್ತವೆ. ಷರತ ್್ತಬದ್ಧ ಅನ್ಮೂೇದನೆಯ ವ್ಯವಸೆ್ಥಯೌಂದ ಅರವಾ ಪಾರಜೆಕ್ಟಿ 

ಅನ್ನು ಕಡಾಡಾಯವಾದ ರಕ್ಣೊೇಪಾಯಗಳ ಪಟ್ಟಿಗೆ ಅನ್ಷಾಠಾನಗೊಳಿಸ್ವುದರ 

ಮೂಲಕ ಇದನ್ನು ಮಾಡಲಾಗ್ತ್ತದೆ. ಈ ಷರತ ್್ತಗಳನ್ನು ಮತ ್್ತ ಸ್ರಕ್ತೆಯ 

ಕರಮಗಳನ್ನು ಅನ್ಸರಿಸಲಾಗ್ತ್ತದೆಯೆ ಮತ ್್ತ ಅವು ಉತ್ತಮ ಫಲ್ತಾೌಂಶಗಳಾಗಿ 

ಹೊರಹೊಮ್ಮುತ್ತವೆಯೆ ಎೌಂಬ್ದನ್ನು ಮ್ಲ್್ಯೇಕರಿಸಲ್ ’ಗ್ರೌಂಡ್ ಟೂರತೌಂಗ್’ 

ಅಗತ್ಯ.  

ಪಾರಜೆಕ್ಟಿ ಡೆವಲಪರ್, ಸಕಾ್ಥರಗಳು ಮತ್್ತ ಸಮ್ದಾಯಗಳ ನಡ್ವೆ ಒಪ್ಪಿಗೆ 

ಮತ ್್ತ ಸಹಿ ಹಾಕಿದ ಮೂಯ್ಗಳು (ಮಮೂೇರಾೌಂಡಮ್ ಆಫ್ ಅೌಂಡರ್ 

ಸಾಟಿೌಂಡೌಂಗ್), ಗ್ತ್ತಗೆ ಒಪಪಿೌಂದಗಳು ಮತ ್್ತ ಕರಾರ್ಗಳು ಸಹ ಇರ್ತ್ತವೆ. ಈ 

ದಾಖಲೆಗಳು ಹಲವಾರ್ ಪಕ್ಗಳು ಮಾಡದ ಹಲವು ಬದ್ಧತೆಗಳನ್ನು ಕೂಡ 

ಒಳಗೊೌಂಡರಬಹ್ದ್. ಈ ಬದ್ಧತೆಗಳನ್ನು ಎತ್ತಹಿಡಯಲಾಗ್ತ್ತದೆಯೆ ಮತ ್್ತ ರಾವ 

ಪರಿಣಾಮ ಹೊೌಂದಿದೆ ಎೌಂಬ್ದನ್ನು  ಮೇಲ್ವಿಚಾರಣೆ ಮಾಡಲ್ ’ಗ್ರೌಂಡ್ ಟೂರತೌಂಗ್’ 

ಉಪಯ್ಕ್ತವಾಗಿರ್ತ್ತದೆ.

’ಗ್ರೌಂಡ್ ಟೂರತ್’ ವಿಧಾನದ ಪರಕ್ರಯೆಯನ್ನು 
ಯಾರ್ ಮಾಡಬಹ್ದ್?

ಮೂರ್ ವಿಭಿನನು ಮಟಟಿಗಳಲ್ಲಿ ಗ್ರೌಂಡ್ ಟೂರತ್ ವಿಧಾನವನ್ನು ಬಳಸಬಹ್ದ್.

l   ಸಾವ್ಥಜನಿಕ ಹಿತಾಸಕಿ್ತಯ ಬಗೆಗೆ ಉತಾಸ್ಹ ಹೊೌಂದಿರ್ವ ವ್ಯಕಿ್ತ ಅರವಾ ಸಣ್ಣ 

ಪುಟಟಿ ತೌಂಡಗಳು: ಉದಾ. ಪರಮ್ಖ ಸ್ಥಳಿೇಯ "ಮಾಹಿತಗಾರರ್", ಜೊತೆಗೆ,  

ಪರಿಸರ ಅರವಾ ಹಕ್ಕು ಆಧಾರಿತ ಸೌಂಸೆ್ಥಗಳು.

l   ಸಮ್ದಾಯ ಪರತನಿಧಿಗಳ ಗ್ೌಂಪು: ಉದಾ. ಪ್ೇಡತ ಜನರ್ ಅರವಾ ಗಾರಮ 

ಮೌಂಡಳಿ ಸದಸ್ಯರ್.

l   ಕಾನೂನ್ ಸಬಲ್ೇಕರಣ / ಪರಿಸರ ನಾ್ಯಯಕಾಕುಗಿ ಪರಮಾಧಿಕಾರ 

ಕಾಯ್ಥಕರಮಗಳು (EJ): ಉದಾ. ಪ್ೇಡತ ಸಮ್ದಾಯಗಳು ಸಹಾಯಕ 

ಕಾನೂನ್ ಕಾಯ್ಥಕತ್ಥರೊೌಂದಡಗೂಡ ಪರಿಣಾಮಗಳ ಸಾಕ್ಷ್ಯಗಳನ್ನು ಸೌಂಗರಹಿಸ್ 

ಪರಿಹಾರಗಳನ್ನು ಹ್ಡ್ಕ್ವುದ್.

ಯಾವ ಹೌಂತದಲ್ಲಿ ’ಗ್ರೌಂಡ್ ಟೂರತ್’ 
ಪರಕ್ರಯೆಯನ್ನು ಮಾಡ್ವುದ್?

l    ಪೂವ್ಥ ಅನ್ಮೂೇದನೆ: ಅೌಂಗಿೇಕಾರಗಳನ್ನು ಪಡೆದ್ಕೊಳ್ಳಲ್ 

ಪರಸ್್ತತಪಡಸಲಾದ ಸತ್ಯಗಳು ಮತ್್ತ ಆಧಾರಸೂತರಗಳನ್ನು ದೃಢೇಕರಿಸಲ್. 

ಪರಿಸರ ಪರಭಾವದ ಮ್ಲ್ಯಮಾಪನ ವರದಿ ಮತ್್ತ ಸಮಮುತಯ ನಿಬೌಂಧನೆಗಳ 

ಅನ್ಸರಣೆ.

l    ನಿಮಾ್ಥಣದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ: ಯೊೇಜನೆಯನ್ನು ನಿಮಿ್ಥಸಲ್ ಅಲ್ಲಿರಬೆೇಕಾದ 

ಸ್ರಕ್ತೆ ಮತ್್ತ ಪರಿಸ್್ಥತಗಳನ್ನು ದೃಢೇಕರಿಸ್ವುದ್. ಉದಾ. ಮನೆಗಳಿಗೆ ಅರವಾ 

ಪವಿತರ ಕ್ೆತರಗಳಿಗೆ ಆಗ್ವ ಹಾನಿ, ನದಿಗಳಲ್ಲಿ ಅರವಾ ಕೃಷ್ ಕ್ೆೇತರಗಳಲ್ಲಿ ವಿಸಜ್ಥನೆ, 

ತಡೆ ಗೊೇಡೆಗಳ ನಿಮಾ್ಥಣ, ಅತಕರಮಣಗಳನ್ನು ನಿಬ್ಥೌಂಧನೆ ಮತ್್ತ ಪುನವ್ಥಸತ 

ಯೊೇಜನೆಗಳು.

l    ತರ್ವಾಯದ ಅನ್ಮೇದನೆ: ಅನ್ಮೂೇದನೆ: ಕಾರಾ್ಥಚರಣೆಗಳು 

ನಡೆಯ್ತ್ತರ್ವೌಂತೆಯೆೇ ಪರವಾನಗಿ (ಲೆೈಸೆನ್ಸ್), ಅನ್ಮೂೇದನೆ ಮತ್್ತ ಒಪಪಿೌಂದ 

ಇವುಗಳಿಗೆ ಸೌಂಬೌಂಧಿಸ್ದ ಕಾನೂನ್ ಷರತ ್್ತಗಳ ಅನ್ಸರಣೆಯ ಮೇಲ್ವಿಚಾರಣೆ, 

ಉದಾ. ಜಲ ಮಾಲ್ನ್ಯವನ್ನು ತಡೆಗಟ್ಟಿವುದ್, ಕಚಾಛಾ ವಸ್್ತಗಳ ಸಾಗಣೆಗೆ 

ಸೌಂಬೌಂಧಿಸ್ದ ರಕ್ಣೊೇಪಾಯಗಳು, ಕಿರರಾತಮುಕ ಹೊರಸೂಸ್ವಿಕೆ ನಿಯೌಂತರಣ 

ಸಾಧನಗಳು ಮತ್್ತ ಅೌಂತಜ್ಥಲ ಸೆೇದಿಕೆಯನ್ನು ನಿಯೌಂತರಸ್ವುದ್.

ಏನನ್ನು ಮೂಲಾಧಾರ ಸತ್ಯತೆ ಎೌಂದ್ 
ನೆಲೆಗೊಳಿಸಬೆೇಕ್?  [ಏನನ್ನು ’ಗ್ರೌಂಡ್ ಟೂರತ್’ 
ಮಾಡ ಬೆೇಕ್?]

ಗ್ರೌಂಡ್ ಟೂರತ್ ನ ವಿಷಯ ವಸ್್ತಗಳನ್ನು ಗ್ರ್ತಸ್ವುದ್ ಈ ವಿಧಾನದ 

ಅವಶ್ಯಕ ಅೌಂಶವಾಗಿರ್ತ್ತದೆ. ಆ ವಿಷಯ ವಸ್್ತ ಗಳನ್ನು ಎಚ್ಚರಿಕೆಯೌಂದ ಆಯೆಕು 

ಮಾಡಬೆೇಕಾಗಿರ್ತ್ತದೆ. ಆಯೆಕು ಮಾಡಲ್  ಸಹಾಯ ಮಾಡ್ವ ಕೆಲವು ಸಾಮಾನ್ಯ 

ತತವಿಗಳು ಈ ಕೆಳಗಿನೌಂತವೆ - 

l   ಅಧಿಕೃತ ಮಾಹಿತಗಳ ಲಭ್ಯತೆ - ಅನ್ಮೂೇದನೆ ಪತರಗಳು, ಪರಭಾವ 

ಮ್ಲ್ಯಮಾಪನ ವರದಿಗಳು ಮತ್್ತ ರಕ್ಣಾ ಯೊೇಜನೆಗಳು ಲಭ್ಯವಿದಾದಾಗ 

ಪರಿಸ್್ಥತಗಳನ್ನು ಗ್ರ್ತಸಲಪಿಟಟಿ ಪರಿಣಾಮಗಳೊೆೌಂದಿಗೆ ಹೊೇಲ್ಕೆ ಮಾಡಲ್ ಆ 

ಮಾಹಿತಗಳು ಉಪಯ್ಕ್ತವಾಗಿರ್ತ್ತವೆ.

l   ಪರಸ್್ತತ ಪರದೆೇಶಕೆಕು ಪರವೆೇಶ - ಛಾರಾಚಿತರಗಳು, ನಿೇರಿನ ಮಾದರಿಗಳು 

ಮತ ್್ತ ರ್ಪ್ಎಸ್ (ಗೆಲಿೂೇಬಲ್ ಪೊಸ್ಶನಿೌಂಗ್ ಸ್ಸಟಿಮ್) ನಿದೆ್ಥೇಶಾೌಂಕಗಳೌಂತಹ 

ವಿೇಕ್ಷಿಸಬಹ್ದಾದ ಪುರಾವೆಗಳನ್ನು ಸೌಂಗರಹಿಸಲ್ ಪರಭಾವಕೊಕುಳಪಟ್ಟಿರ್ವ 

ಪರದೆೇಶಗಳನ್ನು ಪರವೆೇಶಿಸ್ವ ಸಾಧ್ಯತೆಯ ಮೇಲೆ ಈ ವಿಧಾನವು 

ಅವಲೌಂಬಿತವಾಗಿದೆ.

l    ಸೌಂಸೆ್ಥಗಳೊೆೌಂದಿಗೆ ಇಟ್ಟಿಕೊಳ್ಳ ಬೆೇಕಾದ ಸೌಂಪಕ್ಥ ಕೊೌಂಡಗಳ ಜ್ಾನ - 

ಸಾಕ್ಷ್ಯಗಳ ಸೌಂಗರಹದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿರ್ವ ವ್ಯಕಿ್ತಗೆ ತಾನ್ ಕಲೆಹಾಕಿದ  

ಪುರಾವೆಗಳನ್ನು ಮೌಂಡಸ ಬೆೇಕಿರ್ವ ಸೌಂಸೆ್ಥಯ ಬಗೆಗೆ ಜ್ಾನ ಹೊೌಂದಿರ್ವುದ್ ಈ 

ವಿಧಾನದ ಬಳಕೆಗೆ ಅಗತ್ಯ.  ವಿವಿಧ ಸೌಂಸೆ್ಥಗಳಿಗೆ ಅವರದೆೇ ಆದ ಕರಮ ವ್ಯವಸೆ್ಥ 

ಅರವಾ ಕಟ್ಟಿನಿಟಾಟಿದ ಪುರಾವೆ ವಿಧಗಳು ಮತ್್ತ ದೂರ್ಗಳ ಕರಮ ವ್ಯವಸೆ್ಥ 

ಬೆೇಕಾಗಿರಬಹ್ದ್

l    ಬಹ್ ವಿಧ ಪುರಾವೆಗಳು - ರಾವುದೆೇ ಹೆೇಳಿಕೆಗಳಿಗೆ ಬಹ್ ವಿಧ ಸಾಕ್ಷ್ಯಗಳನ್ನು 

ಒದಗಿಸಲಾಗ್ವುದೊೇ ಆ ಹೆೇಳಿಕೆಗಳನ್ನು ಮೂಲಾೌಂಶ ಸತ್ಯತೆ ಎೌಂದ್ 

ನೆಲೆಗೊಳಿಸ್ವುದ್ [ಗ್ರೌಂಡ್ ಟೂರತ್’ ಆಗಿಸ್ವುದ್] ಉತ್ತಮ. ನಿಯೌಂತರಣ ಸೌಂಸೆ್ಥ 

ಅರವಾ ಪರಿಹಾರ ಮೌಂಡಲ್ ಇವುಗಳು,  ಪರತ ಒೌಂದ್ ಉಲಲಿೌಂಘನೆ, ಕಾನೂನ್ 

ಬಾಹಿರತೆ, ಅರವಾ ಪರಭಾವ ಇವುಗಳ ವಿರ್ಧ್ಧ ಮೂರ್ ಭಿನನು ರ್ಜ್ವಾತ್ಗಳನ್ನು 

ಸೌಂಗರಹಿಸ್ವೌಂತೆ (ಅವರ) ಮನವೊಪ್ಪಿಸ್ವುದ್ ಒೌಂದ್ ಹೆಬೆಬೆರಳ ಸೂತರವೆೌಂದ್ 

ಪರಿಗಣಿಸತಕಕುದ್ದಾ.   

ಇದನ್ನು ತರಕೊೇಣಿೇಕರಣವೆೌಂದ್ ಕರೆಯಲಾಗ್ತ್ತದೆ. ಉದಾಹರಣೆಗೆ, 

ಹೊರಸೂಸಲ್ಗಳ ವಿಸಜ್ಥನೆಯ ಒೌಂದ್ ಛಾರಾಚಿತರವನ್ನು ಬೆೌಂಬಲ್ಸಲ್ 

ರಾವುದೆೇ ಒೌಂದ್ ನಿಯೌಂತರಣ ಸೌಂಸೆ್ಥಯ್ ಆ ಹಿೌಂದೆಯೆ ನಿೇಡದದಾ ’ 

ಶೆೋೇ-ಕಾಸ್ ನೊೇಟ್ೇಸ್’, ಇಲಲಿವೆ, ಅನ್ಮೂೇದನೆಯ ಷರತ್ತನ  

ಪರತಯನ್ನು  ನಿದಿ್ಥಷಟಿ ಚಟ್ವಟ್ಕೆ / ಏಜೆನಿಸ್ / ಪರಕಿರಯೆ (ಪ್ರಜೆಕ್ಟಿ) ಗಳ 

ಕಾರಾ್ಥಚರಣೆಯ ಕ್ರಿತ್ ಆರೊೇಪಗಳನ್ನು ಹೆೇರಿರ್ವ ಮಾಧ್ಯಮ ವರದಿ 

ಗಳೊೆೌಂದಿಗೆ ಒದಗಿಸ್ವುದ್.

ಗ್ರ್ೌಂಡ್ ಟ್ರೂತಿೌಂಗ್ ಕಾನೂನ್ 
ಸಬಲೀಕರಣದ ಒೌಂದ್ ಕಾರ್ಯ ರೀತಿಯೇ? 

ಹಾಗೂ ಫಲಿತಾೌಂಶವೇ?  
ಕಾನೂನ್ ಸಬಲ್ೇಕರಣದ ಪರಕಿರಯೆಯಲ್ಲಿ, ’ಗ್ರೌಂಡ್ ಟೂರತೌಂಗ್’ ಒೌಂದ್ 

ಪರಮ್ಖ ಅೌಂಶವಾಗಿರ್ವುದಲಲಿದೆ ಸಮ್ದಾಯಗಳಿಗೆ ಕಾನೂನ್ ಜ್ಾನ 

ನಿೇಡ್ವ ಫಲ್ತಾೌಂಶವೂ ಸಹ ಆಗ ಬಲಲಿದ್.  ಸಾಮಾರ್ಕ ಅರವಾ ಪರಿಸರ 

ನಾ್ಯಯಕೆಕು ಸೌಂಬೌಂಧಿಸ್ದ ಸಮ್ದಾಯ ಕಾನೂನ್ ಪೂರಕ ಕಾಯ್ಥಕರಮಗಳನ್ನು 

ಕಾಯ್ಥರೂಪಕೆಕು ತರ್ವಾಗ,ವಿಶಾವಿಸಾಹ್ಥ ಮತ್್ತ ಸೂಕ್ತ ಸಾಕ್ಷ್ಯಗಳನ್ನು                            
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for more information

Kanchi Kohli 

Legal Research Director 

CPR-Namati Environmental Justice Program  

kanchikohli@namati.org

Manju Menon 

Program Director 

CPR-Namati Environmental Justice Program 

manjumenon@namati.org

www.namati.org | www.cprindia.org

references

•  Closing the Enforcement Gap: Findings of a community-led groundtruthing of environmental violations in Mundra, Kutch  
(https://namati.org/resources/closing-the-enforcement-gap-findings-of-a-community-led-ground-truthing-of-environmental-
violations-in-mundra-kutch/), 2013

•  CPR-Namati Environmental Justice Case Tracking Form, 2015

•  Handbook on Legal and Administrative Remedies for Community Level Environment Justice Practitioners (Version 1), February 2016  
by CPR-Namati Environmental Justice Program

•  Paralegal Practice Guide, Version 1.0 by CPR-Namati Environmental Justice Program (under finalisation)
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Manju Menon, Kalpavriksh, New Delhi/Pune  

groundtruthing as a process and 

outcome in legal empowerment?

Groundtruthing can be an important component 

in the process of legal empowerment as well 

as an outcome of imparting legal knowledge to 

communities. While implementing community 

paralegal programs related to social or 

environmental justice, the groundtruthing method 

can be used for collecting reliable and relevant 

evidence. 

It is also possible to undertake this at  

a community level only if legal knowledge has 

been shared with them. It can be an exercise 

done to assess the effectiveness of legal trainings 

on environmental compliance. Community 

organisers and paralegals can include this 

method as part of their cases to seek remedies 

(see references below). It can be recommended 

as a method of monitoring of impacts by local 

government agencies and village councils.  

de
si

gn
: v

an
i s

ub
ra

m
an

ia
n

ಉಲೆಲಿೇಖ

•  Closing the Enforcement Gap: Findings of a community-led groundtruthing of environmental violations in Mundra, Kutch  
(https://namati.org/resources/closing-the-enforcement-gap-findings-of-a-community-led-ground-truthing-of-environmental-
violations-in-mundra-kutch/), 2013

•  CPR-Namati Environmental Justice Case Tracking Form, 2015

•  Handbook on Legal and Administrative Remedies for Community Level Environment Justice Practitioners (Version 1), February 2016  
by CPR-Namati Environmental Justice Program

•  Paralegal Practice Guide, Version 1.0 by CPR-Namati Environmental Justice Program (under finalisation)

•  Calling the Bluff: Revealing the state of Monitoring and Compliance of Environmental Clearance Conditions by Kanchi Kohli and  

Manju Menon, Kalpavriksh, New Delhi/Pune  

ಕಲೆ ಹಾಕಲ್ / ಸೌಂಗರಹಿಸಲ್   ’ಗ್ರೌಂಡ್ ಟೂರತೌಂಗ್’ ವಿಧಾನವನ್ನು ಉಪಯೇಗಿಸ 

ಬಹ್ದ್.

 ಈ ಕಾನೂನ್ ಜ್ಾನವನ್ನು ಸಮ್ದಾಯದವರೊೌಂದಿಗೆ ಹೌಂಚಿಕೊೌಂಡದದಾರೆ 

ಮಾತರ ಸಮ್ದಾಯ ಮಟಟಿದಲ್ಲಿ ಸಹ ಇದನ್ನು ಕೆೈಗೊಳ್ಳಲ್ ಸಾಧ್ಯ.  ಪರಿಸರದ 

ಅನ್ಸರಣೆಯ ಕ್ರಿತ್ ಕಾನೂನ್ ತರಬೆೇತಗಳ ಪರಿಣಾಮಕಾರಿತವಿವನ್ನು 

ನಿಣ್ಥಯಸಲ್ ಇದ್ ಒೌಂದ್ ಅಭಾ್ಯಸ ಪಾಠವಾಗ ಬಹ್ದ್.  ಸಮ್ದಾಯ 

ಸೌಂಘಟಕರ್ ಮತ್್ತ ಸಹಾಯಕ ಕಾನೂನ್ ಕಾಯ್ಥಕತ್ಥರ್ಗಳು  ಬೆೇಕಿರ್ವ 

ಪರಿಹಾರಗಳನ್ನು ಹ್ಡ್ಕ್ವ ಯತನುದಲ್ಲಿ (ಈ ಕೆಳಗೆ ನಿೇಡರ್ವ ಉಲೆಲಿೇಖಗಳನ್ನು 

ನೊೇಡ) ಇದನ್ನು ತಮಮು ಮಕದದಾಮಗಳ ಅೌಂಗವಾಗಿ ಅಳವಡಸ್ ಕೊಳ್ಳ ಬಹ್ದ್.  

’ಗ್ರೌಂಡ್ ಟೂರತೌಂಗ್’ ವಿಧಾನವನ್ನು ಪರಿಣಾಮಗಳ ಮೇಲ್ವಿಚಾರಣೆಯ ಒೌಂದ್ 

ವಿಧಾನವಾಗಿ ಬಳಸ್ವೌಂತೆ ಸಕಾ್ಥರದ ನಿಯೇಗಿ ಕಾರಾ್ಥಲಯಗಳಿಗೆ ಮತ್್ತ 

ಗಾರಮ ಪರಿಷತ್್ತಗಳಿಗೆ ಶಿಫಾರಸ್ ಮಾಡಬಹ್ದ್.
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ಇನೂನು ಹೆಚಿ್ಚನ ಮಾಹಿತಗಾಗಿ - 

ಕಾೌಂಚಿೇ ಕೊಹಿಲಿ  

ಲ್ೇಗಲ್ ರೆಸರ್್ಥ ಡೆೈರೆಕಟಿರ್, ಸ್ ಪ್ ಆರ್ -  
ನಮತ ಎನೆವಿೈರನ್ ಮೌಂಟಲ್ ಜಸ್ಟಿೇಸ್ ಪ್ರಗಾರಮ್, 

kanchikohli@namati.org

ಮೌಂಜ್ ಮನನ್

ಪ್ರಗಾರಮ್  ಡೆೈರೆಕಟಿರ್, 

ಸ್ ಪ್ ಆರ್ - ನಮತ ಎನೆವಿೈರನ್ ಮೌಂಟಲ್ ಜಸ್ಟಿೇಸ್ 
ಪ್ರಗಾರಮ್,

manjumenon@namati.org

www.namati.org | www.cprindia.org
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ಎಸ್ ಪಿ ಸಿ ಬಿ

ಜಲ ಮಾಲಿನ್ಯ 

(ನಿವಾರಣೆ ಮತ್ತು 

ನಿಯಂತ್ರಣೆ) 

ಅಧಿನಿಯಮ1974 

ವಾಯು ಮಾಲಿನ್ಯ 

(ನಿವಾರಣೆ ಮತುತು 

ನಿಯಂತ್ರಣೆ) ಅಧಿ  

ನಿಯಮ 1981

ಹಾನಿಕಾರಕ ಮತುತು ಇತರ  

ತಾ್ಯಜ್ಯ (ನಿವಾರಣೆ ಮತುತು  

ಅಂತರ್ ಗಡಿ ಚಲನವಲನ) 

ನಿಯಮಗಳು, 2016

ಘನತಾ್ಯಜ್ಯ 
ನಿವ್ವಹಣಾ 

ನಿಯಮಗಳು, 
 2016

ಕೆಲಸದ 

ತೆೊಡಗುವಿಕೆಯನುನು 

ಸಾಥಾಪಿಸುವುದು
ಉತ್ಪನನುವನುನು 

ಪಾ್ರರಂಭಿಸುವುದು

ನಿಭಾವಣೆ, ಉತಾ್ಪದನೆ, ಸಂಗ್ರಹಣೆ,  

ಶೆೇಖರಣೆ, ಪಾ್ಯಕೆೇಜಂಗ್, ಸಾಗಣೆ,  

ಉಪಯೇಗ, ನಿವ್ವಹಣೆ, ಸಂಸ್ಕರಣೆ, 

ಮರುಬಳಕೆ, ಪುನವ್ವಶ, ಪೂವ್ವಪ್ರಕ್್ರಯೆ, 

ಸಹ-ಪ್ರಕ್್ರಯೆ, ಬಳಕೆ, ಮಾರಾಟಕ್್ಕಡುವುದು, 

ಹಾನಿಕಾರಕ ಮತ್ತುತರ ತಾ್ಯಜ್ಯಗಳ ವರಾ್ವವಣೆ 

ಅಥವಾ ವಿಲೆವಾರಿ,

ತಾ್ಯಜ್ಯ ಸಂಸ್ಕರಣಾ, 
ನಿವ್ವಹಣಾ, 
ಅಥವಾ 
ವಿಲೆೇವಾರಿರೆಸೌಲಭ್ಯವನುನು 
ಎಮ್ ಟಿ ಪಿ ಡಿ>5 
ತಾ್ಯಜ್ಯಕೆ್ಕಸಾಥಾಪಿಸುವುದು

ಸಿಟಿಇ ನಿೇಡುವುದು (ಅಂಗೇಕಾಹ್ವತೆ-

ಸಿಟಿಇನಲಿಲಿ ಹೆೇಳಿರುವಂತೆ)

ಸಿಟಿಒನಿೇಡುವುದು (ಅಂಗೇಕಾಹ್ವತೆ-

ಸಿಟಿಇನಲಿಲಿ ಹೆೇಳಿರುವಂತೆ)

ಮಂಜೊರಾತ್ ನಿೇಡುವುದು 

(ಅಂಗೇಕಾಹ್ವತೆ- ಐದು ವರ್ವ)

ä ä

ä

ä ä ä ä

ä ä

ä ä

ಅಜ್ವಯನುನು ಮೌಲ್ಯಮಾಪನ ಮಾಡುವುದು
ಅಜ್ವಯ ಮೌಲ್ಯಮಾಪನ ಮಾಡುವುದು, 

ಸಿಂಧುತ್ವ ಸಿ ಟಿ ಇ,  ಸಿ ಟಿ ಒ ಮತುತು 

ಅನುಸರಣೆ ವರದಿ

ಮಾಲಿನ್ಯ ಕಾನೂನುಗಳಡಿಯಲಿಲಿ ಪರವಾನಿಗಿ / ಮಂಜೂರಾತಿ

SPCB

The Water 
(Prevention and 

Control of 
Pollution) Act, 

1974

The Air 
(Prevention and 

Control of 
Pollution) Act, 

1981

The Hazardous & Other 
Wastes (Management & 

Transboundary 
Movement) Rules, 2016

The Solid 
Waste 

Management 
Rules, 2016

For 
commencement 

of work to 
establish

For 
commencement 

of production

For handling, generation, 
collection, storage, 

packaging, transportation, 
use, treatment, processing, 

recycling, recovery, pre- 
processing, co-processing, 

utilisation, offering for sale, 
transfer or disposal of the 

hazardous and other waste

For setting 
up waste 
processing, 
treatment 
or disposal 
facility, for 
waste >5 
mtpd

Issues CTE (validity as 
mentioned in CTE)

Issues CTO (validity as 
mentioned in CTO)

Issues Authorisation (valid 
for five years)

ä ä

ä

ä ä ä ä

ä ä

ä ä

Appraises the Application
Appraises the Application, 

valid CTE, CTO and 
compliance report

Consents/authorisations under pollution laws

Annexure 4

INSTITUTIONAL MAPPING
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ಮಾಲಿನ್ಯ ಕಾನೂನುಗಳ ಅಡಿಯಲಿಲಿ ಮೇಲಿವಿಚಾರಣೆ ಮತುತು ನಿರ್ಬಂಧನೆ

ಎಸ್ ಪಿಸಿಬಿ ಯ  

ಪ್ರಾದ�ೇಶಿಕ ಕಛ�ೇರಿ

ದೂರುಗಳ ತ್ಕ್ಕಣ�

ತುತು್ಕ ವಿಷಯಗಳ ಬಗ�ಗೆ ಇತರ ವಿಷಯಗಳ ಬಗ್ಗ�sa

ನಿಗ್ ಸಮಿತಿಯನುನು ನ�ೇಮಿಸುವುದು ತನಿಖ್ ತಂಡವನುನು ಕಳಿಸುವುದು

ಸ್ಂಪಲ್ಲನುನು (ನಮೂನ�ಯನುನು) 

ತ�ಗ�ದಕ�ೂಳ್ಳುವುದು 

 ಚಟವಟಿಕ�ಯ ಪರಾದ�ೇಶಕ�ಕೆ ಪರಾವ�ೇಶ ಮತುತು 

ಪರ್ಮರ�್ಕ / ತನಿಖ�

 ಶಂಕಿತ ಅಪರ್ಧದ ಬಗ�ಗೆ ಪುರ್ವ�ಗಳನುನು 

ಸಂಗರಾಹಿಸುವುದು

ಜಲ ಕ್ಯಿದ� 1974,  

ರ ಉಲ್ಲಂಘನ�,

ವ್ಯು ಕ್ಯಿದ� 1981,  

ರ ಉಲ್ಲಘನ� 

fjiksVZ tek dh tkrh gS

jkT; iznw"k.k fu;a=.k cksMZ 
dk jkT;&Lrjh; dk;kZy;

;fn ekeyk buls lacaf/kr gS

ಹ್ನಿಕ್ರಕ ಮತುತು ಇತರ ತ್ಯಾಜಯಾ 

ನಿಯಮ- 2016, ಇದರ ಉಲ್ಲಘನ�

 ಘನ ತ್ಯಾಜಯಾ ನಿವ್ಕಹಣ್ 

ನಿಯಮಗಳ್, 2016, ಇದರ 

ಉಲ್ಲಂಘನ�

ಪರವ್ನಿಗಿ 

ಷರತುತುಗಳ 

ಉಲ್ಲಂಘನ�

ಜಲರ್ಶಿಗಳ�ೊಳಗ� 

ನಿಗದಿತ 

ಮ್ನಕೂಕೆ ಹ�ಚ್ಚಾಗಿ 

ಹ�ೂರಸೂಸಲು ಗಳ 

ವಿಸಜ್ಕನ�

ಹ�ೂರಸೂಸಲುವಿ 

ಸಜ್ಕನ�ನ�ೈಸಗಿ್ಕಕ  

ನದಿ ಹರಿವಿಗ�  

ತಡ�ಯೊಡುಡುತತುದ�

ಪರವ್ನಿಗಿ 

ಷರತುತುಗಳ 

ಉಲ್ಲಂಘನ�

ನಿಷ�ಧಿಸಲ್ದಇಂದನ  

ಮತುತು ಉಪಕರಣಗಳ  

ಬಳಕ�

ಕ�ಲವು ಬಗ�ಯ 

ಪದ್ರ್ಕಗಳ ದಹನ

ಮಂಜೂರ್ತಿಯ 

ಷರತುತುಗಳ 

ಉಲ್ಲಂಘನ�

ಕರಾಮ:ಕ�ಲಸದ ಆದ�ೇಶ ನಿಲಗೆಡ� / ಮುಚುಚಾವಿಕ�/ ಪರವ್ನಿಗಿ,ಮಂಜೂರ್ತಿಯ ರದಿದಿಯ್ತಿ/ ನಿೇರು,ವಿದುಯಾತ್ ಪೂರ�ೈಕ�ಗಳ ಕಡಿತ / ಜುಲ್ಮಾನ�/ 

ಮ್ಲಿನಯಾ ನಿಯಂತರಾಣ ಉಪ ಕರಣಗಳನುನು ಸ ತ್ುಪಿಸಲು, ನಿವ್ಕಹಿಸಲು, ಮೇಲ್ಪಡಿಸಲು(ಅಪ್ ಗ�ರಾೇಡ್) ಮ್ಲಿಕನಿಗ� ಆದ�ೇಶ
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Monitoring and enforcement under pollution laws

Regional office
of SPCB

Verifies complaints

In urgent matters In other matters

Constitutes vigilance 
committee

Sends an inspection team

Takes sample Enters & inspects the site 
of activity

Collects evidence of 
suspected offence

Violation of The 
Water Act, 1974

Violation of The 
Air Act, 1981

Submits report

State office of SPCB

In case of

Violation of The 
Hazardous & Other Wastes 

Rules, 2016 

Violation of The 
Solid Waste

Management 
Rules, 2016

Violation 
of consent
conditions

Effluent 
discharge in a 
waterbody > 
set standard

Effluent 
discharge 
obstructs 

natural water 
course

Violation 
of consent 
conditions

Use of 
prohibited 

fuels & 
appliances

Burning of 
certain 

materials

Violation of 
Authorisation 

Conditions

Action: Stop work order / Closure / Revocation of consent /authorisation /disconnection of 
water / electricity / Penalty /Orders to owner to install /run /upgrade pollution control equipment
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ä ä

ä ä ä

ä ä ä
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ಇ ಎ ಸಿ

ಸಿಇಎಸಿ

ಡಿಇ ಎ ಸಿ

ಎಸ್ ಪಿಸಿಬಿ 

ಶ್ರೇಣಿ ಎ (A)ಯೇಜನ್: ವ್ಯಾಪಿ್ೇಕರಣ/ಹರವು

ವ್ಯಾಪಿ್ೇಕರಣಬಿ1

ತಪ್ಸಣ್

ಶ್ರೇಣಿ ಬಿ (B)

ಯೇಜನ್ಗಳು

ಬಿ2 (ಲಘುಖನಿಜಗಳು 

5-25 ha)

ವ್ಯಾಪಿ್ೇಕರಣ
ಇಐಎ ಗ್ ಟಿಒಆರ್

ಇಐಎ 
ಇಲ್ಲ 
EIAa

ಬಿ2 (ಇತರ್)

ಬಿ2 (ಲಘು ಖನಿಜಗಳು<5 ha)

ವ್ಯಾಪಿ್ೇಕರಣ

ಸ್ವ್ವಜನಿಕ 
ಸಮ್ಲ್ೋೇಚನ್

ಸ್ರ್ವಜನಿಕ 
ವಿಚ್ರಣ್ (30 

ದಿನಗಳೊಳಗ್days) 

ಇಐಎ+ಇಎಮ್ 
ಪಿ ಕರಡುಪರತಿ 

ತಯ್ರಿಸುವುದು
 ಪ್ರತಿಪ್ದಕZ

ಮೌಲಯಾಮ್ಪನ 
ಅಂತಿಮ ಇಐಎ+ 

ಇಎಮ್ ಪಿ

ಪರಿಸರ ಪರವ್ನಿಗಿ ನಿೇಡುವುದು
ಡಿಇಐಎಎ,  ಎಸ್ 

ಇ ಐ ಎ ಎ / 
ಎಮ್ಒಇಎಎಪ್ ಸಿ ಸಿ

ಪರಿಗಣನ್
   ಶಿಫ್ರಸುಗಳು

ಮರು ಪರಿಗಣನ್

ಇಐಎ ಅಧಿಸೂಚನೆ 2006, ಇದರಡಿಯಲ್ಲಿ ಮೇಲ್ವಿಚಾರಣೆ ಮತ್ತು ನಿರ್ಭಂಧನೆ

ಡಿಇಐಎಎ, ಎಸ್ ಇ ಐ ಎ ಎ /

ಎಮ್ಒಇಎಎಫ಼ ಸಿ ಸಿ  

ದೋರುಗಳ 

ಪರಿಶೀಲನ್ 
ಉಲ್ಲಂಘನ್ 

ಯ್ಗಿದ್ದಲ್ಲಿ

ಕ್ರಮ 

-: ಕ್ಲಸದಆದ್ೇಶನಿಲ್ಗಡ್;

-  ಮುಚುಚುವಿಕ್;

-  ಸಿಆರ್ ಜ್ಡ್ ಪರವ್ನಿಗಿಯ 
    ರದ ದ್ಾಯಿತಿ;

-   ನಿೇರು,ವಿದುಯಾತೋಪೂ 
    ರ್ೈಕ್ಗಳ ಕಡಿತ;

-  ಶ್ೋೇ ಕ್ಸ್ ನ್ೋೇಟಿೇಸ್

6 ತಿಂಗಳಿಗ್ೋಮ್ಮೆ 
ವರದಿ+        
ಅನುಸರಣ್ ವರದಿ

ಎಮ್ಒಎಪ್ ಇ ಸಿಸಿ 

ಪ್ರದ್ೇಶಿಕ
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ಇಐಎ ಅಧಿಸೂಚನೆ  2006 ಇದರಡಿಯಲ್ಲಿ ಪರವಾನಿಗಿ ಮತ್ತು ಕಾಯ್ವಿಧಾನಗಳು

EAC

SEAC

DEAC

SPCB

Category A Projects: Scoping

Scoping
B1

Screening
Category B 

Projects
B2 (minor 

minerals 5-25 ha)

Scoping
ToR for EIA

No 
EIA

B2 (others)

B2 (minor minerals <5 ha)

Scoping

Public 
Consultation

Public Hearing 
(in 30 days)

Draft EIA 
+ EMP

Proponent

Appraisal
Final EIA 

+ EMP

Issues Environmental 
Clearance

DEIAA/SEIAA/
MoEFCC

Consideration
Recommendations

Reconsideration

Monitoring and enforcement under EIA Notification, 2006

MoEFCC/SEIAA/
DEIAA

Verifies 
complaints In case of 

violation

Action
- Stop work order
- Closure
- Revocation of CRZ  
 Clearance
- Disconnection of 
 water/electricity 
 connection
- Show cause notice

Six monthly report + 
compliance report

Regional Offices 
of MoEFCC

ä

ä

ä

ä

ää

ä

ä
ä

ä

ä

ä

ä

ä

ä

ä

ä

ä

ä

ää

ä ä

äää

Clearance procedure under EIA Notification, 2006
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ಎಮ್ಒಇ ಎಪ್ಸಿಸಿ ಯಲ್ಲಿ 

ಅರಣ್ಯರಕ್ಷಣೆ ವಿಭಾಗ (ನಿರೆದೇಶಕರು 

ಎಪ್ ಸಿ, ಅಸಿಸಿಸೆಟೆಂಟ್ ಇನೆಸಿಪೆಕಟರ್ 

ಜನರಲ್ ಆಪ್ ಪಾರೆಸ್ಟಸ್) 

ಇದರಡಿಯಲ್ಲಿ ಮದಲ್ವಿಚಾರಣೆ 

ಕಾಯೇಕೆದೆಂದ್ರ

ಎಮ್ಒಇಎಪ್ಸಿಸಿಯ ಪಾ್ರರೆದಶಿಕ 

ಕಛೆದರಿ (ನೆೋದಡಲ್ಆಪ್ದಸರ್)
ರಾಜ್ಯ ಅರಣ್ಯ ಇಲಾಖೆ

ದೋರುಗಳ ತಕೇಣೆ

ಕ್ರಮ

-  ಜುಲಾಮಾನೆ(ಮರಗಳನುನು ಕಡಿದು 

    ಹಾಕಿದ್ದಲ್ಲಿ)

-  ಅರಣ್ಯ ಪರವಾನಿಗಿ ರರಾ್ದಯಿತಿ / 

     ಜುಲಾಮಾನೆ (ಪರವಾನಿಗಿ ಷರತುತುಗಳ 

     ಅನನುಸರಣೆ)

-  ಶಿಕ್ೆ/ ಸಾಧಾರಣ ಕಾರಾವಾಸ

ಉಲಲಿೆಂಘನೆ 

ಆಗಿದ್ದಲ್ಲಿ

ಪರಿಹಾರ ರೋಪದಲ್ಲಿ ಅರಣ್ಯದಕರಣ 

ಅನುಸರಣೆಯ ವರದಿಯನುನು 

ಸಲ್ಲಿಸುವುದು
ತೆರೈಮಾಸಿಕ ವರದಿಯನುನು  

ಸಲ್ಲಿಸುವುದು

ä ää ä

ಎಫ್ ಸಿ ಎ 1980 ಮತ್ತು ಎಫ್ ಆರ್ ಎ, 2006ಇದರಡಿಯಲ್ಲಿ ಮೇಲ್ವಿಚಾರಣೆ ಮತ ತ್ು ನಿರ್ಭಂಧನೆ

ಎಸ್ ಸಿ ಜೆಡ್ ಎಮ್ ಎ

ಶಿಫಾರಸುಗಳನುನು 
ನಿದಡಲು  

ಕೆದಳಬಹುದು

ಡಿ ಎಲ್ ಸಿ ಸಿ
ಪ್ರಸಾತುಪ್ಸಿರುವ ಯದಜನೆಯನುನು 

ಮೌಲ್್ಯದಕರಿಸುವುದು

ಯದಜನೆಯ ಚಟುವಟಿಕೆಯು

ಇ ಐ ಎ 2006 ರ ಅಧದನಕೆಕೆ 

ಒಳಗೆೋೆಂಡಿರದಿದ್ದಲ್ಲಿ

<20,000 sqmವಿಸಾತುರದಲ್ಲಿ ಕಟಟಡದ 

ನಿಮಾೇಣ(ಸಿಆರ್ ಜೆದ್  II)
vU; xfrfof/k;ka

ಇ ಐ ಎ 2006 ರ ಅಧೀನಕ್ಕೆ 
ಒಳಗೊೆಂಡಿದ್ದಲ್ಲ Sಿ

ರಾಜ್ಯ ಯದಜನಾ 

ಪಾ್ರಧಕಾರ ಎಸ್ ಇ ಐ ಎ ಎ ಎಮ್ಒಇಎಪ್ಸಿಸಿ

ಶೆ್ರದಣ ಬಿ 

ಯದಜನೆಗಳು

ಶೆ್ರದಣ ಎ 

ಯದಜನೆಗಳು

ಮೆಂಜೋರಾತಿನಿದಡುವುದು (ಸಿ ಆರ್ 

ಜೆಡ್ ಪರವಾನಿಗಿ ಸೆದರಿದೆಂತೆ)

ಇ ಸಿ ನಿದಡುವಿಕೆ (ಸಿ ಆರ್ ಜೆಡ್ 

ಪರವಾನಿಗಿ ಸೆದರಿದೆಂತೆ)

ಎಸ್ ಸಿ  ಜೆಡ್ಎ ಮ್ ಎ ದೋರುಗಳ ತಾಕೇಣೆ
ಉಲಲಿಘನೆ 

ಆಗಿದ್ದಲ್ಲಿ

ಕ್ರಮ

- ಕೆಲಸದಆರೆದಶನಿಲ್ಗಡೆ;
- ಮುಚುಚುವಿಕೆ;
- ಸಿಆರ್ ಜೆಡ್ ಪರವಾನಿಗಿಯ 
   ರರಾ್ದಯಿತಿ;
- ನಿದರು,ವಿದು್ಯತ್ ಪೂರೆೈಕೆಗಳ 
   ಕಡಿತ;
- ಶೆೋದ ಕಾಸ್ ನೆೋದಟಿದಸ್ 

ಮದಲ್ವಿಚಾರಣೆ ವರದಿಯನುನು 

ಸಲ್ಲಿಸುವುದು
ಡಿ ಎಲ್ ಸಿ ಸಿ

ಸಿ ಆರ್ ಜೆಡ್ ಅಧಿಸೂಚನೆ 2011 ಇದರಡಿಯಲ್ಲಿ ಮೇಲ್ವಿಚಾರಣೆ ಮತ ತ್ು ನಿರ್ಭಂಧನೆ

ಸಿ ಆರ್ ಜೆಡ್ ಅದಿಸೂಚನೆ, 2011 ಯ ಪರವಾನಿಗಿ ಕಾಯ್ವಿಧಾನ
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Monitoring cell in the 
MoEFCC under the 

Forest Conservation 
division (Director (FC), 

Assistant Inspector 
General of Forests)

Regional Office of 
MoEFCC (Nodal 

officer)

State Forest 
Department

Verifies 
complaints

Action
- Penalty (in case of
 felling of trees)

- Revocation of forest 
 clearance/penalty 
 (in case of non- 
 compliance of 
 clearance conditions)

- Punishment/simple 
 imprisonment

In case of
violation

Submits compensatory
afforestation compliance 
report

Submits quarterly 
progress report

ä ää ä

Monitoring and enforcement under FCA, 1980

SCZMA
May be

asked to 
give

recommen-
dations

DLCCAppraises the proposed 
project

If the project Activity is

Not covered under EIA,
2006

Construction with built 
up area of <20,000 sqm 
(in CRZ II)

Other activities

Covered under EIA, 
2006

State Planning 
Authority SEIAA MoEFCC

Category B 
Projects

Category A 
Projects

Issues approval (includes 
CRZ clearance)

Issues EC (includes CRZ
clearance)

SCZMA Verifies complaints
In case of 
violation

Action
- Stop work order
- Closure
- Revocation of CRZ 
 Clearance
- Disconnection
 of water/electricity 
 connection
- Show cause notice

Submits monitoring
report

DLCC

Monitoring and enforcement under CRZ Notification, 2011

Clearance procedure under CRZ Notification, 2011
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